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Thumaczenie i korekta:

Puszczyki Orliki



Slowo od tlumaczek






Podobnie jak w przypadku poprzedniego tomu, pragniemy zacza¢ od podzigkowan — tym razem nie tylko dla
tych, ktérzy nam pomogli (cho¢ im si¢ naleza) czy tworcéw Googli i Wikipedii (bez ktorych mialtyby$my troche
ktopotow i nie poznatyby$my tak waznych dziet w historii literatury powszechnej jak ,,Rymy sedziwego
marynarza” czy nie znalyby$my przepisu na koktajl z szampanem — nie zeby$Smy nie mogly si¢ bez tego obejs¢),
ale przede wszystkim dla tych, ktorzy przeczytali nasze ttumaczenie drugiego tomu i dla tych, ktorzy pisali do
nas maile. Nie wyobrazacie sobie nawet, jaka to rados¢, sprawdza¢ codziennie licznik pobran na rapidsharze czy
skrzynke mailowa i mie¢ poczucie, ze co$, co si¢ zrobito, spotyka si¢ z tak entuzjastycznym odzewem.

Dzigkujemy!

Dzigkujemy tez Tobie, czytelniku, za to, Ze jeste§ z nami — moze po raz pierwszy, moze znowu, to nieistotne.
Cieszymy sig, mozesz by¢ o tym przekonany. Jezeli jednak nie czytale§ drugiego tomu serii w naszym
thumaczeniu, a chcialy$ to zmieni¢ — wystarczy, ze klikniesz na tego linka:
http://rapidshare.com/files/260705233/Charlaine_Harris - Dead in Dallas - tlum Puszczyki Orliki.rar

Dotozyty$my wszelkich staran, zeby to thumaczenie byto mozliwie profesjonalne, poprawne pod wzgledem
jezykowym i estetyczne. Coz, mamy pewne watpliwosci, czy fakt, ze podczas pracy nad tekstem co jaki$ czas
ktdra$ z nas stwierdzata ,,Nie mam pojecia, jak to poprawié, zwalmy to na Sookie :)”, dobrze §wiadczy o naszym
profesjonalizmie. Mimo wszystko, staralySmy si¢. Nie twierdzimy jednak, Ze nasze starania tutaj wystarczyty,
jesteSmy wrecz pewne, ze w tekscie — pomimo podwdjnej korekty — zostalo jeszcze sporo btedow. Podobnie jak
poprzednio prosimy Ci¢ wigc, drogi czytelniku, abys$ poinformowat nas o nich, jesli rzuca Ci si¢ w oczy. (Bedzie
nam tez bardzo mito, jesli napiszesz do nas maila na jakikolwiek inny temat zwiazany z tekstem). Nasz mail:

puszezyki.orliki@gmail.com

Chcialyby$my tez odda¢ hotd Sewerynowi Goszczynskiemu, ktorego tworczos$¢ byta dla nas niewatpliwa
inspiracja przy wymyslaniu pseudonimu. Cho¢ niewykluczone, ze gdyby o tym wiedzial, to przewrocitby sig¢ w
grobie.

Zyczymy przyjemnej lektury,
Puszcezyk 1 i Pészezyk 2


link:mailto:puszczyki.orliki@gmail.com
http://rapidshare.com/files/260705233/Charlaine_Harris_-_Dead_in_Dallas_-_tlum_Puszczyki_Orliki.rar

Ta ksiazka jest dedykowana mojemu $redniemu dziecku,
Timothy’emu Schulzowi, ktéry powiedziat mi stanowczo,

ze chce ksiazke tylko dla siebie.



Moje podzigkowania wedruja do Lisy Weissenbuehler, Kerie L. Nickel, Marie
La Salle i niezrownanej Doris Ann Norris za informacje o bagaznikach
samochodowych. Dzigkuj¢ tez Janet Davis, Irene i1 Sonyi Stocklin, a takze
cybermieszkancom strony DorothyL za informacje o barach, bourree (grze
karcianej) 1 gminnej administracji w Luizjanie. Joan Coffey dostarczyta mi
informacji o Jackson, a wspaniala i uczynna Jane Lee cierpliwie wozila mnie po
tym miescie przez wiele godzin, catkowicie poswigcajac si¢ szukaniu idealnej

lokalizacji dla wampirzego baru.



Rozdzial 1

Bill siedzial zgarbiony przy komputerze, gdy wesztam do domu. Po miesiacu czy dwdch
byt to juz trochg-zbyt-znajomy widok. Zwykle odrywat si¢ od pracy, gdy przychodzitam, ale
nie w ostatnich tygodniach. Teraz pociagata go juz tylko klawiatura.

— Hej, kochanie — powiedzial nieprzytomnie, wciaz ze wzrokiem wbitym w ekran
monitora. Pusta butelka po True Bloodzie stala na biurku, tuz przy klawiaturze. Dobrze, ze
chociaz pamigtat o koniecznos$ci odzywiania sig.

Bill nie byt typem goscia w dzinsach i T-shircie. Nosit koszule khaki albo w kratke, w
stonowanych odcieniach niebieskiego i zielonego. Jego skora byla tak jasna, ze zdawala sig
swieci¢, a geste ciemne wilosy pachnialy szamponem Herbal Essence. To wystarczalo, zeby
da¢ kobiecie zastrzyk hormonéw. Pocatowatam go w szyje. Brak reakcji. Polizatam jego
ucho. Nic.

Bylam na nogach od szesciu godzin, pracowalam w Merlotte’s, i za kazdym razem, gdy
klient poskapit mi napiwku, albo gdy jakis debil klepnat mnie w tytek, powtarzatam sobie, ze
niedtugo bede z moim chtopakiem, bedziemy uprawia¢ niesamowity seks i cieszy¢ si¢ soba
nawzajem. Nie wygladato na to, zeby to miato si¢ spetni¢. Wdech. Powoli i spokojnie.
Whpatrywatam si¢ ze wsciektoscia w plecy Billa. To byly wspaniate plecy, z szerokimi
ramionami, i miatam nadzieje zobaczy¢ je nagie, z moimi paznokciami zagl¢biajacymi si¢ w
nich. Bardzo, bardzo na to liczylam. Wydech. Powoli i spokojnie.

— Zajmg si¢ toba za minut¢ — powiedziat Bill. Na ekranie migneto mi zdjecie eleganckiego
mezczyzny ze srebrnymi wlosami i ciemna opalenizna. Byt troche w typie Anthony’ego
Quinna i wygladal na pot¢znego. Pod spodem bylo jego imig, a nizej tekst. Zaczynal sig:
,uUrodzony w 1756 na Sycylii”. Ledwie otworzylam usta, zeby skomentowac¢, ze jednak
wampirom mozna zrobi¢ zdjgcie, mimo tego, co si¢ mowi w legendach, Bill odwrdécit sig i
spostrzegt, ze czytam mu przez ramig.

Woecisnatl jakis$ przycisk i ekran stat si¢ czarny.

Gapilam si¢ na niego, nie catkiem wierzac w to, co si¢ wtasnie stato.

— Sookie — powiedziat, probujac si¢ usmiechac. Jego kty byly schowane, a wigc totalnie
nie byl w tym nastroju, w ktérym spodziewatam si¢ go zasta¢, w ogdle nie byl na mnie
napalony. Jak u wszystkich wampirow, jego kty byly wyciagnigte, gdy miatl ochote na seks.
Albo na zabijanie i wysysanie krwi. (Czasami te dwie rzeczy si¢ tacza 1 wtedy otrzymujemy
martwego fangbangera. Ale wedlug mnie wiasnie ten element ryzyka przyciagat wigkszosé
fangbangeréw). Na wypadek gdybyscie zamierzali mnie zaliczy¢ do tych Zatosnych kreatur,
krecacych sie wokot wampirdw i zebrzacych o cho¢ cien uwagi z ich strony — byt tylko jeden
wampir, z ktorym bylam zwigzana (w sumie dobrowolnie), i to wiasnie ten, ktory siedziat
teraz naprzeciwko mnie. Ten, ktory miat przede mna tajemnice. Ten, ktory nawet si¢ nie
ucieszyl na moj widok.

— Bill — powiedziatam chtodno. Co$ byto Nie Tak, przez duze N. I nie chodzilo o libido
Billa. (Libido, wedtug kalendarzyka, bylo moim stowem na ten dzien).

— Nie widziala$ tego, co widziata§ — powiedzial spokojnie. Jego ciemne oczy wpatrywaty
si¢ we mnie bez mrugnigcia.

— Uhm... — powiedziatam, moze z lekkim sarkazmem. — Co robisz?

— Mam tajne zadanie.

Nie wiedziatam, czy si¢ $mia¢, czy wkurzy¢, wigc tylko uniostam brwi i czekatam, co
jeszcze powie. Bill byt czym$ w rodzaju sledczego Obszaru Piatego (okrggu zamieszkanego
przez wampiry w Luizjanie). Eric, szeryf Obszaru Piatego, dat mu ,,zadanie”, ktore bylo tajne
nawet dla mnie. Wtasciwie to do tej pory zwykle bytam wilaczana do grupy dochodzeniowej,
niewazne, czy tego chcialam, czy nie.



— Eric nie moze o tym wiedzieé. Zaden z wampiréw Obszaru Piatego nie moze o tym
wiedzie€.

Serce stancto mi na moment.

— Wigc... jesli nie robisz tego na zlecenie Erica, to dla kogo pracujesz?

Usiadtam na ziemi, bo bytam zbyt zmgczona, zeby sta¢, 1 pochylitam si¢ nad kolanami
Billa.

— Dla krolowej Luizjany — powiedziat niemal szeptem.

Poniewaz wygladat tak powaznie, bardzo staralam si¢ nie u$miechna¢, ale si¢ nie dato.
Zaczetam sig $miaé, lekko chichotac, i nie mogtam tego sttumic.

— Mowisz serio? — spytatam, wiedzac, jaka bedzie odpowiedz. Bill zawsze mowil serio.
Woecisnglam twarz w jego uda, zeby nie widzial mojego rozbawienia. Podniostam na chwile
oczy i1 zerknglam na jego twarz.

Wygladat na uroczo wkurzonego.

— Jestem S$miertelnie powazny — powiedziat tak chtodnym, stanowczym tonem, ze
sprobowatam zmieni¢ swoje nastawienie.

— Dobra, pozwol mi to jako$ ogarna¢ — powiedziatam, starajac si¢, zeby to zabrzmiato
rozsadnie. Usiadlam na podtodze ze skrzyzowanymi nogami i r¢kami na kolanach.
Pracujesz dla Erica, ktory jest szeryfem Obszaru Piatego, ale oprocz tego jest jeszcze
krélowa? Luizjany?

Bill skinat glowa.

— Wigc stan jest podzielony na Obszary? I ona jest przetozona Erica, skoro ten dziata w
Shreveport, ktore jest czescia Obszaru Piatego?

Ponownie skinat. Podniostam rgce do twarzy i potrzasngtam glowa.

— Wigc gdzie ona mieszka, w Baton Rogue?

Stolica stanu wydawala mi si¢ do$¢ oczywistym miejscem.

— Nie, nie. W Nowym Orleanie oczywiscie.

Oczywiscie. Wampirze centrum. Bylo tam tak duzo nieumartych, ze gdyby rzucié
kamieniem, ci¢zko bytoby jakiegos nie trafi¢ — przynajmniej, jesli wierzy¢ gazetom (co robia
jedynie kompletni idioci). Nowy Orlean stawat si¢ coraz atrakcyjniejszy dla turystow, ale to
byli nie do konca ci sami tury$ci co wczesniej, nie ten pijacki, imprezowy thum, ktory
wypehiat serce miasta. Ci nowi turySci pragnegli zanurzy¢ si¢ w $wiecie nieumartych —
przesiadywa¢ w wampirzych barach, odwiedza¢ wampirze prostytutki i oglada¢ pokazy seksu
z udziatem wampirow.

To wszystko wiedziatam ze styszenia, nie bytam w Nowym Orleanie, odkad bytam mata.
Mama i tata zabrali tam mnie i mojego brata, Jasona. To musialo mie¢ miejsce zanim
skonczytam siedem lat, bo wtedy rodzice zgingli.

Mama i tata umarli prawie dwadziescia lat przed tym, jak wampiry pojawily si¢ w
telewizji, zeby oglosi¢, ze wlasciwie to od zawsze zyja sobie tuz obok nas. To byto mozliwe
dzigki wynalezieniu przez Japonczykow syntetycznej krwi, ktora utrzymywata wampiry przy
zyciu bez konieczno$ci wysysania krwi ludzi.

Spoteczno$¢ wampirow w Stanach pozwolita, aby wampirze klany z Japonii ujawnity si¢
jako pierwsze. Potem, jednoczesnie w wigkszosci krajow §wiata, w ktorych istniata telewizja
(a gdzie jej dzi§ nie ma?), pojawialy si¢ o$wiadczenia w setkach roéznych jezykow,
wyglaszane przez setki starannie wybranych wampiréw.

Tamtej nocy, dwa i pot roku temu, my, zwyczajni $miertelnicy, dowiedzieli$my sig, ze od
zawsze zyliSmy w §wiecie zamieszkanym przez potwory.

,Ale” — jak glosity te o§wiadczenia — ,,teraz wychodzimy do was i chcemy zy¢ w zgodzie.
Nie musicie si¢ obawia¢ zadnego niebezpieczenstwa z naszej strony. Nie musimy juz zabijac,
aby ocali¢ wlasne zycie”.

Mozecie sobie wyobrazi¢, to byta noc jednego wielkiego chaosu.



Reakcje byly r6zne, zaleznie od narodu.

Wampiry w krajach, w ktorych dominujacym wyznaniem byt islam, miaty chyba
najgorzej. Nawet nie chcecie wiedzie¢, co zrobili wampirowi, ktéry wyglaszal telewizyjne
oswiadczenie w Syrii, chociaz w sumie ta wampirzyca z Afganistanu umierata w jeszcze
koszmarniejszy sposob (i w koncu umarta). Swoja droga, co oni sobie mysleli, wybierajac
kobiet¢ do takiego zadania? Wampiry potrafia wykazacé si¢ inteligencja, ale czasami maja
trudnos$ci z dostosowaniem si¢ do wspdlczesnego Swiata.

Niektore narody — Francuzi, Wtosi, Niemcy, to tylko ci bardziej znaczacy — odmowili
nadania wampirom praw obywatelskich. W wielu krajach, jak Bos$nia, Argentyna czy
wickszos$¢ panstw w Afryce, wampiry nie otrzymaly w ogole zadnego statusu i stawaty si¢
czesto tupem towcow gltow. Ale Ameryka, Anglia, Meksyk, Kanada, Japonia, Szwajcaria i
kraje skandynawskie wykazaty si¢ nieco wigksza tolerancja.

Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy wlasnie takiej reakcji oczekiwaly wampiry.
Poniewaz wciaz walczyty o silng pozycje w spoleczenstwie, utrzymywaty w tajemnicy swoja
organizacjg i rzad, wigc to, co wlasnie uslyszatam od Billa, bylo dla mnie czym$§ zupetnie
nowym.

— A wigc wampirza krolowa Luizjany zatrudnita ci¢ do pracy nad tajemnym projektem? —
spytatam, starajac sig¢, aby modj glos brzmiat neutralnie. — I to dlatego spedzasz przed
komputerem caty swoj czas przez ostatnich kilka tygodni?

— Tak — powiedziat Bill.

Podnidst butelkg True Blooda i1 przechylit ja, ale na dnie pozostato juz tylko kilka kropel.
Zszedt na dot do niewielkiego aneksu kuchennego (kiedy przebudowywat stary dom swojej
rodziny, nie pozostawit zbyt duzej kuchni, bo jej nie potrzebowat), zeby wzia¢ kolejna
butelke z lodowki. Styszatam, jak otwiera butelke 1 wktada ja do mikrofalowki. Mikrofaléwka
si¢ wylaczyla, otworzyt ja, wyjal butelke i potrzasnatl nia, zatykajac wylot kciukiem, aby mie¢
pewnos¢, ze cala zawarto§¢ ma taka sama temperature.

— No wigc, jak duzo czasu zamierzasz spedzi¢ nad tym zadaniem? — spytalam. Dos$¢
rozsadnie, jak mi si¢ wydawato.

— Tyle, ile bedzie trzeba — powiedziat juz mniej rozsadnie. Wtasciwie to Bill sprawiat
wrazenie porzadnie zirytowanego.

Hmmm. Czyzby nasz miesiac miodowy si¢ skonczyt? Oczywiscie, mialam na mysli ten
symboliczny miesiac miodowy, bo Bill byt wampirem i1 nie mogt legalnie wzia¢ $lubu
niemalze nigdzie na $wiecie.

Nie zeby mnie o to poprosit.

— Coz, skoro jestes$ tak pochlonigty tym projektem, to po prostu bede si¢ trzymac z daleka,
dopoki nie skonczysz — powiedziatam powoli.

— Tak by bylo najlepiej — powiedziat Bill po zauwazalnej pauzie i poczulam sig, jakby
mnie rabnat w brzuch. W utamku sekundy zerwatam si¢ na nogi i zacz¢lam z powrotem
zaktada¢ plaszcz na swoj strdj kelnerki, ten na chtodniejsze dni — czarne spodnie plus biata
koszula z todkowatym dekoltem, dlugimi rekawami i logo Merlotte’s wyhaftowanym na
lewej piersi. Odwrocitam si¢ do Billa plecami, aby nie widziat mojej twarzy.

Staratam si¢ nie ptakaé, wigc nie spojrzatam na niego nawet, gdy poczutam jego reke¢ na
swoim ramieniu.

— Muszg ci co$ powiedzie¢ — ustyszatam chlodny, aksamitny gltos Billa.

Zatrzymatam si¢ w potowie wciagania regkawiczek, ale ciagle nie bylam w stanie na niego
spojrze¢. Mogt rownie dobrze mowi¢ do moich plecow.

— Gdyby co$ mi si¢ stalo — kontynuowat (i to byl wlasnie ten moment, w ktérym
powinnam zacza¢ si¢ martwi¢) — musisz przeszukac t¢ skrytke, ktora zbudowalem w twoim
domu. Tam bgdzie mo6j komputer i kilka dyskietek. Nikomu nie mow. Jezeli komputera tam
nie bedzie, wro¢ do mojego domu i sprawdz, czy moze jest tutaj. Przyjdz w ciagu dnia i wez
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ze soba jaka$ bron. Wez komputer i wszystkie dyskietki, jakie znajdziesz, i ukryj je w
schowku pod szafa.

Skinglam glowa. To tez mogt zobaczy¢, nawet jesli statam tylem. Nie ufalam swojemu
glosowi.

— Jes$li nie wrocg albo jesli nie dostaniesz ode mnie zadnej wiadomosci w ciagu...
powiedzmy, o$miu tygodni... tak, o$miu tygodni, powtdrz Ericowi wszystko, co ci dzisiaj
powiedziatem. On ci¢ ochroni.

Nic nie mowitam. Czulam si¢ zbyt beznadziejnie, zeby wpadac¢ w furig, ale wiedziatam, ze
to nie potrwa dlugo, zanim wybuchng. Przez potrzasniecie gtowa dalam mu do zrozumienia,
ze przyjetam jego stowa do wiadomosci. Czutam, jak mdj kucyk taskocze mnie w kark.

— Wyjezdzam niedtugo... do Seattle — powiedzial Bill. Poczutam jego chtodne wargi w tym
miejscu, o ktore przed chwila ocieraly si¢ moje wtosy.

Ktamat.

— Kiedy wroce, cheg z toba porozmawiad.

Z jakiego$ powodu to nie brzmiato zbyt zachgcajaco. Brzmiato wrgcz ztowrogo.

Jeszcze raz skingtam glowa. Nie ryzykowalam odezwania si¢, bo teraz juz plakatam.
Wolatabym umrze¢, niz pozwoli¢ mu zobaczy¢ swoje 1zy.

I tak wtasnie go zostawilam w t¢ zimna, grudniowa noc.

*

Gdy nastgpnego dnia jechatam do pracy, nierozsadnie wybralam dtuzsza droge. Bylam w
takim nastroju, kiedy wszystko wydaje si¢ beznadziejne. Pomimo prawie bezsennej nocy co$
w $srodku mi podpowiadato, ze moge poczu¢ si¢ jeszcze gorzej, jesli pojade Magnolia Creek
Road, a wigc oczywiscie to wiasnie zrobitam. W Belle Rive, starej rezydencji Bellefleurow,
bylo gwarno jak w ulu, mimo ze dzien byl zimny i1 ponury. Stalo tam kilka vanéw: z firmy
zwalczajacej insekty i z przedsigbiorstwa projektujacego kuchnig. Fachowiec od remontu
elewacji zaparkowal koto kuchennych drzwi tego pamigtajacego przedwojenne czasy
budynku. Zycie tam po prostu kipiato, a to za sprawa Caroline Holliday Bellefleur, wiekowej
damy zarzadzajacej Belle Rive oraz (w kazdym razie czg§ciowo) Bon Temps przez ostatnich
osiem lat. Zastanawiatam sig, jak Portii, prawniczce, 1 Andy’emu, detektywowi, spodobaja si¢
zmiany w Belle Rive. Mieszkali tam z babcia (tak jak ja mieszkatam ze swoja) przez cale
swoje doroste zycie. Ostatecznie, remont rezydencji powinien im sprawi¢ taka sama
przyjemnosc jak jej.

Moja wtasna babcia zostala zamordowana kilka miesigcy temu.

Bellefleurowie nie mieli z tym oczywiscie nic wspdlnego. I nie byto zadnego powodu, dla
ktorego mieliby dzieli¢ si¢ ze mna radoscia swojego nowego zycia w dobrobycie. Wtasciwie,
to oboje unikali mnie jak ognia.

Zawdzigczali mi co$ 1 nie mogli tego znie$¢. Nawet nie zdawali sobie sprawy, jak wiele mi
zawdzieczali.

Bellefleurowie otrzymali tajemniczy spadek po krewnym, ktory ,,zmart w niewyjasnionych
okolicznosciach gdzies w Europie”. Gdy Maxine Fontenberry wpadia, aby zostawi¢ ulotki
Kota Kobiet przy Gethsemanskim Kos$ciele Baptystow, powiedziata mi, ze pani Caroline
przekopata wszystkie rodzinne archiwa, do ktorych udato jej si¢ dotrze¢, zeby zidentyfikowaé
tego dobroczynce, ale zagadka rodzinnej fortuny wciaz pozostata nierozwiazana.

Nie sprawiata wrazenia osoby, ktéra moglaby mie¢ jakie§ skrupuly, jesli chodzi o
wydawanie pieniedzy, tak przynajmniej mi si¢ wydawato.

Nawet Terry Bellefleur, kuzyn Portii i Andy’ego, miat nowego pickupa, ktory teraz stat
zaparkowany na zapchanym, brudnym podworku za jego przyczepa. Lubilam Terry’ego,
wiecznie przestraszonego weterana Wietnamu, ktoéry nie mial zbyt wielu przyjaciot, i z
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pewnoscia nie pozalowatabym mu tych nowych czterech kotek.

Ale pomys$latam o gazniku, ktéry musialam niedawno wymieni¢ w swoim starym
samochodzie. Zaplacitam od razu cala sumg, chociaz rozwazalam poproszenie Jima
Downeya, zebym mogla zaptaci¢ potowe teraz, a reszt¢ w ciagu dwoch miesigcy. Ale Jim
miatl Zong i troje dzieci.

Wiasnie tego ranka zamierzalam poprosi¢ mojego szefa, Sama Merlotte, zeby dat mi
dodatkowe godziny w barze. Teraz, kiedy Bill wyjechat do ,,Seattle”, mogtam wlasciwie
mieszka¢ w barze, jesli tylko Sam znalazlby mi jakie§ zajecie. Niezaprzeczalnie
potrzebowatam pieniedzy.

Bardzo staratam si¢ nie zdolowa¢, gdy przejezdzatam obok Belle Rive. Skierowatam si¢ na
poludnie miasta i skrgcitam w lewo, w Hummingbird Road, skad prowadzita droga do
Merlotte’s. Probowatam udawac, ze wszystko jest w porzadku, i gdy Bill wroci z Seattle —
czy skadkolwiek — zndw bedzie tym namigtnym kochankiem, bedzie mnie traktowat jak co$
cennego 1 sprawiat, ze znowu bedg si¢ czuta wartosciowa. Wolatabym ponownie to uczucie
przynalezno$ci do kogo$ niz poczucie osamotnienia.

Jasne, miatam jeszcze brata, Jasona. Ale niezaleznie od tego, jak cieple 1 przyjacielskie
byty nasze relacje, muszg¢ przyznac, ze cigzko byloby bra¢ go pod uwagg.

Ale w $rodku czutam bol, niemozliwy do pomylenia z czymkolwiek. B6l odrzucenia.
Znatam to uczucie tak dobrze, ze bylto prawie jak moja druga skoéra.

Pewnie, ze databym wszystko, zeby nie musie¢ znow przez to przechodzic.

Tham. Pészcezyk 2
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Rozdzial 2

Pociagnetam za klamkeg, zeby sprawdzi¢, czy na pewno drzwi sa zamknigte, po czym
obrocitam si¢ 1 katem oka zauwazylam posta¢ siedzaca na hustawce, na moim ganku.
Zadrzatam, kiedy posta¢ si¢ podniosta. A potem go rozpoznatam.

Mialam na sobie gruby ptaszcz, a on tyko koszulke; to naprawde¢ mnie nie zdziwito.

— El... — Ala, bylo blisko. — Bubba, jak si¢ masz?

Staratam si¢ brzmie¢ zwyczajnie, beztrosko. Nie udalo mi si¢, ale Bubba nie byt
specjalnym bystrzakiem. Wampiry przyznawaly, ze przemienienie go, kiedy byl tak bliski
$mierci 1 tak wyniszczony narkotykami, bylo duzym bigdem. Tej nocy, gdy umarl,
przypadkiem trafitl do kostnicy, w ktorej pracowal wampir, ktory byt jego wielkim fanem.
Pospiesznie skonstruowat zawita historyjkg, w ktorej zawarl morderstwo czy dwa, i
przemienit Bubbe w wampira. Ale, widzicie, nie zawsze wszystko przebiega bezproblemowo.
Od tamtego czasu Bubba byt przekazywany z rak do rak, jak idiota, ktéry przy okazji jest
czlonkiem rodziny krolewskiej. Luizjana opiekowata si¢ nim przez ostatni rok.

— Panienko Sookie, jak si¢ masz?

Wciaz miat wyraznie styszalny akcent i nadal byt na swoj sposdb przystojny. Ciemne
wlosy sterczaty nad czotlem w wystylizowanym nietadzie. Bokobrody byty zgolone. Jakis$
nieumarty fan upigkszyl go na wieczor.

— Wszystko w porzadku, dzigki — powiedziatam grzecznie, u§miechajac si¢ szeroko. Robig
to, kiedy si¢ denerwuj¢. — Wlasnie miatam jechaé do pracy — dodatam, zastanawiajac sig, czy
istnieje mozliwos$¢, ze po prostu bede mogla wsias¢ do samochodu i odjecha¢. Uznatam, ze
nie.

— Coz, panienko Sookie, wystano mnie, zebym pilnowal panienki dzis w nocy.

— Wystano? Kto ci¢ wystat?

— Eric — powiedzial z duma. — Tylko ja bytem w gabinecie, kiedy odebrat telefon. Kazal mi
ruszy¢ swoj tytek i znalez¢ sig tutaj.

— Jakie jest niebezpieczenstwo?

Rozejrzatam sig po lesie, ktory otaczal moj stary dom. Stowa Bubby napedzity mi stracha.

— Nie wiem, panienko Sookie. Eric powiedziat, Zze mam panienki pilnowaé, poki ktos z
Fangtasii si¢ tu nie zjawi: albo on sam, albo Chow, albo panna Pam, albo nawet Clancy. Wigc
jesli wybiera si¢ panienka do pracy, to ja tez si¢ tam wybieram. I zajme si¢ kazdym, kto
bedzie panienkg niepokoit.

Nie bylo sensu dalej pyta¢ Bubby o cokolwiek, bo tylko obciazytoby to jego kruchy mozg.
Jedynie by si¢ zdenerwowal, a nie chciatam tego. W zasadzie — nikt by nie chcial. Wtasnie
dlatego nie mozna zwracac si¢ do niego dawnym imieniem... chociaz nie przestat §piewac, a
jesli sig go uslyszato — byto to co$ niezapomnianego.

— Nie mozesz i$¢ do baru — powiedzialam natychmiast.

To by byta katastrofa. Klienci Merlotte’s sa przyzwyczajeni do widywania wampirow od
czasu do czasu, jasne, ale nie mogg uprzedzi¢ wszystkich, zeby nie wymawiali jego imienia.
Eric musiatl by¢ zdesperowany; spoleczno$¢ wampiréw ukrywa takie pomyiki jak Bubba,
chociaz ten czasami oddalat si¢ samowolnie. Potem byt ,,zauwazony” i tabloidy szalaty.

— Moze moglbys siedzie¢ w moim samochodzie, kiedy bedeg pracowac?

Zimno mu nie przeszkadzato.

— Muszg by¢ blizej — powiedzial nieustgpliwie.

— Okej, w takim razie co powiesz na gabinet mojego szefa? Jest tuz obok baru i na pewno
mnie ustyszysz, jesli bedg krzyczec.

Bubba nadal nie wygladat na zadowolonego, ale ostatecznie skinal glowa. Wypuscitam
powietrze. Nawet nie zdawatam sobie sprawy, ze wstrzymatam oddech.
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Najtatwiej byloby, gdybym zostala w domu, zadzwonita i powiedziala, Ze jestem chora.
Jednak nie tylko Sam spodziewat si¢, ze przyjde, ale tez potrzebowatam wyplaty.

Samochod wydawat si¢ do$¢ maty, kiedy Bubba siedziat na fotelu pasazera koto mnie.
Gdy wyjechalismy z podwoérka, zeby przejecha¢ przez las 1 dojecha¢ do drogi,
przypomniatam sobie, ze musz¢ zadzwoni¢ do zwirowni, zeby wyrzucili wigcej Zwiru na moj
dtugi, peten zakretow podjazd. Potem jednak zrezygnowatam z tego pomystu. Nie bylo mnie
na to sta¢. Muszg poczeka¢ do wiosny. Albo do lata.

Skrecilismy w prawo; od Merlotte’s, gdzie pracowatam jako kelnerka, kiedy nie musiatam
robi¢ Masy Bardzo Tajemniczych Rzeczy dla wampirow, dzielito nas jeszcze kilka mil. Kiedy
byli$my juz w potowie drogi, dotarto do mnie, ze nie widziatam samochodu, ktéorym Bubba
moglby przyjecha¢ do mnie. Moze przylecial? Niektore wampiry to potrafity.

Chociaz Bubba byl najmniej utalentowanym wampirem, jakiego spotkatam, mial do tego
smykatke.

Rok temu bylobym sklonna go o to zapyta¢, ale teraz nie. Teraz przywyklam do
towarzystwa wampiréw. Nie zebym sama byta wampirem, o nie. Jestem telepatka. Moje zycie
bylo koszmarem na kotkach, zanim poznatam faceta, w ktorego myslach nie mogtam czytac.
Niestety, nie mogtam odczyta¢ jego mysli dlatego, ze byl martwy. Ale Bill i ja byliSmy razem
juz od kilku miesigcy i, przynajmniej do niedawna, bylo nam razem bardzo dobrze. A do tego
inne wampiry mnie potrzebuja, wigc jestem bezpieczna — do pewnego stopnia. Zwykle.
Czasami.

Merlotte’s nie bylo zatloczone, na co wskazywat pusty w potowie parking. Sam kupit ten
bar jakie$ pigc¢ lat temu. Nie prosperowat on wtedy najlepiej — moze dlatego, ze byl w lesie,
cho¢ teraz otaczal go parking. A moze poprzedni wtasciciel po prostu nie umial odpowiednio
dobra¢ napojow, jedzenia i obstugi.

W jaki§ sposéb, po zmianie nazwy i odnowieniu baru, Samowi udato si¢ sprawié, ze to
miejsce zndw stato si¢ popularne. Przynosito nawet niezle zyski. Ale dzi§ byt poniedziatek,
niewielu ludzi miato ochotg pi¢ w naszym barze w lesie, w poinocnej Luizjanie. Zatrzymatam
si¢ na parkingu dla personelu, niedaleko przyczepy Sama Merlotte, ktora stala po prawej
stronie wejscia dla pracownikow. Wysiadtam, przesztam przez magazyn i zerkngtam przez
szklane drzwi na krétki hol, prowadzacy do reszty pomieszczen i biura Sama. Pusto. Dobrze.
A kiedy zapukatam do drzwi Sama, okazato sig, ze siedzi za biurkiem. Jeszcze lepiej.

Sam nie jest wysoki, ale jest bardzo silny. Ma rudawe wlosy, niebieskie oczy i jest ode
mnie jakie$ trzy lata starszy, a sama mam dwadzie$cia sze$¢ lat. Pracuj¢ dla niego od okoto
trzech lat 1 jestem do niego przywiazana, czasem nawet zdarzato mi si¢ o nim fantazjowac, ale
par¢ miesigcy temu, kiedy Sam umawiat si¢ z pigkna, ale nie catkiem ludzka menada, moj
entuzjazm jako$ ostabt. Ale na pewno Sam jest moim przyjacielem.

— Przepraszam, Sam — powiedzialam, u§miechajac si¢ jak idiotka.

— Co sie stalo?

Zamknat katalog od jakiego$ zaopatrzeniowca, ktory wlasnie przegladat.

— Musze tu kogo$ przechowac przez jakis czas.

Sam nie wygladat na zadowolonego.

— Kogo? Bill wrocit?

— Nie, nadal podrozuje. — M6j usmiech stal si¢ jeszcze szerszy. — Ale, um, przystano
innego wampira, zeby... ochraniat mnie? I, jesli nie masz nic przeciwko, chciatabym go tu
przechowaé, kiedy bedg pracowac.

— Czemu musisz by¢ chroniona? I czemu nie moze po prostu siedzie¢ w barze? Mamy
duzo True Blooda.

True Blood byt wiodacym substytutem krwi. ,,Drugi w kolejnosci po napoju zycia”, jak
glosita ich pierwsza reklama, na ktéra wampiry zywo odpowiedziaty.

Ustyszatam cichy dzwigk za swoimi plecami i westchnglam. Bubba si¢ zniecierpliwit.
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— Chwila, prositam cig... — powiedzialam, zaczynajac si¢ odwracaé, ale nie konczac tego
ruchu.

Jaka$ rgka ztapala mnie za rami¢ i obrocita. Stalam przed mezczyzna, ktérego nigdy
wczesniej nie widziatam. Wtasnie chcial mnie uderzy¢ pigscia w gtowe.

Chociaz wampirza krew, ktora wypitam kilka miesigcy temu (ratowatam swoje zycie, zeby
nie bylo) juz prawie nie dziatata — w nocy prawie si¢ nie swiecitam — nadal bytam szybsza od
wigkszosci ludzi. Upadtam i popchnetam nogi napastnika, co wprawito go w zaskoczenie, a to
z kolei utatwito Bubbie ztapanie go i skr¢cenie mu karku.

Podniostam si¢ z podtogi, a Sam wyszedl z gabinetu. PatrzyliSmy na obydwu: Bubbg i
martwego mezczyzne.

Coz, teraz naprawdg napytaliSmy sobie biedy.

— Zabilem go — powiedzial dumnie Bubba. — Uratowatem cig, panienko Sookie.

Pojawienie si¢ Faceta z Memfis w barze, uswiadomienie sobie, ze stal si¢ wampirem i
obserwowanie, jak zabija niedosztego morderce — c6z, to byto sporo do przyswojenia w kilka
chwil, nawet dla Sama, ktéry sam nie byt do konca tym, na kogo wygladat.

— Tak, tak — powiedziat Sam do Bubby gtadko. — Wiesz, kim on byl?

Nigdy nie widzialam trupdw — pomijajac odwiedziny w domu pogrzebowym — poki nie
zaczetam umawiac si¢ z Billem (ktory, technicznie rzecz ujmujac, byl martwy, ale mam na
mysli trupy ludzi). Teraz widujg je do$¢ czgsto. Na szczgsécie nie jestem zbyt wrazliwa.

Ten konkretny martwy facet miat jakie$ czterdziesci lat i zdawato sig, ze kazdy rok byt dla
niego cigzki. Cale jego rece byly pokryte tatuazami, wigkszo$¢ podlej jakosci, typowej dla
wigzien; brakowato mu tez kilku przednich zgboéw. Ubrany byt w co$, co uznawalam za strgj
typowego motocyklisty: brudne dzinsy, T-shirt z obscenicznym nadrukiem i skoérzanag
kamizelke.

— Co jest na plecach jego kamizelki? — zapytat Sam, jakby to miato dla niego znaczenie.

Bubba postusznie przykucnat i przetoczyt faceta na bok. Sposéb, w jaki dton mezczyzny
wisiata na koncu reki, przyprawit mnie o mdlosci. Ale zmusitam sig, zeby spojrze¢ na
kamizelke. Na plecach byl wizerunek glowy wilka — z profilu, jakby wilk wtasnie wyt. Glowa
wilka znajdowala si¢ na tle biatego kota, ktore, jak uznatam, miato by¢ ksigzycem.

Sam wydawat si¢ jeszcze bardziej zmartwiony, kiedy to zobaczyt.

— Wilkotak — powiedziat zwigzZle.

To wiele wyjasniato. Dla kogo$, kto nie byt wampirem, byto zbyt zimno, aby nosi¢ tylko
kamizelke. Wilkotaki mialy nieco wyzsza temperaturg ciala niz zwykli ludzie, ale wigkszo$¢
pilnowata sig, zeby nosi¢ kurtki zima, zwlaszcza ze starali si¢ zy¢ w tajemnicy przed ludzmi
(wyjatek stanowitam ja — cdz za szczg$ciara ze mnie — i pargset innych osob). Zastanawialam
si¢, czy martwy facet zostawil swoj plaszcz na wieszaku przy gtownym wejsciu; w takim
wypadku znaczyloby to, ze zaczail si¢ w meskiej toalecie, czekajac, az si¢ zjawig. A moze
wszedl przez tylne drzwi zaraz po mnie. Moze plaszcz zostat w jego samochodzie.

— Widziates, jak tu wchodzit? — zapytatam Bubbg.

Bytam moze troche¢ zbyt beztroska.

— Tak, panienko. Musial czeka¢ na panienk¢ na parkingu. Wyjechat zza rogu, wysiadl z
samochodu 1 wszedl do $rodka chwile po panience. A ja go $ledzitem. Cale szczescie, ze tu
jestem z panienka.

— Dzigki, Bubba. Racja, mam szczgscie, ze tu jeste$. Zastanawiam si¢, co chciat ze mna
zrobic.

Poczutam chtod, kiedy si¢ nad tym zastanowitam. Szukat po prostu samotnej kobiety, czy
tez chodzito mu dokladnie o mnie? Zdatam sobie jednak sprawg, jak glupi byl mdj tok
myslenia. Jesli Eric byt na tyle zaniepokojony, zeby wysta¢ mi ochroniarza, musial wiedzie¢,
ze istniato zagrozenie — w takiej sytuacji zbieg okolicznosci nie byt zbyt prawdopodobny.

Bubba bez stowa wyszedt tylnymi drzwiami, ale po chwili wrocit.
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— Ma tasmg samoprzylepna i kneble na przednim siedzeniu samochodu — powiedziat. —
Tam tez jest jego plaszcz. Przyniostem go, zeby podtozy¢ mu pod glowe.

I zaczat owijac¢ glowg 1 szyje martwego faceta puchata kurtka moro. Owinigcie jego glowy
bylo bardzo dobrym pomystem, zwlaszcza, ze gos$¢ troche przeciekal. Po skonczonej pracy,
Bubba oblizat palce.

Sam objat mnie ramieniem, bo zaczetam si¢ trzas¢.

— To dziwne — powiedziatam, kiedy drzwi taczace hol z barem zaczgtly si¢ otwierac.

Zauwazylam twarz Kevina Pryora. Kevin jest uroczym facetem, ale jest tez policjantem, a
to ostatnie, czego nam byto trzeba.

— Przepraszam, toaleta si¢ zapchata — powiedziatam i zamkngtam drzwi przed jego waska
twarza, na ktorej malowato si¢ zdziwienie. — Shluchajcie, moze bgde trzymac te drzwi
zamknigte, a wy w tym czasie wsadzicie tego faceta z powrotem do jego samochodu? Potem
mozemy zdecydowaé, co z nim zrobimy.

Podtoga w holu bgdzie wymagata szorowania. Zauwazytam tez, ze drzwi do sali da si¢
zamkna¢ na klucz. Nie zdawalam sobie z tego sprawy.

Sam byt peten watpliwosci.

— Sookie, nie sadzisz, ze powinniSmy wezwac policj¢? — zapytat.

Jeszcze rok temu dzwonitabym pod dziewigset jedenascie, zanim ciato upadloby na
podtoge. Ale przez ten rok wiele si¢ nauczylam. Ztapatam spojrzenie Sama i wskazatam
gtowa w kierunku Bubby.

— Jak sadzisz, jak zni6stby wigzienie? — wymamrotatam.

Bubba nucit pierwszy wers ,,Blue Christmas”.

— Przeciez policja nie uwierzy, ze sami to zrobiliSmy — zauwazytam.

Po chwili wahania, Sam pokiwat glowa, godzac si¢ z tym, co nieuniknione.

— Okej, Bubba, zapakujmy tego faceta do samochodu.

Posztam po mop, kiedy faceci — c6z, wampir 1 zmiennoksztattny — wynosili Motocykliste
tylnymi drzwiami. Zanim Sam i Bubba wrbécili, wpuszczajac przy okazji nieco zimnego
powietrza, umytam podloge w catym holu i w meskiej toalecie — tak, jak bym zrobita, gdyby
naprawdg si¢ zapchala. Rozpylitam tez trochg od$wiezacza powietrza w holu, zeby poprawié¢
atmosfere.

Dobrze, ze dziataliSmy szybko, bo Kevin od razu pociagnat za klamke, gdy tylko
przekrecitam klucz, aby otworzy¢ drzwi.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.

Kevin lubi biega¢, wigc jest szczupty 1 niezbyt wysoki. Wyglada troche jak owca 1 nadal
mieszka ze swoja matka. Ale, mimo wszystko, nie jest idiota. W przesztosci ilekro¢ stuchatam
jego mysli, skupiat si¢ albo na pracy w policji, albo na swojej czarnoskdrej partnerce, Kenyi
Jones. Teraz jego mysli staty si¢ bardziej podejrzliwe.

— Chyba udato nam si¢ wszystko naprawi¢ — powiedziat Sam. — Uwazaj pod nogi, dopiero
umyli$my podloge. Nie cheg, zebys sig poslizgnal, a potem domagat si¢ odszkodowania! —
Usmiechnat sie do Kevina.

— Kto$ jest w twoim gabinecie? — zapytat Kevin, wskazujac glowa zamknigte drzwi.

— Jeden z przyjaciodt Sookie — powiedzial Sam.

— Lepiej p6jdeg do baru i rozniosg kilka drinkéw — powiedziatam rado$nie, usmiechajac si¢
do obydwu.

Uniostam regce, zeby poprawi¢ swdj konski ogon, a potem zmusitam buty, zeby si¢
przemiescity. Bar byl prawie pusty, a kobieta, ktora mialam zmieni¢ (Charlsie Tooten)
wygladata na zadowolona.

— To spokojna noc — powiedziata do mnie cicho. — Faceci przy stoliku szostym pija te
drinki od godziny, a Jane Bodehouse probowata przyklei¢ si¢ do kazdego faceta, ktory tu
wszedl. Kevin pisat co$ w notesie przez cata noc.
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Spojrzatam na jedyna klientke w barze, starajac si¢ powstrzymac¢ grymas niesmaku. Kazde
miejsce, w ktorym sprzedawany jest alkohol, ma swoich klientow-alkoholikow, ktorzy sa na
miejscu przed otwarciem i przy zamknigciu. Jane Bodehouse nalezala do tej grupy. Zwykle
Jane pita samotnie w domu, ale co mniej wigcej dwa tygodnie wpadata na pomyst, ze
przydatby jej sig facet, wigc chceiata jakiego$ uwie$¢. Uwodzenie to stawato si¢ coraz bardziej
zatosne. Jane miata juz ponad pigcdziesiat lat, a brak snu 1 nieprawidlowa dieta przez ostatnie
dziesig¢ lat dawaty o sobie znaé.

Tej konkretnej nocy zauwazytam, ze Jane natozyla makijaz, ale nie udato jej si¢ zaznaczy¢
rzeczywistych granic brwi i ust. Efekt niespecjalnie zachwycal. Trzeba bedzie zadzwoni¢ po
jej syna, zeby ja stad zabrat. Gdy patrzylam na nia, bylam pewna, ze nie jest w stanie
prowadzi€.

Skinglam Charlsie i pomachatam Arlene, innej kelnerce, ktora siedziata przy stoliku ze
swoim ostatnim ukochanym, Buckiem Foleyem. Musialo by¢ naprawdg spokojnie, jesli
Arlene usiadta.

Arlene mi odmachata, potrzasajac rudymi lokami.

— Jak tam dzieciaki? — zapytatam, odstawiajac na miejsce naczynia, ktora Charlsie wyj¢la
ze zmywarki. Mialam wrazenie, ze zachowuj¢ si¢ catkiem normalnie, poki nie zorientowatam
si¢, ze moje rece drza.

— Swietnie. Coby znalazt si¢ w gronie najbardziej wyrdzniajacych si¢ uczniow, a Lisa
wygrata konkurs w literowaniu — powiedziata z szerokim usmiechem.

Jesli kto$ sadzit, ze czterokrotnie zamgzna kobieta nie moze by¢ dobra matka, powinien
poznaé Arlene. Zeby sprawié jej przyjemno$¢, usmiechnetam sie tez przelotnie do Bucka.
Buck jest nieco lepszy od facetow, z ktorymi Arlene zwykla si¢ umawiac, a ktorzy nie zawsze
byli dla niej dobrzy.

— To $wietnie. To madre dzieciaki, jak ich mama — powiedziatam.

— Hej, znalazt cig ten facet?

— Ktory facet?

Mialam wrazenie, ze §wietnie wiem ktory.

— Ten w stroju motocyklisty. Zapytal, czy to ja jestem ta kelnerka, ktéra umawia si¢ z
Billem Comptonem, bo ma dla niej przesytke.

— Nie znat mojego imienia?

— Nie i to jest dos¢ dziwne, prawda? O moj Boze, Sookie, skoro nie znat twojego imienia,
to niemozliwe, zeby Bill go przystat!

Moze jednak intelekt Coby’ego pochodzit z genow tatusia, skoro zrozumienie tego zabrato
Arlene tyle czasu. Kochatam Arlene za jej charakter, nie umyst.

— Wigc co mu powiedzialas? — zapytalam, u$miechajac si¢ do niej. To byl nerwowy
usmiech, nie ten prawdziwy. Nie zawsze jestem $wiadoma, kiedy pojawia si¢ na mojej
twarzy.

— Powiedziatam, ze lubig, kiedy moi faceci sa ciepli i oddychaja — odpowiedziata i
rozesmiata si¢. Arlene bywala czasem calkiem nietaktowna. Przypomnialam sobie, ze mam
si¢ zastanowié, czemu zostala moja najlepsza przyjacidtka. — Nie, nie powiedzialam tego
naprawdg. Powiedzialam tylko, ze bedziesz ta blondynka, ktora przyjedzie o dwudziestej
pierwszej.

Dzigki, Arlene. W ten sposob napastnik wiedzial, kim jestem, bo moja najlepsza
przyjaciotka mnie zidentyfikowata; nie znal mojego imienia ani miejsca zamieszkania,
wiedzial tylko to, ze pracowatam w Merlotte’s 1 umawiatam si¢ z Billem Comptonem. To
mnie trochg uspokoito, ale nie przesadnie.

Mingtly trzy godziny. Sam wyszedl z zaplecza i powiedziat mi szeptem, ze dal Bubbie jakis
magazyn do przejrzenia i butelkg Life Support, zeby miat co pi¢. Potem zaczat si¢ krzataé za
barem.
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— Dlaczego ten facet prowadzit samochod zamiast motocykla? — mamrotal $ciszonym
glosem. — Dlaczego samochod miat tablice rejestracyjne z Mississippi?

Kevin podszedt do baru, zeby zapytaé, kiedy zadzwonimy do syna Jane, Marvina. Sam
zadzwonil, gdy Kevin nadal tam stal, wigc mogt ustysze¢, ze Marvin obiecal zjawi¢ si¢ za
dwadzie$cia minut. Potem Kevin odszedt z notatnikiem pod pacha. Zastanawiatam sig, czy
Kevin zamienia si¢ w poete, czy tez tworzy raport.

Czterech mgzczyzn, ktorzy starali si¢ ignorowaé Jane i pi¢ swoje napoje z predkoscia
zotwia, dopili piwa, po czym kazdy z nich zostawit na stole dolara w charakterze napiwku i
wyszli. Zaszaleli, nie ma co. Nigdy nie bed¢ miata dozwirowanego podjazdu, jesli wszyscy
klienci tacy beda.

Zostalo jeszcze tylko pot godziny do zamknigcia, Arlene uprzatngla stoliki w swojej czgsci
sali 1 zapytata, czy moze wcze$niej wyjs¢ z Buckiem. Jej dzieci nadal byly z jej mama, wigc
ona i Buck mieli calg przyczepg dla siebie na jakis czas.

— Bill wraca niedtugo? — zapytata, kiedy zaktadata ptaszcz. Buck w tym czasie rozmawiat z
Samem o pitce noznej.

Wzruszytam ramionami. Dzwonit do mnie trzy noce temu, mowiac, ze dotart do ,,Seattle”
bezpiecznie i spotka si¢ z tym, z kim miat si¢ spotka¢. Identyfikacja dzwoniacego pokazywata
,niedostepny”. Uznalam, ze to mowi wiele o tej sytuacji. Mialam wrazenie, ze to zty znak.

— Ty... tgsknisz za nim? — zapytata chytrym glosem.

— A jak sadzisz? — zapytatam, a w kacikach moich ust czait si¢ lekki usmiech. — Jedz do
domu, baw si¢ dobrze.

— Buck jest dobry w ,,bawieniu si¢ dobrze” — powiedziata, prawie do mnie mrugajac.

— Szczgsciara z ciebie.

W ten sposob Jane Bodehouse byta jedyna klientka w Merlotte’s, gdy przyjechata Pam.
Jane cigzko jednak byto w ogodle bra¢ pod uwagg; byla praktycznie nieprzytomna.

Pam jest wampirem 1 wspotwiascicielka Fangtasii, baru dla turystéw w Shreveport. Jest
zastgpczynia Erica. Pam ma jasne wlosy, prawdopodobnie wigcej niz dwiescie lat 1 poczucie
humoru — co nie jest cecha charakterystyczna wampirow. Jesli wampira mozna uznaé za
przyjaciela, to Pam byla najblizsza z przyjaciotek, jakie miatam.

Usiadta na stotku barowym 1 spojrzata na mnie ponad btyszczaca drewniang lada.

To bylo niepokojace. Nigdy nie widziatam Pam poza Fangtasia.

— Co sig¢ stato? — zapytalam zamiast powitania.

Us$miechngtam si¢ do niej, ale i tak bytam spigta.

— (Gdzie jest Bubba? — zapytata wyraznym glosem, zerkajac ponad moim ramieniem. — Eric
si¢ wkurzy, jesli Bubba tu nie dotart.

Po raz pierwszy zorientowatam si¢, ze Pam ma lekki akcent, ale nie bylam pewna jaki.
Moze to byl staroangielski.

— Jest na zapleczu, w gabinecie Sama — powiedziatam, skupiajac si¢ na jej twarzy.
Marzytam, zeby powiedziala, co ma do powiedzenia.

Sam stanat obok mnie i1 przestawitam ich sobie. Pam powitata go z wigkszym szacunkiem,
niz witataby zwyktego czlowieka (ktorego moglaby w ogole zlekcewazyc), poniewaz Sam
jest zmiennoksztattnym. I spodziewatam si¢ zobaczy¢ cho¢ cien zainteresowana, skoro Pam
jest otwarta w kwestiach seksu, a Sam to bardzo przystojny mist'. Wampiry raczej nie
wyrazaja emocji poprzez mimike, dlatego trudno wyczyta¢ co$ z ich wyrazu twarzy. Teraz
jednak odniostam wrazenie, ze Pam jest nieszczg$liwa.

— Co si¢ dzieje? — zapytatam po chwili ciszy.

Spojrzenie moje i Pam sig spotkaty. Obie mialySmy niebieskie oczy, ale to jak stwierdzi¢,
ze dwoje zwierzat to psy. Tu konczyty si¢ podobienstwa. Wtosy Pam byly proste 1 jasne, a jej

1 Misty — nazwa okres$lajaca wszelkiego rodzaju mityczne stworzenia (wampiry, zmiennoksztattni, itp.). W
oryg. supe, skrot od supernatural beings.
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oczy bardzo ciemne. I teraz zdawaty si¢ pelne zmartwien. Spojrzata na Sama, a jej spojrzenie
bylo wymowne. Sam bez stowa odszedl, zeby pomoc synowi Jane, zmegczonemu
trzydziestolatkowi, zapakowac kobietg do samochodu.

— Bill zniknat — powiedziata Pam, zaczynajac rozmowg z grubej rury.

— Nie, wcale nie. Jest w Seattle — powiedziatam.

Uporczywe negowanie. Nauczytam si¢ tego stowa z mojego kalendarza ze stowem na
kazdy dzien tego samego ranka i juz mi si¢ przydato.

— Oktamat cie.

Przyjetam to, wykonujac reka gest w stylu ,,no cos ty”.

— Caly czas byl w Mississippi. Pojechat do Jackson.

Patrzylam w dol, na pokryte solidna porcja poliuretanu drewno baru. Wydawato mi sig, ze
Bill mnie oktamat, ale ustyszenie tego na wtasne uszy bolalo jak cholera. Oktamal mnie i
zaginal.

— Wigc... Co zamierzacie zrobi¢, zeby go znalez¢? — zapytatam trzesacym si¢ glosem,
ktéry mi si¢ bardzo nie podobat.

— Szukamy go. Robimy wszystko, co mozemy — powiedziala Pam. — Ktokolwiek go
porwal, moze chcie¢ dopas¢ i ciebie. Dlatego Eric wystat Bubbe.

Nie mogtam odpowiedzie¢. Z catych sit staratam si¢ kontrolowac.

Sam wrocit, prawdopodobnie dlatego, ze zauwazyl, jak zdenerwowana bytam. Stojac jakis$
cal ode mnie, powiedziat:

— Kto$ chciat uprowadzi¢ Sookie, kiedy przyjechata do pracy dzisiejszego wieczoru.
Bubba ja uratowat. Zwtoki sa z tytu baru. MieliSmy si¢ nimi zaja¢ po zamknigciu.

— Tak szybko? — zdziwila si¢ Pam. Jej glos zabrzmial jeszcze bardziej nieszczgsliwie.
Rzucita mu szybkie spojrzenie i pokiwala glowa. Tak samo jak ona byl mitycznym
stworzeniem, cho¢ na pewno wolalaby, zeby byl wampirem. — Lepiej pojde przyjrzec sig
samochodowi, moze czego$ si¢ dowiem.

Pam zatozyla z gory, ze sami zajmiemy si¢ cialem i1 nie zrobimy tego zbyt oficjalnie.
Wampiry maja problem z =zaakceptowaniem zwierzchnictwa prawa 1 obywatelskim
obowiazkiem wzywania policji, kiedy pojawiaja si¢ klopoty. Chociaz wampiry nie moga
dotacza¢ do sit zbrojnych, moga zosta¢ policjantami i zwykle bardzo lubia t¢ prace, jednak
wampiry-policjanci czgsto staja si¢ pariasami wsrod reszty nieumartych.

Wolatabym mysle¢ o wampirach-policjantach niz o tym, co Pam mi wtasnie powiedziata.

— Kiedy Bill zaginal? — zapytal Sam. Jego glos byt normalny, ale wiedzialam, ze pod
powierzchnia czai si¢ gniew.

— Miat tu by¢ wczoraj w nocy — powiedziata Pam. Uniostam gtowg. Nie wiedzialam o tym.
Czemu Bill mi nie powiedzial, ze wraca do domu? — Miat przyjecha¢ do Bon Temps,
zadzwoni¢ do nas, do Fangtasii, i da¢ nam znaé, ze dojechat bez przeszkod, a dzi§ w nocy
mielis$my si¢ spotkac.

Jak na wampira, to byto praktycznie betkotanie.

Pam wybrata jaki§ numer w komorce; styszatam ciche pikanie klawiszy. Rozmawiata z
Erikiem. Po przekazaniu faktow, Pam powiedziata mu:

— Tak, siedzi tu. Milczy.

Woecisngla mi telefon w gar§¢. Automatycznie uniostam go do ucha.

— Sookie, stuchasz mnie?

Wiedziatam, ze Eric styszal, jak przyktadatam telefon do ucha i odgarnialam wtosy, ze
styszal moj oddech.

— Wiem, ze tak — powiedzial. — Stuchaj i badz postuszna. Na razie nie méw nikomu, co si¢
stalo. Zachowuj si¢ normalnie. Prowadz takie zycie, jak zwykle. Jedno z nas bedzie ci¢ caly
czas obserwowato, nawet jesli nie bedziesz o tym wiedzie¢. Nawet za dnia znajdziemy
sposob, zeby ci¢ ochrania¢. Pomscimy Billa i ochronimy cig.
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Pomsci¢ Billa? Czyli Eric byt pewien, ze Bill nie zyje. To znaczy... nie istnieje.

— Nie wiedzialam, ze mial wréci¢ poprzedniej nocy — powiedzialam, jakby to byta
najwazniejsza z informacji, ktore ustyszatam.

— Miat... zte wiesci 1 chciat ci je przekaza¢ — powiedziata nagle Pam.

Eric ustyszat ja 1 wydat z siebie dzwigk, ktory mial sygnalizowa¢ zdegustowanie.

— Powiedz Pam, zeby si¢ zamkneta — powiedzial. Byl naprawde wsciekty, po raz pierwszy,
odkad go znatam.

Nie bylo potrzeby powtarza¢ jego wiadomosci, bo uznatam, ze Pam tez byta w stanie go
ustysze¢. Wigkszos¢ wampiréw miata naprawdg niesamowity stuch.

— Wigc znaliscie te zte wiesci 1 wiedzieliScie, ze wraca — powiedziatam.

Nie tylko Bill zaginat i mozliwe, Ze nie zyt — calkiem nie zyl — ale jeszcze mnie oklamat w
kwestii celu swojego wyjazdu 1 jego powodu, a do tego miat przede mna jakas wazna
tajemnicg, ktora mnie dotyczyla. Bol byl tak gleboki, Zze nie czutam nawet rany, jaka mi to
zadano. Ale wiedziatam, ze pdzniej poczuje.

Oddatam telefon Pam, odwrocitam si¢ i wysztam z baru.

Chwiejnym krokiem dotartam do samochodu. Powinnam zosta¢ w Merlotte’s i pomdc
pozby¢ si¢ ciata. Sam nie byl wampirem i byt w to wplatany tylko z mojego powodu. To nie
bylo w porzadku wobec niego. Jednak po chwili wahania odjechatam. Bubba moze mu
pomoc, podobnie Pam. Pam, ktora wiedziala wszystko, kiedy ja nie wiedziatam o niczym.

Bytam pewna, ze katem oka widzialam jaka$ biata twarz, kiedy dotartam do domu. Prawie
zawolalam obserwujacego mnie wampira — moglabym zaprosi¢ go do $rodka, zeby
przesiedziat noc na kanapie. Ale potem pomyslatam nie. Musiatam by¢ sama. Nie miatam nic
do roboty. Musiatam pozosta¢ bierna — i to nie z wtasnej woli.

Bytam tak zraniona i tak wkurzona, jak tylko moglam by¢. A przynajmniej tak sadzitam.
Dalsze wyjasnienia dowiodtyby, ze si¢ mylg.

Wesztam do domu i zamknetam za soba drzwi. Zamek, rzecz jasna, nie powstrzymatby
wampira, ale brak zaproszenia owszem. Wampir na zewnatrz powstrzyma kazdego czlowieka,
ktory bedzie chciat tu wejs$¢, przynajmniej do sSwitu.

Zalozytam stara, niebieska pizame¢ z dlugim rekawem, usiadtam przy kuchennym stole i
zaczetam beznamigtnie wpatrywac si¢ we wiasne dtonie.

Zastanawiatam sig, gdzie Bill moze by¢ w tej chwili. Czy jeszcze stapal po tej ziemi; czy
moze byt kupka popiotu w jakim§ ognisku? Myslatam o jego ciemnobrazowych wiosach, o
tym, jakie byly w dotyku. Myslatam o tym, Ze utrzymywal swoj powrdt w tajemnicy. Po
jakim$ czasie, ktory wydawat mi si¢ minuta lub dwiema, spojrzalam na zegar nad piecem
gazowym. Siedziatam tu i patrzytam w przestrzen przez ponad godzing.

Powinnam i§¢ do tozka. Byto pdézno i zimno, wigc sen bylby najzupelniej normalna
sprawa. Ale nic w mojej przysziosci nie bedzie juz normalne. Och, chwila! Skoro Bill
zniknal, moja przyszto$¢ bedzie normalna.

Zadnego Billa. Wigc zadnych wampiréw: zadnego Erica, Pam czy Bubby.

Zadnych mitycznych stworzeh: zadnych wilkolakow, zmiennoksztaltnych i menad.
Wiasciwie nawet bym ich nie spotkata, gdybym nie byta zwiazana z Billem. Gdyby nigdy nie
wszedl do Merlotte’s, po prostu podawatabym do stoldow, stuchata niechcianych mysli i
fantazji wokol mnie, przejawdw matostkowej chciwosci, zadzy, rozczarowania, nadziei ...
Szalona Sookie, lokalna telepatka z Bon Temps w Luizjanie.

Bytam dziewica, poki nie poznatam Billa. Teraz mogtam uprawia¢ seks chyba tylko z JB
du Ronem — facetem tak przystojnym, ze prawie nie zwracalo si¢ uwagi na to, ze byt ghupi jak
but. Mial tak niewiele mysli, ze jego towarzystwo byto na mnie niemal wygodne. Mogtam
nawet go dotkna¢ bez wylapywania niechcianych obrazéw. Ale Bill... Odkrylam, ze moja
prawa rgka byla zaci$nigta w pigs¢, ktora uderzylam w stét tak mocno, ze zabolato jak
cholera.
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Bill powiedziat, ze jesli co§ mu si¢ stanie, mam ,,i§¢ do” Erica. Nie bylam pewna, czy
miato to znaczy¢, ze Eric dopilnuje, zebym dostata jaki§ finansowy spadek po Billu, czy ze
Eric bedzie mnie chronit przed innymi wampirami, czy ze bede dla Erica... c6z, ze bede
musiata mie¢ z nim taka relacje, jaka mialam z Billem. Powiedziatam Billowi, Ze nie chcg by¢
przekazywana z rak do rak jak bozonarodzeniowe ciasto.

Ale Eric sam do mnie przyszedl, wigc nie miatam nawet szansy zdecydowac, czy chce
postucha¢ ostatniej rady Billa.

Zgubitam trop wlasnych mysli. Moje mysli 1 tak nigdy nie byty jasne.

Och, Bill, gdzie jestes?

Zatopitam twarz w dtoniach.

Moja gltowa byta cigzka ze zmgczenia i nawet przytulna kuchnia wydawata si¢ chtodna w
tej smetnej godzinie. Wstatam od stotu, zeby i§¢ do t6zka, chociaz wiedziatam, ze nie bede
mogla spa¢. Potrzebowatam Billa tak bardzo, ze az si¢ zastanawiatam, czy to nie jest
nienormalne, czy nie jestem pod wptywem jakich§ nadprzyrodzonych sit.

Chociaz moje telepatyczne zdolnosci zapewnialy ochrong przed wampirzym
zauroczeniem, moze nie bylam odporna na inna moc? A moze po prostu tesknitam za
jedynym facetem, ktorego kiedykolwiek kochalam. Czulam si¢ tak zdradzona i pusta, jakby
mnie kto§ wypatroszyl. Czutam si¢ gorzej, niz kiedy umarta moja babcia, gorzej niz kiedy
rodzice utongli. Gdy zgingli rodzice, bytam jeszcze dzieckiem i moze nie catkiem zdawatam
sobie sprawe, ze odeszli na dobre. Cigzko bylo to sobie przypomnie¢. Kiedy pare miesigcy
temu umarta babcia, szukalam ukojenia w rytuatach typowych dla takich okaz;ji.

I wiedziatam, ze nie zostawili mnie z wiasnej woli.

Zdalam sobie spraweg, ze stoje¢ w kuchennych drzwiach. Zgasitam $wiatto. Kiedy juz po
ciemku wdrapatam si¢ na t6zko, zaczglam plakac¢ i nie mogtam si¢ uspokoi¢ przez bardzo,
bardzo dtugi czas. Tej nocy kazda strata, jaka kiedykolwiek poniostam, dawata o sobie znac.
Nie sadzitam, ze mam wigcej pecha od wigkszosci ludzi. Po prostu wszystko kotlowato si¢ we
mnie przez zal, ze nie wiem, co si¢ dzieje z Billem.

Chciatam, zeby Bill byt u mojego boku; chciatam jego chtodnych warg na swojej szyi.
Chciatam jego biatych dloni na swoim brzuchu. Chcialam z nim porozmawia¢. Chciatam,
zeby $miat si¢ z moich okropnych przypuszczen. Chcialam opowiedzie¢ mu o swoim dniu, o
glupich ktopotach, jakie miatam z gazownia i o tym, jakie nowe kanaty sa w kablowce.
Chciatam mu przypomnie¢, ze potrzebowal nowej podktadki na umywalce w lazience,
powiedzie¢, ze moj brat, Jason, odkryl, Ze jednak nie bedzie ojcem (co byto dobre, jako ze nie
byl tez mgzem).

Najpigkniejsze w byciu para jest dzielenie si¢ swoim zyciem z kim§ innym.

Ale moje zycie najwyrazniej nie bylo na tyle dobre, zeby si¢ nim dzielic.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 3

Udato mi si¢ ztapaé jakie§ pdt godziny snu, zanim wzeszto stonce. Potem wstatam i
zaczetam parzy¢ kawe, cho¢ bylo to raczej bezcelowe. Ponownie si¢ potozytam do tozka.
Telefon dzwonil, ale nie podniostam sig, zeby go odebraé. Styszalam tez dzwonienie do
drzwi, ale nie otworzytam.

Po potudniu zrozumiatam, ze zostata mi do zrobienia jedna rzecz — zadanie, ktore Bill mi
powierzyl, zanim odjechat. Obecna sytuacja idealnie pasowala do scenariusza, jaki
przewidziat.

Teraz sypiatam w najwigkszej sypialni, ktora dawniej nalezata do mojej babci. Przesztam
przez hol do mojego dawnego pokoju. Kilka miesigcy temu Bill usunat normalna podtoge w
mojej starej szafie 1 zmienil ja na klapg. Stworzyl sobie tam $wiatloszczelna kryjowke, do
ktorej mogt sig wezotgaé. Odwalit kawat dobrej roboty.

Upewnitam sig, ze nie jestem widoczna przez okno, i1 otworzylam drzwi szafy. Na
podlodze lezata tylko wykladzina, bgdaca skrawkiem tej, ktora znajdowala si¢ w calym
pokoju. Odsunglam ja i z pomoca scyzoryka podniostam klapg. Spojrzatam w dot na czarne
pudto. Byt w nim komputer Billa, opakowanie dyskietek, a nawet monitor i drukarka.

Wigc Bill przewidzial, Ze to si¢ moglo staé, 1 zanim odszedl, ukryl owoce swojej pracys,.
Wierzyt we mnie, niezaleznie od tego, jak bardzo mogt nie wierzy¢ w siebie. Pokiwatam
glowa 1 poprawilam wykladzing, wyrownujac ja w rogach. Na podlodze szafy potozytam
trochg rzeczy bezuzytecznych o tej porze roku: kilka par letnich butéw, plazowa torbg z
puchatymi recznikami, olejki do opalania i sktadany lezak, na ktorym zwyktam si¢ opalac. W
kat wetknelam wielka parasolke i uznatam, ze szafa wyglada wystarczajaco naturalnie. Na
wieszaku znajdowata si¢ moja letnia sukienka, podobnie jak letnie pizamy 1 szlafroki.

Opuscita mnie cala energia, kiedy zdatam sobie sprawe, ze skonczylam ostatnia rzecz, o
jaka Bill mnie prosit, a ja nie moge mu powiedzie¢, ze to zrobitam. Potowa mnie (co byto
zatosne) chciata da¢ mu znaé, ze w niego wierzg; druga potowa chciata i§¢ do sktadziku z
narzedziami i naostrzy¢ kilka kotkow.

Zbyt skldcona wewnetrznie, zeby podjaé jakie$ dalsze dziatania, wczolgatam si¢ znow do
t6zka. Porzucitam che¢ czynienia dobrych rzeczy, bycie silna, radosna i praktyczna.
Powr6citam do pograzania si¢ w moim zalu i poczuciu zdrady.

Kiedy si¢ obudzitam, znéw bylo ciemno, a Bill byt ze mna w t6zku. Och, dzigki Bogu!
Ulzyto mi.

Teraz wszystko bedzie dobrze. Czulam za soba jego chtodne ciato i, na wspot $piaca,
przewrocitam si¢ na drugi bok, zeby otoczy¢ go ramionami. Podwinal nieco moja dluga,
nylonowa koszulg nocna 1 zaczatl glaska¢ moja noge. Oparlam glowe o jego cicha klatke
piersiowa i zaczgtam sig o nig ocieraC. Jego rece zacisngly si¢ wokot mnie, po czym przytulit
mnie mocniej, a ja westchnglam z zadowoleniem, jednocze$nie probujac odpiac jego spodnie.

Wszystko wrocito do normy.

Poza tym, ze inaczej pachniat.

Otworzylam oczy, starajac si¢ wyrwac z silnych ramion. Wydalam z siebie okrzyk grozy.

— To ja — powiedzial znajomy gtlos.

— Eric, co ty tu robisz?

— Co$ w rodzaju gry wstepne;.

— Ty skurwysynu! Myslatam, ze jeste$ Billem! Myslatam, ze wrocil!

— Sookie, potrzebujesz prysznica.

—Co?

— Masz brudne wtosy, a twdj oddech moglby zabi¢ konia.

— Nie obchodzi mnie, co myslisz — powiedziatam obojetnie.
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— 1dz sig¢ umy¢.

—Po co?

— Bo musimy porozmawiac¢ i jestem pewien, ze nie chcesz odbywa¢ dtugiej konwersacji w
t6zku. Nie zebym miat co$ przeciwko byciu z toba w t6zku — przyciagnal mnie do siebie,
zeby udowodni¢, jak mato miat przeciwko — ale bardziej by mi si¢ podobato, gdyby$ byta ta
higieniczna Sookie, ktora zwykle widujg.

Prawdopodobnie nie mogiby powiedzie¢ nic, co wykurzyloby mnie z 16zka szybcie;j.
Goracy prysznic podziatat cudownie na moje chtodne ciato, a wscieklos$¢ juz rozpalata mnie
od $rodka. To nie byl pierwszy raz, kiedy Eric zaskoczyl mnie w moim wilasnym domu.
Planowatam cofna¢ jego zaproszenie, ale do tej pory powstrzymywata mnie mysl, ze gdybym
kiedy$ potrzebowala pomocy, a on nie mogiby przekroczy¢ progu, mogtabym by¢ martwa,
zanim krzyknetabym ,,Wejdz!”.

Wzigtam dzinsy, bielizng i czerwono-zielony §wiateczny sweter z reniferem, bo byt na
wierzchu w szafce, 1 wesztam do tazienki. Te cholerne rzeczy mozna nosi¢ tylko przez jeden
miesiac w roku, wigc mam zamiar wykorzysta¢ ten czas do maksimum. Wysuszytam wlosy,
zalujac, ze nie ma ze mna Billa, ktéry by je rozczesat. Naprawde to lubit; mi tez sprawiato to
przyjemnos¢. Prawie si¢ zatamatam przez to wspomnienie, ale odzyskalam panowanie nad
soba, gdy przez dtuzsza chwilg postatam z glowa oparta o chtodna Sciang. Wzigtam gieboki
wdech, odwrocitam si¢ do lustra i natozytam makijaz. Moja opalenizna nie wygladata juz tak
dobrze, jak parg tygodni temu, ale nadal byta tadna dzigki opalajacemu t6zku w wypozyczalni
wideo w Bon Temps.

Lubi¢ lato. Lubig¢ stonce, krotkie sukienki i poczucie, ze dzieh ma mnostwo jasnych
godzin, w czasie ktorych mozna robi¢, co si¢ chce. Nawet Bill uwielbial zapach lata;
uwielbial, kiedy mogt wyczu¢ olejek do opalania albo (jak sam twierdzit) stonce na mojej
skorze. Ale zaleta zimy byto to, Ze noce byly dluzsze — przynajmniej tak sadzitam, kiedy Bill
byt tutaj, zeby dzieli¢ je ze mna.

Rzucilam szczotka przez dlugo$é catej lazienki. Z impetem uderzyta w $ciang, a potem
wpadta do wanny.

— Ty sukinsynu! — krzykngtam najgto$niej jak umiatam.

Dzwick wlasnego glosu wypowiadajacego takie stowa uspokoil mnie bardziej niz
cokolwiek wczesnie;.

Kiedy wysztam z tazienki, Eric byt calkiem ubrany. Miat na sobie T-shirt reklamujacy
Fangtasi¢ (,,Ta krew jest dla ciebie”, przeczytalam) i dzinsy. Poscielit tez t6zko.

— Czy Pam 1 Chow moga wejs$¢? — zapytat.

Mingtam salon i otworzylam drzwi wejsciowe. Dwa wampiry siedzialy spokojnie na
hustawce na ganku. Byly w stanie, ktory opisywatam jako zawieszenie. Kiedy wampiry nie
maja nic do roboty, staja si¢ tak jakby puste; stoja lub siedza nieruchomo, z otwartymi, ale
niewidzacymi oczyma. Wydaje mi sig, ze to je od§wieza.

— Proszg, wejdzcie — powiedzialam.

Pam i Chow powoli weszli, z zainteresowaniem rozgladajac si¢ wokot, jakby byli na
wycieczce pogladowej. Typowy dom na luizjanskiej farmie, wezesny dwudziesty pierwszy
wiek. Dom ten nalezal do mojej rodziny, odkad zostal zbudowany ponad sto sze$¢dziesiat lat
temu. Kiedy moj brat Jason stat si¢ pelnoletni, wyprowadzit si¢ do domu po rodzicach,
zbudowanego po ich $lubie. Ja zostatam z babcig w tym czg§ciowo zniszczonym, cz¢S$Ciowo
odnowionym domu. A teraz byt méj — babcia zapisata mi go w spadku.

Obecny salon byt pierwotnie calym domem. Pozostate przybudowki, jak nowoczesna
kuchnia czy tazienki, byly wzglednie nowe. Drugie pigtro, mniejsze od parteru, dobudowano
na poczatku dwudziestego wieku, zeby pomiesci¢ duza liczbe dzieci, ktore przezyly. Obecnie
rzadko tam zagladalam. Latem na gorze bylo okropnie goraco, nawet z wilaczona
klimatyzacja.
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Wszystkie moje meble byty stare, proste i wygodne — catkiem konwencjonalne. W salonie
staly kanapy, krzesta i telewizor z magnetowidem. Zaraz za nim znajdowatl si¢ hol, z ktérego
mozna bylo wej$¢ do duzej sypialni z lazienka, do tazienki w holu oraz do mojej dawne;j
sypialni. Stalo tu takze kilka szaf (na posciel 1 na ptaszcze). Z drugiej strony holu byla
kuchnia (i zarazem jadalnia), ktora zostata dodana niedtugo po $lubie moich dziadkow, a za
nia duzy, zadaszony ganek, zreszta calkiem uzyteczny — staly tam stara tawka, pralka,
suszarka; byto tez sporo potek.

W kazdym pokoju znajdowaly si¢ wiatrak 1 packa na muchy, zawieszona na cienkim
gwozdziku w jakim$ ukrytym miejscu. Babcia nie wlaczylaby klimatyzatora, gdyby nie
musiata.

Chociaz Pam i Chow nie weszli na gorg, zaden z detali parteru nie umknat ich uwadze.
Dopdki nie usiedli przy starym, sosnowym stole, przy ktorym Stackhouse’owie jadali od
pokolen, czutam sig, jakbym mieszkata w muzeum, ktére wilasnie podlegato inwentaryzacji.
Otworzylam lodowke, wyjetam z niej trzy butelki True Blooda, podgrzatam je w
mikrofalowce, porzadnie wstrzasngtam i postawitam je na stole przed moimi go§émi.

Chow byt mi w zasadzie kompletnie obcy — pracowat w Fangtasii dopiero od kilku
miesigcy. Uznalam, ze wkupit si¢ do baru — tak samo, jak poprzedni barman. Chow miat
niesamowite tatuaze, ciemnoniebieskie i tak zawite, ze wygladaly jak ubranie. Tak bardzo
roéznity si¢ od wigziennych tatuazy mojego napastnika, ze az cigzko bylo uwierzy¢, ze to
podobny rodzaj sztuki. Styszatam, ze Chow nalezal do Yakuzy, ale nigdy nie zebratam si¢ na
odwagg, zeby go o to zapytac, zwlaszcza, ze to nie moja sprawa.

W kazdym razie, gdyby to byly tatuaze Yakuzy, mozna by wywnioskowaé, ze Chow byt
do$¢ mtody jak na wampira. Szukatam informacji o Yakuzie, a tatuaze byly wzglednie
niedawnym wynalazkiem w ich dtugiej historii. Chow mial dlugie, czarne wtosy (co nie
powinno dziwi¢) i styszalam z wielu zrédel, ze przyciagat wielu ludzi do Fangtasii. W czasie
wigkszosci wieczorow pracowat bez koszulki. Dzi$, z powodu chtodu, miat zapinana na
suwak czerwong kamizelke.

Nie mogtam si¢ nie zastanawia¢, czy kiedykolwiek mogt si¢ czu¢ naprawde nagi, skoro
jego ciato bylo pokryte tyloma dekoracjami. Chciatabym go o to zapyta¢, ale nie wchodzito to
w gre. Byt jedynym Azjata, jakiego kiedykolwiek poznatam i chociaz wiem, ze poszczegdlne
jednostki nie moga reprezentowac catej grupy, zwyklam si¢ spodziewaé, ze przynajmniej
cze$¢ cech bedzie wilasciwa wszystkim ludziom. Zdawalo si¢, ze Chow ma silne poczucie
prywatnosci.

Ale teraz zamiast milcze¢ 1 wyglada¢ tajemniczo, rozmawial z Pam w jakim$ je¢zyku,
ktorego nie mogtam zrozumie¢. I u§miechnat si¢ do mnie w niepokojacy sposoéb. W porzadku,
moze byl daleki od tajemniczosci. Prawdopodobnie mowit co§ o mnie i bylo to cholernie
nieprzyjemne, ale bytam zbyt ghupia, zeby to zrozumie¢.

Pam jak zwykle byta ubrana w przecig¢tne ubrania, typowe dla klasy $redniej. Tego
wieczoru zatozyla cieple, biale spodnie z materiatu i niebieski sweter. Jej jasne wlosy
btyszczaty, proste 1 luzno opadajace na plecy. Gdyby nie kty, wygladata jak Alicja w Krainie
Czarow.

— Dowiedzieliscie si¢ czego$ o Billu? — zapytalam, kiedy zaczeli pi¢ sztuczna krew.

— Co nieco — powiedziat Eric.

Opartam rece na kolanach i czekatam.

— Wiem, ze Bill zostat porwany — powiedzial, a pokdj zaczal obraca¢ si¢ w mojej glowie.
Wzigtam gleboki wdech, zeby przestat.

— P-p-przezkogo? — Poprawna wymowa byta ostatnia z rzeczy, o ktérych teraz myslatam.

— Nie jeste§my pewni — powiedziat Chow. — Swiadkowie nie sa zgodni.

Jego angielszczyzna byta bardzo dobra, ale dawato sig stysze¢ akcent.

— Chce ich spotka¢ — powiedziatam. — Jesli sa ludzmi, dowiem sig.
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— Gdyby byli nam podlegli, to z pewnoscia tak bysSmy zrobili — zgodzit si¢ Eric. — Ale,
niestety, nie sa.

Podleglosé, tez cos.

— Wyjasnij, prosze.

Bylam pewna, ze wykazuj¢ si¢ nadzwyczajna cierpliwoscia, je$li wzia¢é pod uwage
okolicznosci.

— Ci ludzie sa pod jurysdykcja krola Mississippi.

Wiedziatam, ze moje usta si¢ otwieraja, ale nie mogtam tego powstrzymac.

— Przepraszam — powiedzialam po dluzszej chwili — ale moglabym przysiac, ze
powiedziates. .. krol? Mississippi?

Eric bez cienia u§miechu pokiwat glowa.

Spojrzalam w dot, starajac si¢ nie $mia¢. Nawet w takich okolicznosciach bylo to
niemozliwe. Czulam, ze moje usta same si¢ wyginaja w usmiechu.

— Naprawdg? — zapytatam bezradnie.

Nie wiedziatam, czemu wydawato mi si¢ to tak zabawne, skoro Luizjana miata krolowa,
ale tak byto. Przypomniato mi sig, ze nie powinnam w ogodle wiedzie¢ o istnieniu krolowe;.
Zatatwione.

Wampiry popatrzyty po sobie i zgodnie pokiwaty gtowami.

— Jeste$ krélem Luizjany? — zapytatam Erica.

Staratam si¢ zagmatwac to, co mi moéwili, ale Smialam si¢ tak bardzo, ze nie mogltam
nawet usiedzie¢ prosto na krzesle. Mozliwe, ze byta w tym nuta histerii.

— Och, nie — powiedziat. — Jestem szeryfem Obszaru Piatego.

To dolalo oliwy do ognia. £zy $§miechu sptywaly mi po policzkach, a Chow patrzyl z
niedowierzaniem. Wstatam 1 zrobilam sobie goracej czekolady Swiss Miss w mikrofali, a
potem wymieszatam ja tyzeczka. Uspokajatam si¢ juz, wigc po wykonaniu tej czynnosci i
powrocie do stotu, myslatam catkiem trzezwo.

— Nigdy mi o tym nie moéwiliScie — powiedziatam, jakby to bytlo wytlumaczenie. —
Podzieliscie Ameryke na krdlestwa, jak rozumiem?

Pam i Chow spojrzeli na Erica z pewnym zaskoczeniem, ale nie zwazat na to.

— Tak — powiedzial po prostu. — Wampiry przybyly do Ameryki juz dawno. Oczywiscie,
przez lata zmieniat si¢ system wladzy. Przez pierwszych dwiescie lat wampiréw byto dos¢
mato, bo dotarcie do Ameryki stanowito ktopot. Cigzko bylo zorganizowac¢ sobie zapas krwi
na tak dluga podroz.

Takim zapasem byla, rzecz jasna, zatoga statku.

— Zakup Luizjany? zrobit duza roznice — dodat.

Coz, oczywiscie, ze tak. Powstrzymatam kolejna falg $miechu.

— A krélestwa sa podzielone na...?

— Obszary. Wczesniej nazywalismy to lennem, ale uznali$my, Ze ten termin nie odpowiada
obecnym czasom. Kazdy obszar jest kontrolowany przez szeryfa. Jak wiesz, znajdujemy si¢ w
Obszarze Piatym krolestwa Luizjany. Stan, ktérego odwiedzitas w Dallas, jest szeryfem
Obszaru Szoéstego krolestwa... Teksasu.

2 Cyt za Wikipedia: transakcja, jaka miata miejsce w 1803 roku pomigdzy Stanami Zjednoczonymi oraz Francja.
Za kwote 60 milionéw frankow (11,25 miliona dolardéw) oraz anulowanie dlugu w wysokosci 18 milionow
frankow (3,75 miliona dolarow) Stany Zjednoczone nabyty od Francji tereny w Ameryce Potnocnej o tacznej
powierzchni 2,14 milionow km?2. Lacznie z odsetkami, Stany Zjednoczone ostatecznie zaptacity za te transakcje
23 213 568 dolarow. Zakupione ziemie niemal podwoity powierzchnie 6wczesnych Standw Zjednoczonych,
czynigc z nich jedno z najwigkszych panstw na §wiecie. Ostatecznie z zakupionych terendw powstato 13 nowych
stanéw Standéw Zjednoczonych i1 stanowia one niemal 25% obecnej powierzchni Stanéw Zjednoczonych.
Zakupione tereny to obecne stany Luizjana, Arkansas, Oklahoma, Kansas, Kolorado, Missouri, Nebraska, lowa,
Wyoming, Montana, Dakota Péinocna, Dakota Potudniowa i Minnesota.
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Wyobrazitam sobie Erica jako Szeryfa Nottingham®, a kiedy mi si¢ to spodobato, takze
jako Wyatta Earpa*. Zachowywalam sie do$¢ beztrosko, ale tak naprawde czulam sie Zle.
Powiedziatam sobie, ze muszg si¢ opanowac i skupi¢ na gtownym problemie.

— Wigc, jak rozumiem, Bill zostatl porwany za dnia?

Kiwanie glowami.

— Kilku ludzi z krolestwa Mississippi byto tego swiadkami. — Podobato mi si¢ brzmienie
stow ,krolestwo Mississippi”. — I sa pod kontrola wampirzego krdla?

— Russella Edgingtona. Tak, zyja w jego krolestwie, ale czg$¢ z nich udzieli nam
informacji. Za odpowiednia ceng.

— K16l nie pozwoli wam ich przestuchac?

— Nie pytalismy go jeszcze. Mozliwe, ze Billa ujgto na jego rozkaz.

To wywotato lawing nowych pytan w mojej gtowie, ale postanowitam si¢ skupic.

— Jak mogg do nich dotrze¢? Zaktadajac, ze zechcg.

— Wymyslilismy sposéb, w jaki moglaby$ zbiera¢ informacje od ludzi z obszaru, w ktorym
zniknat Bill — powiedziat Eric. — Zeby wiedzie¢, co si¢ tam dzieje, przekupilem nie tylko
ludzi, ale wszystkich, ktorzy pracuja dla Russella. To niebezpieczne. Musze ci powiedzie¢
wszystko, czego udato mi si¢ dowiedzie¢. A ty mozesz nie by¢ skora do pomocy. Kto$ juz raz
probowat cie dopas¢. Najwyrazniej ten, kto przetrzymuje Billa, nie ma jeszcze wielu
informacji o tobie. Ale niedtugo Bill zacznie mowic. Jesli bedziesz w okolicy, kiedy si¢
ztamie, od razu ci¢ zlapia.

— Nie bedg im potrzebna — zauwazylam. — Jesli juz si¢ ztamie...

— To niekoniecznie prawda — powiedziata Pam.

Zno6w wymienili si¢ enigmatycznymi spojrzeniami.

— Chce ustysze¢ wszystko — powiedziatam.

Zauwazylam, ze Chow wypil juz swoja krew, wigc podniostam si¢, zeby przynie§¢ mu
wiegce;.

— Jak moéwia ludzie Russella Edgingtona, Betty Joe Pickard, jego zastgpczyni, miala
wczoraj lecie¢ do St. Louis. Czlowiek, ktory na lotnisku byl odpowiedzialny za jej trumne,
pomylit ja z identyczna trumna Billa. Gdy dostarczyli ja do hangaru zajmowanego przez
Anubis Airlines, zostawili ja bez opieki moze na dziesie¢ minut, kiedy odwalali papierkowa
robote. W tym czasie, jak twierdza, kto§ zabrat trumng, ktora zostata na pewnego rodzaju
noszach z kotkami, przez tylne wejscie do hangaru, zapakowal na cigzaréwke 1 po prostu
odjechal.

— Kto$, kto mogt przeniknaé przez ochron¢ Anubisa — powiedzialam powatpiewajacym
tonem.

Anubis Airlines zapewnialy bezpieczny transport wampiréw zaréwno za dnia, jak 1 w
nocy, a ich gwarancja pelnego bezpieczenstwa trumien ze $piacymi wampirami byla duzym
atutem. OczywiScie, wampiry nie musza spa¢ w trumnach, ale w ten sposob latwiej im
podrozowaé. Zdarzylo si¢ kilka nieprzyjemnych ,,wypadkéw”, kiedy wampiry probowaty
lata¢ Delta. Jaki$ fanatyk dostat si¢ do luku bagazowego i pootwierat trumny siekiera. Na
ponocnym zachodzie pojawit si¢ ten sam problem. Nagle oszczedzanie przestato by¢ dla
nieumartych tak wazne i1 zaczgli lata¢ Anubisem w niemal ekskluzywnych warunkach.

3 Cyt. za Wikipedia: Szeryf Nottingham odgrywal wazna role w opowiesciach o Robin Hoodzie, byt gtéwnym
antagonista Robina i jego wesolej kompanii z Sherwood. Zadaniem Szeryfa byto schwytanie Robin Hooda Iub
przynajmniej dopilnowanie, by nie okradat krola. W wielu legendach Nottingham jest zainteresowany lady
Marion, mitoécia Robina.

4 Cyt. za Wikipedia: Wyatt Berry Stapp Earp (ur. 19 marca 1848 w Monmouth, Illinois; zm. 13 stycznia 1929 w
Los Angeles) - farmer, szeryf, karciarz, wlasciciel salonu, poszukiwacz zlota, towca bizondéw, jeden z
najstynniejszych na Dzikim Zachodzie rewolwerowcow. Zastynat szczeg6lnie z strzelaniny w O.K. Corral, w
ktorej brali rowniez udziat Doc Holliday oraz bracia Wyatta, Virgil i Morgan. Wyatt Earp stat si¢ bohaterem
licznych filméw, biografii oraz powiesci.
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— Myslg, ze kto§ wmieszat si¢ w grupg ludzi Edgingtona i pracownikéw Anubis Airlines.
To musial by¢ ktos, o kim pracownicy Anubisa mysleli, ze pracuje dla Edgingtona, a ludzie
Edgingtona, ze dla Anubisa. Mgt wykra$¢ trumng Billa, kiedy ludzie Edgingtona wyszli, a
straznicy nawet by nie wiedzieli.

— Pracownicy Anubisa nie zapytaliby o papiery? Widzac wyprowadzana trumng?

— Powiedzieli, ze zobaczyli papiery. Papiery Betty Joe Pickard. Byta w drodze do
Missouri, zeby negocjowa¢ umowe¢ handlowa z wampirami w St. Louis.

Przez chwile bezsensownie zastanawiatam si¢, czym do cholery wampiry z Mississippi
chciaty handlowa¢ z wampirami z Missouri, ale potem uznatam, ze nie chcg wiedzie€.

— Bylo wtedy dodatkowe zamieszanie — wtracila si¢ Pam. — W ogonie jednego z
samolotoéw wybucht pozar, wigc straznicy musieli si¢ nim zajac.

— Och, taki zaplanowany wypadek.

— Tak sadzg — przyznatl Chow.

— Ale dlaczego kto$ miatby wykrada¢ Billa? — zapytatam.

Obawiatam sig, ze wiem. Miatam nadziejg, ze dadza mi jakie$ inne wyjasnienie. Dzigki
Bogu, Bill przygotowal mnie na ten moment.

— Bill pracowat nad specjalnym projektem — powiedziat Eric, patrzac mi w oczy. — Wiesz
cos$ o tym?

Wigcej niz chciatam. Mniej niz powinnam.

— Jakim projektem? — zapytatam.

Cale zycie spegdzitam na ukrywaniu swoich mysli. Najwyzszy czas wykorzysta¢ te
zdolnos¢. Gtownie dlatego, ze teraz od szczerosci zalezato moje dalsze zycie.

Spojrzenie Erica przeniosto si¢ na Pam i na Chowa. Oboje wykonali jaki$ drobny gest. Eric
znoéw skupit si¢ na mnie 1 powiedziat:

— Trochg trudno w to uwierzy¢, Sookie.

— Jak to? — zapytatam gniewnie. W razie watpliwosci, atakuj. — Od kiedy to wy dzielicie
si¢ swoimi sekretami z ludzmi? A Bill jest zdecydowanie jednym z was.

Powiedziatam to z najwicksza wsciektoscia, jaka mogtam z siebie wykrzesac.

Zndw na siebie spojrzeli.

— Myslisz, ze uwierzymy, ze Bill nie powiedziat ci, nad czym pracuje?

— Tak, tak myslg. Bo nie powiedziat.

I tak co nieco wywnioskowalam sama.

— Oto co zrobi¢ — powiedzial w koncu Eric. Spojrzat na mnie, a jego niebieskie oczy
przypominaly marmur i zdawaly si¢ mie¢ podobna temperatur¢. Koniec z panem Mitym
Wampirem. — Nie mogg stwierdzié, czy ktamiesz, czy nie, co jest godne uwagi. Dla twojego
wlasnego dobra, mam nadziej¢, ze mowisz prawdg. Moglbym ci¢ torturowaé, poki nie
powiedziatabys prawdy lub poki nie bylbym pewien, ze moéwita§ prawdg¢ od samego
poczatku.

O matko. Wzigtam glgboki wdech, wypuscitam cale powietrze i zaczgtam zastanawiac sig
nad odpowiednia modlitwa. BozZe, nie pozwol mi za glosno krzycze¢ wydawalo sig za shabe.
Poza tym, w okolicy nie bylo nikogo, kto mdglby mnie stysze¢, niezaleznie od tego, jak
glosny bylby ten krzyk, oczywiscie poza wampirami. Jesli bedzie trzeba, moge si¢ z rownym
powodzeniem drze¢ jak opgtana.

— Ale — kontynuowat z namystem Eric — to mogloby ci¢ uszkodzi¢ za bardzo, zeby$ si¢
przydata w innej czgSci mojego planu. I naprawdg, nie robi mi wigkszej roznicy, czy
wiedzialas, czym Bill zajmuje si¢ za naszymi plecami, czy nie.

Za ich plecami? O kurwa. Teraz juz wiedziatam, kogo wini¢ za tak nieciekawe potozenie.
Mojego ukochanego Billa Comptona.

— To wywotato reakcj¢ — zauwazyta Pam.

— Ale nie taka, jakiej si¢ spodziewalem — powiedziat spokojnie Eric.

27



— Niezbyt podoba mi si¢ ta wizja tortur — powiedziatam. Nie bytam nawet w stanie ogarnac¢
ogromu klopotodw, w jakich si¢ znalaztam, i stresowatam si¢ tak bardzo, ze miatam wrazenie,
jakby moja gtowa miata odtaczy¢ si¢ od ciata. — I tgsknig za Billem.

Nawet jesli w tym momencie najche¢tniej kopnetabym go w tylek, naprawde mi go
brakowato. Gdybym mogla porozmawia¢ z nim przez dziesig¢ minut, o wiele lepiej
przygotowatabym si¢ do nadchodzacych dni. Lzy sptynety mi po policzkach. Ale wiedziatam,
Ze jest jeszcze wigcej rzeczy, ktore musza mi powiedzieé, ze musze ustyszeé¢ wiecej, czy tego
chcg, czy nie.

— Spodziewam sig, ze powiecie mi, dlaczego klamal na temat tej podrozy, jesli wiecie. Pam
wspominata o ztych wiesciach — dodatam.

Eric spojrzal na Pam bez zadnej sympatii w oczach.

— Ona znow przeciecka — zauwazyla Pam, a jej glos zabrzmial, jakby czula si¢
niekomfortowo. — Myslg, ze powinna zna¢ prawdg, zanim poleci do Mississippi. Poza tym,
jesli ukrywa jakies tajemnice Billa, to to...

Zmusi ja do mowienia? Zmieni jej lojalno$¢ wzgledem Billa? Uswiadomi jej, ze musi nam
powiedziec?

Byto jasne, ze Chow i Eric woleliby pozostawi¢ mnie w niewiedzy i nie podobalo im sig,
ze Pam chce mi powiedzie¢ co$, co — jak przypuszczatam — ma zwiazek z Billem 1 ze mna, i
nie jest specjalnie mite. Obaj patrzyli na Pam przez dluzsza chwilg, po czym Eric skinat
krotko glowa.

— Ty i Chow poczekacie na zewnatrz — powiedziat do nie;j.

Postata mu ostre spojrzenie, a potem wyszli, zostawiwszy na stole puste butelki. Nawet nie
podzigkowali za krew. Nie wyniesli butelek. Narzekanie na zte maniery wampirdw pozwalato
mi cho¢ przez chwilg si¢ nie zamartwia¢. Czutam, ze moje powieki opadaja i zdatam sobie
sprawg, ze za chwile zemdleje. Nie jestem jedna z tych stabych dziewczyn, ktére mdleja z
byle powodu, ale czutam, ze w tym wypadku mam pelne prawo. Dodatkowo, niejasno dotarto
do mnie, Ze nic nie jadtam od ponad dwudziestu czterech godzin.

— Nie réb tego — powiedziat Eric. Zabrzmiato to stanowczo.

Spojrzatam na niego i sprobowatam skoncentrowac si¢ na jego glosie. Skingtam gltowa,
zeby pokazacé, ze si¢ staram.

Obszedt stot dookota, zeby znalezé si¢ blizej mnie, a potem odwrdcit krzesto, ktore
zajmowata Pam, tak, zeby stato przodem do mnie i bylo blisko. A potem usiadt i nachylit si¢
w moja strong, obejmujac biata dlonia obie moje re¢ce, nadal spoczywajace na kolanach.
Gdyby ja zacisnat, zmiazdzytby mi palce. Nie mogltabym pracowac jako kelnerka.

— Nie sprawia mi przyjemnosci, kiedy widzg, ze si¢ mnie boisz — powiedzial, a jego twarz
byla zbyt blisko mnie. Mogtam wyczu¢ zapach jego wody kolonskiej, Ulysse, jak mi sig
wydawato. — Zawsze ci¢ lubitem.

Zawsze chcial uprawia¢ ze mna seks.

— No i cheg sig z toba pieprzy¢. — Usmiechnat si¢ od ucha do ucha, co w tym momencie nie
zrobilo na mnie wrazenia. — Kiedy si¢ catujemy... to bardzo ekscytujace.

Catowalismy si¢ tylko z obowiazku, nie dla przyjemnosci. Ale tak, to byto ekscytujace. Jak
mogloby nie by¢? Byl bardzo przystojny i mial wiele setek lat na dopracowanie techniki
calowania.

Eric zblizyt si¢ do mnie i nie bytam pewna, czy chce mnie ugryz¢, czy pocatowac. Jego kty
byly widoczne. Byt wkurzony albo napalony, albo glodny. Albo wszystko naraz. Nowo
przemienione wampiry maja tendencje do seplenienia, poki nie przyzwyczaja si¢ do ktow, ale
nie Eric. Miat stulecia na poradzenie sobie z tym problemem.

— Jako$ ten plan z torturami nie spowodowal, ze poczutam si¢ sexy — powiedziatam.

— Ale spodobat si¢ Chowowi — szepnat mi do ucha.

Nie zadrzatam, cho¢ powinnam.
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— Mozesz przej$¢ do sedna? — zapytatam. — Zamierzasz mnie torturowac czy nie? Jeste$
moim przyjacielem czy wrogiem? Zamierasz znalez¢ Billa czy pozwoli¢ mu zginac?

Eric si¢ zasmiat. Byl to krotki 1 raczej niewesoty dzwigk, ale lepsze to, niz gdyby mial si¢
zblizy¢. Przynajmniej w tej chwili.

— Sookie, jeste§ niemozliwa — powiedzial, ale nie tak, jakby uwazat to za szczegdlnie
ujmujace. — Nie mam zamiaru ci¢ torturowac. Przede wszystkim, to uszkodzitoby twoja
pigkna skore; a pewnego dnia zobaczeg ja w catosci.

Miatam tylko nadziejg, ze nadal bede ja miata na ciele, kiedy to si¢ stanie.

— Nie zawsze bedziesz si¢ mnie tak bata — powiedzial, jakby byt tego absolutnie pewien. —
I nie zawsze bedziesz tak oddana Billowi, jak jestes teraz. Jest co$, co musze ci powiedziec.

Oto nadchodzi Wielkie Zlo. Jego zimne palce splotly si¢ z moimi, a ja nie§wiadomie
mocno zlapatam go za rekg. Nie wiedzialam, co powiedzie¢c — a przynajmniej nic
bezpiecznego nie przychodzito mi do glowy. Skupilam swoje spojrzenie na jego oczach.

— Bill zostal wezwany do Mississippi — powiedziat Eric — przez wampira... wampirzyce,
ktora znat wiele lat temu. Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawe, ze wampiry prawie nigdy nie
wiaza si¢ z innymi wampirami na dluzej niz jedna noc, a 1 to nalezy do rzadkosci. Nie robimy
tego, bo przez wymiang krwi inne wampiry zyskuja nad nami wladz¢ na wieczno$¢. Ta
wampirzyca...

— Jej imi¢ — zazadatam.

— Lorena — powiedziat niechetnie. Albo moze caty czas chcial mi powiedzie¢, a ta niechec
byta tylko na pokaz. Kto wie, jak to jest z wampirami.

Poczekat, zeby zobaczy¢, czy co$ powiem, ale milczatam.

— Byla w Mississippi. Nie jestem pewien, czy przebywa tam na stale, czy tez zjawila si¢
tam, zeby zwabi¢ Billa. Dlugo mieszkata w Seattle, wiem to, bo Bill byt tam z nia przez lata.

A zastanawiatam sig, czemu podal Seattle jako fatszywy cel podrozy. Nie wymyslit tego ot
tak, z powietrza.

— Ale jakiekolwiek miata intencje, kiedy chciata, zeby si¢ z nia spotkal... jaki podata
powdd, dla ktorego nie mogta si¢ zjawic tutaj... Moze byl ostrozny z twojego powodu...

Chciatam umrze¢ w tamtej chwili. Wziglam gleboki wdech 1 spojrzalam w dot na nasze
splecione dtonie. Bylam zbyt upokorzona, zeby méc spojrze¢ w oczy Erica.

— Byl... od razu si¢ nia zafascynowal, jak dawniej. Po kilku nocach zadzwonit do Pam,
zeby powiedzie¢, ze wroci do domu wczesniej, nie informujac ci¢ o tym, zeby mégt zadbac o
twoja przysztos¢, zanim znéw go zobaczysz.

— Zadbac o przysztos¢? — Moj glos przypominat krakanie kruka.

— Bill chcial zapewni¢ ci finansowe bezpieczenstwo.

Bytam tak zszokowana, ze az zbladtam.

— Chcial mnie splaci¢ — powiedziatam bez wyrazu.

Niewazne, jak dobre mial intencje, Bill nie mégt mi bardziej ublizy¢. Kiedy byl czescia
mojego zycia, nigdy nie zainteresowal si¢ moja sytuacja finansowa, chociaz nie mogt si¢
wrecz doczekac, zeby pomoc swoim nowoodkrytym spadkobiercom, Bellefleurom. Kiedy
jednak chciat si¢ wycofa¢ z mojego zycia i poczut si¢ winny przez sposob, w jaki odchodzit —
zaczal sie martwic.

— Chcial... — zaczat Eric, ale zaraz urwal i przyjrzat si¢ mojej twarzy. — C6z, zostawmy to
teraz. Nie mowitbym ci o tym, gdyby nie interwencja Pam. Wyslatbym ci¢ tam bez tej
wiedzy, bo wtedy to nie stowa, ktére padly z moich ust, by ci¢ tak zranity. I nie musiatbym
ci¢ btagac¢ tak, jak bede musiat to zrobi¢ teraz.

Zmusitam si¢ do stuchania. Ztapatam dton Erica, jakby byta ostatnia rzecza, ktora trzymata
mnie przy zyciu.

— Co mam zamiar zrobi¢... I musisz zrozumie¢, Sookie, ze od tego zalezy moja skora...

Spojrzatam prosto w jego twarz, a on zauwazyl, ze jestem zaskoczona.
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— Tak, moja praca i, by¢ moze, moje zycie takze, Sookie, nie tylko twoje i Billa. Jutro
przysle ci kogo$ do pomocy. Mieszka w Shreveport, ale ma drugi dom w Jackson. Ma tez
znajomo$ci wsrdéd mitycznych stworzen w miescie: wampiréw, zmiennoksztattnych i
wilkotakéw. Umozliwi ci kontakt z niektérymi z nich i ich ludzkimi pracownikami.

Nie bylam catkiem §wiadoma tego, co styszg, ale zrozumiatam wszystko, kiedy jeszcze raz
o tym pomyslatam. Pokiwatam wigc glowa. Jego palce caty czas glaskaty moje.

— Ten facet jest wilkotakiem — powiedzial niedbale — wigc jest szumowina. Ale mozna na
nim polega¢ bardziej niz na innych z jego gatunku. I jest mi winien duza przystuge.

Gdy to zrozumialam, znow pokiwatam glowa. Dlugie palce Erica wydawaty si¢ niemal
ciepte.

— Wprowadzi ci¢ do wampirzej spotecznosci w Jackson, a ty bgdziesz mogla czytaé w
umystach ludzi, ktorzy si¢ tam znajda. Wiem, ze to plan ogdlny, ale jesli jest tam co$ do
odkrycia, jesli Russell Edgington uprowadzit Billa, mozesz znalez¢ jakas wskazdéwke. Facet,
ktory probowat ci¢ porwac, byt z Jackson, tak przynajmniej mozna wnioskowa¢ z rachunku
za samochdd, 1 byt wilkotakiem, na co wskazuje glowa wilka na jego kamizelce. Nie wiem,
czemu ty bylas jego celem, ale sadze, ze to znaczy, ze Bill nadal zyje 1 chcieli ci¢ porwac,
zeby moc wywiera¢ na niego nacisk.

— Wigc powinni porwac Lorene — powiedziatam.

Oczy Erica rozszerzyty si¢ w uznaniu.

— Moze juz ja maja — powiedziat. — Albo moze Bill zdat sobie sprawg, ze to Lorena go
zdradzita. Nie zostatby ujety, gdyby nie wydata sekretu, ktory jej powierzyt.

Znéw to przemyslatam, po czym pokiwatam glowa.

— Nastegpna zagadka jest, co ona tam w ogdle robi — powiedzial Eric. — Sadzg, ze
wiedzialbym, gdyby na state zwiazala si¢ z grupa z Mississippi. Ale nad tym si¢ zastanowi¢ w
wolnej chwili. — A sadzac z jego ponurej miny, juz sporo czasu poswigcit szukaniu
odpowiedzi na to pytanie. — Jesli ten plan nie zadziata w ciagu trzech dni, Sookie, by¢ moze
bedziemy musieli porwaé jednego z wampirdw z Mississippi w ramach rewanzu. To niemal
na pewno doprowadzi do wojny, a wojna, nawet z Mississippi, bedzie okupiona ofiarami i
wydatkami. A na koncu i tak zabija Billa.

Okej, czutam wage calego $wiata na swoich barkach. Dzigki, Eric. Wtasnie tego
potrzebowatam: wigcej odpowiedzialnos$ci i pres;ji.

— Ale teraz: jesli maja Billa i jesli nadal zyje, odbijemy go. I bedziecie znow razem, jesli
tego chcesz.

Wielkie jesli.

— Odpowiadajac na twoje pytanie: jestem twoim przyjacielem i pozostang nim tak dtugo,
jak dhugo bede modgl, nie narazajac przy tym swojego zycia. Albo przysztosci mojego
Obszaru.

Coz, to sig nazywa mowic bez ogrodek. Doceniatam jego szczeros¢.

— To znaczy tak dhugo, jak dlugo bedzie to dla ciebie wygodne — powiedziatam spokojnie,
co bylo jednoczes$nie niesprawiedliwe 1 nieodpowiednie. Jednakze uznatam to za dziwne, ze
ustalenie naszych wzajemnych relacji wydalo mi si¢ takie wazne. — Pozwol, Ze ci¢ o co$
zapytam, Eric.

Uniost brwi, co miato §wiadczy¢ o tym, ze czeka. Jego dlonie poruszaty si¢ mechanicznie
w gore 1 w dot moich przedramion, jakby nie myslat o tym, co robi. Ten gest skojarzyl mi si¢
z cztowiekiem ogrzewajacym rece przy kominku.

— Jesli dobrze rozumiem, Bill pracowat nad projektem dla... — Poczutam, ze zbliza si¢
kolejna fala $§miechu, ale od razu ja sthtumitam. — Dla krélowej Luizjany — dokonczytam. — Ale
ty o tym nie wiedziates, tak?

Eric patrzyt na mnie przez dluzsza chwilg, podczas ktdrej najwyrazniej namyslat sig, co mi
powiedziec.
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— Powiedziata mi, ze ma jaka$ prace dla Billa — odpowiedziat. — Ale nie wyjasnita, co to
takiego, ani dlaczego to on ma ja wykona¢, ani kiedy bgdzie gotowa.

Przejecie podwladnego w taki sposdb z pewnoscia wkurzyloby kazdego przywoddce.
Zwlaszcza, jesli ten przywodca byl utrzymywany w niewiedzy.

— Wigc czemu krolowa nie szuka Billa? — zapytatam mozliwie neutralnym tonem.

— Nie wie, ze zniknat.

— Dlaczego?

— Nie powiedzielismy je;j.

Predzej czy pdzniej przestanie mi odpowiadac.

— Dlaczego?

— Ukarataby nas.

— Dlaczego?

— Za to, ze pozwoliliémy, zeby Billowi si¢ co$ stato, kiedy wypelniat specjalng misjg.

— Jaka to bylaby kara?

— Och, cigzko przewidzie¢. — Wydal z siebie zduszony $miech. — Co$ bardzo
nieprzyjemnego.

Eric byt jeszcze blizej mnie, jego twarz prawie dotykata moich wloséw. Wdychat ich
zapach, bardzo delikatnie. Wampiry polegaja na zapachu i stuchu znacznie bardziej niz na
wzroku, cho¢ ich wzrok jest niesamowity. Eric pil moja krew, wigc mogl powiedzie¢ o moich
emocjach wigcej niz wampir, ktory tego nie robit. W koncu wszyscy krwiopijcy studiuja
ludzkie emocje — tak samo, jak najskuteczniejsi drapiezcy ucza si¢ zwyczajow swoich
zdobyczy.

Eric potart swoj policzek o mdj. Przypominat kota cieszacego sig z dotyku.

— Eric...

Dat mi wigcej informacji, niz sadzit.

— Mmm?

— Naprawdg, co zrobi krolowa, jesli Bill nie przestawi jej projektu, ktory mu zlecita?

Moje pytanie odniosto pozadany skutek. Eric odsunal si¢ i spojrzat na mnie z gory; jego
oczy byly bardziej niebieskie od moich, bardziej stanowcze od moich i chlodniejsze niz lody
Arktyki.

— Sookie, naprawdg nie chcesz wiedzie¢ — powiedzial. — Przedstawienie pracy Billa bgdzie
wystarczajaco dobre. Jego obecnos¢ to tylko bonus.

W odpowiedzi postalam mu réwnie chtodne spojrzenie.

— A co dostang w zamian, jesli wam pomoge? — zapytatam.

Ericowi udato si¢ wyglada¢ jednocze$nie na zaskoczonego i zadowolonego.

— Gdyby Pam nie nakierowata ci¢ na t¢ sprawe, to bezpieczny powrdt Billa bytby
wystarczajacy 1 podskakiwatabys z chgci niesienia pomocy — przypomniatl mi.

— Ale teraz wiem o Lorenie.

— 1, wiedzac o niej, zgadzasz sig zrobi¢ to dla nas?

— Tak, pod jednym warunkiem.

Eric wydawat si¢ ostrozny.

— Jakim? — zapytat.

— Jesli co$ mi sig stanie, cheg, zebys ja zatatwit.

Whpatrywat si¢ we mnie przez chwilg, a potem wybuchnat $§miechem.

— Musiatbym zaplaci¢ spora grzywng — powiedzial, kiedy przestat rechota¢. — No i1 bedg
musial najpierw ja pokonaé. Latwiej to powiedzie¢, niz zrobi¢. Ma trzysta lat.

— Powiedziale§ mi, ze to, co si¢ z toba stanie, jesli nie rozwiazemy tej sprawy, bedzie
raczej nieprzyjemne — przypomniatam mu.

— Prawda.

— O to wilasnie prosz¢ w zamian za pomoc.
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— Bylaby$ niezlym wampirem, Sookie — powiedzial w koncu. — W porzadku. Zatatwione.
Jesli cos ci sig stanie, Lorena juz nigdy nie bedzie si¢ pieprzy¢ z Billem.

— Och, nie chodzi tylko o to.

— Nie? — Eric wygladal na sceptycznego, czemu si¢ nie dziwitam.

— To dlatego, ze go zdradzita.

Eric spojrzal mi w oczy.

— Powiedz mi jedno, Sookie: prositaby$ mnie o to, gdyby ona byla cztlowiekiem?

Jego szerokie usta o waskich wargach, zwykle usmiechnigte, teraz zamienily si¢ w prosta
linig.

— Gdyby byla czlowiekiem, sama bym si¢ nia zaj¢la — powiedziatam 1 wstalam, zeby
odprowadzi¢ go do drzwi.

Kiedy Eric odjechal, opartam si¢ o drzwi, przyktadajac policzek do drewna. Czy mialam
na mysli to, co mu powiedzialam? Dlugo zastanawialam sig, czy naprawde bylam
cywilizowana osoba, ale nadal usilowalam nia by¢. Wiedziatam, ze w chwili, kiedy
powiedziatam, ze sama bym si¢ zajeta Lorena, mialam to na mysli. Bylo we mnie co$
pierwotnego, ale zawsze to kontrolowatam. Babcia nie wychowata mnie na morderczynie.

Kiedy sztam do sypialni, zdatam sobie sprawg, ze ostatnimi czasy mdj charakter znacznie
si¢ popsul. Odkad poznatam wampiry. Nie wiedzialam, czemu tak bylo. W koncu one
wykazywaty si¢ mnéstwem samokontroli. Czemu moja nie byla tak dobra?

Ale to za duzo introspekcji jak na jedna noc.

Pomyslg o tym jutro.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 4

Skoro wygladato na to, ze i tak wyjad¢ z miasta, musialam zrobi¢ pranie i opréznic¢
lodowke. Nie bytam szczegolnie $piaca po spedzeniu w tozku catego poprzedniego dnia i
nocy, wigc podesztam do szafy, otworzytam ja i wrzucitam troche¢ ciuchéw do pralki na
tylnym ganku. Byto tam lodowato zimno. Nie chcialam dluzej mysle¢ o sobie. Bylo tyle
innych tematoéw do przemyslen.

Eric mial mnoéstwo sposobow, zeby skloni¢ mnie do zrobienia tego, co chciat
Zastraszenie, grozba, uwiedzenie, obiecywanie powrotu Billa, u§wiadamianie mi zagrozenia
zycia Erica, Pam 1 Chowa, Zeby juz nie wspomina¢ o moim bezpieczenstwie — dostownie
mnie tym wszystkim bombardowal. ,,Moglem cig torturowac, ale chce z toba uprawiaé seks.
Potrzebuje Billa, ale jestem na niego wsciekly za to, Ze mnie oszukal. Nie moge wej$¢ w stan
wojny z Russellem Edgingtonem, ale musze jako$ odbi¢ Billa. Bill jest moim poddanym, ale
w tajemnicy przede mna pracowal dla mojego szefa”.

Pieprzone wampiry. Teraz widzicie, dlaczego sig cieszg, ze ich urok na mnie nie dziata. To
jedna z niewielu pozytywnych stron czytania w mys$lach. Na nieszczg$cie, ludzie z réznymi
zaburzeniami parapsychologicznymi sg bardzo atrakcyjni dla wampiréw.

Nie ulega watpliwosci, ze zadnej z tych rzeczy nie moglam przewidzie¢, gdy zwiazywatam
si¢ z Billem. Bill stat mi si¢ potrzebny do zycia niemal tak jak woda, 1 nie chodzito tu nawet o
moje glebokie uczucie do niego, ani o fizyczna przyjemno$¢, jaka mi dawal. Bill byt moja
jedyna ochrona przed innymi wampirami, z ktérymi mogtam zosta¢ zwigzana wbrew mojej
woli.

Po zrobieniu kilku rund od pralki do suszarki, a nastgpnie posktadaniu ubran, poczutam si¢
znacznie bardziej zrelaksowana. Bylam prawie spakowana, dolozylam do walizki jeszcze
kilka romanséw i1 powiesci sensacyjnych na wypadek, gdybym miata chwil¢ czasu na
czytanie. Dzigki temu, ze duzo czytam, staj¢ si¢ madrzejsza.

Przeciagnetam sig i ziewngtam. Czutam jaki$ szczegdlny spokdj, taki, jaki daje posiadanie
planu. Niespokojny sen w ciagu poprzedniego dnia i nocy nie zregenerowal mnie na tyle, na
ile mi si¢ wydawato. Czutam, ze fatwo uda mi si¢ zasnac.

Gdy umylam zgby 1 wdrapywatam si¢ do tozka, przyszto mi do glowy, ze by¢ moze
udaloby mi si¢ znalez¢ Billa nawet bez pomocy ze strony wampirdw. Ale wlamanie si¢ do
miejsca, gdzie go przetrzymuja, i umozliwienie mu bezpiecznej ucieczki to juz inna sprawa.
No i wtedy musiatabym si¢ zdecydowac, co dalej z naszymi relacjami.

Obudzitam sig¢ okoto czwartej nad ranem z dziwnym uczuciem, Ze jest jaki§ pomyst, ktory
tylko czeka, zeby na niego wpas¢. Musialam nad czym$§ mysle¢ w czasie nocy. To byt ten
rodzaj mys$li, ktéra paczkuje ci w umysle i trzeba tylko pozwoli¢ jej wyplynaé na
powierzchnig.

Mniej wigcej po minucie uswiadomitam sobie, co to byta za mysl. Co jesli Bill nie zostat
porwany, ale po prostu zdradzil? Co jesli byt tak zakochany w Lorenie, tak od niej
uzalezniony, ze zdecydowal si¢ opusci¢ wampiry z Luizjany i1 dolaczy¢ do grupy z
Mississippi? Natychmiast pojawity si¢ watpliwosci, czy to byl plan Billa. To mogt by¢ bardzo
ztozony plan, uwzgledniajacy przeciek informacji do Erica, tak, aby dowiedzial si¢ o
porwaniu Billa, a takze potwierdzenie obecnosci Loreny w Mississippi. Jasne, pewnie
znalazltby si¢ prostszy i mniej dramatyczny sposob zaaranzowania jego zniknigcia.

Zastanawiatam sig, czy Eric, Chow i Pam przeszukuja teraz dom Billa, ktory byl potozony
w niewielkiej odlegtosci od mojego, za cmentarzem. Nie znalezliby tam tego, czego szukaja.
Moze wrdca tutaj. Wlasciwie to nie musieliby stara¢ si¢ o $ciagnigcie Billa z powrotem, jesli
udaloby im si¢ zdoby¢ jego komputer z informacjami, na ktérych tak zalezalo krélowe;.
Ponownie zapadtam w sen. Zdawato mi sig, ze za oknem stysz¢ $miech Chowa.
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Nawet wiedza o zdradzie Billa nie powstrzymala mnie od poszukiwania go przez sen.
Przewracatam si¢ trzy razy i wyciagatam re¢ke, aby sprawdzi€, czy nie wslizgnat si¢ za mna do
tozka, jak to czgsto robit. Za kazdym razem druga potowa 16zka byta zimna i pusta.

Niemniej jednak, byto to lepsze, niz znalezienie w tym 16zku Erica.

Wstalam i1 wziglam prysznic, gdy tylko zaczglo $wita¢, zdazytam tez zaparzy¢ kawg zanim
ustyszatam pukanie do frontowych drzwi.

— Kto tam? — spytatam, stojac za zamknigtymi drzwiami.

— Eric mnie przystal — odpowiedziat gburowaty gtlos.

Otworzylam drzwi i spojrzatam na niego. Spojrzatam jeszcze raz, trochg bardzie;j.

Byt olbrzymi, miat zielone oczy i ggste, kr¢cone, rozczochrane wiosy, czarne jak smota.
Jego moézg buzowal i pulsowal energia. I jeszcze ta charakterystyczna czerwona mgietka.
Wilkotak.

— Wejdz. Chcesz moze kawy?

Czegokolwiek si¢ spodziewal, zobaczyt co$ innego.

— Zebys wiedziala, ztotko. A masz moze jakie$ jajka? Albo kielbaski?

— Jasne. — Zaprowadzitam go do kuchni. — Jestem Sookie Stackhouse — powiedzialam,
ogladajac si¢ przez ramig. Pochylitam sig, zeby wyjac jajka z lodowki. — A ty?

— Alcide — powiedziat, wymawiajac to Al-see’, z ledwie styszalnym d. — Alcide Herveaux.

Obserwowal mnie spokojnie, kiedy wyciagatam patelni¢ — stara, sczerniala, zelazna
patelnie mojej babci. Babcia dostata ja, gdy wyszta za maz i wypalifa® ja, tak, jak by to zrobita
kazda szanujaca si¢ kobieta jej pokroju. Teraz ta patelnia byla perfekcyjna. Zapalitam gaz.
Najpierw usmazylam kietbaski (zeby wytopit si¢ thuszcz), odsaczylam je na papierowym
reczniku 1 wlozytam talerz do piekarnika, zeby nie wystygly. Spytawszy Alcide’a, jakie chce
jajka, wbitam je na patelni¢ i usmazytam szybko, a potem pozwolitam im si¢ zes$lizgna¢ na
ogrzany talerz. Alcide za pierwszym podejsciem znalazt szufladg ze sztué¢cami i nalat sobie
soku 1 kawy, gdy mu wskazatam, w ktorej szafce sa kubki. Przy okazji napetnit tez moj.

Jadl bardzo schludnie. I zjadl wszystko.

Zanurzylam rece w goracej wodzie z mydtem, zeby umy¢ tych kilka naczyn. Patelni¢
umylam na koncu, wysuszytam i natartam ja Crisco’, spogladajac od czasu do czasu na
swojego goscia. Kuchnia tadnie pachniata $niadaniem i mydlinami. To byt do$¢ osobliwie
przyjemny moment.

Zupehie nie czego$ takiego si¢ spodziewatam, gdy Eric powiedziat mi, ze kto$, kto mu
wisi przyshuge, wprowadzi mnie w $rodowisko wampiréw z Mississippi. Wyjrzatam przez
kuchenne okno, spogladajac na zimowy krajobraz. Zdalam sobie sprawe z tego, ze tak
wlasnie wyobrazatam sobie swoja przyszto$é, tych kilka razy, kiedy pozwolitam sobie
wyobrazaé, ze bede dzieli¢ dom z m¢zczyzna.

Tak wilasnie musialo wyglada¢ Zycie normalnych ludzi. Poranek, czas na wstawanie i
wychodzenie do pracy, czas, kiedy kobieta przygotowuje mgzowi $niadanie. Ten wielki facet
jadt prawdziwe jedzenie. Prawie na pewno mial poélcigzaréwke, ktora teraz stata na moim
podworku od frontu.

Jasne, byt wilkotakiem. Ale wilkotaki mogly zy¢ bardziej ludzkim zyciem niz wampiry.

Z drugiej strony, o tym, czego NIE wiedzialam o wilkotakach, mozna by napisac¢ ksiazke.

Skonczyt, wtozyt swoj talerz do wody w zlewie, sam go umyt i wytart, podczas gdy ja
Scieratam stot. To bylo tak zgrane, jakbySmy mieli opracowana choreografi¢. Zniknat na
minut¢ w lazience, podczas gdy ja przebiegalam w myslach liste¢ rzeczy, ktére powinnam
zrobi¢ przed wyjsciem. Musialam porozmawia¢ z Samem, to byto teraz najwazniejsze. Do

5 Wym.: <alsi>

6 Chodzi o proces, podczas ktorego patelnia pokrywa si¢ warstwa weglowej patyny, dzigki czemu smazone
produkty do niej nie przywieraja. Zrodto: http:/balcer.wordpress.com.

7 Rodzaj tluszczu. Nie, nie wiemy, dlaczego Sookie smaruje umyta patelni¢ thuszczem.
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swojego brata zadzwonilam juz poprzedniej nocy, aby mu powiedzie¢, ze wyjezdzam na kilka
dni. Byla u niego Liz, wigc nie przejmowat si¢ zbytnio moim wyjazdem. Zgodzit si¢ zabierac¢
moja poczte 1 gazety.

Alcide usiadt przy stole, naprzeciwko mnie. Zaczg¢lam si¢ zastanawia¢, jak powinnismy
rozmawia¢ o naszym zadaniu. Balam sig, Ze trafi¢ w jaki$ jego czuly punkt. Moze martwil si¢
o te same rzeczy. Nie moglam czyta¢ w myslach zmiennoksztattnych 1 wilkotakow ze
szczeg6lna dokladnoscia, byli w koncu ponadnaturalnymi stworzeniami. Mogltam z duzym
prawdopodobienstwem okresli¢ ich nastroj albo wytapac¢ jaka$ przypadkowa, jasna mysl.
Wigce ci w-jaki$-sposob-inni ludzie byli dla mnie bardziej czytelni niz wampiry. Dlatego
rozumiatam, ze jest grupa zmiennoksztattnych i wilkotakéw, ktorzy chca zmieni¢ swoja
sytuacj¢ 1 ujawni¢ fakt swojego istnienia, gdy tylko zobacza, jak wyjda na tym wampiry —
Misty o podwojnej naturze i obsesji na punkcie prywatnosci.

Wilkotaki to prawdziwi twardziele wsréd zmiennoksztattnych. Sa zmiennoksztattnymi z
definicji, ale jako jedyne tworza wtasna, zamknigta spoteczno$¢ i nie pozwalaja, zeby inni
nazywali si¢ takami, przynajmniej w ich obecnos$ci. Alcide Herveaux naprawde wygladal na
twardziela. Byl wielki jak glaz i mial imponujace bicepsy. Najwyrazniej musiatby goli¢ si¢
drugi raz, jesli planowatby wyjs$¢ gdzie§ po potudniu. Idealnie pasowal do placu budowy albo
portu.

Byl odpowiednim cztowiekiem.

— Jak cig zmusili, zebys to zrobil? — spytatam.

— MJ¢j ojciec jest im winien pieniadze — odpowiedzial. Potozyl swoje ogromne rece na
stole 1 opart si¢ na nich. — Wiesz, ze maja wlasne kasyno w Shreveport?

— Jasne. — To byt czesty cel weekendowych wycieczek ludzi z tych okolic, wyskoczy¢ do
Shreveport albo do Tuniki (w Mississippi, troche ponizej Memfis), wynaja¢ pokdj na parg
nocy, pogra¢ na automatach, zobaczy¢ przedstawienie albo dwa i1 naje$¢ si¢ do oporu
jedzeniem z bufetu.

— MJj ojciec wszedt to trochg zbyt gleboko. Ma wiasna firme — pracuj¢ dla niego — ale lubi
hazard. — W jego zielonych oczach zaczeta si¢ tli¢ wsciekto$¢. — Za bardzo si¢ w to wciagnat
w tym kasynie, w Luizjanie. Teraz ma u tych wampirow ogromne dlugi. Jak si¢ o nie
upomna, nasza firma upadnie.

Wilkotaki zdawaly si¢ mie¢ dla wampirow tyle szacunku, ile same wampiry dla
wilkotakow.

— Wige zeby zlikwidowaé ten dlug, mam ci pomoc wkreci¢ si¢ do tych wampirow w
Jackson. — Odchylit si¢ na krzesle, patrzac mi w oczy. — To nic szczegdlnie trudnego, zabra¢
pickna kobiete do Jackson i powalgsac si¢ z nig po pubach. Teraz, kiedy ci¢ poznatem, z
przyjemnoscia to zrobig, zeby wyciagna¢ mojego ojca z ktopotow. Ale po jaka cholerg chcesz
tam jecha¢? Wygladasz na normalna dziewczyne, nie jedna z tych, ktore kreca si¢ wokot
wampiréw.

Po mojej ostatniej konwersacji z wampirami taka bezposrednio§¢ w rozmowie byta czyms
$wiezym i1 mitym.

— Krecitam tylko z jednym wampirem, z wlasnego wyboru — powiedziatam gorzko. — Bill,
moj... ¢c0z, nawet nie wiem, czy wciaz jeszcze jest moim chlopakiem. Wyglada na to, ze
wampiry z Jackson go porwaly. Zeszlej nocy kto$ probowat porwaé mnie. — Uznatam, ze
uczciwie bedzie mu o tym powiedzie¢. — Skoro porywacz nie znal mojego imienia, a jedynie
wiedziat, ze pracuje w Merlotte’s, prawdopodobnie w Jackson bgde bezpieczne, jesli tylko
nikt nie rozpozna mnie jako dziewczyny, ktora chodzi z Billem. Musze ci powiedzie¢, ze
mezczyzna, ktoéry probowal mnie porwaé, byl wilkotakiem. I miatl tablice rejestracyjne z
Hinds Country.

Jackson lezato w Hinds Country.

— Nosit kamizelke ze znakiem gangu? — spytal Alcide.
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Skinglam glowa. Alcide wygladal, jakby si¢ nad czym$ namyslat. Uznalam, Ze to dobrze.
Traktowalam t¢ sytuacj¢ dos¢ powaznie i cieszytam sig, ze on takze.

— W Jackson jest niewielki gang wilkotakow. Wokoét niego kreca si¢ tez niektorzy wigksi
zmiennoksztaltni — pantery czy niedzwiedzie. Regularnie wynajmuja si¢ wampirom.

— Teraz jest ich o jednego mniej — powiedziatam.

Moj nowy towarzysz przez chwile trawit t¢ informacjg, po czym rzucit mi dhugie,
przenikliwe spojrzenie.

— Ale co taka laska jak ty moze zdziata¢ w starciu z wampirami z Jackson? Znasz jakie$
sztuki walki? Umiesz strzela¢? Bytas w armii?

Musiatam sie uSmiechnac.

— Nie. Nigdy nie styszates mojego imienia?

— Jeste$ stawna?

— Wyglada na to, ze nie. — Cieszylo mnie, Ze nic o mnie wczesniej nie wiedziat. — Mysle,
Ze po prostu pozwolg, zeby$ sam odkryt prawde o mnie.

— Jesli tylko nie zamierzasz zmienia¢ si¢ w wegza... — Zatrzymal si¢ nagle. — Nie jeste$
facetem, prawda? — Ta mysl sprawita, ze az rozszerzyly mu si¢ zrenice.

— Nie, Alcide. Jestem kobieta. — Staralam si¢ mowi¢ bardzo-na-powaznie, ale to byto dos¢
trudne.

— Bylbym gotow si¢ o to zatozy¢ — wyszczerzyl si¢. — Wigc jesli nie jeste$s jakas
superwoman, co zamierzasz zrobi¢, gdy juz si¢ dowiesz, gdzie jest twoj chtopak?

— Zadzwonig do Erica.... — Nagle zdatam sobie sprawe, ze wyjawianie sekretow wampirow
nie bedzie najlepszym pomystem. — Eric jest szefem Billa. On zdecyduje, co dalej robi¢.

Alcide wygladat na niezbyt przekonanego.

— Nie ufam Ericowi. Nie ufam zadnemu z nich. Prawdopodobnie podwojnie cig oszukat.

— Jak?

— Moze uzywac twojego faceta tylko jako srodka wywierania nacisku. Jesli jeden z jego
ludzi zostal porwany, ma prawo domagac si¢ jego zwrotu. Ale on moze wykorzysta¢ to
uprowadzenie jako pretekst do wojny, a to oznacza, ze twoj facet zostanie w trybie
natychmiastowym stracony.

Nie wybiegatam myslami tak daleko.

— Bill miat jakie$ informacje — powiedziatam. — Wazne informacje.

— To dobrze. To moze go utrzymac przy zyciu. — Spojrzal na moja twarz, a na jego wlasnej
pojawilo si¢ zmartwienie. — Hej, Sookie, przepraszam. Czasami powinienem mysle¢, zanim
co$ powiem. Sciagniemy go z powrotem, chociaz robi mi si¢ niedobrze, jak pomysle o takiej
dziewczynie jak ty z tym krwiopijca.

To bolato, ale bylo dziwnie od§wiezajace.

— Dzigki — powiedziatam, starajac si¢ u$miechnaé. — A co z toba? Masz jaki$ plan, jak
mnie wprowadzi¢ w srodowisko wampirow?

— Tak, w Jackson jest klub nocny, niedaleko siedziby Kongresu. Jest tylko dla Mistow i ich
ewentualnych partneréw. Zadnych turystow. Wampiry nie sa w stanie wykupié sobie tego
lokalu na wylacznos¢, a jest on dla nich do$¢ wygodnym miejscem spotkan, wigc pozwalaja
nam, nizszym formom zycia, korzysta¢ z tego przywileju. — Wyszczerzyt si¢. Miat
perfekcyjne zgby, biate i ostre. — To nie bedzie niczym podejrzanym, jezeli si¢ tam pojawig.
Zawsze tam wpadam, gdy jestem w Jackson. Mozemy udawaé, ze mamy randke, w ten
sposob wejdziesz jako moja partnerka. — Wygladal na lekko zaklopotanego. — Uhm, wiesz,
wygladasz na taka, co lubi chodzi¢ w dzinsach, tak samo jak ja, ale w tym klubie jest
wymagany strdj wieczorowy.

Obawiat sig, ze nie mam w szafie zadnych eleganckich sukienek, widziatam to wyraznie. |
nie chcial, zebym poczuta si¢ upokorzona tym, ze bytabym nieodpowiednio ubrana. Co za
facet.
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— Czy twoja dziewczyna nie bedzie sig¢ o to wsciekac? — zapytatam, lowiac informacje tak
z czystej ciekawosci.

— W istocie, ona mieszka w Jackson. Ale zerwaliSmy parg miesi¢cy temu — odpowiedziat.
— Zaczela kreci¢ z innym zmiennoksztaltnym. Gosciem, ktory zmienia si¢ w pieprzona sowe.

Czy ona zwariowata? Jasne, nie znalam wigkszej czg$ci historii. I, oczywiscie, to
podpadato pod kategorig¢ ,,nie-twoja-sprawa’.

Wigc bez komentarza. Posztam do pokoju, zeby dopakowaé dwie suknie wieczorowe i
dodatki. Obydwie byly kupione w Tara’s Togs, ktore prowadzita (a teraz byla tez jego
wiascicielka) moja przyjaciotka, Tara Thorton. Tara zawsze dawata mi zna¢, gdy jakie$ fajne
rzeczy byly przecenione. Bill byt wiascicielem budynku, w ktorym miescito si¢ Tara’s Togs,
wigc w kazdym ze sklepéw mogtam robi¢ zakupy na jego koszt, ale zwykle odrzucatam te
pokusg. Céz, jesli pominaé zastgpowanie nowymi tych rzeczy, ktore Bill sam rozdart, kiedy
nas poniosto.

Bytam bardzo dumna z obydwu tych sukienek, bo nigdy wcze$niej nie miatam niczego
podobnego, wigc z uSmiechem zasungtam zamek btyskawiczny torby.

Alcide wetknatl gtowe do sypialni, zeby zapyta¢, czy jestem juz gotowa. Spojrzat na
kremowozolte zastony i z aprobata pokiwal gtowa.

— Musze zadzwoni¢ do mojego szefa — powiedziatam. — Potem bedziemy mogli ruszac.

Przysiadlam na brzegu t6zka i podniostam stuchawke.

Alcide opart si¢ o $ciang koto drzwi od szafy, gdy wykrgcalam numer Sama. Kiedy Sam
odebral, miat wyraznie zaspany glos, wigc przeprositam, ze dzwonig tak wczesnie.

— Co sig¢ stato, Sookie? — spytat potprzytomnie.

— Muszg wyjecha¢ na kilka dni — powiedziatam. — Przepraszam, ze nie datam ci wcze$niej
zna¢, ale wczoraj wieczorem zadzwonitam do Sue Jennings, zeby spytaé, czy mogtaby mnie
zastapic, i ona si¢ zgodzita, wigc oddatam jej swoje godziny.

— A dokad si¢ wybierasz? — spytat.

— Muszg jecha¢ do Mississippi — odpowiedziatam. — Do Jackson.

— Masz kogos, kto bedzie zabierat twoja poczte?

— Tak, brata. Dzigki, ze pytasz.

— Podlewat roslinki?

— Zadnych, ktore by nie mogly poczekaé az wroce.

— W porzadku. Jedziesz sama?

— Nie — odpowiedzialam z wahaniem

— Z Billem?

— Nie, on... uhm... on si¢ dawno nie pokazywat.

— Masz jakie$ problemy?

— Nie, wszystko dobrze — sktamatam.

— Powiedz mu, ze jedzie z toba m¢zczyzna — huknat Alcide.

Rzucilam my zirytowane spojrzenie. Oparl si¢ z powrotem o $ciang.

— Kto$ tam jest?

O Samie trzeba bylo powiedzie¢, ze szybko pojmowat rozne rzeczy.

— Tak, Alcide Herveaux — powiedzialam, uznajac, ze to byto bardzo madre, powiedzie¢
komus, kto si¢ o mnie martwi, ze wyjezdzam z tym gosciem. Pierwsze wrazenie, jakie robit,
bylo absolutnie nieprawdziwe i Alcide powinien by¢ §wiadomy, ze nie wszyscy musza go
uwazaé za godnego zaufania.

— Aha — powiedziat Sam. To imi¢ musiato by¢ dla niego znajome. — Daj mi z nim
porozmawiac.

— Dlaczego?

Mogtam zrozumie¢ opiekunczos¢ do pewnego stopnia, ale miatam juz tego powyzej uszu.

— Daj mu t¢ cholerna stuchawke.
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Sam prawie nigdy nie przeklinal, wigc skrzywilam sig, zeby zademonstrowaé, co mysle o
jego zadaniu oddania stuchawki Alcide’owi. Wysztam do salonu i wyjrzatam przez okno.

Jasne. Dogde Ram, wersja rozszerzona. Bytam gotowa si¢ zatozy¢, ze ma kazdy rodzaj
dodatkowego wyposazenia, jaki si¢ tam dato wcisna¢. Przywloklam swoja walizke i
powiesitam torebke na oparciu krzesta przy drzwiach. Musiatam jeszcze tylko zatozy¢ kurtke.
Bytam zadowolona, ze Alcide poinformowal mnie o wymaganiach dotyczacych ubioru, bo
nigdy by mi nie przyszto do glowy, zeby zapakowaé co$ bardziej eleganckiego. Glupie
wampiry. Glupi kod ubioru.

Czutam si¢ Posgpnie, przez duze P.

Wrécitam do holu, przegladajac w myslach zawartos¢ swojej walizki w oczekiwaniu, az
tych dwoch zmiennoksztattnych skonczy swoja (jak mi si¢ przynajmniej wydawato) meska
rozmow¢. Rzucitam okiem w kierunku swojej sypialni i zobaczytam Alcide’a ze stuchawka
przy uchu, siedzacego na tej samej krawedzi tozka, na ktorej ja wczesniej siedziatam.
Wygladat tam dziwnie.

Podazytam z powrotem do salonu i znéw zaczetam gapié si¢ przez okno. Moze tych dwoch
miato jaka§ zmiennoksztaltna rozmowe. W porownaniu z Alcide’em, Sam (ktory zwykle
zmieniat si¢ w owczarka collie, chociaz nie mial ograniczen co do wyboru formy) byt czyms$
w rodzaju zawodnika wagi lekkiej, ale ostatecznie obydwaj reprezentowali ten sam gatunek.

Niemniej jednak, Sam na pewno byt trochg podejrzliwy w stosunku do Alcide’a, w koncu
wilkotaki nie maja najlepszej reputacji.

Alcide wkroczyt do holu. Jego cigzkie buty wality o podloge z twardego drewna.

— Obiecatem mu, ze si¢ toba zaopiekuj¢ — powiedziat. — C6z, powinnis§my tylko miec¢
nadziejg, ze to zadziala.

Nie uSmiechat sie.

To sprawilo, ze poczulam si¢ bardzo ghlupio, jakby Alcide uwazal, ze bede sprawiad
problemy. W ogdélnych relacjach migdzy wampirami, wilkotakami i ludzmi jest cale mnostwo
byl tutaj najmniej wazny. Bill mogl wcale nie zosta¢ porwany wbrew swojej woli, mogt by¢
bardzo szczg§liwym krolewskim jencem tak diugo, jak dlugo Lorena byla w poblizu. Moze
si¢ wsciec, kiedy go znajdg.

Moze by¢ martwy.

Zamknetam za soba drzwi i1 podazalam za Alcide’em niosacym moje rzeczy do kabiny
samochodu.

Z zewnatrz cigzaréwka I$nita, ale od srodka to byt typowy, zasmiecony pojazd faceta,
ktoéry spedza wigkszo$§¢ czasu w trasie. Kask ochronny, jakies$ faktury, kosztorysy, wizytowki,
buty, apteczka. Przynajmniej resztek jedzenia nie bylo. Kiedy wytaczalismy si¢ z mojego
dziurawego podjazdu, podniostam plik broszur w gumowej oktadce, na ktérej bylo napisane
,Herveaux 1 Syn, AAA Dokladne Pomiary”. Wyciagnetam jedna z wierzchu i zaczg¢lam ja
doktadnie studiowaé, podczas gdy Alcide pokonywal niewielka odlegto$¢ do autostrady
migdzystanowej 1-20, aby potem ruszy¢ na wschdéd do Monroe, Vicksburga i ostatecznie do
Jackson.

Dowiedziatam sig, ze Herveaux’owie, ojciec i1 syn, mieli firm¢ pomiarowa dzialajaca w
dwoch stanach, z siedzibami w Jackson, Monroe, Shreveport i Baton Rouge. Gtowne biuro,
jak mi powiedziat Alcide, znajdowalo si¢ w Shreveport. W $§rodku byto zdjecie dwoéch
mezezyzn, starszy Herveaux wywieral takie samo wrazenie (tylko w  sposob
charakterystyczny dla seniorow) jak jego syn.

— Twdj tata tez jest wilkotakiem? — spytatam, gdy juz dokopatam si¢ do informacji, ze
rodzina Herveaux jest co najmniej w dobrej sytuacji finansowej, a moze nawet bogata.
Zapewne ci¢zko na to pracowali i z pewnoscia pracowaliby rownie cigzko nadal, gdyby pan
Herveaux senior nie stracit kontroli nad swoim uzaleznieniem od hazardu.
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— Oboje moi rodzice — powiedziat Alcide po kroétkiej pauzie.

— Och, przykro mi.

Nie bylam pewna, czy w takiej sytuacji powinno si¢ wyraza¢ wspotczucie, ale bezpieczniej
bylo to zrobi¢ na wszelki wypadek.

— To jedyny sposob na stworzenie dziecka-wilkotaka — powiedzial. Nie umiatam
stwierdzi¢, czy tlumaczyl mi to z uprzejmosci, czy naprawde uwazal, ze powinnam to
wiedziec.

— Dlaczego wigc Ameryka nie jest petna wilkotakéw 1 zmiennoksztaltnych? — spytatam,
gdy juz przemyslalam jego wypowiedz.

— MusielibySmy tworzy¢ zwiazki, a to nie zawsze jest mozliwe. I kazda para moze daé
zycie tylko jednemu dziecku z ta szczego6lna cecha. A $miertelno$¢ noworodkéw jest wysoka.

— Wigc jesli poslubisz inna wilkotaczyce, tylko jedno z twoich dzieci bedzie
wilkotaczatkiem?

— Cechy wilkotaka objawia si¢ dopiero na poczatku... uhm... okresu dojrzewania
plciowego.

— Och, to okropne. Bycie nastolatkiem jest trudne i1 bez tego.

Us$miechnat sig, nie do mnie, ale do drogi przed soba.

— Tak, to troche komplikuje pewne rzeczy...

— Wigc twoja eks-dziewczyna... byla zmiennoksztattng?

— Tak. Zwykle nie umawiam si¢ ze zmiennoksztattnymi, ale musiatlem pomysle¢, ze z nia
bedzie inaczej. Wilkotaki i zmiennoksztaltni sa dla siebie nawzajem bardzo pociagajacy.
Wiesz, zwierzecy magnetyzm — powiedzial Alcide, prébujac by¢ zabawny.

Mo¢j szef, takze zmiennoksztaltny bylby szczg§liwy mogac zaprzyjazni¢ si¢ z innymi
ludzmi o dwoistej naturze z najblizszej okolicy. Krecit co$ z menada (,,randki” to trochg zbyt
stodkie stowo, zeby opisa¢ ich relacje), ale ona si¢ przeprowadzita. Teraz Sam miat nadziej¢
na spotkanie innego, pasujacego do siebie zmiennoksztattnego. Czul si¢ swobodniej w
towarzystwie dziwacznych ludzi, takich jak ja, albo innych zmiennoksztaltnych, niz w
obecnosci normalnych kobiet. Kiedy mi to powiedzial, myslat, ze odbiore to jako komplement
albo jako zwyczajne stwierdzenie faktu, ale troch¢ mnie tym zranil, chociaz moja
nienormalno$¢ towarzyszyta mi od bardzo wczesnej mtodosci.

Telepatia nie czekala na okres dojrzewania ptciowego.

— Dlaczego? — spytalam bez owijania w baweing. — Dlaczego myslates$, ze z nia bedzie
inaczej?

— Powiedziata mi, ze jest bezptodna. Potem odkrylem, ze byla na $rodkach
antykoncepcyjnych. Wielka roéznica. Nie moglem przej$¢ nad tym do porzadku dziennego.
Wiesz, nawet zmiennoksztaltny i wilkotak moga mie¢ dziecko, ktore bedzie musiato sig
zmienia¢ podczas pelni ksigzyca. Ale tylko dzieci czystych par — dwdjki wilkotakow, lub
dwojga zmiennoksztaltnych — moga si¢ zmienia¢ wtedy, kiedy chca.

To dawalo do myslenia.

— Wigc zwykle spotykasz si¢ ze zwyktymi, ludzkimi dziewczynami. Ale nie jest ci trudno
wejs$¢ z nimi w zwiazek? Utrzymaé w tajemnicy taki znaczacy, hm... czynnik wptywajacy na
twoje zycie?

— Tak — przyznatl. — Regularne umawianie si¢ z dziewczynami bywa trudne. Ale muszg si¢
z kim$ spotykac.

Jego glos $wiadczylt o tym, ze byl na skraju desperacji.

Zastanowitam si¢ przez dluzsza chwilg. Zamknelam oczy i policzylam do dziesigciu.
Tesknitam za Billem w najzwyklejszy i najmniej spodziewany sposob. Poczutam takie samo
szarpni¢cie w okolicy zoladka jak wtedy, gdy w zesztym tygodniu ogladatam na wideo
Ostatniego Mohikanina 1 wariowatam na punkcie Daniela Day-Lewisa biegnacego przez las.
Gdybym tylko mogta pojawi¢ si¢ tam, za ktoryms drzewem, zanim ujrzal Madeleine Stowe...
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Musiatam zacza¢ bardziej uwazaé na to, co robig.

— Wigc jesli kogo$ ugryziesz, ta osoba nie zmieni si¢ w wilkotaka?

Zdecydowatam si¢ zmieni¢ kierunek, w ktorym biegly moje mysli. Nagle przypomniatam
sobie ostatni raz, kiedy Bill mnie ugryzt, ta fala ciepta, ktora... jasna cholera.

— Wtedy powstanie taka pokraka, ni to wilk, ni to czlowiek. No wiesz, takie, jak na
filmach. Biedaki, nie zyja zbyt dtugo. No i wilkotaki nie przekazuja tego dalej, jesli nie...
eee... nie sptodza dziecka, gdy sa w ludzkiej postaci. Jesli to si¢ stanie, gdy byly
przemienione, dojdzie do poronienia.

— To interesujace.

Nie bylam w stanie wymysli¢ niczego innego, co mogtabym powiedzie¢.

— Ale jest w nas tez co$ ponadnaturalnego, tak samo jak u wampir6w — powiedziat
Alcide, wiaz nie patrzac w moja strong. — Wyglada na to, ze budowa genetyczna Mistow to
co$, czego nikt tak naprawdg¢ nie rozumie. Nie mozemy tak po prostu powiedzie¢ $wiatu, ze
istniejemy, jak zrobily to wampiry. Zostaniemy zamknigci w ZOO, sterylizowani, izolowani
od spoteczenstwa — bo jeste§my czasem zwierzgtami. Tylko si¢ tak wydaje, ze ujawnienie si¢
zapewnito wampirom stawe i bogactwo.

Jego glos brzmiat bardziej niz gorzko.

— I mowisz mi to wszystko tak po prostu? Taka wielka tajemnicg?

W ciagu dziesigciu minut dat mi wigcej informacji niz Bill przez kilka miesigcy.

— Skoro mam z toba spedzi¢ kilka dni, bedzie nam duzo tatwiej, jesli bedziesz wiedziata.
Widzg, ze masz wlasne problemy i wyglada na to, Ze wampiry maja nad toba pewna wtadzg.
Nie sadzg, ze im powiesz. Ale jesli stanie si¢ najgorsze i bedzie nam si¢ zle uktadato,
poproszg Erica, zeby ztozyl ci wizytg 1 wyczyscil twoja pamigé. — Z irytacja potrzasnal glowa.
— Nie wiem, naprawde. Po prostu czuje, jakbym ci¢ znat.

Nie przychodzita mi do glowy Zadna odpowiedz, ale musialtam co$ powiedzie¢. Cisza
spowoduje, ze jego ostatnie zdanie nabierze wigkszego znaczenia niz w rzeczywistosci.

— Przykro mi, ze twdj ojciec ma problemy z wampirami. Ale muszg¢ znalez¢ Billa. Jezeli to
jedyny sposob, to musze to zrobi¢. Ostatecznie, tak wiele mu zawdzigczam, nawet jesli...

Glos mi si¢ zlamat, nie chciatam konczy¢ tego zdania. Wszystkie potencjalne zakonczenia
byly takie smutne, takie... ostateczne.

Wzruszyt ramionami, a w przypadku Alcide’a Herveauxa to byl catkiem spory ruch.

— Wzigcie tadnej dziewczyny do knajpy to nie taka znowu straszna sprawa — powiedzial
pocieszajaco, starajac si¢ podnies¢ mnie na duchu.

Z jego punktu widzenia pewnie nie bylam zbyt szlachetna.

— Twoj ojciec jest natogowym hazardzista?

— Dopiero od $mierci matki — powiedziat Alcide po dlugiej pauzie.

— Przykro mi. — Unikatam kontaktu wzrokowego, to mogtoby narusza¢ jego prywatnos¢. —
Ja takze juz nie mam rodzicow — dodatam.

— Jak dawno odeszli?

— Gdy miatam siedem lat.

— Kto ci¢ wychowywat?

— Moja babcia. Mnie i mojego brata.

— Ona wciaz zyje?

— Nie. Zgingta w tym roku. Zostata zamordowana.

— To przykre — powiedzial rzeczowym tonem

— Tak, przykre... — Miatam jeszcze jedno pytanie. — Czy twoi rodzice powiedzieli ci, kim
jestes?

— Nie. M¢j dziadek mi powiedziat, gdy miatem jakie$ trzynascie lat. Zauwazyt pierwsze
oznaki. Nie mam pojecia, jak osierocone wilkotaki przechodza przez to bez zadnego
wsparcia...
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— To musi by¢ naprawdg trudne.

— Staramy si¢ mie¢ oko na wilkotaki w okolicy, tak, zeby kazdy moégt by¢ w porg
ostrzezony.

Ostrzezenie z drugiej reki na pewno jest lepsze niz brak ostrzezenia. Ale 1 tak co$ takiego
musi by¢ trauma na cate zycie.

ZatrzymalisSmy si¢ w Vicksburgu, zeby zatankowac¢. Zaoferowatam, ze zaptace za benzyng,
ale Alcide powiedzial stanowczo, ze to moze zosta¢ uznane za wydatek stuzbowy, chociaz
wcale nie jechat na spotkanie z klientem. Odrzucil tez moja propozycj¢ zaplacenia za
napetnienie kanistra. Przyjal za to kawg, ktora mu przyniostam, chociaz powiedzial
»dzigkuje” tyle razy, ze mozna by pomysle¢, ze kupitam mu nowy garnitur. Byt zimny, jasny
dzien, wigc udatam si¢ na krotki, orzezwiajacy spacer, zeby rozprostowaé nogi przed
ponownym wdrapaniem si¢ do kabiny cigzarowki.

Znak informujacy o polu bitwy® przypomnial mi jeden z najbardziej wyczerpujacych dni
mojego dorostego zycia. Zaczelam opowiada¢ Alcide’owi o ulubionym klubie mojej babci,
Potomkach Chwalebnie Poleglych, i o ich wycieczce na dawne pole bitwy dwa lata temu. Ja
prowadzitam jeden samochdd, Maxine Fortenberry (babcia jednego z dobrych kumpli Jasona)
drugi. Kazdy z Potomkow przygotowat swdj ulubiony tekst na temat bitwy, a na pierwszym
postoju, w centrum turystycznym, wszyscy zaopatrzyli si¢ w mapy 1 pamiatki. Nawet mimo
tego, ze Velda Cannon's Depends nawalito, bardzo mito spgdzilismy czas. OdczytaliSmy
kazdy napis na pomniku, urzadziliémy piknik 1 wrociliSmy do domu obwieszeni pamiatkami i
wykonczeni. Bylismy nawet w Isle of Capri Casino’, gdzie przez godzine gapiliSmy si¢ na
wszystko zafascynowani. To byt dla mojej babci bardzo szczesliwy dzien, prawie tak
szczg$liwy, jak to popotudnie, gdy zaprosita Billa, aby przeméwit na spotkaniu klubu.

— Dlaczego chciala, zeby to zrobit? — spytal Alcide. Usmiechat si¢, gdy opisywatam, jak
zatrzymali$my si¢ na kolacj¢ w Cracker Barel.

— Bill jest weteranem — powiedziatam.

— Wigce? — Po chwili dodal: — Masz na mysli, ze twoj chiopak jest weteranem wojny
secesyjnej?

— Tak. Byt wtedy cztowiekiem. Zostat przemieniony dopiero po wojnie. Mial zong 1 dzieci.

Wiasciwie, to nie bardzo moglam go nazywac¢ swoim chtopakiem, skoro chcial mnie
zostawi¢ dla kogo$ innego.

— Kto go uczynit wampirem? — spytat Alcide.

ByliSmy juz w Jackson, wjezdzaliSmy wlasnie do $rdédmiescia kierujac si¢ w strong
budynku zajmowanego przez firme¢ Alcide’a.

— Nie wiem — powiedziatam. — Nie méwit mi o tym.

— Jak dla mnie, to troche dziwne.

Wtasciwie, to dla mnie tez to byto dziwne, ale uznatam, ze to co$ bardzo osobistego, i ze
kiedy Bill bgdzie chciat mi powiedzie¢, zrobi to. Wiedziatam, ze istnieje bardzo silna wigz
mig¢dzy wampirem i jego stworca.

— Mysle, ze on tak naprawdg nie jest juz moim chtopakiem — przyznatam.

Chociaz ,,chlopak™ to do§¢ malo wyraziste okreslenie na to, czym byt dla mnie Bill.

— Och, naprawdg?

Zarumienitam si¢. Nie powinnam byta tego méwic.

— Ale wciaz chce go znalez¢.

Od tej chwili jechaliSmy w ciszy. Ostatnim miastem, ktore odwiedzatam bylo Dallas i
bardzo tatwo bylo zauwazy¢, ze Jackson nie jest nawet porownywalnej wielkosci. (To byt
ogromny plus, jezeli wzia¢ pod uwage moje obawy.) Alcide wskazat na ztota figure na kopule

8 Prawdopodobnie chodzi o miejsce, w ktorym miedzy 18 maja a 4 lipca 1863 roku trwata bitwa o Vicksburg
(zakonczona poddaniem si¢ konfederatéw); byta to jedna z wazniejszych bitew wojny secesyjne;.
9 Popularna w Stanach sie¢ kasyn (obecnie czternascie punktow w szesciu stanach).
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siedziby Kongresu i przez grzeczno$¢ przyznatam, ze jest zachwycajaca. Wygladato mi to na
orla, nie bylam pewna, ale ghupio bylo pyta¢. Czyzbym potrzebowata okularow? Budynek, do
ktérego zmierzaliSmy, byt blisko skrzyzowania ulic High i State. Nie byt nowy, cegly stracily
ztoty odcien i teraz byly w brudnym, jasnobrazowym kolorze.

— Mieszkania sa tutaj wigksze niz w nowych budynkach — powiedzial Alcide. — Mamy
niewielka sypialnie dla gosci. Wszystko powinno by¢ gotowe. Wynajelismy firme
sprzatajaca.

Skinglam glowa w milczeniu. Nie mogtam sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek bylam w
takiej kamienicy jak ta. Nagle zdatam sobie sprawe, ze oczywiscie, bytam. W Bon Temps
byta kamienica, w ksztalcie litery U. Z pewnoscia tam kogo$ odwiedzatam; w ciagu ostatnich
siedmiu lat prawie kazdy z Bon Temps byl w Kingfisher.

Alcide powiedziatl mi, ze jego mieszkanie jest na ostatnim, piatym pigtrze. Zjezdzato si¢ z
ulicy w dot, na parking. Przy wjezdzie do garazu stala budka ochroniarza. Alcide pokazal mu
plastikowa przepustke. Otyly ochroniarz z cygarem zwisajacym mu z ust ledwie spojrzal na
karte, ktora Alcide wyciagnat, zanim nacisnat przycisk podnoszacy barierkg. Nie zrobit na
mnie najlepszego wrazenia. Przypuszczalam, ze sama bym sobie z nim poradzita. Moj brat,
Jason, bez trudu powalitby go na ziemig.

Wytadowalismy si¢ z pickupa i1 zabraliSmy bagaze z paki. Moja torba na rami¢ przetrwata
podroz calkiem niezle. Alcide wziat moja walizkg, nie czekajac, az o to poprosze.
Poprowadzit mnie do centralnego bloku na parkingu i zobaczylam I$niace drzwi do windy.
Otworzyly si¢ natychmiast, gdy tylko Alcide wcisnal przycisk. Po naci$nigciu guzika z cyfra
pie¢ winda ruszyta ze zgrzytem w gore. Byla bardzo czysta, tak samo, jak dywan w holu,
ktéry zobaczylismy, gdy drzwi ponownie si¢ otworzyty.

— To miato by¢ sprzedane na mieszkania wihasnosciowe, wigc kupiliSmy wszystkie —
powiedziat Alcide, jakby to nie byto nic wielkiego.

Tak, on i jego ojciec mieli sporo pieniedzy. Na kazdym pigtrze byly cztery mieszkania,
zgodnie z tym, co mi powiedziat.

— Kim sa twoi sasiedzi?

— Dwoch senatorow stanowych mieszka pod numerem 501 i jestem pewien, ze wrdcili juz
z urlopu w domu — powiedziat. — Pani Charles Osburg Trzecia zajmuje mieszkanie 502 wraz
ze swoja pielegniarka. Pani Osburg byla bardzo wytworna, starsza pania az do zeszlego roku.
Wyglada na to, ze nie moze juz chodzi¢. Pig¢-zero-trzy jest teraz puste, chyba ze posrednik
sprzedat je przez te ostatnie dwa tygodnie.

Otworzyt drzwi do mieszkania 504, pchnat je 1 gestem zaprosit mnie do §rodka. W holu
byto cicho i cieplo. Po lewej stronie znajdowala si¢ kuchnia, nie oddzielona $cianami, a
jedynie blatem, wigc wzrok nie napotykat zadnych przeszkod, gdy slizgat si¢ migedzy salonem
do cze$cia jadalna. Po mojej prawej byly drzwi, prowadzace najprawdopodobniej do
garderoby, 1 jeszcze jedne, troche¢ dalej, za ktérymi znajdowata si¢ mata sypialnia z porzadnie
poscielonym, podwojnym tozkiem. Za ostatnimi drzwiami byla, jak si¢ okazato, niewielka
tazienka, wytozona biato-niebieskimi kafelkami i z recznikami wiszacymi na uchwytach.

Po drugiej stronie salonu, z mojej lewej strony, byly drzwi prowadzace do wigkszej
sypialni. Zajrzatam do $rodka, ale szybko si¢ wycofatam, nie chcac, zeby wygladatlo to na
naruszanie prywatnej przestrzeni Alcide’a. L6zko w tej sypialni byto prawdziwie krélewskie.
Pomyslatam, ze Alcide i jego tata musza mito spedzac czas, gdy odwiedzaja Jackson.

— Duza sypialnia ma wlasng tazienk¢ — wyjasnit Alcide. — Chetnie oddatbym ci wigkszy
pokoj, ale tam jest telefon, a spodziewam si¢ kilku rozmoéw w sprawach biznesowych.

— Mniejsza sypialnia jest zupetnie w porzadku — powiedziatam. Rozejrzatam si¢ po pokoju
nieco doktadniej, gdy moje rzeczy zostaty juz do niego przeniesione.

Mieszkanie bylo cale w bezu. Bezowy dywan, bezowe meble. Jaki§ orientalny,
bambusopodobny wzér na tapecie z bezowym tltem. Bylo bardzo cicho i1 bardzo czysto. Gdy
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wieszalam sukienki w szafie, zastanawiatam sig, ile nocy spedze w tym klubie. Jesli wigcej
niz dwie, to bed¢ musiata pojs¢ na zakupy. Ale to byto niemozliwe, a przynajmniej
nierozsadne, w mojej sytuacji finansowej. Ogarngto mnie znajome uczucie zmartwienia.

Moja babcia nie zostawila mi zbyt wiele. Niech ja Bog blogostawi, zwlaszcza po
wydatkach zwiazanych z jej pogrzebem. Dom byt wspanialym 1 niespodziewanym
podarunkiem.

Pieniadze, za ktore wychowala Jasona i mnie, pieniadze zarobione na zlozach ropy, juz
dawno si¢ skonczyly. To, co dostatam za roboteg dla wampirow w Dallas, poszto w wigkszosci
na te dwie sukienki, biezace optaty i wycigcie drzewa, ktére poprzedniej zimy stracito
korzenie z powodu mrozu i zbytnio pochylito si¢ w stron¢ domu. Jeden konar juz spadt,
uszkadzajac lekko dach. Na szczescie Jason 1 Hoyt Fortenberry znali si¢ na naprawie dachéw
wystarczajaco dobrze, zeby to dla mnie zrobi¢.

Przypomniatam sobie cigzarowke serwisu zajmujacego si¢ naprawa dachow przed Belle
Rive.

Usiadtam gwaltownie na 16zku. Skad to si¢ wziglo? Czy bytam tak zalosna, zeby wsciekaé
si¢ na swojego chlopaka, ktory starannie zabezpieczyl finansowo swoich potomkow
(nieprzyjaznych 1 czasami snobistycznych Bellefleuréw), podczas gdy ja, mito$¢ jego
pOzniejszego zycia, zamartwiatam sig, jak sobie poradzg?

Owszem. Bytam tak zatosna.

Powinnam sig za siebie wstydzic.

Ale to p6zniej. Nie mialam teraz zamiaru rozpamigtywaé wszystkich doznanych krzywd.

Gdy zamartwiatam si¢ pieniedzmi (a raczej ich brakiem) zaczetam si¢ zastanawiac, czy
kiedy Eric wysylal mnie na t¢ misje, przyszto mu do glowy, ze nie bed¢ mogta by¢ w pracy,
co oznacza, ze nie dostan¢ wyplaty. Jesli nie dostang wyptaty, nie bede mogta zaptaci¢ za
prad, kablowke, telefon czy ubezpieczenie samochodu... Mimo tego, mialam moralny
obowiazek odnalez¢ Billa, niewazne, co bedzie dalej z naszym zwiazkiem, prawda?

Rzucilam si¢ z powrotem na 16zko i powiedzialam do siebie, ze to nie ma sensu.
Wiedziatam, gdzies gigboko w umysle miatam t¢ Swiadomos¢, ze jedyne, co muszg zrobic, to
usias¢ koto Billa — zaktadajac, ze kiedykolwiek go odzyskam — i wyjasni¢ mu swoja sytuacje,
a on... on co$ zrobi.

Ale nie moglam tak po prostu bra¢ pienigdzy od Billa. Oczywiscie, gdybySmy byli
matzenstwem, to by bylo w porzadku, maz i zona maja wszystko wspdlne. Ale nie mogliSmy
wzia¢ §lubu. To byto nielegalne. Poza tym, on si¢ nie o$wiadczyt.

— Sookie? — Ustyszalam glos od strony drzwi.

Zamrugalam 1 usiadtam. Alcide opierat si¢ o framugg, z ramionami skrzyzowanymi na
klatce piersiowe;.

— Wszystko w porzadku?

Niepewnie skingtam glowa.

— Tesknisz za nim?

Byto mi wstyd przyzna¢ si¢ do probleméw finansowych, no i one nie byly przeciez
wazniejsze od Billa.

Zeby bylo prosciej, przytaknetam.

Usiadl obok i objat mnie ramieniem. Byt taki cieply. Pachniat §rodkiem do czyszczenia
Tide, mydtem Irish Spring 1 mezczyzna. Zamknglam oczy 1 policzylam jeszcze raz do
dziesieciu.

— Tesknisz za nim — powiedziat potwierdzajaco. Wziat mnie za lewa reke, a jego prawe
rami¢ owingto si¢ wokot mnie.

Nawet nie masz pojecia jak bardzo za nim tesknie, pomyslatam.

Najwyrazniej jak juz sig¢ przyzwyczaisz do regularnego, niesamowitego seksu, to twoje
cialo samo zaczyna si¢ tego domagac, ze juz nie wspomng o potrzebie przytulania i miziania.
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Moje cialo blagato mnie, zebym rzucita Alcide’a Herveauxa na t6zko i zrobila to z nim.
Teraz.

— Tesknig za nim, niewazne, ze mamy mas¢ probleméw — powiedziatlam, a mdj glos wydat
mi si¢ jaki$ taki niepewny i drzacy. Nie otwieralam oczu, bo gdybym to zrobita, mogtabym
dostrzec na jego twarzy jaki$§ nieznaczny impuls, jaki$ przejaw checi, i to by mi wystarczyto.

— Kiedy wedlug ciebie powinnismy po6js¢ do tego klubu? — spytatam, zdecydowanie
zmieniajac kierunek rozmowy.

Byt taki cieply.

Inny kierunek!

— Chcesz, zebym zrobilta kolacje, zanim wyjdziemy?

W koncu mogtam to zrobi¢. Wystrzelitam z 16zka jak rakieta i odwrocitam si¢ do niego
twarza, z tak monstrualnie wielkim usmiechem, na jaki tylko mogltam si¢ zdoby¢. Albo
trzymaj si¢ od niego z daleka, albo si¢ na niego rzu¢.

— Och, lepiej idzmy do Mayflower Cafe. Wyglada jak stara mata restauracja — to jest stara
restauracja — ale spodoba ci si¢. Wszyscy tam chodza, senatorowie i stolarze, kazdy mozliwy
gatunek ludzi. Po prostu podaja tam piwo, nie przeszkadza ci to?

Potrzasngtam glowa. Jak dla mnie byto w porzadku.

— Nie pije duzo — powiedziatam.

— Ja takze — odpowiedzial. — Moze dlatego, ze moj ojciec pit zbyt wiele. A potem
podejmowat kiepskie decyzje. — Alcide wygladat, jakby Zalowal tego, co mi przed chwila
powiedziat. — Jak juz odwiedzimy Mayflower, pojdziemy do klubu — powiedziat duzo zywie;j.
— Teraz wcze$nie robi si¢ ciemno, ale wampiry nie pokazuja si¢ tam dopoki nie wypija trochg
krwi, nie znajdg¢ sobie kogo$ na randkg, nie pozatatwiaja swoich spraw. Powinni$my tam by¢
koto dziesiatej. Wigc pojdziemy cos zjes¢ koto 6smej, jezeli to ci pasuje?

— Jasne, bedzie swietnie.

Czutam si¢ kompletnie zagubiona. Byta dopiero druga po potudniu, jego mieszkanie nie
wymagato sprzatania a gotowanie nie miato sensu. Gdybym chciata poczyta¢, miatam w
walizce kilka romansow. Ale w mojej obecnej sytuacji, raczej nie pomoglyby mi ze stanem
mojego... umyshu.

— Postuchaj, czy miataby$ co$ przeciwko, zebym teraz wyskoczyl i odwiedzit kilku
klientow? — spytal.

— Och, oczywiscie, w porzadku. — Pomys$latam, ze wszystko bedzie dobrze, jesli tylko nie
bedzie go w moim najblizszym otoczeniu. — Rob wszystko, co powinienes. Mam ksiazki do
czytania i jest tutaj telewizor.

Moze mogtabym zaczaé czyta¢ kryminat.

— Jesli chciatabys... nie wiem.... moja siostra, Janice, ma swoOj wilasny salon pigknosci
cztery budynki dalej, w sasiedztwie. Wyszla za maz za go$cia stad. Jesli chcesz, mozesz si¢
tam przejsc.

— Och, ja... coz...

Nie bytam w stanie wymysli¢ wyrafinowanej, gtadko brzmiacej 1 wiarygodnej odmowy,
podczas gdy to bylo takim zagrozeniem dla mojej sytuacji finansowe;.

Na jego twarzy pojawit si¢ cien zrozumienia.

— Jesli tam wpadniesz, to Janice bgdzie miala szanse, zeby ci si¢ przyjrze¢. Ostatecznie
masz by¢ moja dziewczyna, a ona nienawidzi Debbie. Naprawdg ucieszy si¢ z wizyty.

— Jestes strasznie mity — powiedzialam, starajac si¢, zeby w moim glosie nie byto stychac,
ze jestem zakltopotana albo dotknigta. — Nie spodziewalam sig tego.

— Ty takze nie jeste$ tym, czego si¢ spodziewatem — odpowiedziat i zostawil mi numer
sklepu swojej siostry koto telefonu, zanim wyszedt zajac si¢ swoimi sprawami.

Thum. Poszczyk 2
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Rozdzial 5

Janice Herveaux-Phillips (mgzatka od dwdch lat, matka jednego dziecka, jak si¢ szybko
dowiedziatam) byla dokladnie taka, jak si¢ spodziewalam. Wysoka, atrakcyjna, bezposrednia
1 pewna siebie; interesy prowadzita sprawnie.

Rzadko bywam w salonach urody. Babcia robita sobie trwata domowymi sposobami, a ja
nigdy nie farbowatam wloséw, ani nie robitam z nimi nic innego, pomijajac podcinanie ich od
czasu do czasu. Kiedy przyznalam si¢ do tego Janice, ktora zauwazyla, ze rozgladam si¢
dookola z zainteresowaniem wilasciwym ignorantom, na jej szerokiej twarzy ukazat sig
usmiech.

— W takim razie bedziesz potrzebowata wszystkiego — powiedziata z satysfakcja.

— Nie, nie, nie — zaprotestowatam zywo. — Alcide...

— Zadzwonit do mnie na komorke i powiedziat jasno, ze mam nad toba popracowaé —
powiedziata Janice.

Musiatam si¢ u$miechnac.

— Ale zaptace — powiedziatam.

— Nie, nie musisz — odpowiedziata. — Nawet jesli zerwiesz jutro z Alcide’em, samo to, ze
bedziesz z nim dzi§ wieczorem, jest tego warte.

— Dzi$§ wieczorem?

Zndéw poczulam, ze w co$ si¢ wplatuje 1 nie wiem wszystkiego, co powinnam wiedziec.

— Dowiedziatam sig, ze ta suka ma zamiar dzi$§ oglosi¢ swoje zargczyny w klubie, do
ktorego chodzili — powiedziata Janice.

Okej, tym razem nie miatam pojgcia o czym$ waznym.

— Wychodzi za tego... faceta, z ktorym sig zwiazala, kiedy rzucita Alcide’a?

(Ledwo si¢ pohamowatam przed powiedzeniem ,,Zmiennoksztaltnego?”).

— Szybka robota, co? Co on moze mie¢ takiego, czego nie ma moj brat?

— Nie mogg sobie wyobrazi¢ — powiedzialam absolutnie szczerze, a Janice usmiechngla sig
do mnie.

Ale z cala pewnoscia Alcide musiat mie¢ jaka$ wade — moze kiedy$ zjawit si¢ na kolacji w
bieliznie albo publicznie dtubatl w nosie.

— Coz, jesli si¢ dowiesz, mozesz mi powiedzie¢. A teraz do roboty. — Janice rozejrzata sig
wokot spojrzeniem typowym dla kobiet interesu. — Corinne zrobi ci manicure i pedicure, a
Jarvis zajmie si¢ twoimi wlosami. Sporo ich masz — powiedziata profesjonalnym tonem.

— Wszystkie moje, naturalne — przyznatam.

— Nie farbowatas?

— Nie.

— Ale z ciebie szczgéciara — powiedziata Janice, potrzasajac glowa.

To byta opinia mniejszosci.

Sama Janice pracowata nad klientka o srebrnych wlosach i ztotej bizuterii, $wiadczacej o
przynaleznosci do uprzywilejowanej klasy spotecznej; kobieta o chlodnym wyrazie twarzy
przygladata mi si¢ obojg¢tnie. Janice wydata podwtadnym kilka polecen i wrocita do Pani
Forsiastej.

Nigdy w zyciu nie bytam tak rozpieszczana. I wszystko bylo dla mnie nowe. Corrine
(manicure 1 pedicure), ktora byta okragla 1 soczysta jak jedna z kielbasek gotowanych przeze
mnie rano, pomalowata moje paznokcie na krwistoczerwono, zeby pasowaty do sukienki,
ktora mialam zalozy¢. Jedyny mezczyzna w pomieszczeniu, Jarvis, mial palce delikatne i
szybkie jak motyle. Byt szczupty jak trzcina, a jego blond wlosy miaty sztuczny, platynowy
odcien.

Zabawiajac mnie rozmowa, umyl i rozczesal moje wlosy, po czym usadzit mnie pod
suszarka. Bylam gorsza od bogatej kobiety, ale poswigcono mi tyle samo uwagi. Mialam
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magazyn People do czytania, a Corrine przyniosta mi colg. To mite, kiedy ludzie tak dbaja o
to, zebym si¢ zrelaksowata.

Czutam si¢ nieco przypieczona, kiedy siedzialam pod ta suszarka, az czasomierz
zadzwonil. Jarvis wydostat mnie spod niej 1 posadzil z powrotem na krzesle. Po konsultacji z
Janice zdjal rozgrzana lokéwke z uchwytu na $cianie i skrupulatnie utozyt moje wtosy w loki
opadajace luzno na plecy. Wygladalam spektakularnie. A wygladanie spektakularnie
uszczesliwia. Odkad Bill odszedt, ani razu nie czutam sig tak dobrze jak teraz.

Janice przychodzita porozmawia¢ ze mna, kiedy tylko miata wolna chwile. Ztapatam si¢ na
tym, ze zapomniatam, ze nie jestem prawdziwa dziewczyna Alcide’a, taka z realna szansa na
zostanie bratowa Janice. Ostatecznie, nieczgsto spotykatam si¢ z taka akceptacja.

Zatowalam, Ze nie mogg jej sie odwdzieczy¢ za okazana mi dobro¢, kiedy okazja sama sig
nadarzyta. Lustro przy stanowisku pracy Jarvisa odbijato stanowisko Janice, wigc klientka
Janice byla odwrdcona do mnie plecami. Zostatam sama, kiedy Jarvis odszedt po butelkg
ptynu zmigkczajacego wilosy, ktory — jego zdaniem — powinnam wyprobowaé, wigc
obserwowalam (w lustrze), jak Janice zdejmuje kolczyki i ktadzie je na malym talerzyku z
porcelany. Moglabym nigdy nie zauwazy¢, co stato si¢ dalej, gdybym nie wychwycita
wyraznie zawistnej mysli, ktéra pojawita si¢ w glowie bogatej babki, i brzmiata po prostu
»Aha!”. Janice odeszla, zeby wzia¢ nastgpny recznik, i w odbiciu zobaczylam, jak
srebrnowtosa klientka zabiera kolczyki i chowa je w kieszeni zakietu, kiedy Janice byla
odwrocona do niej tytem.

Gdy Jarvis skonczyl mnie czesaé, wiedziatam juz, co zrobig. Czekatam, zeby pozegnac si¢
z Jarvisem, ktoéry musiat odebra¢ telefon; z obrazow w jego glowie, zorientowalam sig, ze
rozmawia z matka. Zeslizgnetam sig¢ wigc ze swojego fotela i podesztam do bogatej damy,
ktora wypisywata czek dla Janice.

— Przepraszam — powiedziatam, u$miechajac si¢ szeroko. Janice wygladala na nieco
zdziwiona, a elegancka kobieta popatrzyta na mnie z wyzszoscia. To byta klientka, ktora
wydawata tu mnéstwo pienigdzy i Janice nie chcialaby jej straci¢. — Ma pani plamg po zelu do
wloséw na zakiecie. Jesli zdejmie go pani na chwilg, to zaraz ja usung.

Nie mogta odméwi¢. Chwycitam zwykly, zielono-czerwony zakiet i pomogtam jej go
zdja¢, a potem zaniostam za przepierzenie, ktore oddzielato czg$¢ salonu, w ktérej myto
wlosy, i1 chlapngtam woda w idealnie czyste miejsce tylko dla zachowania pozorow (Swietne
wyrazenie z mojego kalendarza ze stowem na kazdy dzien). Oczywiscie wyjetam tez kolczyki
i schowalam do wlasnej kieszeni.

— Proszg bardzo, prawie jak nowa! — Usmiechnetam sig, kiedy oddawatam zakiet.

— Dzigki, Sookie — powiedziata nieco zbyt radosnie Janice. Podejrzewata, ze co$ jest nie w
porzadku.

— Proszg bardzo!

Usmiechnetam si¢ uspokajajaco.

— Tak, oczywiscie — powiedziata elegancka kobieta, wygladajaca na lekko zaklopotana. —
Coz, zobaczymy si¢ za tydzien, Janice.

Odeszta, stukajac szpilkami, i nawet si¢ nie obejrzata. Kiedy znikla z pola widzenia,
siggnetam do kieszeni 1 wyciagnetam reke w kierunku Janice. Otworzyla swoja dlon tak, ze
kolczyki na nia upadty.

— Dobry, wszechmogacy Boze — powiedziala Janice. Wygladala, jakby nagle postarzata si¢
o jakies pig¢ lat. — Zapomniatam i zostawilam je w miejscu, z ktérego mogta je zabrac.

— Robi tak caly czas?

— Tak. Dlatego w ciagu dziesigciu lat zmieniata salony pigknos$ci chyba z pig¢ razy, my
jestesmy ostatnim. Poprzednie si¢ przyzwyczajaty, ale w koncu robita tak o jeden raz za duzo.
Jak taka bogata i wyedukowana, wychowano ja prawidtowo. Nie wiem, czemu robi takie
rzeczy.
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Obie wzruszylySmy ramionami; kaprysy ,,biatych kotnierzykéw”'®, zamozniejszych od

innych grup spotecznych, byly dla nas czym$ catkiem abstrakcyjnym. W tej chwili
rozumiaty$my si¢ doskonale.

— Mam nadziejg, ze nie stracisz jej jako klientki. Staratam si¢ by¢ taktowna —
powiedziatam.

— Naprawdg to doceniam. Ale bardziej bolataby mnie strata tych kolczykow niz strata jej
jako klientki. M6j maz mi je dat. Gdy dtuzej je noszg, zaczynaja mi przeszkadzac i nawet nie
zauwazylam, kiedy je zdjetam.

To bylo nawet wigksze podzigkowanie, niz si¢ spodziewatam.

Zatozylam ptaszcz.

— Powinnam juz lecie¢ — powiedziatam. — Naprawdg doceniam to, co dla mnie zrobiliscie.

— Podzigkuj mojemu bratu — powiedziata Janice, usmiechajac si¢ szeroko. — No 1 przeciez
zaptacita$ za to.

Wskazata na kolczyki.

Tez si¢ usmiechatam, kiedy wychodzitam z cieptego i przyjaznego salonu, ale ten usmiech
dtugo si¢ nie utrzymat. Temperatura spadta i niebo ciemniato z kazda chwila. Bardzo szybko
wrocitam do mieszkania. Po stresujacej przejazdzce trzeszczaca winda, z radoscia wyjelam
klucz, ktéry dat mi Alcide, i wesztam do cieptego pomieszczenia. Zapalitam $wiatto 1
wlaczylam telewizor, zeby stworzy¢ wrazenie czyjej$ obecnosci, po czym opadtam na kanape
1 myslatam o przyjemnos$ciach tego popotudnia. Poniewaz nie byto mi o wiele cieplej, zdatam
sobie sprawe, ze Alcide musiat przykreci¢ termostat. Nawet w poroOwnaniu z temperaturg na
zewnatrz — w mieszkaniu byto zimno.

Dzwigk klucza w drzwiach wyrwal mnie z zamyslenia, a chwilg pdzniej wszedt Alcide z
teczka pelna papierzysk. Wygladat na zmeczonego 1 zajetego, ale jego twarz si¢ odprezyta,
kiedy mnie zobaczyt.

— Janice dzwonila 1 mowila, ze u niej bytas — powiedziat. Jego gtos si¢ ocieplit. — Chciata
ci jeszcze raz podzigkowac.

Wzruszytam ramionami.

— Doceniam nowa fryzur¢ i paznokcie — powiedzialam. — Nigdy wcze$niej tego nie
robitam.

— Nigdy wczedniej nie bytas w salonie pigknosci?

— Moja babcia czasami chodzifa. A ja raz podcinatam koncowki wiosow.

Byl tak zaskoczony, jakbym wtasnie powiedziata, Zze nigdy nie widzialam toalety ze
sptuczka.

Zeby ukry¢ swoje zawstydzenie, wyciagnelam przed siebie paznokcie, zeby sie nimi
pochwali¢. Nie chciatam zbyt dtugich, a te byly najkrétsze, sposrdd tych, ktoére Corrine mogta
wybraé, przynajmniej tak mi powiedziata.

— Paznokcie u nog tez pasuja — poinformowatam swojego gospodarza.

— Pokaz — powiedziat.

Rozwiazatam buty i zdj¢lam skarpetki, po czym wyciagnetam stopy.

— Czyz nie sa tadne? — zapytatam.

Spojrzat na mnie jako$ dziwnie.

— Wygladaja §wietnie — powiedziat cicho.

Zerknetam na zegarek stojacy na telewizorze.

10 Cyt. za Wikipedia: Biate kolierzyki — termin wprowadzony w amerykanskiej socjologii na okreslenie 0sob
peliacych zawody niewymagajace pracy fizycznej. Najczgsciej utozsamiany jest on z pracownikami
zatrudnionymi w sektorze publicznym, pracownikami administracji publicznej, ale réwniez prawnikami,
doradcami podatkowymi itp. Nie dotyczy on wolnych zawodow oraz przedsigbiorcow. Podzial na kategorie
spoteczno-zawodowe "biatych" i "niebieskich kotierzykow" w Stanach Zjednoczonych wyksztalcil si¢ w latach
50. XX wieku, bedac efektem zaniku kategorii farmeroéw oraz zacierania si¢ od konca lat 30. XX wieku
wyrazistosci podzialdow w obrebie trzech kategorii spoteczno-zawodowych: rolnictwa, przemyshu i ustug.
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— Chyba powinni$my zaczaé si¢ szykowaé — powiedziatam, rozmyslajac jednoczesnie, jak
si¢ wykapaé, zeby nie zaszkodzito to ani wtosom, ani paznokciom. Przypomnialo mi sig, co
Janice mowita o Debbie. — Jeste$ gotowy, zeby si¢ dzi$ wystroié, prawda?

— Jasne — powiedziat ochoczo.

— Bo ja dam z siebie wszystko.

To go zainteresowalo.

— Masz na mysli?...

— Poczekaj, a zobaczysz.

To byl naprawdg mily facet z mila rodzina, a do tego robit mi wielka przystuge. Okej,
zostal do tego zmuszony. Ale i1 tak byl dla mnie niestychanie mity w kazdych
okolicznosciach.

Wyszlam ze swojego pokoju godzing p6zniej. Alcide stal w kuchni i nalewat sobie colg.
Gdy mnie zobaczyl, ptyn zaczal si¢ przelewac nad gérnym brzegiem szklanki.

To byl prawdziwy komplement.

Kiedy Alcide wycierat blat papierowym rgcznikiem, ciagle rzucat na mnie okiem. Powoli
wykonalam obrét. Ubralam si¢ na czerwono — w krzykliwa czerwien, podobna do koloru, na
ktory maluje si¢ wozy strazackie. Wiedzialam, ze przez wigkszo$¢ wieczoru bede zamarzac,
bo w mojej sukience nie byto nic, co ostaniatoby ramiona, chociaz miata dtugie rekawy, ktore
zaktadato si¢ osobno. Zapinato si¢ ja z tylu. Rozszerzata si¢ ponizej bioder, chociaz niewiele
jej bylo ponizej bioder. Moja babcia rzucitaby si¢ na prog, zeby powstrzyma¢ mnie przed
wyjsciem z domu w takim stroju. Uwielbialam t¢ sukienke. Kupitam ja na megawyprzedazy
w Tara’s Togs; podejrzewalam jednak, ze Tara specjalnie ja dla mnie odlozyta. Dziatajac pod
wptywem wielkiego 1 trudnego do opanowania impulsu, kupitam tez pasujace buty i szminke.
A teraz jeszcze paznokcie, dzigki Janice! Mialam szaro-czarny szal z fredzlami, ktorym
moglam si¢ owina¢, 1 malutka torebeczke pasujaca do butow. Torebka byla ozdobiona
koralikami.

— Obrd¢ sig jeszcze raz — poprosit Alcide nieco ochryptym glosem.

Sam mial na sobie konwencjonalny czarny garnitur z biata koszula i zielonym, pasujacym
do oczu krawatem. Najwyrazniej nic nie byto w stanie zapanowac¢ nad jego wtosami. Moze to
on, a nie ja, powinien i§¢ do salonu pigknos$ci Janice. Byl przystojny i meski, chociaz moze
stowo ,,atrakcyjny” pasowaloby lepiej niz ,,przystojny”.

Poruszylam si¢ powoli. Nie bylam na tyle pewna siebie, zeby powstrzyma¢ brwi przed
uniesieniem si¢ w niemym pytaniu, kiedy przygladat si¢ mojemu obrotowi.

— Wygladasz oszatamiajqco — powiedzial szczerze.

Wypuscitam powietrze, chociaz nie zdawatam sobie wcze$niej sprawy z tego, ze je
wstrzymuje.

— Dzigki — powiedziatam, starajac si¢ nie szczerzy¢ jak idiotka.

Wsiadanie do samochodu byto dos$¢ trudne, zwlaszcza jesli wzia¢ pod uwage krotkosé
sukienki 1 wysokos$¢ szpilek, ale dzigki pomocy ze strony Alcide’a — datam sobie rade.

Celem naszej podrézy byt maty lokal na skrzyzowaniu Capitol i Roach. Z zewnatrz nie
robil wrazenia, ale Mayflower Cafe byla tak interesujaca, jak zapowiadat Alcide. Niektorzy
sposrod ludzi siedzacych przy stolach, ktore staty na czarno-biatej podtodze, przypominajace;j
szachownicg, byli ubrani wieczorowo, podobnie jak Alcide i ja. Inni mieli na sobie ubrania z
dzinsu badz flaneli. Niektorzy przyniesli wlasne wino czy inny napdj alkoholowy. Bylam
zadowolona, ze my nie piliSmy; Alcide zaméwit jedno piwo i tyle. Ja wolatam mrozona
herbatg. Jedzenie byto bardzo dobre, ale niezbyt wymyslne.

Obiad byt dtugi i1 interesujacy. Wielu ludzi, ktorych Alcide znat, podchodzito do stolika,
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zeby si¢ z nim przywita¢ i zapyta¢, kim jestem. Niektorzy z tych odwiedzajacych mieli
powiazania z rzadem stanowym, inni — z branza budownicza, jak Alcide, a jeszcze inni byli
przyjaciotmi ojca Alcide’a.

Kilku z nich w ogole nie przestrzegalo prawa; chociaz od zawsze mieszkatam w
niewielkim Bon Temps, rozpoznaj¢ ludzkie charaktery, kiedy czytam w ich mys$lach. Nie
mowig, ze mysleli o sprzatnigciu kogo$ czy przekupieniu senatorow, ani niczym w tym
rodzaju. Ich mysli byty chciwe — checiwe jesli chodzi o pieniadze, o mnie i1 (w jednej kwestii)
o Alcide’a (z czego, bytam pewna, nie zdawat sobie sprawy).

Ale przede wszystkim ci mezczyzni — wszyscy — byli zadni wladzy. Wyglada na to, ze w
stolicy stanu taka zadza witadzy byta czym$ zwyczajnym, nawet w dotknigtym bieda
Mississippi.

Kobiety towarzyszace najbardziej chciwym z mezczyzn byly porzadnie upigkszone i
ubrane w drogie ubrania. Przez jeden wieczér mogtam im doréwnaé i bytam z tego powodu
zadowolona. Jedna z nich pomyslata, ze wygladam jak droga dziwka, ale zdecydowatam, ze
tego wieczoru to byt komplement. Przynajmniej sadzila, ze jestem droga. Jedna z kobiet,
pracownica banku, znata Debbie, byta dziewczyne Alcide’a, i przyjrzata mi si¢ od stop do
glow, bo uznala, ze Debbie bgdzie zainteresowana doktadnym opisem.

Oczywiscie zadna z tych osob nic nie wiedziata na mdj temat. To bylo cudowne — by¢
wsrod ludzi, ktérzy nie mieli pojecia o moim pochodzeniu i wychowaniu, moim zawodzie i
zdolnosciach. Postanowitam cieszy¢ si¢ tym uczuciem i skupilam si¢ na tym, zeby si¢ nie
odzywa¢, poki kto$ nie odezwie si¢ do mnie, a takze na tym, zeby nie pobrudzi¢ sukienki
jedzeniem, 1 aby pamigta¢ o manierach — zaréwno tych dotyczacych zachowania przy stole,
jak 1 tych towarzyskich. Kiedy dobrze si¢ bawitam, uznatam, ze bytoby szkoda, gdybym w
jakis$ sposob zawstydzita Alcide’a, w ktorego zyciu pojawitam si¢ tak nagle.

Alcide przechwycit rachunek, zanim zdazylam go dosiggnac i popatrzyl na mnie gniewnie,
gdy zaczelam protestowac. W koncu jednak kiwngtam glowa. Po tej cichej walce bylam
zadowolona, kiedy okazato sig, ze Alcide zostawit szczodry napiwek. To sprawito, ze zyskat
w moich oczach. Zeby byé szczera, musze przyznaé, ze juz i tak ocenialam go za wysoko.
Czutam, ze musz¢ odkry¢ jakie$ jego wady. Kiedy wsiedlismy z powrotem do jego pickupa —
tym razem pomogt mi jeszcze bardziej 1 jestem przekonana, ze podsadzanie mnie mu sig
podobato — oboje bylismy milczacy i zamysleni.

— Nie méwitas wiele w czasie kolacji — powiedziat. — Nie bawitas si¢ najlepiej?

— Och, jasne, ze bawilam si¢ dobrze. Po prostu uznatam, ze to nie najlepszy czas, zeby
zacza¢ wyglasza¢ opinie.

— Co myslisz o Jake’u O’Malleyu?

O’Malley, facet nieco po sze$¢dziesiatce, z bujnymi, stalowoszarymi brwiami, rozmawiat z
Alcide’em przynajmniej pig¢ minut, co chwilg zerkajac w bok na moj biust.

— Sadzg, ze planuje ci¢ okantowac tak, ze si¢ nie pozbierasz.

Cale szczg$cie, ze nie zdazyliSmy jeszcze zjechaé z krawgznika. Alcide wilaczyt goérne
oswietlenie 1 spojrzat na mnie. Jego twarz byla ponura.

— O czym ty moéwisz? — zapytal.

— Ma zamiar ztozy¢ nizsza ofert¢ niz ty w czasie nastgpnego przetargu, bo przekupit jakas
kobiete w twoim biurze... Thomasing costam?... zeby data mu zna¢, jaka bedzie twoja oferta.
A potem...

— Co?

Cieszylam sig¢, ze ogrzewanie bylo wiaczone do oporu. Kiedy wilkotaki si¢ wsciekaja,
mozna to wyczu¢ w powietrzu wokot. Miatam nadzieje, ze nie bede¢ musiata thumaczy¢ sig
Alcide’owi. Pozostawanie nierozpoznang byto takie mite.

— Jestes... czym? — zapytal, zeby by¢ pewnym, ze go zrozumiem.

— Telepatka — mruknglam.
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Zapadta diuga cisza, w czasie ktorej Alcide przyswajat t¢ informacje.

— Czy styszatas cokolwiek dobrego? — zapytat w koncu.

— Jasne. Pani O’Malley chce ci¢ przelecie¢ — powiedziatam, u$miechajac si¢ szeroko.
Musiatam si¢ pilnowac, zeby nie poprawiac sobie fryzury.

— To ma by¢ dobre?

— W poréwnaniu... — powiedziatam. — Lepiej zosta¢ wypieprzonym fizycznie niz
finansowo.

Pani O’Malley, przynajmniej dwadziescia lat mtodsza od swojego megza, byta najbardziej
wymalowana osoba, jaka kiedykolwiek widzialam. Moglam si¢ zalozyé, ze zanim poszia
spac, czesata nawet brwi.

Potrzasnat glowa. Nie bytlam pewna, co mysli.

— A co ze mna? Moje mysli tez mozesz odczytac?

Aha.

— Zmiennoksztaltni nie sa tak prosci — powiedzialam. — Nie moge wyczué jasnego
strumienia mysli, raczej og6élny nastrdj, intencje, co§ w tym rodzaju. Mysle, ze gdybys
pomyslal co$ doktadnie w moim kierunku, to bym to odebrata. Chcesz sprobowac? Pomysl
co$ do mnie.

Talerze, ktorych uzywam w mieszkaniu, majq namalowane na brzegach zZotte roze.

— Nie nazwatabym ich r6zami — powiedzialam z powatpiewaniem. — Na moje to raczej
cynie.

Mogtam poczué, ze zrobil sig¢ czujny. Westchnglam. To samo co zawsze, to samo. Trochg
mnie to zabolato, poniewaz go lubitam.

— Ale sama nie mogg wychwytywa¢ twoich mysli, to jakby ciemna przestrzen —
powiedziatam. — Nie mogge czyta¢ w myslach zadnych wilkotakoéw i zmiennoksztaltnych.

(W przypadku kilkorga sposrod mistow byto to tatwiejsze, ale nie czutam potrzeby
wspominania o tym teraz).

— Dzigki Bogu.

— Och? — powiedzialam szelmowsko, chcac poprawi¢ nastroj. — Boisz sig, ze co takiego
moglabym wyczytac?

Alcide wyszczerzyt si¢ do mnie, zanim zgasit gorne §wiatto.

— Niewazne. Czyli dzi§ wieczorem bedziesz czyta¢ w mys$lach, starajac si¢ wytapaé
informacje o miejscu pobytu swojego wampira?

— Tak. Nie mogg czyta¢ w umystach wampiréw; wydaja si¢ nie mie¢ fal mézgowych. Tak
to okreslam. Nie wiem, jak to robig, ani czy da si¢ to jakos naukowo opisac.

Nie klamatam — umysty nieumartych naprawde byly niemozliwe do odczytania, pomijajac
drobne przebtyski od czasu do czasu (co cigzko bylo w ogole bra¢ pod uwage, zwlaszcza ze
nikt o tym nie wiedziat). Gdyby wampiry wiedziaty, ze umiem odczyta¢ ich umysty, nawet
Bill by mnie nie uratowat. Nawet gdyby chcial. Zawsze zapominatam na chwilg, ze nasza
relacja si¢ radykalnie zmienita i przypominanie sobie o tym bolato.

— Wigc jaki jest plan?

— Celem sa ludzie towarzyszacy wampirom lub im stuzacy. To ludzie sa porywaczami,
jako ze zostal porwany za dnia. Przynajmniej tak mi powiedziat Eric.

— Powinienem byt zapytac¢ cig¢ o to wczesniej — powiedzial, raczej do siebie niz do mnie. —
Na wypadek, gdybym ustyszal co§ w tradycyjny sposob, uszami, moze powinnas opisa¢ mi
okolicznosci.

Gdy jechalismy przez cos, co Alcide nazwat starg stacja kolejowa, strescitam mu cata
sytuacje. Kiedy podjechali§my pod markize, ktdra rozciagata si¢ przez cala dlugos¢ chodnika,
zauwazylam tez tabliczke z nazwa ulicy, na ktorej widniat napis ,,Amite”; byliSmy gdzie$ na
obrzezach centrum Jackson. Teren doktadnie pod markiza byl o§wietlony jasnym, chtodnym
swiattem. Chodnik wydawat mi si¢ dziwnie, przerazajaco ztowieszczy, gtownie dlatego, ze
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reszta ulicy byta ciemna. Po plecach przebiegt mi dreszcz. Poczutam impuls, zeby zatrzymac
si¢ doktadnie tam, gdzie stalam.

To tylko gtupie uczucie, powiedziatam sobie. To tylko troche betonu. Zadnych bestii w
zasiegu wzroku. Wigkszos¢ sklepdéw 1 biur byla zamykana o siedemnastej, wigc centrum
Jackson raczej si¢ wyludnialo, nawet w normalnych okoliczno$ciach. Mogtam si¢ zatozy¢, ze
wigkszo$¢ ulic calym w stanie Mississippi byta pusta tej zimnej, grudniowej nocy.

Ale w powietrzu dawato si¢ wyczu¢ cos ztowieszczego, jakie$ napigcie. Oczy, ktore nas
obserwowaly, pozostawaty niewidoczne; ale z pewnos$cia tam byly. Kiedy Alcide wysiadt i
obszedt samochdd, zeby mi pomoéc, zauwazytam, ze zostawil kluczyki w stacyjce. Obrocitam
si¢ na siedzeniu tak, zeby moje nogi znalazly si¢ poza samochodem, po czym potozytam r¢ce
na ramionach Alcide’a. Wczesniej owingtam si¢ dlugim szaliczkiem, ale i tak zadrzatam,
kiedy poczutam podmuch zimnego powietrza. Zeskoczytam, gdy poczutam, ze Alcide mnie
trzyma, 1 juz po chwili stalam na chodniku.

Cigzarowka odjechata.

Zerknelam ukosem na Alcide’a, zeby sprawdzi¢, czy go to zaskoczyto, ale wygladat, jakby
spodziewal si¢ tego, co si¢ wydarzyto.

— Pojazdy zaparkowane od frontu przyciagalyby uwage publiczna — powiedzial mi, a jego
glos wydawat si¢ cichy mimo panujacego na chodniku milczenia.

— A moga wej$¢ do srodka? To znaczy normalni ludzie? — zapytatam, kiwajac glowa w
stron¢ metalowych drzwi.

Wygladaty tak niezachgcajaco, jak tylko drzwi mogly wyglada¢. Nie bylo na nich ani
jednego napisu, podobnie jak na budynku, co dopiero teraz zauwazylam. Podobnie zadnych
bozonarodzeniowych dekoracji. (Oczywiscie wampiry nie obchodza zadnych $wiat, za
wyjatkiem Halloween. To starozytne §wigto Samhain, obchodzone teraz z pompa, ktéra
wampiry uwazaja za urocza. Wigc Halloween jest popularne i szeroko celebrowane w
spolecznosci wampiréw).

— Jasne, jesli chea ptaci¢ o dwadziescia dolaréw wigeej za kazdego drinka, 1 to najgorszego
drinka w pigciu okolicznych stanach. Podanego przez nieuprzejmych kelnerow. Bardzo
powoli.

Probowalam u$miecha¢ si¢ mniej sztucznie. To nie bylo jedno z miejsc, w ktorych
chciatabym przebywac.

— A jesli ich to nie zrazi?

— Nie ma dla nich miejsca na parkiecie, nikt si¢ do nich nie odzywa, a jesli przetrwaja
takze 1 to, znajda si¢ na chodniku, w drodze do samochodu, nie pamigtajac zupetnie, skad si¢
tam wzieli.

Ztapat za klamke 1 otworzytl drzwi. Groza wiszaca w powietrzu zdawata si¢ nie mie¢ na
Alcide’a zadnego wptywu.

Weszlismy do niewielkiego holu, ktérego zakonczeniem byty kolejne drzwi, oddalone od
tych o jakie$ cztery stopy''. Wiedzialam, ze znéw jesteSmy obserwowani, chociaz nie
widzialam nigdzie kamery ani wizjera.

— Jak nazywa sig¢ to miejsce? — szepnetam.

— Wampir, ktory jest wlascicielem, nazwat je Josephine’s — odpowiedziat réwnie cicho. —
Ale wilkotaki méwia na nie Club Dead.

Chciatam si¢ rozesmiaé, ale w tym momencie otworzyly si¢ wewnetrzne drzwi.

Odzwierny byt goblinem.

Nigdy wczesniej nie widziatam zadnego, ale stowo ,,goblin” pojawilo si¢ w moim umysle,
jakbym miata leksykon mistéw wydrukowany wewnatrz gatek ocznych. Byl bardzo niski i
wygladal bardzo dziwacznie — z guzowata twarza 1 szerokimi dlonmi. Jego oczy byly peine
ognia i zlosliwosci. Spojrzal na nas, jakby klienci byli ostatnim, czego potrzebowal.

11 4 stopy = 1,21 metra.
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Jesli kto§ normalny wszedtby do Josephine’s po tym wrazeniu nawiedzonego chodnika,
znikajacym pojezdzie i goblinie przy drzwiach... Coz, sadze, ze niektérzy ludzie po prostu
prosza sig o to, zeby ktos ich zamordowat.

— Pan Herveaux — powiedziat powoli goblin glebokim, warczacym glosem. — Milo pana
znow widzie¢. A pana towarzyszka to...?

— Panna Stackhouse — powiedziat Alcide. — Sookie, to jest pan Hob.

Goblin przyjrzal mi si¢ btyszczacymi oczyma. Wygladal na nieco zaktopotanego, jakby nie
wiedzial, do jakiej grupy mnie przyporzadkowac; ale po chwili przesunat si¢, zebySmy mogli
przejse.

W Josephine’s nie bylo tloku. Oczywiscie, to za wczesna pora dla statych bywalcow. Po
wrazeniu, jakie zostalo stworzone wcze$niej, gtdéwna sala byla rozczarowujaco podobna do
innych barow. Obszar obstugiwany byt na srodku pomieszczenia — duzy, kwadratowy bar z
podnoszona lada, ktora utatwiata kelnerom chodzenie w t¢ i z powrotem. Zastanawiatam sig,
czy wladciciel ogladat powtorki Cheers'. Kieliszki i szklanki wisialy na uchwytach jak
sztuczne kwiaty, $wiatlo bylo przyémione, grata tez cicha muzyka. Wokdét kwadratu
rozmieszczono doktadnie wypolerowane stotki barowe. Na lewo od baru byta niewielka
przestrzen do tanca, a jeszcze dalej — niewielka scena dla zespolu lub didzeja. Z trzech
pozostatych stron znajdowaty si¢ zwyczajne, niewielkie stoliki, sposrod ktérych mniej wigcej
polowa bylta zajeta.

Potem zauwazylam wiszaca na $cianie liste niejasnych zasad — zrozumiatych dla statych
bywalcow, ale nie dla przypadkowych turystow.

,Zadnych przemian na terenie posesji”, glosit surowo jeden. (Wilkotaki i zmiennoksztaltni
nie mogli zamienia¢ si¢ ze zwierzat w ludzi, kiedy byli w barze; c6z, moglam to zrozumiec¢).

,Zadnych ugryzien jakiegokolwiek rodzaju”, glosita nastgpna.

,Zadnych zywych przekasek”, przeczytalam na trzeciej. Br.

Wampiry byly rozsiane po calym barze — cz¢$¢ z innymi wampirami, inne z ludzmi.

W kacie w potudniowej czgsci sali siedziala hatasliwa grupka zmiennoksztattnych —
zajmowali miejsca przy potaczonych stolikach, zdolnych pomiesci¢ tyle osob. Grupa
skupiona byta wokét wysokiej, mlodej kobiety z btyszczacymi, czarnymi wlosami, atletycznie
zbudowanej, z pociagla, szczupta twarza. Obejmowata ona kwadratowego faceta w
podobnym wieku — czyli, jak sadze, okoto dwudziestu o$miu lat. Miat duze oczy, ptaski nos i
wlosy, ktore wygladaly na najmigksze na catym $wiecie — prawie jak wtosy dziecka, a do tego
tak jasne, ze niemal biate. Zastanawiatam sig, czy to byto wlasnie przyjecie zargczynowe i czy
Alcide wiedzial, ze si¢ odbedzie. Jego uwaga z cata pewnoscia byta skupiona na tej grupie.

Naturalnie od razu sprawdzitam, jak ubrane sa pozostate kobiety w barze. Wampirzyce 1
kobiety, ktore przyszty z wampirami, swoim strojem reprezentowaty mniej wigcej podobny
poziom, jak ja. Zmiennoksztaltne wygladaty trochg gorzej. Czarnowlosa kobieta — jak
uznatam, Debbie — miala na sobie ztota, jedwabna bluzke i1 obciste, brazowe spodnie ze skory,
a do tego botki. Zasmiala si¢ z jakiego$ komentarza wygloszonego przez blondyna i
poczutam, jak r¢ka Alcide’a sztywnieje mimo mojego uscisku. Tak, to musiata by¢ jego byta
dziewczyna, Debbie. Widocznie zaczgta si¢ bawic lepiej, kiedy zauwazyta wejscie Alcide’a.

Zaktamana dziwka, pomys$lalam w mgnieniu oka i postanowitam, ze bedg si¢ zachowywata
podobnie. Goblin Hob zaprowadzit nas do pustego stolika w polu widzenia wesolej grupy i
odsunat dla mnie krzesto. Alcide usiadt na krzesle na prawo ode mnie, plecami w strong kata,
w ktorym zmiennoksztattni tak dobrze i hatasliwie si¢ bawili.

Koscisty wampir przyszedt przyja¢ zamowienie. Alcide gestem gtowy dal mi znak, zebym
wybrata pierwsza.

12 Cyt. za Wikipedia: Zdrowko (oryg. Cheers), amerykanski serial komediowy (sitcom), realizowany w latach
1982-1993. W ciagu 11 lat (tylez samo serii), powstato 270 odcinkéw. Opowiada perypetie kilku mieszkancow
Bostonu, ktorzy regularnie spotykaja si¢ w jednym z miejscowych bardéw i plotkuja.
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— Koktajl z szampanem' — powiedzialam, nie majac pojecia, jak takie co§ moze
smakowac.

Nigdy nie zadatam sobie trudu, zeby zrobi¢ dla siebie takiego drinka w Merlotte’s, ale
teraz bylam w innym barze i postanowilam sprobowaé. Alcide zaméwil Heinekena'.
Zauwazytam, ze Debbie czgsto zerka w nasza strong, wigc nachylitam si¢ 1 poprawitam
kosmyk kreconych, ciemnych wtoséw Alcide’a. Wygladal na zaskoczonego, cho¢ Debbie
oczywiscie nie mogta tego zauwazy¢.

— Sookie? — powiedziat z powatpiewaniem.

U$miechnglam si¢ do niego — nie tym nerwowym u$miechem, bo nie bylam
zdenerwowana. Dzigki Billowi czutam si¢ teraz troch¢ bardziej pewna swojej fizycznej
atrakcyjnosci.

— Ej, jeste§my na randce, pamigtasz? Staram si¢ zachowywac¢ randkowo — powiedziatam.

Chudy wampir przynidst akurat nasze drinki i stukngtam swoja szklanka o butelke
Alcide’a.

— Za nasze joint venture'> — powiedziatam, a jego oczy sie rozjasnity.

Upilismy po tyku.

Pokochatam koktajle z szampanem.

— Powiedz mi co$ wigcej o swojej rodzinie — powiedzialam, bo lubitam stucha¢ jego glosu.

Postanowilam, ze zaczekam, az w barze bedzie wigcej osob, zanim zaczng przystuchiwac
si¢ ludzkim mys$lom.

Alcide postusznie opowiedziat mi o tym, jak biedny byl jego ojciec, kiedy otwieral firmg¢
budowlana, i jak duzo czasu zabralo mu zaistnienie na rynku. Zaczynat mi wtasnie mowic o
swojej matce, kiedy Debbie podeszta do nas wolnym krokiem.

Co byto tylko kwestia czasu.

— Czes$¢, Alcide — zamruczata.

Poniewaz nie mogt wczesniej zobaczy¢, ze nadchodzi, jego twarz zadrzata.

— Kim jest twoja nowa przyjacidtka? Wypozyczytes ja na ten wieczor?

— Och, na dluzej niz tylko jeden wieczér — powiedziatam wyraznie.

Us$miechngtam si¢ do Debbie rownie szczerze, jak ona u§miechata si¢ do mnie.

— Naprawdg?

Gdyby jej brwi mogtly unies¢ si¢ cho¢ troche wyzej, pewnie wystrzelityby w niebo.

— Sookie jest moja dobra przyjaciotka — powiedzial spokojnie Alcide.

— Och? — W glosie Debbie pobrzmiewato zwatpienie. — Nie mingto wiele czasu, odkad
mowite$ mi, ze nie bedziesz mial innej ,,przyjaciotki”, jesli nie mozesz miec... Coz.

Usmiechneta si¢ ztosliwie.

Przykrytam duza dlon Alcide’a wlasna 1 postatam jej bardzo wymowne spojrzenie.

— Powiedz — zaczgla Debbie, a jej usta wykrzywily si¢ sceptycznie — jak ci si¢ podoba
znamie Alcide’a?

Kto mogl przypuszczaé, ze tak otwarcie pokaze, ze jest zdzira? Wigkszos¢ kobiet starata
si¢ to ukrywac, przynajmniej przed nieznajomymi.

Jest na moim prawym posladku i ma ksztalt krolika.

Céz, jak mito. Alcide pamigtal, co méwitam, 1 pomyslatl doktadnie w moim kierunku.

— Uwielbiam krdliczki — powiedziatam, nadal si¢ usmiechajac, po czym potozylam prawa
dton nieco powyzej prawego posladka Alcide’a.

Przez chwilg widzialam na twarzy Debbie najszczerszy gniew. Byta tak skupiona, tak si¢
kontrolowata, ze w jej umysle czytato si¢ o wiele tatwiej, niz w umystach wigkszosci

13 Drink, w ktorego sktad wchodzi szampan, brandy i Angostura bitters (najstynniejsza gorzka wodka na
$wiecie). Zrodto: Google.

14 Gatunek dunskiego piwa, na rynku od 1864 roku, znane na calym $wiecie.

15 Rodzaj spoiki z ograniczona odpowiedzialnos$cia.
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zmiennoksztattnych. Myslata o swoim sowim narzeczonym, o tym, ze nie byl tak dobry w
t6zku jak Alcide, ale byt bogaty i — w przeciwienstwie do Alcide’a — chcial mie¢ dzieci. Poza
tym byla silniejsza od sowy, mogta go zdominowac.

Nie byta jakim$ demonem (oczywiscie jej narzeczony nie ostatby si¢ dtugo przy zyciu,
gdyby nim byta), ale nie nazwalabym jej tez stodka dziewuszka.

Debbie wciaz mogta wyj$¢ z tej sytuacji z twarza, ale fakt, ze znalam ten maly sekret
Alcide’a, doprowadzal ja do szalenstwa. Popehita duzy blad. Postala mi spojrzenie, ktore
sparalizowatoby lwa.

— Wyglada na to, ze bylas dzi§ w salonie Janice — powiedziata, patrzac na moje loki i
paznokcie.

Jej wlasne proste, czarne wlosy byly przycigte w asymetryczne pasma réznej dtugosci, co
sprawiato, ze wygladata jak pies na renomowanej wystawie, moze chart afganski.

— Janice zawsze sprawia, ze jej klienci wygladaja, jakby zyli w poprzednim stuleciu —
dodata.

Alcide otworzyl usta, a jego mig$nie napigly si¢ ze ztosci. Potozylam mu dton na ramieniu.

— A co ty sadzisz o moich wlosach? — zapytatam delikatnie, poruszajac glowa tak, zeby
wlosy rozsypaty si¢ na moich nagich ramionach. Wzigltam jego dton i potozytam na
kosmykach, ktore opadatly na moja klatke piersiowa.

Ej, bytam w tym catkiem dobra! Sookie — seksowny kociak.

Alcide wypuscit powietrze 1 zaczal normalnie oddychaé. Jego palce dotykaty moich
wlosow, a kciukiem obrysowat moj obojczyk.

— Mysle, ze sa pickne — powiedziat, a jego glos byt jednoczesnie szczery 1 nieco ochrypty.

Us$miechngtam si¢ do niego.

— Wyglada na to, ze zamiast ci¢ pozyczy¢, wynajat ci¢ — powiedziala Debbie, popetiajac
niewybaczalna pomytke.

To bylo potwornie obrazliwe dla obojga z nas. Zapanowanie nad soba i zachowanie si¢ jak
na dameg przystalo wymagalo calej sily woli, jaka miatam. Poczulam, Zze wewngtrzna,
prymitywna ja zbliza si¢ do powierzchni. SiedzieliSmy jednak, patrzac na zmiennoksztattna,
ktora wydawata sig nieco przygaszona naszym milczeniem.

— Okej, nie powinnam byta tego mowi¢ — powiedziata nerwowo. — Zapomnijmy o tym.

Jako zmiennoksztaltna, pobitaby mnie w uczciwej walce. OczywiScie nie mialam zamiaru
z nig walczy¢, gdyby przyszto co do czego.

Nachylitam si¢ i jednym czerwonym paznokciem dotkngtam jej skdrzanych spodni.

— Masz na sobie kuzynke Elsie? — zapytatam.

Niespodziewanie Alcide zaczat si¢ $mia¢. Usmiechnglam sig do niego, kiedy niemal zgiat
si¢ w pot ze Smiechu. A kiedy spojrzalam w gorg, Debbie wracata juz do swojego
towarzystwa, ktore milczato w czasie naszej wymiany zdan.

Uznatam, ze powinnam darowac sobie chodzenie do toalety tego wieczoru.

*

Zanim zamowiliSmy druga kolejke, bar byt peten. Kilkoro znajomych Alcide’a,
wilkotakow, przyszto w duzej grupie — wilkotaki lubia podrézowaé¢ w grupach, jak
zauwazyltam. Jesli chodzi o zmiennoksztattnych, wszystko zalezy od tego, w jakie zwierze si¢
przemieniaja. Sam powiedzial mi, ze pomimo teoretycznej réznorodnosci, podczas przemian
zmiennoksztaltni zwykle wybieraja to samo zwierze, jakie§ stworzenie, z ktorym czuja
szczegdlng wigz. I moga tworzy¢ nazwy od tego zwierzgcia: psolak, nietoperzotak,
tygrysotak. Ale nigdy ,,wilkotak™ — wilki byly zarezerwowane. Prawdziwe wilkotaki gardzity
taka roznorodnos$cia form i nie mialy najlepszego zdania o zmiennoksztattnych. Uwazaty si¢
za elite w §wiecie zmiennoksztattnych.
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Z drugiej strony, zmiennoksztaltni, jak wyjasnit Alcide, uwazali, ze wilkotaki sa
najwigkszymi rzezimieszkami posrod mitycznych stworzen.

— Ale mozna nas czg¢sto znalez¢é w zawodach zwiazanym z budownictwem — powiedziat,
jakby starat si¢ mowi¢ uczciwie. — Wiele wilkotakow to mechanicy, murarze, hydraulicy czy
kucharze.

— Praktyczne zawody — powiedziatam.

— Tak — zgodzit si¢. — Ale to nie calkiem praca biurowa. Wigc chociaz wspotpracujemy ze
soba do pewnego stopnia, jest sporo dyskryminacji klasowe;.

Niewielka grupa wilkotakéw w strojach motocyklistow weszta do srodka. Mieli takie same
skorzane kamizelki z glowami wilka na plecach, jak megzczyzna, ktory zaatakowatl mnie w
Merlotte’s. Zastanawialam sig, czy juz zaczgli szuka¢ swojego kompana i czy mieli wigksze
pojecie o tym, kogo szukali 1 co by zrobili, gdyby zdali sobie sprawe¢ z tego, kim jestem.
Czterej mezczyzni zamowili po kuflu piwa i1 zaczgli rozmawia¢ bardzo tajemniczo,
pochylajac ku sobie glowy i1 przysuwajac krzesta blisko stolika.

Didzej — jak si¢ okazalo, byl nim wampir — zaczat gra¢ odpowiednio glosno; dato sig
rozpoznac, jaka akurat byta piosenka, ale nadal mozna byto rozmawiac.

— Zatanczmy — zasugerowal Alcide.

Nie spodziewalam sig¢ tego; ale to miato sprawié, ze znajdg sig blizej wampirdw i ich ludzi,
wige si¢ zgodzitam.

Alcide odsunat moje krzesto i wziat mnie za reke, zeby zaprowadzi¢ na parkiet. Wampir
zmienil muzyke — zamiast heavy metalu zabrzmiato ,,Good enough” Sarah McLachlan'®, ktore
jest wolne, ale ma tadna melodig.

Nie umiem $piewac, ale umiem tanczy¢; okazato sig, ze Alcide tez umie.

Dobra strona tanczenia jest to, ze nie trzeba si¢ przez chwile odzywac, jesli akurat mamy
wrazenie, ze tematy si¢ wyczerpaly. Zla strong jest to, ze jest si¢ hiperSwiadomym ciata
partnera. Juz i tak bytam zbyt §wiadoma — przepraszam — zwierzg¢cego magnetyzmu Alcide’a.
Teraz, begdac tak blisko niego, kotyszac si¢ z nim w rytm melodii, $ledzac kazdy jego ruch,
zapadlam w pewnego rodzaju trans. Kiedy piosenka si¢ skonczyta, zostali§my na niewielkim
parkiecie, a ja utkwitam spojrzenie w ziemi. Kiedy zaczgla si¢ nastgpna piosenka, tym razem
szybsza — chociaz nie umialbym jej zidentyfikowa¢ nawet, gdyby zalezato od tego moje zycie
—znoéw zaczgliSmy tanczyé, a ja krecitam sig, pochylatam i ruszatam z wilkotakiem.

Nagle przysadzisty mezczyzna siedzacy na stoltku barowym za nami powiedzial do
swojego wampirzego towarzysza:

— Jeszcze nie zaczat mowic. 1 Harvey dzi§ dzwonil. Powiedzial, ze przeszukali dom i
niczego nie znalezli.

— Miejsce publiczne — przypomnial ostro jego kompan. Byl bardzo niski — moze zostat
wampirem, kiedy m¢zczyzni byli nizsi.

Wiedziatam, ze méwia o Billu, bo cztowiek pomyslat o nim, kiedy powiedziat ,,Nie zaczat
méwic”. Poza tym byt dobrym ,,nadajnikiem” — odbieratam wyraznie i obrazy, i dzwigk.

Kiedy Alcide chciat mnie odciagna¢ z miejsca, zaczelam sig opieraé. Spojrzatam w jego
zaskoczona twarz 1 oczami wskazatam na t¢ parg. W jego oczach pojawito si¢ zrozumienie,
ale nie wydawat si¢ zadowolony.

Tanczenie i czytanie w cudzych mys$lach w tym samym czasie nie jest czyms$, co
moglabym poleci¢. Bylam skupiona, a moje serce walito jak szalone, od kiedy zobaczylam to
wspomnienie obrazu Billa. Na szczg$cie Alcide musiat i$¢ do toalety, wigc zostawit mnie przy

16 Za Wikipedia: Sarah McLachlan (ur. 28 stycznia 1968 roku w Halifax, Nowa Szkocja, Kanada) - kanadyjska
wokalistka, pianistka i kompozytorka. McLachlan jako dziecko pobierata lekcje $piewu oraz gry na fortepianie.
Jako nastolatka uczgszczata do Queen Elizabeth High School. W 1988 roku ukazat si¢ jej debiutancki album
zatytulowany Touch, ktory uzyskal status platynowej plyty w Kanadzie. Sprzedata ponad 40 mln albuméw na
calym $wiecie (stan na 2006). Wspomniany w teks$cie utwor "Good enough" zostat nagrany w 1994 roku i
pochodzi z ptyty "Fumbling Towards Ecstasy".
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barze, niedaleko wampira. Staralam si¢ rozglada¢ wokot 1 patrze¢ na réznych tancerzy, na
didzeja, ogolnie na wszystko poza siedzacym koto wampira mezczyzna, ktorego umyst
staratam si¢ odczytac.

Myslal o tym, co robil w czasie dnia; staral sig, zeby kto$ nie zasnal. Ktos$, kto bardzo
potrzebowat snu — wampir. Bill.

Niepozwalanie wampirowi zasna¢ w czasie dnia jest najgorszym rodzajem tortury. Jest tez
bardzo trudne — potrzeba snu, gdy wschodzi stonce, jest niemal niemozliwa do odparcia, a
sam sen przypomina $mierc.

Jako$ nigdy nie przyszto mi do glowy — moze dlatego, ze jestem Amerykanka — ze
wampiry, ktére porwaty Billa, moga uzywac¢ nikczemnych metod, zeby zmusi¢ go do
moéwienia. Jesli chca informacji, to jasne, ze nie beda po prostu czekaé, az Bill poczuje, ze
chce im wszystko powiedzie¢.

Ghupia ja — glupia, ghupia, ghupia.

Nawet mimo $wiadomos$ci, ze Bill mnie zdradzit i chcial mnie zostawi¢ dla swojej
wampirzej kochanki — taczytam si¢ z nim w bolu.

Zaglebiona w ponurych mys$lach, nie rozpoznatam ktopotow, kiedy znalazty si¢ tuz koto
mnie. Poki nie ztapaty mnie za regke.

Jeden z wilkotakéw z gangu, wysoki, ciemnowlosy mezczyzna, poteznie zbudowany i
$mierdzacy, ztapal mnie za rekg. Zostawiat thuste odciski palcow na moim pigknym,
czerwonym re¢kawie, wige probowatam si¢ wyrwac z jego uscisku.

— Chodz do naszego stolika i pozwol nam sig¢ pozna¢, stodka — powiedzial, szczerzac si¢ do
mnie.

Miat w uchu kilka kolczykow. Zastanawialam sig, co si¢ z nimi dzieje w czasie petni. Ale
niemal natychmiast zdalam sobie sprawg, ze mam powazniejszy problem do rozwiazania.
Wyraz jego twarzy byt zbyt oczywisty; mezczyzni nie patrzyli tak na kobiety, chyba ze te
staly na rogu ulicy w kusych spodenkach i samym staniku. Innymi stowy — myslat, ze jestem
tatwa.

— Nie, dzigki — powiedzialam grzecznie.

Miatam dziwne, dziwne wrazenie, ze to nie bgdzie koniec, ale z rownym powodzeniem
moglam sprobowaé. W Merlotte’s czgsto stykatam si¢ z nachalnymi facetami, ale zawsze
miatam tam wsparcie. Sam nie tolerowal gosci, ktoérzy obtapiali lub obrazali jego pracownice.

— Jasne, stoneczko. Przeciez chcesz nas pozna¢ — powiedziat z uporem.

Po raz pierwszy w zyciu zatowalam, Ze nie ma ze mna Bubby.

Za bardzo si¢ przyzwyczaitam, ze ludzi, ktérzy mi przeszkadzaja, spotyka smutny koniec. |
moze za bardzo si¢ przyzwyczaitam do tego, ze kto§ rozwiazuje moje problemy za mnie.

Pomyslatam o nastraszeniu wilkotaka przez czytanie mu w myslach. Bytoby fatwo — jak na
wilkotaka, przypominat otwarta ksiegg. Ale jego mysli nie tylko byly nudne i mato
zaskakujace (pozadanie, agresja), dochodzit do tego tez fakt, ze jego gang szukat dziewczyny
wampira Billa i wiedzieli, ze jest ona barmanka i telepatka, a gdyby odkryli, ze jestem
telepatka... Coz...

— Nie, nie chceg z wami siedzie¢ — powiedzialam stanowczo. — Zostaw mnie w spokoju.

Zeslizgnetam si¢ ze stolka, zeby unikna¢ bycia uwigziona w jednej pozycji.

— Nie masz tu zadnego faceta. A my jesteSmy prawdziwymi facetami, skarbie. — Wolna
reka wskazat na siebie. Och, czarujaco. To sprawito, ze naprawdg si¢ napalitam. — Sprawimy,
ze bedziesz zadowolona.

— Nie sprawilbys, ze bede zadowolona, nawet gdyby$ byt Swigtym Mikotajem —
powiedziatam, z catej sity stajac na jego stopie.

Co mogtoby dac jaki$ skutek, gdyby nie nosit butow motocyklowych. Poniewaz jednak
nosit — bylam blizej zlamania sobie szpilki, niz zrobienia mu krzywdy. W myslach
przeklinalam sztuczne paznokcie, bo przez nie ciezko bylo ztozy¢ dion w pies¢. Miatam
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zamiar uderzy¢ go wolna reka w nos; taki cios naprawde boli. Musialby mnie puscic.

Warknat na mnie, naprawde warknat, kiedy szpilka wbita mu si¢ w stope, ale nie puscit.
Wolna reka chwycil mnie za ramig, a jego palce wbily si¢ w naga skore.

Staratam si¢ by¢ cicho, majac nadziej¢, ze sytuacja rozwiaze si¢ bez wigkszej awantury,
ale tego bylo juz za wiele.

— Puszczaj! — wrzasnetam, podejmujac heroiczna probe kopnigcia go w jaja.

Jego spodnie byly cigzkie, a do tego obszerne, wigc nie mogltam dobrze wycelowaé. Ale
sprawitam, ze si¢ cofnat i, chociaz jego paznokcie wczesniej wbijaly si¢ w moje ramig, puscit
mnie.

Po cz¢sci zawdzigczatam to tez faktowi, ze Alcide chwycit go za kark. Poza tym do akcji
wkroczyt pan Hob, w tej samej chwili, kiedy cztonkowie gangu pojawili si¢ przy barze, zeby
wspomoc kumpla. Goblin, ktory wpuscit nas do klubu, pracowat tez jako bramkarz, to si¢
zdarza. Chociaz wygladatl na bardzo niskiego faceta, z tatwoscia objal ramionami tali¢
motocyklisty 1 go podniost. Motocyklista zaczal drze¢, a po barze rozszedt si¢ zapach
palonego ciata. Chuda barmanka wlaczyta wentylator, co bardzo pomoglo, ale i1 tak
styszelismy krzyki motocyklisty przez caly czas, kiedy byl wyprowadzany waskim
korytarzem, ktorego nie zauwazytam wczes$niej. Musiat prowadzi¢ na tyl budynku.

Potem rozlegt si¢ gltosny huk, krzyk i ponownie taki sam huk. Najwyrazniej tylne drzwi
baru zostaty otwarte, a sprawca zamieszania wyrzucony.

Alcide odwrocit sig, zeby stana¢ twarza w twarz z kumplami motocyklisty, kiedy ja nadal
drzalam za jego plecami. Ze $ladéow, ktére na moim ramieniu zostawily paznokcie
motocyklisty, ptyneta krew. Potrzebowatam troche Neosporinu'’, ktorego babcia uzywata w
przypadku wszystkich urazow, kiedy odmawiatam Campho-Phenique'®. Ale te drobne zabiegi
w ramach pierwszej pomocy musialy zaczeka¢. Wygladato na to, ze zaraz rozgorzeje inna
walka. Rozejrzalam si¢ w poszukiwaniu broni i zauwazylam, ze barmanka wyciagneta kij
baseballowy 1 potozyta go na barze. Uwaznie przygladata si¢ calej sytuacji.

Wzigtam kij i1 stanglam koto Alcide’a. Uniostam odpowiednio t¢ bron i czekatam na
kolejny ruch wilkotakéw. M9j brat, Jason, nauczyt mnie — obawiam si¢, ze na podstawie
wlasnego do$§wiadczenia, ktorego nabyt w licznych walkach w barach — ze powinnam wybra¢
jednego z nich i1 uderzy¢ go kijem w kolano, ktore wydawalo si¢ tatwiejszym celem niz
glowa. To z pewnoscig by go powalito.

Nagle kto§ wszedl na teren ziemi niczyjej miedzy wilkotakami a mna i Alcide’em. To byt
ten niski wampir, rozmawiajacy wczesniej z cztowiekiem, ktorego umyst byl zrodltem tak
nieprzyjemnych informacji. Mial moze pie¢ stop i pie¢ cali wzrostu', jesli liczy¢ razem z
butami, byt tez drobnej budowy. Sadzitam, Zze kiedy umart, musial mie¢ niewiele ponad
dwadziescia lat. Gtadko ogolony i1 bardzo blady, mial oczy w kolorze gorzkiej czekolady, co
kontrastowato z rudymi wtosami.

— Panienko, przepraszam za te nieprzyjemnosci — powiedziat delikatnie, z wyraznym
poludniowym akcentem. Nie styszalam tak wyraznego akcentu, odkad moja prababcia umarta
dwadziescia lat temu.

— Przepraszam za zmacenie spokoju tego baru — powiedziatam, przywotujac tyle godnosci,
ile mogtam, biorac pod uwage, ze trzymatam kij baseballowy. Instynktownie zdjetam szpilki,
zeby méc walczy¢. Wyprostowatam sig, kiedy przerazenie mingto, i zwrocitam glowe w jego
strong, zeby okaza¢ szacunek.

— Powinnidcie juz wyjs¢ — powiedzial niski mezczyzna, zwracajac si¢ do grupy
wilkotakoéw. — Po tym, jak przeprosicie t¢ pania 1 jej towarzysza.

Rozgladali si¢ wokot niepewnie, ale zaden z nich nie chciat si¢ podda¢ jako pierwszy.

17 Mas¢ z antybiotykiem zapobiegajaca infekcjom i przyspieszajaca gojenie sig ran.
18 Innego rodzaju masé antyseptyczna.
19 Czyli 165,1 cm.
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Jeden byl najwyrazniej mtodszy i glupszy od reszty — brodaty blondyn z ghipio wygladajaca
bandana na glowie. Miat w oczach che¢ do bitki; jego duma nie mogta sobie poradzi¢ z ta
sytuacja. Zdradzit swoj zamiar, zanim jeszcze si¢ poruszyl, wigc blyskawicznie podatam kij
wampirowi, ktory zlapat go tak szybko, ze nie bylam w stanie tego nawet zauwazy¢.

A potem ztamat nim nogg wilkotaka.

Caly bar umilkt, kiedy krzyczacy motocyklista zostal wyniesiony przez kolezkow.
Wilkotaki powtarzaly ,,Przepraszamy, przepraszamy”, kiedy podnosity blondyna i wynosity
go z baru.

Potem zn6éw rozbrzmiala muzyka, niski wampir oddat kij barmance, Alcide sprawdzat, czy
mam jakie$ obrazenia, a ja zacze¢tam drzec.

— Wszystko w porzadku — powiedziatam, gtownie dlatego, ze chciatam, zeby wszyscy
zaczeli patrze¢ gdzie$ indziej.

— Ale krwawisz, moja droga — powiedzial wampir.

To byla prawda. Krew saczyta si¢ z ramienia, w ktére zranit mnie motocyklista. Znatam
etykietg. Nachylitam si¢ ku wampirowi, zeby zaoferowa¢ mu tg krew.

— Dzigkuje — powiedzial natychmiast 1 wysunat jezyk.

Wiedzialam, ze rana zagoi si¢ szybciej i lepiej dzigki jego $linie, wigc staralam si¢ nie
rusza¢, cho¢, prawde mowiac, to bylo jak pozwalanie komu$ na publiczne obmacywanie
mnie. Pomimo dyskomfortu, u$miechngtam si¢, chociaz wiedzialam, ze nie byl to
nieskrgpowany usmiech. Alcide trzymal mnie za reke, co byto uspokajajace.

— Przepraszam, ze nie zjawilem si¢ wcze$niej — powiedzial.

— Nie mogtes tego przewidziec.

Mlask, mlask, mlask. Och, lito$ci. Na pewno do tej pory przestatam juz krwawic.

Wampir si¢ wyprostowat, oblizat usta i uSmiechnat si¢ do mnie.

— To bylo ciekawe doswiadczenie. Czy mogg si¢ przedstawic¢? Jestem Russell Edgington.

Russell Edgington, krol Mississippi. Widzac reakcje motocyklistow, spodziewalam si¢
tego.

— Mito mi pozna¢ — powiedziatam grzecznie, zastanawiajac sig, czy powinnam dygnac.
Ale nie przedstawit si¢ tytutem. — Jestem Sookie Stackhouse, a to modj przyjaciel Alcide
Herveaux.

— Od lat znam rodzing Herveauxéw — powiedzial krél Mississippi. — Mito cig widzie¢,
Alcide. Jak si¢ miewa twoj ojciec?

Z réwnym powodzeniem moglibySmy znajdowaé si¢ w niedzielnym stoncu przed
Pierwszym Prezbiterianskim Kosciotem, a nie o pétnocy w wampirzym barze.

— W porzadku, dzigkuje — powiedzial Alcide jako$§ sztywno. — Przepraszam, ze
sprawiliSmy ktopoty.

— Nie wasza wina — powiedzial taskawie wampir. — Mgzczyzni musza czasem zostawic
swoje damy same, a damy nie sa odpowiedzialne za zte maniery glupcow.

Edgington sktonit mi si¢. Nie mialam pojgcia, co powinnam zrobi¢ w odpowiedzi, ale
jeszcze nizsze skinienie glowa wydalo mi si¢ bezpieczne.

— Jestes$ jak roza kwitnaca w zaniedbanym ogrodzie, moja droga — dodat.

A ty ktamiesz jak z nut.

— Dzigkujg, panie Edgington — powiedzialam, spuszczajac oczy, zeby nie wyczytal z nich
sceptycyzmu.

Moze powinnam zwrdci¢ si¢ do niego ,,Wasza Wysoko$§¢?

— Alcide, obawiam sig, ze to byta okropna noc — powiedziatam, starajac si¢, aby moj gtos
brzmial migkko i delikatnie, jakbym nadal byla wstrzasnigta. Przyszto mi to trochg za tatwo.

— Oczywiscie, kochanie — powiedzial natychmiast. — Pozwol, ze przyniosg twdj szal i
torebke.

Od razu ruszyt w kierunku naszego stolika, niech Bog mu blogostawi.
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— Panno Stackhouse, chcieliby$my, zeby pani wrdcita nastgpnej nocy — powiedzial Russell
Edgington.

Jego ludzki przyjaciel stanal za nim i opart rece na ramionach Edgingtona. Niski wampir
poklepat go po jednej z dioni.

— Nie chcemy pani odstraszy¢ ztymi manierami jednego osobnika — dodat.

— Dzigki, wspomne o tym Alcide’owi — powiedziatam, nie pozwalajac, zeby w moim
glosie zabrzmiat jakikolwiek entuzjazm.

Mam nadziejg¢, ze wysztam na odpowiednio ulegla Alcide’owi, ale nie bezwolna. Bezwolni
ludzie nie ostana si¢ dtugo wsrod wampiréw. Russell Edgington wierzyl, ze realizuje model
potudniowego gentlemana i jesli o to wlasnie mu chodzito, tez mogtam gra¢ w t¢ gre.

Alcide wrocit z ponurg mina.

— Obawiam sig, ze twojemu szalowi przydarzyt si¢ wypadek — powiedzial i zdatam sobie
sprawg, ze jest wsciekly. — Debbie, jak sadze.

W moim §licznym, jedwabnym szalu byta wypalona wielka dziura. Staratam si¢ zachowac
niewzruszona twarz, ale nie wyszlo mi to najlepiej. Lzy zebraly mi si¢ w oczach,
prawdopodobnie dlatego, ze ten incydent z motocyklista juz dostatecznie mna wstrzasnat.

Edgington, rzecz jasna, przyswajat sobie to wszystko.

— Lepiej szal niz ja — powiedziatam, prébujac wzruszy¢ ramionami.

Zmusitam kaciki ust, zeby wygigly si¢ w gorg. Przynajmniej moja torebka wydawala sig
nienaruszona, chociaz nie miatam tam nic poza puderniczka, szminka i wystarczajaca ilo$cia
pieni¢dzy, by zaptaci¢ za kolacj¢. Ku mojemu jeszcze wigkszemu zawstydzeniu, Alcide zdjat
marynarke 1 podat mi ja tak, zebym mogla ja zalozy¢. Zaczetam protestowaé, ale jedno
spojrzenie na jego twarz wystarczyto, zeby wiedzie¢, ze nie przyjmie ,,nie” jako odpowiedzi.

— Dobranoc, panno Stackhouse — powiedzial wampir. — Herveaux, widzimy si¢ przysztej
nocy? Czy twoje interesy zatrzymaja ci¢ w Jackson?

— Tak, zatrzymaja — powiedziat uprzejmie Alcide. — Milo byto z toba porozmawiac,
Russell.

Samochdd stat na zewnatrz baru, kiedy wyszliSmy. Chodnik wywotywat nie mniejsze
przerazenie niz wtedy, gdy przyjechalismy. Zastanawiatam sie, jak osiagnigto ten efekt, ale
bytam zbyt zasmucona, zeby zapytac.

— Nie powiniene$ oddawa¢ mi swojej marynarki, musisz zamarza¢ — powiedziatam, kiedy
przejechali$my kilka przecznic.

— Mam na sobie wigcej ubran niz ty — powiedziat Alcide.

Nie drzat z zimna jak ja, nawet bez marynarki. Owingtam si¢ nia ciasniej, cieszac sig¢ z
jedwabnego podbicia, ciepta i zapachu.

— Nie powinienem byt zostawia¢ ci¢ samej, kiedy ci idioci byli w barze.

— Kazdy musi 1§¢ czasem do tazienki — powiedzialam tagodnie.

— Powinienem byt poprosi¢ kogo$, zeby z toba siedziat.

— Jestem duza dziewczynka. Nie potrzebuj¢ nieustannej ochrony. W barze caly czas musze
sobie radzi¢ z tego rodzaju incydentami.

Zabrzmialo to, jakbym byla tym zmeczona — i tak bylo. Kiedy jest si¢ barmanka, nie widzi
si¢ megzczyzn od ich najlepszej strony; nawet w miejscu takim jak Merlotte’s, gdzie wtasciciel
dba o pracownikow, a niemal cata klientela to okoliczni mieszkancy.

— Nie powinna$ tam pracowa¢ — powiedziat stanowczo Alcide.

— Okej, wyjdz za mnie i1 zabierz mnie gdzie$ daleko od tego wszystkiego — powiedziatam z
pozorng powaga, a Alcide w odpowiedzi rzucit mi przerazone spojrzenie. — Muszg sig jako$
utrzymac, Alcide. I zwykle lubi¢ swoja prace.
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Wydawat si¢ nieprzekonany i zamyslony. Najwyzszy czas zmieni¢ temat.

— Maja Billa — powiedziatam.

— Jestes tego pewna?

— Tak.

— Dlaczego? Jakie on moze mie¢ informacje, na ktorych Edingtonowi tak bardzo zalezy?
Tak bardzo, ze ryzykowalby wojng¢?

— Nie mogg ci powiedziec.

— Ale wiesz?

Gdybym mu powiedziala, znaczyloby to, ze mu ufam. Znajd¢ si¢ w takim samym
niebezpieczenstwie co Bill, jesli kto$ si¢ dowie, ze wiem to co on. I ja ztamig si¢ o wiele
szybciej.

— Tak — powiedziatam. — Wiem.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 6

W windzie milczeli$my. Kiedy Alcide otwieral drzwi do mieszkania, oparfam sig o §ciang.
Bytam w okropnym stanie: zmeczona, miotana sprzecznymi uczuciami i zbulwersowana
awantura z motocyklista i aktem wandalizmu Debbie.

Czutam, ze powinnam przeprosi¢, ale nie wiedziatam za co.

— Dobrej nocy — powiedziatam, kierujac si¢ do swojego pokoju. — Och, chwila. Dzigki.

Zdjetam jego marynarke i oddatam mu. Odwiesit ja na jeden ze stotkow barowych w kacie
jadalnym.

— Potrzebujesz pomocy z suwakiem? — zapytal.

— Byloby $wietnie, gdyby$ mi troche pomogt.

Odwrocitam si¢ do niego plecami. Kiedy si¢ ubieratam, pomogl mi zasuna¢ kilka ostatnich
cali, wigc docenitam, ze pomys$lat o tym, zanim zniknat w swoim pokoju. Poczulam jego
palce na plecach, kiedy odsunat nieco suwak. Potem stato si¢ co$ niespodziewanego; znow
mnie dotknat.

Zadrzatam, kiedy poczutam jego dotyk na swojej skorze.

Nie wiedziatam, co mam zrobic.

Nie wiedziatam, co chcg zrobic.

Zmusilam si¢, zeby si¢ do niego odwrdci¢. Wyraz jego twarzy byl réwnie niepewny jak
ten, ktory malowat si¢ na mojej.

— Najgorszy mozliwy czas — powiedzialam. — Ty starasz si¢ pozbiera¢ po zerwaniu, a ja
szukam swojego chtopaka. Pewnie, jest niewierny, ale nadal...

— Nieodpowiedni czas — zgodzit sig, a jego rece zatrzymatly si¢ na moich ramionach.

Potem jednak si¢ pochylit i pocatlowat mnie. Jakie§ pot sekundy zabrato moim rekom
oplecenie jego talii, w tym czasie jego jezyk wslizgnat si¢ do moich ust. Catowat migkko.
Chciatam zanurzy¢ palce w jego wilosach lub odkry¢, jak szeroka jest jego klatka piersiowa
albo czy jego tytek naprawdg byt tak okragly, na jaki wygladat w spodniach.

O cholera.

Delikatnie si¢ odsunetam.

— Nieodpowiedni czas — powiedziatam.

Zarumienitam si¢, kiedy zdatam sobie sprawe, ze moja sukienka jest do potowy odsunigta,
a Alcide moze z tatwos$cia dostrzec moj stanik 1 fragment piersi. C6z, dobrze, ze zatozytam
tadny stanik.

— O Boze — powiedzial, rzucajac na to okiem. Heroicznym wysitkiem zmusit si¢ do
zamknigcia oczu. — Mogg przynajmniej mie¢ nadziejg, ze niedtugo bedzie lepszy czas.

Usmiechnetam sie.

— Kto wie? — powiedzialam i wesztam do swojego pokoju, poki jeszcze bytam w stanie
udac¢ si¢ w tym kierunku.

Kiedy juz delikatnie zamknelam drzwi, odwiesitam czerwona sukienke, zadowolona, ze
nadal wygladata dobrze i1 nie miata zadnych plam. Regkawy byly zniszczone, pokryte thustymi
odciskami palcéw i1 krwia. Westchnetam z zalem.

Musialam przemkna¢ si¢ od drzwi do drzwi, zeby dotrze¢ do tazienki. Nie chciatam by¢
pokusa, a miatam na sobie krotki, rézowy i nylonowy szlafrok. Spieszytam sig, bo styszatam
Alcide’a krzatajacego si¢ po kuchni. W tazience spedzitam trochg¢ czasu, a kiedy wysztam —
wszystkie $wiatta w mieszkaniu (za wyjatkiem tego w moim pokoju), byly zgaszone.
Zastonitam okno, czujac si¢ przy tym nieco gtupio, skoro zaden inny budynek w okolicy nie
mial pigciu pigter. Zalozytam rézowa koszulg¢ nocna i potozylam si¢ na 16zku, zeby
przeczyta¢ rozdzial z mojego romansu, co mialo mnie uspokoi¢. Okazato sig, Zze to ten
rozdzial, w ktorym bohaterka w koncu idzie do 16zka z bohaterem, wigc nie wyszto najlepiej,
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ale przynajmniej przestalam mysle¢ o skérze motocyklisty, ktéra zaptongla od kontaktu z
goblinem, 1 o ztosliwej, waskiej twarzy Debbie. I o tym, ze Bill moze by¢ torturowany. Scena
mitosna (wlasciwie — scena seksu) sprawila, ze zndw zacze¢lam mysle¢ o cieptych ustach
Alcide’a.

Zgasitam boczna lampke, gdy tylko wlozytam zakladke do ksiazki. Ulozytam sig
wygodniej w t6zku 1 naciagnetam kotdr¢ po same uszy, przez co poczutam si¢ — w koncu —
ciepto i bezpiecznie.

Ktos$ zapukat w okno.

Wydatam z siebie cichy pisk. Potem, domysliwszy sig, kto to musi by¢, zatozytam
szlafrok, zawiazatam pasek i rozsungtam zastony.

Jak si¢ spodziewalam — na zewnatrz Eric unosit si¢ w powietrzu. Ponownie zapalitam
lampke 1 zaczgtam zmagac¢ si¢ z nieznanym sobie oknem.

— Czego do cholery checesz? — pytalam akurat, kiedy Alcide wpadt do pokoju.

Ledwo rzucitam mu spojrzenie ponad ramieniem.

— Lepiej zostaw mnie w spokoju 1 pozw6l mi spa¢ — powiedziatam Ericowi, nie dbajac o
to, ze brzmiatam jak stara zrzeda. — I lepiej przestan si¢ pokazywaé na zewnatrz w $rodku
nocy i oczekiwacé, ze ci¢ wpuszcze!

— Sookie, wpus$¢ mnie — powiedziat Eric.

— Nie! Coz, wlasciwie to dom Alcide’a. Alcide, co chcesz zrobié?

Odwrécitam si¢ w jego strong¢ po raz pierwszy 1 staralam si¢ nie otworzyC ust ze
zdziwienia. Alcide sypial w dtugich spodniach wiazanych w pasie. Jejku. Gdyby zdjat koszule
pot godziny temu, czas moglby si¢ wydac idealny.

— Czego chceesz, Eric? — zapytat Alcide duzo spokojniejszym gltosem niz ja.

— Musimy porozmawia¢ — powiedziat Eric; wydawalo sig, ze jest zniecierpliwiony.

— Jesli go wpuszezeg, bede mogt to odwotac? — zapytat mnie Alcide.

— Jasne. — Usmiechnglam si¢ do Erica. — W kazdej chwili mozesz to odwotac.

— Okej. Mozesz wej$¢, Eric.

Alcide zdjat zabezpieczenie i1 Eric znalazt si¢ w pokoju. Zamknetam za nim okno. Znéw
byto mi zimno. Zauwazylam, ze cala klatka piersiowa Alcide’a pokryta si¢ gesia skora, a
sutki...

Zmusitam sig, zeby skupi¢ wzrok na Ericu.

Eric postal nam obojgu ostre spojrzenie, a jego niebieskie oczy w stabym $wietle lampy
przypominaty szafiry.

— Czego si¢ dowiedziatas, Sookie?

— Tutejsze wampiry go maja.

Oczy Erica mogly si¢ nieco rozszerzy¢, ale to byla jedyna jego reakcja. Wydawato sie, ze
intensywnie nad czyms$ rozmysla.

— Czy to, ze jeste§ na terytorium Edgingtona bez zapowiedzi, nie jest troche¢
niebezpieczne? — zapytat Alcide.

Znéw opierat si¢ o Sciang w specyficzny sposob. Zarowno on, jak i Eric, byli wielkimi
facetami, wigc pokdj w jednej chwili wydawat si¢ zattoczony. Moze wigkszo$¢ tlenu byta
zuzywana przez ich ego.

— Och, tak — powiedziat Eric. — Bardzo niebezpieczne.

UsSmiechnat sie szeroko.

Zastanawialam si¢, czy zauwazyliby, gdybym wrocita do t6zka. Ziewnglam. Dwie pary
oczu nagle skupity si¢ na mnie.

— Eric, czy mogg ci jeszcze jako$ pomoc? — zapytalam.

— Dowiedziatas$ si¢ czegos$ wigcej?

— Tak. Torturowali go.

— Zatem go nie Wypuszcza.
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Oczywiscie, ze nie. Nie wypuszcza si¢ wampira, ktorego si¢ torturowato. Do konca zycia
trzeba by si¢ rozglada¢ uwaznie wokot. Nie przemys$latam tego jeszcze, ale wiedziatam, ze
co$ w tym jest.

— Zamierzasz zaatakowac?

Nie chciatabym by¢ nigdzie w poblizu Jackson, kiedy to sig stanie.

— Pozwol, ze to przemysle — powiedzial Eric. — Wrécisz do tego baru jutro w nocy?

— Tak, Russell specjalnie nas zaprosit.

— Sookie przyciagneta dzi$ jego uwage — powiedzial Alcide.

— Alez to wspaniale! — powiedzial Eric. — Jutrzejszej nocy usiadz z ludzmi Edgingtona i
czytaj w ich umystach, Sookie.

— Céz, nigdy nie przysztoby mi to do glowy, Eric — powiedziatam, jakbym si¢ namyslata. —
Rany, cieszg si¢, ze mnie obudziles, zeby mi to wyjasnic.

— Zaden problem — powiedziat Eric. — Ilekroé¢ chcesz, zebym cie obudzil, Sookie, powiedz
tylko stowo.

Westchnetam.

— Idz juz, Eric. Ponownie dobranoc, Alcide.

Alcide si¢ wyprostowal, czekajac, az Eric wyjdzie przez okno. Eric czekal, az Alcide
wyjdzie.

— Cofam twoje zaproszenie do mojego mieszkania — powiedzial Alcide 1 nagle Eric
podszedt do okna, otworzyt je i wyszedl na zewnatrz. Patrzyl z niezadowoleniem, ale kiedy
juz znalazt si¢ na zewnatrz, odzyskat zimna krew i u$miechnat si¢ do nas, pomachat nam i
zniknal, kierujac si¢ w dot.

Alcide zamknat okno i1 zaciagnat ponownie zastony.

— Nie, jest duzo mezczyzn, ktoérzy nie lubia mnie ani trochg — powiedziatam mu.

W porzadku, wtedy tatwo bylo odczytaé jego mysli.

Rzucil mi dziwne spojrzenie.

— Czyzby?

— Tak, wlasnie tak.

— Skoro tak méwisz.

— Wigkszo$¢ ludzi, to znaczy normalnych ludzi... sadza, ze jestem pomylona.

— Naprawdg?

— Naprawdg! I sa zaniepokojeni, kiedy ich obstuguje.

Zaczal si¢ $mia¢ — to byla reakcja catkiem inna od tej, ktérej si¢ spodziewatam, i nie
wiedzialam, co powiedziec.

Wyszedt z pokoju, nadal chichoczac do siebie.

Coz, to byto dziwne. Zgasitam lampke i1 zdjetam szlafrok, rzucajac go w nogi t6zka. Znoéw
ulokowatam si¢ pod kotdra, podciagajac ja do policzka. Na zewnatrz bylo zimno i ciemno, ale
tutaj w koncu czutam sig cieplo, bezpiecznie i bylam sama. Naprawdg, naprawde¢ sama.

*

Nastepnego ranka Alcide’a juz nie byto, kiedy si¢ obudzitam. Praca taka jak jego
wymagata wczesnego wstawania, to jasne, a ja przywyktam do spania do p6zna, bo nie tylko
pracowatam w barze, a tez spedzalam duzo czasu z wampirem. Jesli chciatam przebywac z
Billem, to oczywiscie musiata by¢ noc.

Znalaztam notatke przyczepiona do ekspresu do kawy. Troche bolata mnie gtowa, bo nie
przywyktam do alkoholu, a poprzedniej nocy wypitam dwa drinki; bol gtowy nie byt jednak
kacem, ale nie czulam si¢ tez zwykla, radosna soba. Zmruzytlam oczy, zeby przeczytaé
notatke.
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Zatatwiam sprawy. Czuj sie jak u siebie w domu. Wroce po potudniu.

Przez chwilg czutam si¢ zawiedziona i wypuscitam powoli powietrze. Potem jednak sig
opanowatam. To nie tak, ze on mnie tu zaprosit i zaplanowat to jako romantyczny weekend,
tak naprawd¢ nie znaliSmy si¢ za dobrze. Alcide byt zmuszony znosi¢ moje towarzystwo.
Wzruszytam ramionami i nalatam sobie kubeczek kawy. Zrobitam kilka tostow 1 wiaczytam
informacje. Kiedy zobaczytam wszystkie naglowki w CNN, zdecydowatam si¢ wziaé
prysznic. Nie spieszylam si¢. Co innego miatam robi¢?

Grozit mi niemal nieznany stan — nuda.

W domu zawsze jest co$ do zrobienia, chociaz nie zawsze to co$, czym mam ochot¢ si¢
zajmowac. Jesli macie dom, macie tez drobne robdtki, ktore trzeba wykonaé. A kiedy bytam
w Bon Temps, mogtam i§¢ do biblioteki albo do sklepu z tanimi r6znosciami, albo do sklepu
spozywczego. Odkad zwiazatam si¢ z Billem, zajmowatam sig tez tymi jego sprawami, ktore
mozna bylo zatatwic¢ tylko za dnia, kiedy urzedy byly otwarte.

Gdy pomys$latam o Billu, akurat regulowatam brwi, nachylajac si¢ nad umywalka, zeby
moc lepiej widzie¢ swoja twarz w lustrze. Musialam odlozy¢ pe¢sete 1 usia$¢ na brzegu wanny.
Uczucia, ktore zywilam do Billa, byly sprzeczne i niejasne; miatam nadziejg, ze niedtugo je
wyjasni¢. Ale swiadomos¢, ze cierpi, jest w klopotach, a ja nie wiem, jak go znalez¢ — cigzko
byto si¢ z tym zmierzy¢. Nigdy nie oczekiwatam, ze nasz romans bgdzie tatwy, w koncu to
byla relacja miedzygatunkowa. A Bill byl ode mnie o wiele starszy. Ale nigdy nie
wyobrazalam sobie, ze kiedy zniknie, bed¢ odczuwala tak bolesna pustke, jaka czutam teraz.

Zatozylam dzinsy i1 sweter, a potem poscielitam t6zko. W tazience poprawitam makijaz 1
odwiesitam rgcznik. Uporzadkowatabym tez pokoj Alcide’a, ale uznatam, ze ruszanie jego
rzeczy mogloby by¢ w jaki§ sposdb impertynenckie. Przeczytalam zatem kilka rozdzialow
ksiazki, po czym zadecydowalam, Ze nie mogg siedzie¢ w mieszkaniu ani chwili dtuze;.

Zostawitam Alcide’owi notatke, w ktorej napisatam, ze id¢ na spacer. Winda zjezdzatam z
przecigtnie ubranym me¢zczyzna, ktory Sciskat torbg golfowa. Powstrzymatam si¢ i nie
zapytalam: ,,Zamierza pan gra¢ w golfa?”; nie dodatam tez, ze to doskonaty dzien, zeby
spedza¢ czas na zewnatrz. Bylo jasno i stonecznie, bardzo pogodnie. Dzien wydawat si¢
radosny, gléwnie za sprawa blyszczacych w stoncu dekoracji $wiatecznych i1 thumow w
sklepach.

Zastanawiatam sig, czy Bill wroci do domu na Boze Narodzenie. A jesli tak, to czy moglby
po6j$¢ ze mna do kosciota w Wigilie — 1 czy chcialby i$¢. Pomyslatam o pile Skil, ktora
kupitam Jasonowi; prositam o odlozenie jej w Sears®® w Monroe miesiace temu i w zeszlym
tygodniu ja odebratam. Kupitam tez sweter dla Arlene i zabawki dla jej dzieci. Naprawdg nie
miatam nikogo wigcej, komu mogtabym kupi¢ prezent. To byto zatosne. Zdecydowatam, ze w
tym roku kupi¢ Samowi ptyt¢ CD. Ten pomyst poprawit mdj nastrdj. Uwielbiam dawac
prezenty. Do tego to bedzie pierwsza Gwiazdka, ktora spedz¢ z chtopakiem...

Och, cholera, moje mysli zatoczyty pelne koto, tak samo jak nagtéwki informacji w CNN.

— Sookie! — zawotat jaki$ glos.

Wyrwana z zamys$lenia, rozejrzatam si¢ wokoét i zobaczytam Janice machajaca do mnie ze
swojego sklepu po drugiej stronie ulicy. Nieswiadomie sztam w kierunku, ktéry znatam.
Odmachatam je;j.

— Chodz tutaj — zaprosita mnie.

Dotartam do skrzyzowania i przesztam przez jezdnig na $wiatlach.

Salon byt zattoczony, a Jarvis i Corrine mieli r¢ce peine roboty.

20 Cyt. za Wikipedia: Sears (oficjalna nazwa Sears, Roebuck and Co.) to sie¢ amerykanskich sklepow
wielobranzowych (w ofercie mozna znalez¢ m.in. ubrania, obuwie, meble, bizuterig, kosmetyki, narze¢dzia i
sprzgt elektroniczny). Pierwszy sklep, ktorego wiascicielami byli Richard Warren Sears i Alvah Roebuck,
otwarto w 1886 r. w Chicago (Illinois).
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— Dzi$§ gwiazdkowe przyjecia — wyjasnita Janice, zajmujac si¢ jednoczesnie wlosami
mtodej brunetki. — Zwykle nie otwieramy w soboty po potudniu.

Mtoda kobieta, ktérej rece zdobil imponujacy zestaw diamentowych pierscionkoéw, dalej
przegladata Southern Living, kiedy Janice pracowata nad jej wlosami.

— Czy to brzmi dobrze? — kobieta zapytata Janice. — Imbirowe klopsiki?

Btyszczacy paznokie¢ wskazal przepis.

— Do$¢ orientalne? — zapytata Janice.

— Um, co$ w tym rodzaju. — Uwaznie przeczytala przepis. — Nikt inny na calym $wiecie ich
nie zaserwuje — wymamrotata. — Mozna by w nie wbi¢ wykataczki.

— Sookie, co dzi$ porabiasz? — zapytala Janice, kiedy byla pewna, ze jej klientka mysli o
mielonej wotowinie.

— Tak si¢ szwedam — powiedzialam, po czym wzruszytam ramionami. — Twdj brat zatatwia
jakies$ sprawy, tak napisal w notatce.

— Zostawil ci notatke, zeby$ wiedziata, co robi? Dziewczyno, powinna$ by¢ dumna. Ten
facet nic nie pisal, odkad skonczyt szkol¢ s$rednia. — Spojrzala na mnie katem oka i
usmiechngeta si¢. — Dobrze si¢ bawiliScie poprzedniej nocy?

Przemyslatam to.

— Ach, bylo w porzadku — powiedziatam z wahaniem. W kazdym razie tanczenie byto
przyjemne...

Janice wybuchta §miechem.

— Jesli az tak musiata$ si¢ nad tym zastanawia¢, to nie mogt by¢ idealny wieczor.

— Coz, nie — przyznatam. — W barze wydarzylo si¢ co§ w rodzaju bojki i jeden z gosci
musial zosta¢ wyproszony. A poza tym Debbie tam byta.

— Jak wypadty zargczyny?

— Przy jej stoliku byt spory thum — powiedzialam. — Ale po chwili podeszta do nas i
zadawata duzo pytan. — Usmiechng¢lam si¢ na samo wspomnienie. — Raczej jej si¢ nie
podobato, ze widzi Alcide’a z kim§ innym!

Janice znoéw sie zasmiala.

— Kto sig zargezyl? — zapytata klientka, rezygnujac z przepisu.

— Och, Debbie Pelt? Ta, ktéra umawiata si¢ z moim bratem? — powiedziata Janice.

— Znam ja — powiedziala czarnowtosa kobieta z radoscia w glosie. — Umawiala si¢ z twoim
bratem, Alcide’em? A teraz wychodzi za maz za innego?

— Wychodzi za Charlesa Clausena — powiedziala Janice, kiwajac ponuro glowa. — Znasz
go?

— Jasne, ze tak! Chodziliémy razem do szkoty $redniej. Zeni sie z Debbie Pelt? Coz, lepiej,
Ze on niz twoj brat — powiedziata Czarnowtosa poufnym tonem.

— Sama tez na to wpadtam — powiedziata Janice. — Wiesz o czyms, o czym ja nie wiem?

— Ta Debbie... Jest zamieszana w co$ dziwnego — powiedziala Czarnowlosa, unoszac przy
tym brwi, zeby podkresli¢, jak znaczace sa te stowa.

— W co na przyktad? — zapytalam, z trudem lapiac oddech w oczekiwaniu na jej dalsze
stowa.

Czy to mozliwe, ze ta kobieta wie co§ o zmiennoksztattnych, o wilkotakach? Moje
spojrzenie skrzyzowalo si¢ ze spojrzeniem Janice i zauwazytam w jej oczach ten sam rodzaj
leku.

Janice wiedziata o swoim bracie. Wiedziala o jego §wiecie.

I wiedziata, ze ja takze wiem.

— Mowia, ze to diabelski kult — powiedziala Czarnowlosa. — Czary.

Obie wpatrywatySmy si¢ w jej odbicie w lustrze. Spowodowata reakcje, na jakiej jej
zalezato. Pokiwata glowa z satysfakcja. Diabelskie wyznanie i czary ci¢gzko bylo nazwaé
synonimami, ale nie miatam zamiaru ktocic si¢ z ta kobieta; to byt zty czas i1 zte miejsce.
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— Tak, to wlasnie styszalam. A kiedy jest pelnia ksigzyca, idzie razem z kilkorgiem
przyjaciot do lasu i robia rézne rzeczy. Nikt nie wie doktadnie jakie — przyznata.

Janice i ja rownocze$nie wypuscilySmy powietrze.

— O m¢j Boze — powiedzialam stabo.

— Zatem moj brat dobrze zrobit, kiedy z nia zerwal. Nie pochwalamy takich rzeczy —
powiedziata Janice prawym tonem.

— Oczywiscie, ze nie — zgodzilam sig.

Nie spojrzaty$émy na siebie.

Po uplywie jakiego$ czasu zaczetam przebakiwaé co$ o wyjsciu, ale Jance zapytata mnie,
W co sie ubiore na wieczor.

— Och, sukienka ma kolor podobny do koloru szampana — powiedzialam. — Taki
btyszczacy bez.

— Zatem czerwone paznokcie nie beda pasowaé — powiedziata Janice. — Corrine!

Pomimo moich protestow Jarvis znow pracowat nad moja fryzura, a potem wysztam z
salonu z bezowymi paznokciami u rak i nog. Cheiatam zaplaci¢ Janice, ale jedynym, na co mi
pozwolita, byto wreczenie napiwkow jej pracownikom.

— Nigdy w zyciu nie bytam tak rozpieszczana — powiedziatam jej.

— Czym si¢ zajmujesz, Sookie?

Dzien wcze$niej rozmowa jakos$ nie zeszla na ten temat.

— Jestem barmanka — powiedziatam.

— To jest zmiana po Debbie — powiedziata Janice. Wydawata si¢ zamyslona.

— Och, naprawdg¢? Czym zajmuje si¢ Debbie?

— Jest asystentka prawnika.

Debbie zdecydowanie miata lepsze wyksztatcenie niz ja. Nigdy nie bytam w stanie znies$¢
collage’u; ostatecznie, jak uznatam, mogtabym znalez¢ jaki$ sposob, cho¢ bytoby mi cigzko.
Ale moje kalectwo spowodowato, ze trudne byto dla mnie nawet ukonczenie szkoty $rednie;.
Nastolatka-telepatka ma wtedy bardzo cigzko, mozecie mi wierzy¢. Tak stabo nad tym
panowatam. Kazdy dzien byt peten dramatow — dramatéw innych dzieciakow. Proby
skoncentrowania si¢ w klasie, pisanie testow w sali pelnej dziatajacych na najwyzszych
obrotach mozgdéw... Jedyna rzecza, w ktorej bytam najlepsza, byty prace domowe.

Janice wydawata si¢ nie przejmowac faktem, ze jestem barmanka, cho¢ ten zawdd raczej
nie oszatamiat krewnych osoby, z ktora si¢ spotykato.

Przypominatam sobie wciaz i wciaz, ze ta cala szopka z Alcide’em byla tylko
tymczasowym uktadem, o ktéry nie prositam, i kiedy dowiem sig¢, gdzie przetrzymywany jest
Bill — wlasnie, Sookie, pamigtasz Billa, swojego chfopaka? — nigdy wigcej nie zobacze
Alcide’a. Och, niewykluczone, ze wpadnie do Merlotte’s, kiedy zjedzie z drogi
migdzystanowej ze Shreveport do Jackson, ale to wszystko.

Janice naprawd¢ miala nadziejg, ze dotacze do jej rodziny na state. To bylo takie mile z jej
strony. Bardzo ja lubitam. Niemal ztapalam si¢ na marzeniu, ze Alcide naprawde mnie polubi,
co datoby mi szansg zostania szwagierka Janice.

Mowi sig, ze nie ma nic ztego w marzeniach, ale to nieprawda.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 7

Alcide czekal juz na mnie, kiedy wrocitam. Stos zapakowanych prezentow, lezacych na
kuchennym blacie, zdradzal, w jaki sposéb Alcide spedzil przynajmniej czg§¢ poranka.
Konczyt robi¢ $wiateczne zakupy.

Wygladat na nieco skrgpowanego (cigzko go nazwa¢ Panem Subtelnym), wigc uznatam, ze
zrobit co$, co jego zdaniem moglo mi si¢ nie podobaé. Czymkolwiek to byto, nie byt gotow
mi tego pokazaé, wigc usitowatam by¢ uprzejma i trzymac si¢ z dala od jego mysli. Kiedy
sztam przez krétki hol, na ktéry sktadaly si¢ Sciana mojej sypialni i blat kuchenny, poczutam
niezbyt przyjemny zapach. Moze nalezatlo wynie$¢ §mieci? Jakiego rodzaju $mieci mogltyby
w tak krotkim czasie wytworzy¢ tak okropny smrod? Ale wspomnienie milej rozmowy z
Janice 1 przyjemnos$¢ ptynaca z przebywania z Alcide’em spowodowaly, ze przestatam o tym
myslec.

— Ladnie wygladasz — powiedziat.

— Wpadtam zobaczy¢ si¢ z Janice. — Balam sig, ze pomysli, ze zeruje na szczodros$ci jego
siostry. — Potrafi wptyna¢ na ludzi, Zeby zaakceptowali co$, czego nie chca zaakceptowac.

— Jest dobra — powiedziat po prostu. — Wie o mnie, odkad byli§my w szkole $redniej, i
nigdy nie pisn¢la ani stowa.

— Wiem.

— Skad...? Och, no tak. — Potrzasnat glowa. — Wydajesz si¢ najbardziej normalna osoba,
jaka kiedykolwiek poznatem, i cigzko mi pamigtaé, ze masz te wszystkie zdolnosci.

Nikt jeszcze nie ujat tego w taki sposob.

— Kiedy wchodzita$, wyczuta§ moze co$§ dziwnego przy... — zaczal, ale w tym samym
momencie zadzwonit dzwonek u drzwi.

Alcide podszedt do nich, kiedy ja zdejmowatam ptaszcz.

Sprawiat wrazenie zadowolonego, wigc odwrocitam si¢ z uSmiechem w strong drzwi.
Mtody mezczyzna, ktory wszedt do $rodka, nie wydawat si¢ zaskoczony moim widokiem.
Alcide przedstawil go jako Della Phillipsa, mgza Janice. UScisnglam jego dlon, majac
nadziejg, ze bedzie tak samo mily jak Janice.

Przelotnie dotknat mojej dloni, a potem mnie ignorowat.

— Zastanawiatem sig¢, czy méglbys przyjs¢ po potudniu i pomo6c mi rozwiesi¢ §wiateczne
lampki na zewnatrz — powiedzial Dell, kierujac stowa do Alcide’a i tylko do niego.

— Gdzie jest Tommy? - zapytal Alcide. Wygladal na zawiedzionego. — Nie
przyprowadzile$s go do mnie.

Tommy byt synkiem Janice.

Dell spojrzat na mnie i1 potrzasnal gtowa.

— Masz tu kobiete, wigc to nie wydawalo si¢ stuszne. Jest z moja matka.

Ten komentarz byl tak niespodziewany, ze bylam w stanie tylko sta¢ jak stup soli i
milcze¢. Postawa Della wbita w ziemie takze Alcide’a.

— Dell — powiedzial — nie badZ nieuprzejmy wobec mojej przyjacioiki.

— Skoro mieszka z toba, to musi by¢ czym$ wigcej niz przyjacidtka — powiedzial Dell,
jakby stwierdzat fakt. — Przykro mi, panienko, to nie w porzadku.

— Nie sadz, a nie bedziesz sadzony — powiedzialam, majac nadziejg, ze nie brzmig¢ na tak
wkurzona, jak bytam, o czym informowal mi skrecony w supet zotadek. Czutam, ze nie
powinno si¢ powolywac¢ na Biblig, kiedy jest si¢ tak wzburzonym. Posztam do sypialni dla
gosci 1 zamknetam drzwi.

Alcide zapukat do drzwi, kiedy Dell Phillips juz wyszedt.

— Chcesz zagra¢ w Scrabble? — zapytat.

Zamrugatam.
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— Jasne.

— Kupitem t¢ gre, kiedy szukatem czego$ dla Tommy’ego.

Potozyt juz gr¢ na stoliku do kawy przy kanapie, ale nie byl na tyle pewny siebie, by ja
odpakowac i roztozy¢.

— Przyniosg cole — powiedzialam.

Nie po raz pierwszy zauwazylam, ze w mieszkaniu jest do$¢ zimno, chociaz oczywiscie
znacznie cieplej niz na zewnatrz. Zalowalam, ze nie wziglam zadnego swetra, zeby méc go
teraz zatozy¢, i zastanawiatam sig¢, czy gdybym poprosita o podkrgcenie ogrzewania, Alcide
moglby to odebraé jako co$ obrazliwego. A potem przypomniato mi sig, jak ciepta jest jego
skora i uznatam, ze musi by¢ jednym z tych ludzi, ktérym nigdy nie jest zimno. A moze to
cecha wilkotakow? W kazdym razie zatozylam bluzke, ktdéra miatam na sobie wczoraj,
uwazajac przy tym, zeby nie zepsuc fryzury.

Alcide usadowit si¢ na podtodze po jednej stronie stolu, a ja po drugiej. Mingto sporo
czasu, od kiedy ktorekolwiek z nas grato w Scarbble, wigc zanim zaczeliSmy, przez chwilg
przegladali$my zasady.

Alcide ukonczyt Politechnike Luizjanska, ja za$ nigdy nie bylam w collage’u, ale sporo
czytam, wigc mogliSmy mie¢ podobny zasob slownictwa. Alcide byl lepszym strategiem.
Wydawalo sig, ze mysli nieco szybciej.

Niezle zapunktowatam dzigki stowu ,.kanczug”, a Alcide pokazal mi jgzyk. Zasmiatam sig,
a on powiedzial:

— Nie czytaj mi w myslach, to byloby oszustwo.

— Nie zrobilabym czego$ takiego, to jasne — powiedzialam skromnym tonem, a on
popatrzyt na mnie nieco gniewnie.

Przegratam — ale tylko dwunastoma punktami. Po tej przyjemnej, pelnej przekomarzania
si¢ partyjce Alcide wstat i odnidst szklanki do kuchni. Odstawit je i zaczat szuka¢ czego§ w
szafkach, a ja sprzatng¢lam gre.

— Gdzie mam to schowac¢? — zapytatam.

— Och, wrzu¢ do szafy przy drzwiach. Jest tam pusta poika.

Wzigtam pudetko i podesztam do szafy. Zapach, na ktéry wczesniej zwrocitam uwage,
zdawal sie nasilac.

— Wiesz, Alcide — powiedziatam, majac nadziejg, ze nie wyjdg na czepialska. — Tu jest cos,
co $mierdzi, jakby si¢ psuto. Doktadnie tuta;.

— Tez to zauwazytem. Dlatego wtasnie sprawdzam szafki. Moze to zdechta mysz?

Kiedy to mowit, szarpngtam za uchwyt szafy.

Odkrytam zrodto zapachu.

— Och nie — powiedziatam. — Och nie, nie, nie, nie.

— Nie mow mi, ze jaki$ szczur tam wszedt i umart — powiedziat Alcide.

— Nie szczur — powiedziatam. — Wilkotak.

To byta niewielka szafa, tylko na ptaszcze gosci. Teraz byla wypelniona $niadym facetem
z Club Dead — tym, ktéry ztapat mnie za rami¢. Z cata pewnos$cia byt martwy. Martwy od
kilku godzin.

Nie bylam w stanie odwroci¢ wzroku.

Alcide zjawit si¢ za moimi plecami i to spowodowato, ze poczutam si¢ niespodziewanie
komfortowo. Zajrzat do szafy ponad czubkiem mojej gtowy, jednocze$nie ktadac mi rece na
ramionach.

— Zadnej krwi — powiedziatam roztrzgsionym glosem.

— Jego szyja. — Alcide zdawat si¢ tak samo roztrzgsiony jak ja.

Gtowa wilkotaka w szafie opierala si¢ o jego ramig, cho¢ nadal byta przyczepiona do
reszty ciata. Fuj, fuj, fuj. Z trudem przetkngtam $ling.

— Powinnis$my wezwac policj¢ — powiedziatam z wahaniem.
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Zwrocitam uwage na pozycje, w jakiej znajdowato si¢ cialo. Mgzczyzna prawie stal.
Zdatam sobie sprawe, ze zostal wepchnigty do szafy, a ktokolwiek to zrobit, domknat drzwi
sifa. Trup jakby stwardniat w tej pozycji.

— Ale jesli wezwiemy policje... — Glos Alcide’a ucicht. Wzial gleboki wdech. — Nigdy nie
uwierza, ze tego nie zrobiliSmy. Przestuchaja jego znajomych, a oni powiedza, ze byt w Club
Dead zesztej nocy, co policja od razu sprawdzi. Dowiedza sig, ze ci¢ zaczepit, i przez to
wpadt w klopoty. Nikt nie uwierzy, gdy powiemy, ze nie mieliSmy nic wspolnego z tym
morderstwem.

— Z drugiej strony — zaczgtam powoli, myslac na glos. — Sadzisz, ze powiedzieliby
cokolwiek o Club Dead?

Alcide rozwazyt to. Dotknat ust kciukiem, kiedy o tym myslat.

— Moze i masz racj¢. Ale gdyby nie wspomnieli o Club Dead, jak mogliby opisa¢ tg, hm,
konfrontacj¢? Wiesz, co by zrobili? Chcieliby si¢ sami zaja¢ tym problemem.

To byta doskonata uwaga. Nie miatam juz watpliwos¢: zadnej policji.

— Zatem musimy pozby¢ si¢ ciata — powiedzialam, przechodzac do konkretéw. — Jak
chcemy to zrobic?

Alcide byl praktycznym facetem. Przywykt do rozwiazywania probleméw, poczynajac od
tych najwigkszych.

— Musimy go wywiez¢ z miasta. Zeby to zrobi¢, musimy zabraé go do garazu — powiedziat
po kilku chwilach namystu. — A zeby to zrobi¢, musimy go w co$ owinac.

— Zastonka prysznicowa — zasugerowatam, kiwajac glowa w kierunku fazienki, z ktorej
korzystatam. — Hm, mozemy zamkna¢ szafg 1 i$¢ gdzie$ indziej, zeby pomysle¢ o tym?

— Jasne — powiedziat Alcide, ktory nagle tak samo jak ja zapragnat przesta¢ patrze¢ na ten
makabryczny widok przed naszymi oczami.

Stangli$my zatem na $rodku salonu i zaczg¢liSmy planowacé. Pierwsza rzecza, jakq zrobilam,
bylo catkowite wylaczenie ogrzewania i otwarcie wszystkich okien w mieszkaniu. Zapach
ciala nie ujawnit si¢ wczesniej tylko dlatego, ze Alcide utrzymywal w domu niska
temperature, a drzwi do szafy byly dobrze dopasowane. Teraz musieliSmy poby¢ si¢ stabego,
ale wszechobecnego zapachu.

— JesteSmy na piatym pigtrze, nie sadz¢, ze dam rade go znie$¢ z takiej wysokosci —
powiedziat Alcide. — Przynajmniej jaki$ odcinek musi przejecha¢ w windzie. To najbardziej
niebezpieczna czgs¢.

Dyskutowalismy i1 doprecyzowywalismy plan, poki nie uznaliSmy, ze nie wymyslimy juz
nic lepszego. Alcide dwa razy pytal mnie, czy dobrze si¢ czuj¢, a ja dwukrotnie go
zapewnitam, ze tak. W koncu to do mnie dotarto — najwyrazniej myslal, ze moge wpas¢ w
histerie albo zemdle¢.

— Nigdy nie mogtam pozwoli¢ sobie na bycie zbyt delikatna — powiedzialam. — To nie moj
charakter.

Jesli Alcide si¢ spodziewal, ze poprosze o sole trzezwiace albo bede go blaga¢, zeby mnie
uratowat przed wielkim, ztym wilkiem, to si¢ pomylit. Mogtam by¢ na tyle zdeterminowana,
zeby mysle¢ trzezwo, to jednak nie znaczylo, ze bytlam catkiem spokojna. Kiedy chciatam
zdja¢ zaslonke, trzgstam si¢ tak bardzo, ze musiatam si¢ opanowaé, aby nie zerwac
plastikowych zabek, na ktérych wisiata.

Powoli i spokojnie, powiedzialam sobie stanowczo. Wdech, wydech, wzia¢ zastonke i
roztozy¢ ja na podtodze w holu.

Zaslonka byta niebiesko-zielona, ozdobiona rzadkami zottych rybek.

Alcide zszedl do garazu, zeby postawi¢ samochod mozliwie najblizej schodow. Kiedy
wrocit, przezornie miat ze soba par¢ rekawic roboczych. Gdy je zaktadal, zrobil gleboki
wdech — co byto btedem, biorac pod uwage blisko$¢ trupa. Z twarza, na ktoérej malowata sig
determinacja, Alcide chwycit zwloki za ramiona i szarpnat.
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Rezultat byl bardziej dramatyczny, niz moglismy si¢ spodziewaé. Z szafy wypadto
sztywne cialo motocyklisty. Alcide musiat odsuna¢ si¢ w prawo, zeby nie zawadzito o niego.
Trup upadt na podloge w kuchni, a potem przekrecit si¢ na zastonkg.

— Wow — powiedziatam drzacym glosem. — Wyszto nawet niezle.

Zwloki lezaty prawie doktadnie w tym miejscu, w ktorym chcieli$my, zeby si¢ znalazty.
Alcide 1 ja pokiwalismy glowami, uklekliSmy przy dwoch koncach zastonki 1 zawingliSmy w
nig cialo. Kiedy twarz mezczyzny zostala przykryta, oboje si¢ odprezyliSmy. Okazato sig, ze
Alcide przynidst ze soba takze mocna taSme samoprzylepna — prawdziwi faceci zawsze maja
mocng ta§me¢ samoprzylepna w swoich samochodach — i okleiliSmy nia konce zastonki, w
ktora owinigte byly zwioki. Na szczescie wilkotak nie byl zbyt wysoki jak na tak solidnie
zbudowanego faceta.

Podnieslismy si¢ 1 pozwoliliSmy sobie na krétki odpoczynek. Alcide odezwat sig jako
pierwszy:

— Wyglada jak wielkie, zielone burrito — zauwazyt.

Zatkalam sobie usta dionia, zeby powstrzymac¢ $miech.

Oczy Alcide’a wyrazaly zaskoczenie, kiedy patrzyl na mnie ponad owini¢tym trupem.
Nagle tez wybucht $§miechem.

Kiedy si¢ uspokoilismy, zapytatam:

— Jeste$ gotowy do fazy drugiej?

Pokiwat gltowa, a ja zatozylam ptlaszcz i przesztam obok Alcide’a i trupa. Zamknglam za
soba szybko drzwi do mieszkania, na wypadek, gdyby kto$ akurat tamtedy przechodzit, i
ruszytlam w stron¢ windy. W chwili, kiedy nacisngtam guzik przywotujacy windg, zza rogu
wyszedl mgzczyzna i réwniez stanat pod drzwiami windy. Mogt by¢ krewnym starej pani
Osburgh, mogt tez by¢ jednym z senatorow, ktéry akurat wrocit do Jackson. Jego wyglad 1
zachowanie nie mowity mi nic ponad to, ze jest porzadnie ubranym sze$édziesigciolatkiem, w
dodatku okazal si¢ na tyle dobrze wychowany, by czu¢ si¢ w obowiazku nawiazania
roZMmowy.

— Dzi$ jest naprawdg zimno, prawda?

— Rzeczywiscie, ale nie az tak jak wczoraj.

Patrzytam na zamknigte drzwi, marzac, ze si¢ otworza, a on zniknie.

— Wprowadzila si¢ pani niedawno?

Nigdy wczesniej nie bytam tak poirytowana towarzystwem tak kulturalnej osoby.

— Odwiedzam kogo$ — powiedzialam oboj¢tnym tonem, ktdry powinien sygnalizowac, ze
uwazam tg¢ rozmowg za skonczona.

— Och — powiedziat rados$nie. — Kogo?

Na szcze$cie winda akurat przyjechata, a jej drzwi otworzyly si¢ w odpowiedniej chwili,
by uratowaé tego jakze uprzejmego pana przed urwaniem glowy. Gestem zaprosil mnie,
zebym weszta do windy jako pierwsza, ale zrobitam krok w tyt i powiedziatam: ,,0jejku,
zapomniatam kluczy!”, po czym energicznie odmaszerowatam, nie ogladajac si¢ w tyt.
Podesztam do drzwi pustego mieszkania obok tego zajmowanego przez Alcide’a, i
zapukalam. Uslyszatam, ze drzwi windy si¢ zamykaja, i wydalam z siebie ciche westchnienie
ulgi.

Kiedy uznatam, ze Pan Rozmowny mial wystarczajaco duzo czasu, zeby dotrze¢ do
samochodu 1 wyjecha¢ z parkingu — o ile nie zagadywat wtasnie na $mier¢ ochroniarza —
wezwalam ponownie windg. Byta sobota i ustalenie, co zaplanowali inni ludzie, wydawato si¢
niemal niemozliwe. Zgodnie ze stowami Alcide’a, wigkszo$¢ mieszkan wilasnosciowych
zostala kupiona jako inwestycja i byly podnajgte ludziom, ktdrzy zazwyczaj wyjezdzali na
swigta. Jednakze caloroczni mieszkancy mogli si¢ porusza¢ w nietypowych porach, jako ze
nie tylko byl weekend, ale ponadto do Gwiazdki zostaty tylko dwa tygodnie. Kiedy to
skrzypiace ustrojstwo z powrotem pojawilo si¢ na piatym pigtrze, byto puste.
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Wrocitam do mieszkania 504, zapukalam dwukrotnie do drzwi i znéw skierowatam si¢ w
strong windy, zeby przytrzymac¢ otwarte drzwi. Alcide wyszedl na korytarz z trupem
zarzuconym na rami¢, nogami do przodu. Poruszat si¢ tak szybko, jak tylko mogt, biorac pod
uwage, ze niost sztywne zwioki.

To byl najbardziej niebezpieczny moment. To, co Alcide nidst, wygladato doktadnie na to,
czym bylo — na trupa owinigtego zastona prysznicowa. Plastik powodowal, ze zapach byt
zno$ny, ale wyczuwalny, kiedy podeszto si¢ blizej. Spokojnie zjechaliSmy dwa pigtra w dot.
Kiedy byliSmy na trzecim pigtrze, nie byliSmy w stanie zachowac¢ dhuzej zimnej krwi.
Zatrzymali$my windg, ktora, ku naszej wielkiej uldze, otworzyta si¢ na pusty korytarz.
Szybko wysiadlam i otworzytam drzwi na klatke schodowa, zeby przytrzymaé je dla
Alcide’a. Potem zesztam schodami przed nim i przez szklane drzwi zajrzatam do garazu.

— Czekaj — powiedziatam, gestem nakazujac mu si¢ zatrzymac.

Kobieta w $rednim wieku i nastolatka wypakowywaly zakupy z bagaznika toyoty,
jednoczesnie zywo si¢ kidcac. Dziewczyna zostata zaproszona na catonocna imprezg. Jej
matka si¢ nie zgodzita. Musi tam i§¢, bo wszyscy jej przyjaciele tam bgda. Matka si¢ nie
zgodzita. Matki wszystkich innych si¢ zgodzily. Matka si¢ nie zgodzita.

— Proszg, nie idzcie schodami — szepnglam.

Ale kitotnia trwata dalej, kiedy znalazty si¢ w windzie. Wyraznie ustyszatam, ze
dziewczyna przerywa potok stow, zeby powiedzie¢: ,,Fuj, co$ tu $mierdzi”. A potem drzwi si¢
zamknety.

— Co sig dzieje? — szepnat Alcide.

— Nic. Sprawdzmy, czy ten spokoj utrzyma si¢ jeszcze przez minute.

Utrzymat sig, wigc wysztam przez drzwi i skierowatam si¢ do samochodu Alcide’a,
rzucajac uwazne spojrzeniaw jedna i w druga strong, aby si¢ upewni¢, ze na pewno nikogo tu
nie ma. ByliSmy poza zasiggiem wzroku straznika, ktory siedzial w matej, szklanej budce
przy wjezdzie.

Otworzytam tyt samochodu Alcide’a; na szczgécie pickup mial plandekg. Jeszcze raz
rozejrzatam si¢ po garazu, a potem pospiesznie wrocitam do drzwi przy schodach i po chwili
je otworzytam.

Alcide znalazt si¢ przy samochodzie szybciej, niz mogtabym chocby przypuszczaé, ze jest
w stanie si¢ poruszaé, zwlaszcza z taki obcigzeniem. Podnies$lismy ciato i wrzucili$my je na
pake pickupa. Z olbrzymia ulga zamkneliSmy tyl samochodu.

— Faza druga ukonczona — powiedziat Alcide. Gdyby nie jego postura, uznatabym ten ton
glosu, za objaw zawrotow glowy.

Przemierzanie ulic miasta ze zwlokami w aucie u kazdego wywotatoby paranoje.

— Przestrzegaj kazdej zasady ruchu drogowego — przypomnialam Alcide’owi,
niezadowolona z tego, ze mdj glos zdradzat, jak bardzo jestem spicta.

— Okej, okej — warknat, rownie spigty.

— Myslisz, ze ci ludzie w tym samochodzie si¢ na nas patrza?

— Nie.

Oczywi$cie najlepiej bytoby, gdybym zamilkta, wigc tak tez zrobitam. Wjechalismy na I-
20, t¢ sama, ktora wjechaliSmy do Jackson, i jechali$my tak dtugo, az znalezlismy si¢ wsrod
farm. Kiedy dojechalismy do wyjazdu z Bolton, Alcide powiedziat:

— To wyglada nieZle.

— Jasne — powiedzialam.

Nie sadzilam, ze znios¢ dalsza jazdg¢ z trupem. Teren mig¢dzy Jackson i Vicksburgiem jest
do$¢ nisko potozony i ptaski, w wigkszosci skladaja si¢ na niego pola poprzecinane
bagnistymi odgatezieniami rzek. Miejsce, w ktorym si¢ zatrzymali$my, byto typowe dla tego
rejonu. Zjechali§my z autostrady migdzystanowej i ruszyli$my na potnoc, w kierunku lasu. Po
kilku milach Alcide skrecit w prawo, w droge, ktora nie byta dozwirowywana od lat. Drzewa
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rosty po obu stronach szarej powierzchni. Ponure, zimowe niebo nie miato szans odpowiednio
oswietli¢ tego miejsca. Zadrzatam.

— Juz niedaleko — powiedziat Alcide, a ja pokiwalam glowa.

Niewielkie odgatezienie drogi prowadzito w lewo, wigc je wskazatam. Alcide zahamowat 1
rozwazyliSmy t¢ mozliwos¢.

Pokiwalismy gtowami na znak zgody. Alcide cofnal si¢, co mnie zaskoczyto, ale potem
uznatam, ze to dobry pomyst. Im gigbiej wjezdzalismy w las, tym bardziej podobal mi si¢
wybor tego miejsca. Droga zostala wyzwirowana stosunkowo niedawno, wigc nie
zostawialiSmy §ladéw opon. Pomyslatam tez, Ze sa duze szanse na to, ze ta droga prowadzi do
obozu mysliwskiego, ktory bedzie nieuzywany, skoro sezon na sarny si¢ skonczyt. Kiedy
przejechaliSmy jeszcze kilka jardow — upewnil mnie napis przybity do drzewa. Glosit: ,,Klub
Mysliwski Kiley-Odum. Teren prywatny — WSTEP WZBRONIONY™.

Alcide wycofat si¢ powoli i ostroznie.

— Tutaj — powiedziat, kiedy wjechaliSmy dostatecznie daleko w las, by mie¢ pewnos$¢, ze
nie da si¢ nas zobaczy¢ z drogi. Zaparkowat. — Stuchaj, Sookie, nie musisz wysiadac.

— Bedzie szybciej, jesli ci pomoge.

Prébowat posta¢ mi grozne spojrzenie, ale ja zachowalam kamienna twarz, wigc
ostatecznie tylko westchnatl.

— Okej, miejmy to juz za soba — powiedziat.

Powietrze byto zimne 1 wilgotne, a jesli stalo si¢ przez chwilg¢ nieruchomo, mozna byto
poczu¢ chtoéd przenikajacy az do kosci. Bylam pewna, ze temperatura spada, a bezchmurne
niebo, ktoére widziatam rano, byto tylko wspomnieniem. To byl bardzo odpowiedni dzien na
ukrywanie zwtok.

Alcide otworzyt tyt pickupa, oboje zatozylismy rekawiczki i chwyciliSmy za niebiesko-
zielone zawiniatko. Radosne zolte rybki wygladaty niemal nieprzyzwoicie w tym chtodnym
lesie.

— Szarpnij z catej sily — poradzil mi Alcide i, kiedy doliczyt do trzech, szarpne¢lismy.

Zwloki w potowie znalazty si¢ poza samochodem, ale czg§¢ wystawata nietadnie z paki
pickupa.

— Gotowa? Jeszcze raz. Raz, dwa, trzy!

Ponownie szarpng¢lam 1 ciato, pod wplywem grawitacji, wypadlo z samochodu i
wyladowato na ziemi.

Bylabym duzo szczesliwsza, gdybysSmy mogli od razu odjecha¢. Ale musieli§my
zdecydowac, czy zabierzemy ze soba zastong. Kto wie, czy na tasmie samoprzylepnej albo na
zastonce nie zostaty odciski palcow? Z cata pewnoscia byly i inne, mikroskopijne dowody, o
ktorych nie mieliSmy pojecia.

Nie bez powodu ogladam Discovery Channel.

Alcide mial uzyteczny scyzoryk, wigc pozwolitam mu wykona¢ to zadanie. Trzymatam
plastikowy worek na $mieci, kiedy on odcinal kawalki zastony i wyrzucat je. Staralam sig nie
patrze¢, ale, oczywiscie, to bylo niemozliwe.

Wyglad ciata si¢ nie poprawit.

To zadanie takze zostato ukonczone wczesniej, niz si¢ spodziewatam. Odwrodcitam sig,
zeby wroci¢ do samochodu, ale Alcide si¢ zatrzymal i odchylit glowg. Wydawalo sig, ze
wacha las.

— Dzi$ jest pelnia ksigzyca — powiedzial.

Cale jego ciato zdawato si¢ drze¢. Kiedy spojrzat na mnie, jego oczy wygladaly obco. Nie
zmienily koloru czy zarysu, ale wydawalo mi si¢, ze wyglada z nich obca osoba.

Poczutam si¢ bardzo samotna w lesie, kiedy moj towarzysz zaczal sprawia¢ wrazenie,
jakby niespodziewanie znalazl si¢ w innym wymiarze. Czutam sprzeczne impulsy, ktore
nakazywaly mi krzycze¢, rozptaka¢ si¢ albo ucieka¢. Usmiechnetam si¢ do niego szeroko i
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czekatam. Po dluzszej pauzie, Alcide powiedziat:

— Wracajmy do samochodu.

Bytam zadowolona, kiedy usiadatam w fotelu pasazera.

— Jak myslisz, co go zabilo? — zapytatam, gdy juz uznatam, ze Alcide wrocit do normy.

— Mysle, ze ktos mu skrecit kark — powiedzial Alcide. — Nie wiem, skad si¢ wziat w
mieszkaniu. Pamigtam, ze zamykatem drzwi zeszltej nocy. Jestem tego pewien. A dzi§ rano
byty znowu zamknigte.

Staratam si¢ to rozgryz¢, ale nie bytam w stanie. Potem zaczg¢tam si¢ zastanawiaé, co
wiasciwie moglo zabi¢ kogo$, kto ma skrecony kark. Uznatam jednak, Ze to nie najlepszy
temat do rozmyslan.

W drodze powrotnej do mieszkania zatrzymali$my si¢ w Wal-Marcie. W przed$wiateczny
weekend byt on pelen klientow. Nie kupitam nic dla Billa, pomyslalam po raz kolejny i
poczulam ostry bol w sercu, kiedy zdalam sobie sprawg, ze juz nie kupi¢ Billowi
gwiazdkowego prezentu — ani teraz, ani nigdy.

Potrzebowalismy od$wiezaczy powietrza, Resolve’a (zeby wyczysci¢ wyktadzing) i nowej
zastony prysznicowej. Sprobowatam wypchna¢ to wszystko poza obregb §wiadomosci i1 sztam
nieco zwawiej. Alcide pozwolil mi wybra¢ zastonke prysznicowa, co mi si¢ podobato. Placit
gotowka, dzigki czemu mogliSmy by¢ pewni, ze po naszej wizycie nie zostanie zaden §lad.

Kiedy wsiedli$my z powrotem do samochodu, sprawdzitam stan swoich paznokci. Byly w
porzadku. Potem jednak pomyslatam o tym, jaka bezduszna muszg by¢, skoro si¢ martwi¢ o
paznokcie. Wtasnie skonczylam ukrywac¢ martwego faceta. Przez kilka minut siedziatam tak,
bardzo niezadowolona z siebie.

Wierzylam Alcide’owi, z ktorym teraz, kiedy wrociliSmy do cywilizacji bez naszego
milczacego pasazera, fatwiej byto nawiaza¢ kontakt.

— Coz, ty go nie zabita§ — zauwazyl. — Ach... prawda?

Spojrzatam w jego zielone oczy tylko z lekkim zdumieniem.

— Nie, z cala pewnoscia nie. A ty?

— Nie — powiedzial, a z jego wyrazu twarzy moglam stwierdzi¢, ze czekal, zeby mnie o to
zapytac.

Mnie nigdy nie przyszto to do glowy. Nie podejrzewatam Alcide’a, ale bylo jasne, ze kto$
musiat zamieni¢ wilkotaka w trupa. Po raz pierwszy zaczg¢lam sig zastanawiaé, kto schowat
ciato do szafy. Az do tej chwili bytam zbyt zaj¢ta raczej pozbywaniem si¢ go.

— Kto ma klucze? — zapytatam.

— Tylko tata 1 ja, a takze sprzataczka, ktora zajmuje si¢ wigkszoscia mieszkan w tym
budynku. Nie trzyma klucza u siebie, zarzadca jej go daje.

ZatrzymalisSmy si¢ na tytach sklepow i Alcide wyrzucit do kontenera worek na §mieci z
pocigta zastonka.

— To raczej kroétka lista.

— Tak — powiedziat powoli Alcide. — Tak, jest krotka. Ale wiem, ze mdj ojciec jest w
Jackson. Rozmawiatem z nim przez telefon tego ranka, jak tylko wstalem. Sprzataczka
przychodzi tylko, kiedy zostawimy jej wiadomos$¢ u zarzadcy budynku. To on trzyma
komplet kluczy, ktory daje jej tylko w razie potrzeby, a potem sprzataczka mu go oddaje.

— Co z ochroniarzem w garazu? Jest na stuzbie przez cata noc?

— Tak, poniewaz jest jedyna obrona przed ludzmi, ktorzy moga zakra$¢ si¢ przez garaz i
ztapa¢ windg. Zawsze przyjezdzatas ta droga, ale sa tez frontowe drzwi z przodu budynku, od
strony ulicy. I sa zamknigte caty czas. Nie ma tam ochroniarza, ale potrzebny jest klucz, zeby
dostac¢ si¢ do srodka.

— Wigce jesli kto$ przeslizgnatby si¢ obok ochroniarza, mogiby wjecha¢ winda na twoje
pigtro i nikt by go nie zatrzymat.

— Och, jasne.
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— I ten kto$ musiatby poradzi¢ sobie z zamkiem.

— Tak, 1 wnie$¢ cialo, i schowa¢ je do szafy. To brzmi do$¢ nieprawdopodobnie —
powiedziat Alcide.

— Ale najwyrazniej to wiasnie si¢ stalo. Och, hm... czy kiedykolwiek date§ klucz Debbie?
Moze kto$ pozyczyt go od niej?

Staratam sig, zeby moj glos brzmiat neutralnie. Prawdopodobnie nie wyszto najlepie;.

Dhuga pauza.

— Tak, miata klucz — powiedzial sztywno Alcide.

Zagryztam usta, zeby nie zada¢ nast¢pnego pytania.

— Nie, nie zabratem jej go.

Nie musiatam nawet pytac.

Zeby przetamaé te cisze, Alcide zasugerowal, Ze powinni$my zje$¢ spozniony lunch. Co
dziwne, odkrylam, ze jestem naprawdg glodna.

ZjedliSmy u Hala 1 Mala, w restauracji blisko centrum. To byt stary magazyn, a stoliki
znajdowaty si¢ na tyle daleko od siebie, ze mogliSmy porozmawiaé bez obaw, ze kto§ wezwie
policje.

— Nie sadz¢ — wymamrotalam — ze ktokolwiek mégt chodzi¢ sobie po budynku z ciatem
przewieszonym przez ramig, niezaleznie od tego, ktora jest godzina.

— Nam si¢ przed chwila udato — powiedzial. — Wyglada na to, ze to musialo si¢ stac
migdzy, powiedzmy, druga a sibdma rano. O drugiej juz spaliSmy, prawda?

— Raczej o trzeciej, biorac pod uwage wizyte Erica.

Nasze spojrzenia si¢ spotkaty. Eric. Eureka!

— Ale czemu mialtby to zrobi¢? Az tak mu odbilo na twoim punkcie? — zapytatl ponuro
Alcide.

— Nie odbito — wymamrotatam zaktopotana.

— Och, chce ci si¢ dobra¢ do majtek.

Pokiwalam glowa, nie podnoszac spojrzenia.

— Sporo si¢ wokoét dzieje — powiedziat na wydechu Alcide.

— Huh — mruknetam lekcewazaco. — Nadal jeste§ zdenerwowany na Debbie i wiesz o tym.

Spojrzelismy na siebie nawzajem. Lepiej powiedzie¢ to gltosno teraz i da¢ temu spokdj.

— Mozesz czyta¢ w moich mys$lach lepiej, niz sadzilem — powiedziat Alcide. Na jego
szerokiej twarzy malowatl si¢ smutek. — Ale ona nie jest... Czemu mi na niej zalezy? Nie
jestem pewien, czy w ogole ja lubig. Za to bardzo lubig ciebie.

— Dzigki — powiedziatam, szczerze si¢ usmiechajac. — Tez ci¢ bardzo lubig.

— I podoba mi si¢ spgdzanie z toba czasu.

— Ale wyglada na to, ze 1 tak nic z tego.

— Nie. — Westchnat ciezko. — Wyglada na to, Ze nie.

Mtoda kelnerka usmiechneta si¢ do nas, kiedy wychodzilismy, jednocze$nie demonstrujac,
jak dobrze wyglada w swoich dzinsach (oczywiscie zrobita to w nadziei, ze Alcide zwrdcei na
nia uwage).

— Myslg, ze najlepiej bedzie — powiedzial Alcide — jesli postaram si¢ catkowicie pozby¢
Debbie z mojego zycia. A potem zjawig si¢ na twojej wycieraczce, kiedy bedziesz sig tego
najmniej spodziewaé, i bede¢ mial nadzieje, ze do tego czasu dasz sobie spokoj z tym swoim
wampirem.

— I bedziemy zyli dlugo i szczgsliwie?

Us$miechnetam sig, a on pokiwal glowa.

— Coz, to bedzie cos, na co mozna czeka¢ — powiedzialam mu.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 8

Kiedy wroéciliSmy do mieszkania Alcide’a, bytam tak zmeczona, ze marzytam o drzemce.
To byt jeden z najdtuzszych dni mojego zZycia, a nie mingla jeszcze nawet potowa popotudnia.
Weczesniej jednak musieliSmy zaja¢ si¢ pracami domowymi. Kiedy Alcide wieszal nowa
zastonke prysznicowa, ja wyczysScitam wyktadzing w szafie przy pomocy Resolve, a potem
otworzylam jeden z od$wiezaczy powietrza i umieScitam go na potce. ZamkngliSmy
wszystkie okna, wlaczyliSmy ogrzewanie i1 sprobowaliSmy glebiej oddychaé, po czym
spojrzeliSmy na siebie.

Mieszkanie pachniato niezle. Jednocze$nie westchnglismy z ulga.

— Wiasnie zrobiliSmy co$ naprawde nielegalnego — powiedziatam, nadal niepocieszona z
powodu wlasnej niemoralno$ci. — Ale tak naprawdg tylko cieszg sig z tego, ze udato nam si¢
unikna¢ konsekwencji.

— Nie martw si¢ tym, ze nie czujesz si¢ winna — powiedziat Alcide. — Niedtugo zdarzy si¢
co$, co da ci prawdziwy powdd, zeby tak sig czué. Oszczedzaj poczucie winy na pozniej.

To byta tak dobra rada, ze postanowitam sprobowac.

— Ide si¢ zdrzemnaé — powiedzialam — wigc wieczorem bede przynajmniej troche
przytomna.

Zawsze lepiej by¢ ogarnigtym, kiedy jest si¢ wsrod wampirdw.

— Dobry pomyst — przyznat Alcide.

Unidst brew, a ja si¢ zasmiatam, potrzasajac glowa. Posztam do mniejszej sypialni i
zamknglam drzwi, po czym zdjetam buty i z radoscia rzucitam si¢ na t6zko. Po chwili
chwycitam za brzeg narzuty i owingtam ja wokot siebie. W mieszkaniu byto cicho i ciepto
(dzigki systemowi ogrzewania, ktory sprawial, ze strumien cieptego powietrza wpadat do
kazdego pokoju), wigc usnigcie zabrato mi tylko kilka chwil.

Obudzitam si¢ nagle i bylam catkiem rozbudzona. Wiedziatam, ze w mieszkaniu jest kto$
jeszcze. Moze w jaki$§ sposob styszalam pukanie do drzwi; albo moze zarejestrowatam fakt,
ze z salonu shucha¢ glosy. Cicho wstatam z 16zka. Skarpetki nie wydawaty zadnego dzwigku
w kontakcie z bezowym dywanem, kiedy podchodzitam do drzwi. Popchngtam je lekko, ale
nie otworzylam ich calkiem, i teraz zwrocitam glowe tak, Zzeby ucho znalazlo si¢ przy
powstatej szparze.

Gteboki, chropowaty gtos powiedziat:

— Jerry Falcon byl w moim domu zeszltej nocy.

— Nie znam go — odpowiedziat Alcide. Wydawat si¢ spokojny, ale ostrozny.

— Mowi, ze wpakowate$ go w klopoty zeszlej nocy w Josephine’s.

— Wpakowatem go w klopoty? Jesli jest tym facetem, ktdry zaczepiat moja dziewczyng, to
sam si¢ wpakowat w klopoty!

— Powiedz mi, co sig stato.

— Zaczepit moja dziewczyne, kiedy bylem w toalecie. Kiedy zaprotestowala, zaczat ja
napastowac, a ona swoim krzykiem §ciagneta na siebie uwage catego baru.

— Skrzywdzit ja?

— Potrzasnat nia. I zranil ja, tak Ze jej ramig zacz¢lo krwawic.

— Przestepstwo krwi. — Glos stal si¢ $miertelnie powazny.

— Tak.

Zatem $lady paznokci na moim ramieniu zostaly uznane za przestgpstwo krwi,
czymkolwiek to byto.

— A potem?

— Wyszedtem z tazienki i odciagnalem go od niej. P6zniej wkroczyt pan Hob.
— To wyjasnia oparzenia.
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— Tak. Hob wyrzucit go tylnymi drzwiami. I wtedy widzialem go po raz ostatni. Nazywat
si¢ Jerry Falcon?

— Tak. Potem przyjechat prosto do mojego domu, a reszta chtopakow zostata w barze.

— Edgington interweniowal. Niewiele brakowato, a rzuciliby si¢ na nas.

— Edgington tam byt? — Gl¢boki glos wydawat si¢ niepocieszony.

— Och, tak, ze swoim chlopakiem.

— W jaki sposob Edgington si¢ w to wmieszat?

— Kazat im wyjs¢. Jako ze jest krolem 1 oni od czasu do czasu dla niego pracuja, oczekiwat
postuszenstwa. Jeden sprawiat klopoty, wiec Edgington zwichnat mu kolano 1 zmusit innych,
zeby go wyniesli. Przykro mi, ze byly klopoty w twoim miescie, Terence. Ale to nie nasza
wina.

— Masz przywileje goscia w naszym stadzie, Alcide. Szanujemy cie. A ci z nas, ktorzy
pracuja dla wampirow, cdz, co moge powiedzie¢? Nie jeste§my z nich dumni. Ale Jerry to ich
przywoddca 1 zeszlej nocy zostal o$mieszony przed swoimi ludzmi. Jak dhlugo jeszcze
zamierzasz by¢ w miescie?

— Jeszcze jedna noc.

— I to noc, kiedy jest pehnia.

— Tak, wiem, postaram si¢ nie zwracac¢ na siebie uwagi.

— Co masz zamiar robi¢ dzisiejszej nocy? Postarasz si¢ zapobiec przemianie czy
wybierzesz si¢ ze mna na polowanie?

— Postaram sig trzymac z daleka od ksi¢zyca 1 unikac stresow.

— Zatem trzymaj si¢ z dala od Josephine’s.

— Niestety, Russell do$¢ stanowczo zadat, bySmy wrocili dzi§ w nocy. Czul si¢ winny, ze
moja dziewczyna byta narazona na taki stres. Upieral sig, zebySmy wrocili.

— Club Dead w czasie pehni ksigzyca... Alcide, to nie najmadrzejszy pomyst.

— Co mogg zrobi¢? Russell dyktuje warunki w Mississippi.

— Rozumiem. Ale uwazaj i, jesli zauwazysz tam Jerry’ego Falcona, lepiej wyjdz. — Glos
byl §miertelnie powazny.

— Rozumiem.

— Dobrze. Teraz, kiedy ty i Debbie Pelt zerwaliscie, mialem nadziejg, ze minie troche
czasu, zanim zndw ci¢ tu zobaczymy, Alcide. Daj sprawom szansg si¢ utozy¢. Jerry to
msciwy skurwysyn. Jesli bedzie mial okazje, na pewno ci¢ zaatakuje, nie zaczynajac wojny.

— To on popehil przestgpstwo krwi.

— Wiem, ale z powodu jego przymierza z wampirami, Jerry ma o sobie zbyt wysokie
mniemanie. Nie zawsze przestrzega zasad panujacych w stadzie. Przyszedt do mnie, tak jak
powinien, tylko dlatego, ze Edgington opowiedziat si¢ po drugiej stronie.

Jerry nie bedzie przestrzegal juz zadnych zasad. Jerry lezat w lesie na zachodzie.

Kiedy spalam, na zewnatrz zrobito si¢ juz ciemno. Uslyszalam pukanie w okno.
Podskoczytam, oczywiscie, ale potem podesztam do niego najciszej, jak tylko moglam.
Odsunglam zastong i przylozytam palec do ust. To byl Eric. Mialam nadziej¢, ze nikt, kto
akurat przechodzi ulica, nie spojrzy w gore. Usmiechnal si¢ do mnie i gestem pokazal, zebym
otworzyla okno. Zawzigcie pokiwalam glowa 1 zndw przylozytam palec do ust. Jesli teraz
wpuszczg Erica, Terence to uslyszy i odkryje, ze tu jestem. Instynktownie wiedziatam, ze
Terence’owi nie spodobatoby sig, gdyby si¢ dowiedzial, ze zostal podstuchany. Na palcach
wrocitam do drzwi i nastluchiwalam. Wiasnie si¢ zegnali. Zerkngtam w strong¢ okna i
odkrylam, ze Eric przyglada mi si¢ z wielkim zainteresowaniem. Wyciagnetam palec, zeby
pokazad, ze to potrwa jeszcze minutke.

Ustyszatam, ze drzwi mieszkania si¢ zamykaja. Chwilg¢ pdzniej rozlegto si¢ pukanie do
mojego pokoju. Kiedy wpuszczalam Alcide’a do $srodka, miatam nadziejg, ze moja twarz nie
byta zbyt zmarszczona.
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— Alcide, styszalam wigkszo$¢ z tego — powiedziatam. — Przepraszam, ze podstuchiwatam,
ale miatam wrazenie, ze to dotyczy mnie. Hm, Eric jest tuta;.

— Widze wilasnie — powiedziat Alcide bez entuzjazmu. — Chyba bedzie lepiej, jesli go
wpuszcze. Wejdz, Eric — dodal, otwierajac okno.

Eric wszedl na tyle bezproblemowo, na ile wysoki facet moze przecisnaé si¢ przez
niewielkie okno. Miat na sobie garnitur, facznie z kamizelka i1 krawatem. Wlosy zaczesat w
tyl i zaplotl. Miat tez okulary.

— Jestes w przebraniu? — zapytatam. Cigzko mi byto w to uwierzy¢.

— Tak, jestem. — Przyjrzat si¢ sobie z duma. — Czyz nie wygladam inaczej?

— Tak — przyznalam. — Wygladasz jak Eric, ktoéry cho¢ raz w zyciu ubrat si¢ porzadnie.

— Podoba ci sig garnitur?

— Jasne — powiedziatam.

Niewiele wiedzialam o meskich ubraniach, ale bylam gotowa si¢ zalozyé, ze ten
oliwkowobrazowy trzyczesciowy garnitur kosztowal wigcej, niz zarabiatam w dwa tygodnie.
Albo cztery. Moze nie wybralabym takiego stroju dla faceta o niebieskich oczach, ale i tak
musialam przyzna¢, ze wygladal spektakularnie. Jesli kiedy$ wyjdzie wampirze wydanie
GQ*, zdecydowanie powinni zamie$ci¢ jego zdjecie.

— Kto zajat si¢ twoimi wlosami? — zapytalam, zauwazajac po raz pierwszy, ze byly
splecione w warkocz o zawitym wzorze.

— Oooch, zazdrosna?

— Nie, ale pomyslatam, ze ten, kto to zrobit, mogtby mnie nauczy¢, jak sama mogg sig tak
uczesac.

Alcide miat do$¢ tych komentarzy na temat mody.

— Dlaczego zostawites w mojej szafie martwego faceta? — zapytat wojowniczo.

Rzadko widuj¢ Erica, kiedy nie moze wykrztusi¢ z siebie slowa, ale teraz z cata pewno$cia
go zamurowato — na jakies trzydziesci sekund.

— To nie Bubba byt w szafie, prawda? — zapytat.

Teraz to my staliSmy z rozdziawionymi ustami — Alcide dlatego, ze nie wiedzial, kim jest
Bubba, a ja dlatego, ze nie potrafitam sobie wyobrazi¢, co mogltoby mu si¢ przytrafic.
Pospiesznie przyblizytam Alcide’owi posta¢ Bubby.

— Czyli to wyjasnia te wszystkie doniesienia — powiedzial, potrzasajac glowa. — Cholera,
wszystkie byly prawdziwe!

— Grupa z Memphis chciala go zatrzymac, ale to byto niemozliwe — wyjasnit Eric. — Chciat
wroci¢ do domu, a to spowodowatoby rozne incydenty. Dlatego zaczgliSmy go sobie
przekazywac.

— A teraz go zgubili$cie — zauwazyl Alcide, niespecjalnie zmartwiony problemem Erica.

— Niewykluczone, ze ludzie, ktérzy chcieli dopas¢ Sookie w Bon Temps, zamiast niej
porwali Bubbe — powiedziatl Eric. Poprawit kamizelke 1 z satysfakcja spojrzat na siebie. —
Zatem kto byl w szafie?

— Motocyklista, ktory oznaczyt Sookie zesztej nocy — powiedzial Alcide. — Chamsko si¢ do
niej przystawial, kiedy bylem w lazience.

— Oznaczyt ja?

— Tak, przestgpstwo krwi — powiedzial znaczaco Alcide.

— Nie méwitas nic o tym zeszlej nocy.

Eric spojrzal na mnie z uniesiong brwia.

— Nie chciatam o tym mowi¢ — powiedziatam. Nie podobal mi si¢ sposob, w jaki to wyszio
na jaw. — Poza tym, to nie bylo duzo krwi.

— Pozwo6l mi zobaczy¢.

Wzniostam oczy ku niebu, ale cholernie dobrze wiedzialtam, ze Eric nie ustapi.

21 Popularne czasopismo.
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Odciagnglam kotierz koszulki i ramiaczko stanika tak, zeby pokaza¢ mu ramig. Na szczgscie
koszulka byla tak stara, ze kotierz stracit elastycznos¢ i dat rade si¢ odpowiednio rozciagnac.
Slady paznokci na moim ramieniu przypominaty potksiezyce, spuchniete i czerwone, chociaz
ostroznie wyszorowatam to miejsce poprzedniej nocy. Wiem, ile zarazkéw jest pod
paznokciami.

— Widzisz — powiedziatam. — Nic wielkiego. Bytam raczej wsciekta niz przestraszona lub
skrzywdzona.

Eric patrzyl na mate rany, az z powrotem zastonitam je koszulka. Potem przeniost
spojrzenie na Alcide’a:

— I jego zwtloki byly w szafie?

— Tak — powiedziat Alcide. — Byt martwy od kilku godzin.

— Co go zabito?

— Nie zostat ugryziony — powiedziatam. — Wygladato na to, ze jego kark byl skrgcony. Nie
moglismy przyjrze¢ mu si¢ blizej. Moéwisz, ze to nie twoja sprawka?

— Nie, chociaz zabicie go bytoby dla mnie przyjemnoscia.

Wzruszytam ramionami, nie chcac rozwijac tej mrocznej mysli.

— Wigc kto go tam umiescilt? — zapytatam, aby podtrzymac¢ dyskusjg.

— I dlaczego? — zapytal Alcide.

— Czy przesada byloby, gdybym zapytat, gdzie jest teraz?

Eric wygladatl, jakby pobtazat dwojce hatasliwych dzieci.

Alcide i ja spojrzeliSmy na siebie.

— Hm, c6z, on... — M6j gltos odmowit postuszenstwa.

Eric zrobit wdech, oceniajac zapach mieszkania.

— Ciala tu nie ma. Wezwaliscie policje?

— Co6z, nie — wymamrotatam. — Wtasciwie my, hm...

— Porzucilismy zwtoki poza miastem — powiedziat Alcide. To nie byt najlepszy sposob na
ujecie tego.

Po raz drugi zaskoczyliSmy Erica.

— Co6z — powiedziat obojetnie. — Alez wy jestescie przedsigbiorczy.

— Wszystko przemysleliSmy — powiedzialam. To zabrzmialo chyba troche tak, jakbym si¢
bronita.

Eric si¢ usmiechnatl. To nie byt zbyt radosny widok.

— Tak, jestem pewien, ze przemysleliscie.

— Przywoddca stada przyszedt si¢ ze mna dzi§ zobaczy¢ — powiedziat Alcide. — Wiasciwie
byt tu przed chwila. I nie wiedzial, ze Jerry zaginat. W zasadzie Falcon poszedt do Terence’a
ponarzekac, kiedy opuscit bar zesztej nocy, 1 powiedzial mu, ze ma do mnie urazg. Zatem
widziano go po incydencie w Jospehine’s.

— Wigc moze uda wam si¢ unikna¢ konsekwencji.

— Myslg, ze tak.

— Powinniscie byli go spali¢ — powiedziat Eric. — To zabitoby kazdy $lad waszego zapachu.

— Nie sadzg, ze ktokolwiek mégtby wyczué nasz zapach — powiedziatam mu. — Naprawdg.
Nie przypominam sobie, zebysmy go dotkneli bezposrednio gota skora.

Eric spojrzal na Alcide’a, a ten pokiwat gtowa.

— Potwierdzam — powiedzial. — A mam przeciez dwoista naturg.

Eric wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia, kto miatby go zabi¢ 1 podrzuci¢ do tego mieszkania. Najwyrazniej
jednak ten kto$ chcial zwali¢ wing na was.

— Dlaczego zatem nikt nie zadzwonit na policje z budki telefonicznej i nie powiedziat, ze w
mieszkaniu 504 jest trup?

— Dobre pytanie, Sookie, ale w tym momencie nie znam na nie odpowiedzi. — Wydawato
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si¢, ze Eric nagle stracit cale zainteresowanie. — Bede w barze dzi$ wieczor. W razie gdybym
musial z toba porozmawia¢, Alcide, powiedz Russellowi, ze jestem twoim znajomym spoza
miasta i1 zaprosite$ mnie, zebym poznat twoja nowa dziewczyng.

— Okej — powiedzial Alcide. — Ale nie rozumiem, czemu chcesz tam by¢. Prosisz si¢ o
ktopoty. Co jesli ktory$ z wampirow cig rozpozna?

— Nie znam zadnego z nich.

— Czemu jednak ryzykujesz? — zapytatam. — Czemu w ogdle tam idziesz?

— Moze tam by¢ co$, o czym moge si¢ dowiedzie¢, a czego ani ty nie podstuchasz, ani nie
dowie si¢ o tym Alcide, bo nie jest wampirem — powiedziat racjonalnie Eric. — Wybacz nam
na moment, Alcide. Sookie 1 ja mamy pewne sprawy do omowienia.

Alcide spojrzal na mnie, zeby si¢ upewnié, czy nie mam nic przeciwko, zanim niechg¢tnie
pokiwat glowa 1 wyszedt do salonu.

— Chcesz, zebym uleczyt te $lady na twoim ramieniu? — zapytal nagle Eric.

Pomyslatam o tych okropnych, zaskorupialych poétksiezycach i o cienkich ramiaczkach
sukienki, ktora miatam zalozy¢. Prawie si¢ zgodzitam, ale przyszta mi do glowy inna mysl.

— Eric, jak bym to wyjasnita? Caly bar widzial, jak mnie ztapat.

— Masz racjg. — Eric potrzasnal glowa; zamknal oczy, jakby byl zty na siebie. —
Oczywiscie. Nie jestes wilkotakiem, nie jeste$§ nieumarta. Jak moglaby$ si¢ uleczy¢ tak
szybko?

Potem zrobil co$ niespodziewanego. Eric ujat moja prawa r¢ke w obie swoje dionie 1
$cisnat ja. Patrzyl mi prosto w twarz.

— Przeszukatem Jackson. Szukatem w magazynach, na cmentarzach, w domkach
letniskowych 1 wszedzie, gdzie wyczulem §lad wampira, w kazdym miejscu, ktore jest
wlasnoscia Edgingtona lub kogo$ z jego podwtadnych. Nie znalaztem ani $ladu Billa.
Obawiam sig, Sookie, ze to coraz bardziej prawdopodobne, ze Bill jest martwy. Ostatecznie
martwy.

Poczutam si¢ tak, jakby walnal mnie w czoto mlotem kowalskim. Kolana si¢ pode mna
ugiety 1 gdyby nie zareagowat z predkoscia bltyskawicy, wyladowatabym na podtodze. Eric
usiadl na krzesle, ktore stato w rogu pokoju, i posadzil mnie sobie na kolanach.

— Za bardzo ci¢ zdenerwowatem — powiedziat. — Chciatem by¢ bezposredni, a zamiast tego
bytem...

— Brutalny.

Poczutam tzy, wyptywajace mi z oczu. Jezyk Erica si¢ wysunat i poczutam drobny $lad
wilgoci, kiedy je zlizal. Wygladato na to, ze wampiry lubia wszystkie ptyny, jesli nie moga
dosta¢ krwi; nie przeszkadzato mi to. Bylam zadowolona, ze kto$§ przytulal mnie w
uspokajajacy sposob, nawet jesli tym kims$ byt Eric. Pograzatam si¢ dalej w rozpaczy, a Eric
myslat nad czyms.

— Jedynym miejscem, ktorego nie sprawdzitem, jest pilnie strzezona rezydencja Russella
Edgingtona 1 budynki gospodarcze wokoét niej. To byloby zaskakujace, gdyby Russell okazat
si¢ na tyle nierozwazny, by trzymac innego wampira w charakterze wigznia we wlasnym
domu. Ale jest krolem od setek lat. Moze by¢ zbyt pewny siebie. Moglbym przeslizgna¢ sig
do srodka po Scianie, ale nie udatoby mi si¢ wyj$¢. Teren jest patrolowany przez wilkotaki.
To mato prawdopodobne, ze dostaniemy pozwolenie na wejscie do takiego miejsca, a on sam
nie zaprosi nas, jesli nie wystapia jakies niespodziewane okolicznos$ci. — Eric pozwolil temu
wybrzmieé. — Sadze, ze musisz mi powiedzie¢, co wiesz o projekcie Billa.

— Dlatego wtasnie mnie obejmujesz i jestes dla mnie mity? — Bylam wsciekta. — Chcesz
wydoby¢ ze mnie wigcej informacji?

Podniostam sig, jako ze gniew dodat mi sit. Eric tez si¢ podnidst i staral si¢ zatagodzi¢ tg
sytuacjg.

— Sadzg, ze Bill jest martwy — powiedziat. — I staram si¢ ocali¢ zarowno wlasne zycie, jak 1
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twoje, ty glupia kobieto.

Musial by¢ rownie wsciekly jak ja.

— Odnajdg Billa — powiedzialam, ostroznie dobierajac stowa.

Nie bylam pewna, jak zamierzatam to zrobi¢, ale uznalam, ze po prostu tej nocy deQ
nastuchiwaé¢ uwaznie i na pewno znajdzie si¢ jaki$ sposob. Nie jestem zadng Pollyanna®, ale
zawsze bylam optymistka.

— Nie mozesz si¢ wdzigczy¢ do Edgingtona, Sookie. Nie jest zainteresowany kobietami. A
gdybym ja z nim flirtowal, statlby si¢ podejrzliwy. Wampiry rzadko interesuja si¢ innymi
wampirami. Edgington nie bylby tym, kim jest, gdyby cechowala go tatwowierno$¢. Moze
jego zastepczyni, Betty Joe, bylaby mna zainteresowana, ale ona tez jest wampirem, wigc
obowiazuje ta sama zasada. Nie potrafi¢ ci wyjasni¢, jak niezwykla jest fascynacja Billa
Lorena. Wtasciwie nie pochwalamy zwiazkoéw wampirOw z wampirami.

Zignorowatam te dwa ostatnie zdania.

— Skad wiesz to wszystko?

— Wczorajszej nocy spotkatem si¢ z mtoda wampirzyca, a jej chtopak bywat na przyjeciach
u Edgingtona.

— Och, jest bi?

Eric wzruszyt ramionami.

— Jest wilkotakiem, wigc domys$lam si¢, ze ma dwoista natur¢ w wigcej niz jeden sposob.

— Nie sadzitam, ze wampiry umawiaja si¢ z wilkotakami.

— Jest perwersyjna. Mtodzi lubia eksperymentowac.

Wywrocitam oczami.

— Wigc méwisz, ze musz¢ dosta¢ zaproszenie do rezydencji Edgingtona, jako ze w Jackson
nie ma innego miejsca, w ktorym Bill mégt zosta¢ ukryty?

— Moglby by¢ gdzie$ indziej w miescie — powiedziat ostroznie Eric. — Ale nie wydaje mi
si¢. Szansa jest znikoma. Pamigtaj, Sookie, ze maja go od wielu dni.

Kiedy Eric na mnie spojrzal, zauwazylam, Zze na jego twarzy malowaly si¢ lito$¢ i
wspolczucie.

To przerazito mnie bardziej niz cokolwiek innego.

Thum. Puszczyk 1

22 Cyt. za Wikipedia: Pollyanna (pisane czasami takze jako: Polyanna, wersja polska: Polianna lub Poliana) —
zenskie imi¢ literackie. Pollyanna, to rowniez synonim osoby pogodnej, radosnej, z optymizmem podchodzace;j
do zycia. Szukajacej w kazdej (szczegodlnie z pozoru nieprzyjemnej) osobie, rzeczy i sytuacji jej (czasami
gleboko ukrytych) pozytywnych cech. Pollyanna jest tytulowa bohaterka klasycznej powiesci dla dziewczat
autorstwa Eleanor H. Porter oraz jej kontynuacji pt. ,,Pollyanna dorasta”.
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Rozdzial 9

Miatam to dziwne wuczucie drzenia, ktére poprzedza ruszanie naprzeciw
niebezpieczenstwu. To byla ostatnia noc, w czasie ktorej Alcide mogt i§¢ do Club Dead —
Terence bardzo stanowczo ostrzegal go, zeby trzymat si¢ z dala. Potem bedg zdana na siebie,
o ile uda mi sig¢ wejs¢ do baru bez Alcide’a.

Kiedy si¢ ubieralam, wyobrazatam sobie, ze id¢ do normalnego wampirzego baru, takiego,
ktory odwiedzaja normalni ludzie, cheacy si¢ pogapi¢ na nieumartych. Fangtasia, bar Erica w
Shreveport, byta takim miejscem. Ludzie przyjezdzali tam na wycieczki, ubrani catkiem na
czarno, czasem przyozdabiali si¢ odrobina sztucznej krwi lub sztucznymi ktami. W barze
patrzyli na wampiry ostroznie, ale z przyjemnos$cia, nakrgceni samym faktem, ze si¢
odwazyli. Zawsze ktorys$ z turystow przekraczat lini¢ bezpieczenstwa — kleit si¢ do ktoregos
wampira albo obrazal Chowa, barmana. Wtedy taki turysta mogl si¢ dowiedzie¢, z czym
naprawd¢ ma do czynienia.

W barze takim jak Club Dead wszystko bylo jasne. Ludzi postrzegano jako ozdobe,
fanaberig. Liczyly si¢ stworzenia mityczne.

Poprzedniej nocy bytam podekscytowana. Teraz czutam niezalezng od siebie determinacjg,
jakbym znalazta si¢ pod wplywem silnego narkotyku, ktoéry odebrat mi wszystkie normalne
emocje. Zatozytam ponczochy i czarne podwiazki, ktére Arlene data mi na urodziny.
USmiechngtam sig, kiedy pomys$lalam o mojej rudowtosej przyjaciotce i jej niesamowitym
optymizmie w kwestii mgzczyzn, nawet mimo czterech matzenstw. Arlene kazataby mi si¢
cieszy¢ kazda minuta, kazda sekunda, ze wszystkich sil, jakie mialam. Powiedziataby, ze
nigdy nie wiem, jakiego faceta moge spotkac i by¢ moze ten wieczor okaze si¢ magiczny.
Arlene powiedziataby mi, ze zatozenie podwiazek moze zmieni¢ moje zycie.

Sktamatabym, méwiac, ze udato mi si¢ usmiechnaé, ale czutam si¢ trochg¢ mniej ponuro,
kiedy zakladalam sukienke (miata kolor szampana i cigzko powiedzie¢, zeby bylo jej duzo) ,
czarne szpilki i kolczyki. Staratam sig tez zdecydowac, czy moj stary ptaszcz bedzie wygladat
bardzo zle, i czy powinnam pozwoli¢ wiasnemu tyltkowi odmarzna¢ w imi¢ proznosci.

Westchngtam, patrzac na znoszony niebieski plaszcz. Przewiesitam go sobie przez ramie i
ruszytam do salonu. Alcide, juz wyszykowany, stat na §rodku pokoju i1 czekal na mnie. W
chwili, kiedy zauwazylam, ze jest wyraznie zdenerwowany, Alcide wyciagnat jedno z
opakowanych pudetek, ktore kupit dzi$ rano. Na jego twarzy malowato si¢ skrgpowanie, to
samo, co wtedy, kiedy wrocil do mieszkania.

— Mysle, ze jestem ci to winien — powiedzial i podal mi spore pudetko.

— Och, Alcide! Kupite$ mi prezent?

Wiem, wiem, stalam tam, trzymajac pudelko. Ale musicie zrozumie¢, co$ takiego nie
zdarza mi si¢ zbyt czegsto.

— Rozpakuj — powiedziat szorstko.

Rzucitam plaszcz na najblizsze krzesto i niezdarnie odpakowalam prezent — nie
przywyktam do sztucznych paznokci. Po chwili wysitku, otworzytam kartonowe opakowanie
i odkrytam, ze Alcide odkupit moj wieczorowy szal. Powoli wyciagngtam dtugi prostokat,
cieszac si¢ z kazdej chwili. Byl pigkny; czarny aksamit z peretkami na obu koncach. Zdatam
sobie sprawe, ze musial by¢ przynajmniej pigciokrotnie drozszy od tego, ktory zostat
zniszczony.

Zaparto mi dech w piersiach, co w moim przypadku zdarza si¢ nieczesto. Ale rzadko
dostaje prezenty i1 kazdy z nich robi na mnie duze wrazenie. Owingtam si¢ aksamitem,jego
dotyk sprawial mi ogromna przyjemnos¢. Potartam o niego policzek.

— Dzigkuje — powiedzialam drzacym glosem.

— Prosz¢ — powiedzial. — Boze, nie placz, Sookie. Chcialem, Zebys byla szczesliwa.
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— Jestem bardzo szczg$liwa — powiedziatam. — Nie mam zamiaru plakaé. — Powstrzymatam
tzy 1 podesztam do lustra w tazience, zeby si¢ przejrze¢. — Och, jest pigkny — przyznalam z
glebi serca.

— To dobrze. Cieszg sig, ze ci si¢ podoba — powiedziat szorstko Alcide. — Pomyslatem, ze
przynajmniej tyle mogg zrobic.

Poprawit szal tak, zeby materiat zakrywat czerwone §lady na moim ramieniu.

— Nie byle$ mi nic winien — powiedzialam. — To ja jestem winna twoja dtuzniczka.

Wida¢ bylo, ze moja powaga zmartwita Alcide’a tak samo, jak moj ptacz.

— Chodz — powiedziatam. — Jedzmy do Club Dead. Dzi$ wieczér dowiemy si¢ wszystkiego
1 nikt nie zostanie ranny.

To chyba do$¢ jasno dowodzi, ze nie mam daru przepowiadania przysziosci.

*

Alcide mial na sobie inny garnitur, a ja inng sukienkg, ale Josephine’s wygladato tak samo.
Pusty chodnik, atmosfera grozy. Tej nocy bylo jeszcze zimniej — tak zimno, ze widziatam, jak
mdj oddech zmienia si¢ w parg; tak zimno, ze stalam si¢ wdzigczna za ciepto aksamitnego
szalika, cho¢ to nieco zalosne.

Tej nocy Alcide praktycznie wyskoczyl z samochodu, zeby ukry¢ si¢ pod markiza, nie
pomogt mi wysiasé, 1 tam poczekat na mnie.

— Pelnia ksigezyca — wyjasnit zwigzle. — To bgdzie trudna noc.

— Przykro mi — powiedziatam, czujac si¢ bezradnie. — Musi ci by¢ okropnie cigzko.

Gdyby nie byl zmuszony mi towarzyszy¢, biegatby po lesie za sarnami i1 krolikami.
Zlekcewazyl jednak moje przeprosiny.

— Zawsze jest jeszcze jutrzejsza noc — powiedzial. — Jest prawie tak samo dobra.

Ale jego napiecie byto wyraznie widoczne.

Tej nocy nie zdziwitam si¢ tak bardzo, kiedy samochdd odjechat (najwyrazniej sam z
siebie) 1 nie zadrzalam nawet, kiedy pan Hob otworzyt drzwi. Nie da si¢ ukry¢, ze goblin nie
byt zachwycony naszym widokiem, ale moze po prostu zawsze miat taki wyraz twarzy.
Moglby w glebi duszy skaka¢ z radosci, a ja nawet bym nie zauwazyla. Jednakze jako$ nie
wydawato mi si¢, zeby byl zadowolony z mojej powtoérnej obecnosci w jego barze. Czy byt
wlascicielem? Cigzko bylo mi wyobrazi¢ sobie pana Hoba nazywajacego bar ,,Josephine’s”.
Predzej ,,Dead Rotten Dog™* czy ,,Flaming Maggots™, ale nie ,,Josephine’s”.

— Dzi$§ wieczoér nie bedzie ktopotow — powiedzial nam ponuro pan Hob.

Mogtabym opisa¢ jego glos jako nierdwny i zardzewialy; jakby nie mowit wiele, a kiedy
si¢ odzywal — wcale mu sig to nie podobato.

— To nie byta jej wina — powiedzial Alcide.

— Mimo to... — zaczat Hob i nie dokonczyt. Prawdopodobnie uznat, ze nie musi moéwic nic
wigeej, 1 miat racje. Niski, kluskowaty goblin wskazal glowa na kilka potaczonych ze soba
stolikow. — Krol was oczekuje.

Mezczyzni wstali, kiedy podesztam do stolika. Russell Edgington i jego wyjatkowy
przyjaciel, Talbot, byli na parkiecie; w pewnej odlegtosci od nich znajdowal starszy wampir
(c6z, zostal nieumartym, kiedy byt starszy) i kobieta, ktora oczywiscie siedziala. Moje
spojrzenie skupito si¢ na niej 1 zadrzalam z radosci.

— Tara!

Moja przyjaciodtka z liceum tez zadrzata i az podskoczyta. Zamiast lekkiego uscisku, jakim
zwykle si¢ witatySmy, przytulity$my si¢ mocno. Obie czuty$Smy si¢ Zle na obcym terytorium,
tu, w Club Dead.

23 Pol. Martwy, zgnity pies.
24 Pol. Plonace robaki.
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Tara, ktora jest ode mnie o kilka cali wyzsza, ma ciemne wilosy i oliwkowa skorg. Byta
ubrana w ztotobrazowa sukienke z dtugimi rekawami, ktora potyskiwata, kiedy si¢ poruszata.
Miata tez wysokie, wysokie szpilki. Postarata si¢ na t¢ randke.

Kiedy uwolnitam si¢ z uscisku i rados$nie poklepatam ja po plecach, zdatam sobie sprawe,
ze spotkanie Tary bylo najgorszym, co moglo mi sig przytrafi¢. Zajrzatam do jej umystu i
zobaczytam, ze chce mnie zapytac, czemu przysztam tu z kims, kto nie jest Billem.

— Chodz ze mna na chwile do toalety — powiedzialam rado$nie, a ona zlapata torebke,
postata swojemu wampirowi idealny usmiech, jednoczesnie obiecujacy 1 smutny.

Pomachatam Alcide’owi, przeprositam innych mgzczyzn i szybko ruszyty§my w kierunku
tazienek, ktore byty niedaleko przejsScia na zaplecze. Toaleta damska byta pusta. Opartam sig
plecami o drzwi, zeby nikt inny nie wszed}l. Tara stala przede mna z pytajacym wyrazem
twarzy.

— Tara, proszg, nie mé6w nic o Billu ani o Bon Temps.

— Chcesz mi wyjasni¢ dlaczego?

— Po prostu... — Staratam si¢ wymysli¢ jaki$ racjonalny argument, ale nie mogtam. — Tara,
jesli co$ powiesz, to moze mnie to kosztowac zycie.

Drgnela, a potem gapita si¢ na mnie. Kto by tego nie zrobil? Ale Tara sporo w zyciu
przeszia i byla twarda, nawet jesli ja raniono.

— Tak sig cieszg, ze ci¢ tu widz¢ — powiedziata. — Czutam si¢ samotna w tym thumie.
Powiedz mi co$ o twoim znajomym! Czym on jest?

Zawsze zapominam, ze inni ludzie nie sa w stanie tego od razu stwierdzi¢. I czasem prawie
zapominam, ze inni nie wiedza o zmiennoksztattnych i wilkotakach.

— Jest inspektorem budowlanym — odpartam. — Chodz, przedstawig cig.

Kiedy wrécitySmy do stolika, powiedziatam:

— Przepraszam, ze odeszty$my tak predko. Zapomniatam o manierach.

Przedstawitam Tar¢ Alcide’owi, ktory wygladal na zaszczyconego. Teraz przyszia jej
kole;.

— Sook, to jest Franklin Mott.

— Mito mi poznaé. — Wyciagnglam reke, zanim zdalam sobie sprawe ze swojego faux pas.
Wampiry nie podaja rak. — Przepraszam — powiedziatam szybko i zamiast tego pomachatam
mu lekko. — Mieszka pan w Jackson, panie Mott?

Staratam si¢ nie przynie$¢ Tarze wstydu.

— Proszg, moéw mi Franklin — powiedziat. Miat cudownie migkki glos ze stabym wtoskim
akcentem. Kiedy umarl, musial mie¢ okolo sze$cdziesigciu lat; jego wlosy i wasy byly
stalowoszare, a na twarzy wida¢ byto zmarszczki. Wygladat jednak mesko i energicznie. —
Tak, mieszkam tu, ale prowadz¢ firmg, ktora ma franczyz¢ w Jackson, w Ruston 1 w
Vickburgu. Poznatem Targ na zebraniu w Ruston.

Udato nam si¢ przebrnaé przez towarzyskie pitu-pitu, wyjasnitySmy tez, ze Tara i ja
chodzilySmy razem do liceum. Potem przyszedl czas na zamawianie napojow; wszystkie
wampiry poprosity o syntetyczna krew, a Talbot, Tara, Alcide i ja wybralismy drinki.
Uznatam, ze kolejny koktajl z szampanem bgdzie dobry. Zmiennoksztattna kelnerka odeszta
w dziwny sposob, jakby si¢ skradata; nie byta tez chetna do rozmowy. Pehia ksiezyca dawata
jej si¢ we znaki.

Tej nocy w barze znajdowalo si¢ tylko kilku zmiennoksztattnych. Cieszylam sig, ze Debbie
1 jej narzeczony byli nieobecni. Zauwazylam tez tylko kilku wilkotakow-motocyklistow. Byto
za to wigcej wampiréw 1 ludzi. Zastanawialam si¢, w jaki sposob wampiry z Jackson
utrzymuja bar w tajemnicy. Sposrod ludzi przychodzacych z Mistami na pewno jeden czy
dwoch byloby chetnych do rozmowy z reporterem lub po prostu powiedziatoby przyjaciotom
o istnieniu baru.

Zapytalam o to Alcide’a, a on odpowiedziat cicho:
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— Bar jest chroniony zakleciem. Nie bylaby$ w stanie powiedzie¢ nikomu, jak tu dotrze¢,
nawet gdyby$ chciala.

Bede musiata z tym poeksperymentowa¢ pozniej; sprawdzi¢, czy dziala. Zastanawiatam
si¢, kto rzucit zaklecie czy co tam si¢ z zaklgciem robi. Skoro wierzytam w wampiry,
wilkotaki i zmiennoksztattnych, mogtabym uwierzy¢ i w czarownice.

Bytam S$ci$nigta miedzy Alcide’em 1 Talbotem, wigc dla podtrzymania rozmowy
zapytatam Talbota o t¢ tajno$¢. Nie miat nic przeciwko rozmowie ze mna, a Alcide i Franklin
Mott odkryli, ze maja wspolnych znajomych. Talbot przesadzit z woda kolonska, ale nie
uprzedzatam si¢ do niego z tego powodu. Byt zakochany i, co wigcej, uzalezniony od seksu z
wampirem... a te dwie rzeczy nie zawsze ida w parze. Byl bezwzglednym, inteligentnym
mezezyzng, ktoéry nie rozumial, dlaczego jego zycie potoczylo si¢ w tak egzotycznym
kierunku. (Byt tez silnym ,,nadajnikiem”, dlatego tyle wiedziatam o jego zyciu).

Powtorzyl stowa Alcide’a na temat zaklecia rzuconego na bar.

— Ale to, co sig tu dzieje, pozostaje tajemnica w inny sposob — powiedzial Talbot, jakby si¢
zastanawiat, czy udzieli¢ mi krotszej odpowiedzi, czy dtuzsze;j.

Spojrzatam na jego przyjemna, przystojna twarz i przypomnialam sobie o tym, ze Bill jest
torturowany, a on o tym wie, i nic go to nie obchodzi. Marzylam, Zzeby zndéw pomyslat o
Billu, zebym mogla dowiedzie¢ si¢ wigcej; przynajmniej tyle, czy Bill byl zywy, czy martwy.

— Coz, panno Sookie, to, co dzieje sig tutaj, pozostaje tajemnica z powodu terroru i widma
kary — powiedziat z upodobaniem Talbot. Podobalo mu si¢ to. Podobato mu sig, ze podbit
serce Russella Edgingtona, wampira, ktérego nalezalo sig¢ baé, ktory z latwoscia mogiby
kazdego zabi¢. — Kazdy wampir czy wilkotak, w zasadzie kazde mityczne stworzenie
odpowiada za zachowanie cztowieka, z ktorym przyszio. Na przyktad gdybys$ chciata stad
dzi$ wyjs¢ 1 skontaktowac sig z prasa, obowiazkiem Alcide’a bytoby cig¢ wytropi¢ 1 zabic.

— Rozumiem. — I rzeczywiscie, rozumiatam. — Co, jesli Alcide nie mogiby si¢ do tego
zmusi¢?

— Tym samym zrzeklby si¢ swojego zycia i jeden z towcoé6w nagrod musiatby sig tym zajac.

Jezu Chryste, pasterzu Judei.

— Istnieja towcy nagrod?

Alcide mogt mi powiedzie¢ wigcej; to nie bytoby tak nieprzyjemnym odkryciem. M¢;j gtos
zaczat nieco przypomina¢ krakanie.

— Jasne. To te wilkotaki w strojach motocyklistow. W zasadzie zadaja dzi§ wieczor
pytania, poniewaz... — Jego twarz si¢ wyostrzyla, stala si¢ podejrzliwa. — Ten me¢zczyzna,
ktory cig zaczepiat... Widziatas go ponownie zeszlej nocy? Po wyjsciu z baru?

— Nie — powiedziatam i technicznie rzecz biorac, méwitam prawdg. Nie widzialam go
ponownie zesztej nocy. Wiedzialam, co Bog sadzi o tego rodzaju prawdzie, ale uznatam, ze
chciatby tez, zebym uratowata swoje zycie. — Alcide i ja wrociliSmy od razu do mieszkania.
Bytam do$¢ zdenerwowana.

Spuscitam wzrok jak skromna dziewczyna, nieprzywykla do odwiedzania baréw, co
rowniez nie byto do konca prawda. (Chociaz Sam ograniczat do minimum incydenty tego
rodzaju, a do tego wszyscy wiedzieli, ze jestem pomylona i przez to niepociagajaca, ale i tak
czasami musiatam radzi¢ sobie z agresywnymi propozycjami, a takze z ofertami od facetow,
ktérzy wypili za duzo, by obchodzito ich, kim jestem.)

— Wygladata$ dzielnie, kiedy wygladato na to, ze zacznie si¢ walka — zauwazyt Talbot.

Myslal, ze moja odwaga zesztej nocy nie harmonizowata z moim skromnym zachowaniem
dzi$ wieczor. Cholera, za bardzo wczulam sie w role.

— Odwazna to stowo dobrze opisujace Sookie — powiedziata Tara. Bytam zadowolona, ze
nam przerwata. — Kiedy tanczylySmy razem na scenie, jakie$§ milion lat temu, to ona byta
odwazna, nie ja! Ja trzgstam si¢ ze strachu.

Wielkie dzieki, Tara.
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— Tanczyly$cie? — zapytat Franklin Mott, zwracajac uwagg na nasza rozmowg.

— Och, jasne, wygralySmy nawet konkurs talentow — powiedziata mu Tara. — Ale poki nie
skonczyly$my szkoty i nie nabytysmy trochg doswiadczenia, nie zdawatySmy sobie sprawy,
ze nasz uktad taneczny byt naprawdg... hm...

— Sugestywny — powiedziatam, nazywajac rzecz po imieniu. — BylySmy najbardziej
niewinnymi dziewczynami w naszym liceum, az wystapitySmy z tym uktadem tanecznym,
mocno zainspirowanym MTV.

— Cale lata zajelo nam zrozumieniu, czemu dyrektor si¢ tak spocit, kiedy tanczytySmy —
powiedziata Tara, a jej usmiech byl na tyle lobuzerski, ze wprost czarujacy. — Wlasciwie
moglabym porozmawia¢ teraz z didzejem.

Podniosta si¢ i podeszta do wampira, ktory rozstawit sprzet na niewielkiej scenie. Pochylit
si¢ 1 wystuchat jej, a potem pokiwal gtowa.

— Och nie.

To bedzie okropnie zawstydzajace.

— Co? — zainteresowal si¢ Alcide.

— Chce, zeby$my to znowu zatanczyty.

Tara przepchneta si¢ z powrotem przez thum i u§miechatla si¢ do mnie szeroko. Przez mysl
przeszto mi jakie$ dwadziescia pi¢¢ dobrych powodow, dla ktoéry nie powinnam robi¢ tego,
czego ona ode mnie chce, ale w tym czasie chwycita mnie za r¢ce i podniosta do pionu.
Wydawato si¢ oczywiste, ze moglam si¢ z tego wyplatac tylko w jeden sposob — kontynuujac.
Tara chciala si¢ wykazaé, a byla przeciez moja przyjaciotka.

Thum si¢ rozstapit, kiedy zabrzmialy pierwsze dzwigki ,,.Love is a battlefield” Pat
Benatar®,

Niestety, pamigtalam kazde zderzenie, kazdy ruch i skret bioder.

W calej naszej niewinnos$ci, Tara i ja zaplanowaty$my nasz uktad taneczny prawie jak para
tyzwiarzy figurowych, wigc dotykaty$my sie (lub prawie dotykaty§my) przez caty czas. Czy
to mogto wygladac¢ jak kuszacy lesbijski taniec w jakim$ barze ze striptizem? Nie bardzo. Nie
zebym kiedykolwiek byta w barze ze striptizem albo innym porno-przybytku; ale wydaje mi
si¢, ze stgzenie pozadania, ktore czulam tej nocy w Josephine’s byto podobne. Nie podobato
mi sig, ze jestem jego obiektem, ale spowodowato to, ze poczutam jakis$ przyptyw sity.

Bill nauczyt moje ciato, czym jest dobry seks, i bylam pewna, ze tanczg tak, jakbym znata
przyjemnos$¢ ptynaca z seksu — tak samo Tara. W jaki§ dziwny sposdob mozna to bylo
sklasyfikowaé jako przejaw nastroju ,,jestem kobieta, ustysz mdj ryk”. I, na lito$¢, mitos¢ z
cata pewnoscia byta polem bitwy. Benatar miala w tej kwestii racje.

Byly$my zwrocone do publicznosci, Tara obejmowata moja talig przez kilka dzwigkéw, a
potem zderzylySmy si¢ biodrami i dotknetySmy dltonmi podiogi. Muzyka ucichta. Przez
krotka chwile panowala cisza, a potem rozlegly si¢ brawa i gwizdy.

Wampiry myslaty o krwi ptynacej w naszych zytach, bytam tego pewna, biorac pod uwage
wyrazy ich twarzy — musiaty by¢ zainteresowane zwlaszcza tymi zylami po wewngtrznej
stronie naszych ud. Mogtam tez sobie wyobrazi¢, jak wilkotaki zastanawiaja sig, czy dobrze
by$smy smakowaty. Czutam si¢ wyjatkowo jadalna, kiedy wracatam do stolika.

Tara 1 ja bylySmy poklepywane po plecach i komplementowane przez cata droge,
dostalySmy wiele zaproszen. Bytlam bliska ulegnigcia pokusie i przyjgcia zaproszenia od
ciemnowtosego wampira z loczkami, ktory byt mojego wzrostu i wydawatl si¢ uroczy jak
kroliczek. Ale tylko si¢ uSmiechngtam i sztam dale;.

Franklin Mott byt urzeczony.

— Och, mialyscie racj¢ — powiedzial i przytrzymat krzesto dla Tary.

25 Cyt. za Wikipedia: Pat Benatar (ur. Patricia Mae Andrzejewski 10 stycznia 1953 w Nowym Jorku),
amerykanska wokalistka rockowa polskiego pochodzenia. Jej ojciec byt powojennym imigrantem z Polski, a
matka Irlandka. Utwor ,,Love is a Battlefield” pochodzi z wydanej w 1983 r. ptyty ,,.Live From Earth”.
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Alcide, jak zauwazytam, nie poruszyt si¢, cho¢ patrzyl prosto na mnie. Talbot poczut si¢ w
obowiazku wysunigcia dla mnie krzesta, niezgrabna i prowizoryczna uprzejmos¢. (Jednak za
ten gest Russell popiescil go po ramieniu).

— Nie wierzeg, ze was za to nie wyrzucono — powiedziat Talbot, chcac zamaskowa¢ moment
niezdarnosci.

Nie uznatabym Alcide’a za zaborczego ghupka.

— Nie mialyémy pojecia — zaprotestowata ze $miechem Tara. — Zadnego. Nie
rozumiatly$my, o co to cale zamieszanie.

— Co cig ugryzto? — zapytatam bardzo cicho Alcide’a.

Kiedy przystuchatam si¢ uwazniej, moglam zrozumieé¢, co jest przyczyna jego
niezadowolenia. Zalowal, ze przyznal mi sie, ze Debbie nadal jest w jego sercu, bo w innym
wypadku dotozytby wszelkich staran, zeby znalez¢ si¢ dzisiejszej nocy w moim tozku. Czut
si¢ jednoczesnie winny i wkurzony, jako ze byta petia ksiezyca — jakby nie patrze¢, jego
comiesigczny czas. W pewien sposob.

— Nie szukasz swojego faceta zbyt pilnie, co? — powiedziat chlodno, nieprzyjemnym
glosem.

Poczutam sig, jakby wylal mi na twarz wiadro zimnej wody. To mnie zdziwilo i
niewyobrazalnie zabolato. L.zy stangly mi w oczach. Dla wszystkich przy stoliku bylo jasne,
ze powiedziat co$, co mnie zdenerwowato.

Talbot, Russell 1 Franklin postali Alcide’owi spojrzenia niemal jawnie oznaczajace grozbg.
Spojrzenie Talbota byto stabym echem spojrzenia jego kochanka, wigc zostato zlekcewazone,
ale Russell byl mimo wszystko krolem, a Franklin najwyrazniej wptywowym wampirem.
Alcide zdat sobie sprawe, gdzie i w czym towarzystwie jest.

— Wybacz mi, Sookie, po prostu jestem zazdrosny — powiedzial wystarczajaco gtosno,
zeby wszyscy przy stole ustyszeli. — To bylo naprawdg interesujace.

— Interesujace? — zapytatam najlzejszym tonem, na jaki moglam si¢ zdoby¢. Sama tez
bytam cholernie wkurzona. Dotknetam reka jego wlosow 1 odwrdcitam si¢ na krzesle w jego
strong. — Tylko interesujace?

Usmiechngli$my si¢ do siebie sztucznie, ale inni to kupili. Mialam ochote ztapac te czarne
wlosy 1 porzadnie za nie szarpna¢. Moze i nie umiat czyta¢ w mys$lach tak jak ja, ale ten
impuls wyczul jasno i wyraznie. Zmusit sig, zeby si¢ nie wzdrygnac.

Tara zapytata, gdzie Alcide pracuje — dzigki Ci za nia, Boze — i kolejny niezr¢czny
moment minat. Nieznacznie odsungtam swoje krzesto od stotu i pozwolitam swojemu
umystowi btadzi¢. Alcide miat racje, ze powinnam pracowac, a nie szuka¢ rozrywek; ale nie
wiedziatam, jak moglabym odmoéwic Tarze czegos, co tak lubita.

Migdzy parami na parkiecie udato mi si¢ zauwazy¢ Erica, ktory opierat si¢ o $ciang za
niewielka scena. Jego spojrzenie bylo skupione na mnie, a w jego oczach plonal ogien. Coz,
oto ktos, kto nie byt na mnie wkurzony; ktos, kto potraktowal nasz uktad taneczny tak, jak
powinien.

Eric wygladat niezle w garniturze i okularach. Uznatam, ze dzigki okularom wydawat si¢
mniej przerazajacy, pozniej jednak skupitam si¢ na wazniejszych sprawach. W barze bylo
tylko kilkoro wilkotakow i ludzi, co sprawialo, ze latwiej bylo mi si¢ przystuchiwac ich
mys$lom i rozpoznawac, ktore sa czyje. Zamknetam oczy, zeby sig lepiej skupi¢ i niemal od
razu trafitam na monolog, ktory mna wstrzasnat.

Meczenstwo, pomyslal jeden z m¢zczyzn. Wiedziatam, ze myslacy jest mezczyzna, a jego
mysli docieraja zza moich plecow, z okolic przylegtych do baru. Zacze¢tam bezwiednie
obraca¢ glowe i musialam si¢ powstrzymaé. Patrzenie by nie pomogto, ale to byl trudny od
odparcia impuls. Zamiast tego spojrzatam w dol, zeby ruchy innych gos$ci mnie nie
rozpraszaty.

Oczywiscie ludzie nie mysla pelnymi zdaniami. Kiedy méwig o ich myslach, thumaczg je.
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Kiedy umre, moje nazwisko bedzie stawne, pomyslal. Juz niedtugo. Boze, spraw, zeby to
nie bolato. Przynajmniej jest tu ze mnq... Mam nadzieje, zZe kotek jest wystarczajqco ostry.
Och, cholera. Kiedy zdatam sobie sprawg z tego, co robig, wstatam i odesztam od stotu.

*

Sztam powoli, blokujac hatas, na ktory sktadato si¢ potaczenie muzyki i glosow, zeby
wyrazniej stysze¢ to, co byto powiedziane bez stéw. Przypominato to poruszanie si¢ pod
woda. Przy barze, popijajac syntetyczna krew z buteleczki, siedziata kobieta z
natapirowanymi wlosami. Byla ubrana w obcista sukienke z dtuga, powtoczysta spodnica. Jej
muskularne rece i szerokie ramiona wygladaty dziwnie w potaczeniu z tym strojem; ale nigdy
bym jej tego nie powiedziata, tak samo jak zadna osoba przy zdrowych zmystach. To musiata
by¢ Betty Joe Pickard, zastgpczyni Russella Edgingtona. Miata na sobie tez biate rekawiczki i
czotenka. Uznatam, ze brakowalo jej tylko kapelusza z poét-woalka. Bytam gotowa i$¢ o
zaklad, ze Betty Joe byla wielka fanka Mamie Eisenhower®.

Za ta wptywowa wampirzyca, takze przy barze, stali dwaj mgzczyzni. Jeden z nich byt
wysoki i1 dziwnie znajomy. Miat dhugie, ale schludnie zaczesane, siwiejace brazowe wiosy.
Wygladaty, jak normalna meska fryzura, ktorej wiasciciel pozwolit rosna¢ wedtug uznania.
Uczesanie kontrastowalo z garniturem, w ktory byt ubrany. Jego nizszy kompan mial krotkie,
czarne wlosy, gdzieniegdzie przyprdszone siwizna, nosit tez sportowy ptaszcz, ktéry mogt
pochodzi¢ z wyprzedazy w JC Penney?’.

A wewnatrz ptaszcza, w specjalnie uszytej kieszeni, miat kotek.

Zawahalam sig, bo wydato mi si¢ to okropne. Jesli ich powstrzymam, ujawnig swoj talent,
a to z kolej zdemaskuje moja tozsamos¢. W konsekwencji moj los bedzie zalezat od tego, co
Edgington o mnie wiedzial; najwyrazniej byl §wiadom tego, ze dziewczyna Billa pracowata
jako barmanka w Bon Temps, ale nie znal jej imienia. Dlatego mogtam si¢ przedstawi¢ jako
Sookie Stackhouse. Gdyby Russell wiedzial, ze dziewczyna Billa jest telepatka i odkryt, ze ja
jestem telepatka — kto wie, co by sig stato

Wtasciwie, moge zgadnaé co.

Kiedy bylam rozdarta, jednoczes$nie przerazona i zawstydzona, decyzja zostata podjeta za
mnie. Czarnowlosy mezczyzna wlozyt reke do kieszeni ptaszcza, a na jego twarzy malowata
si¢ fanatyczna ekstaza. Wyciagnat dlugi, ostry kawalek jesionu, a potem wszystko potoczyto
si¢ btyskawicznie.

Krzyknetam ,,KOLEK!”, rzucitam si¢ na r¢ke fanatyka i chwycitam ja obiema dtonmi.
Wampiry 1 ich ludzie zaczeli rozglada¢ si¢ za zrodtem zagrozenia, a zmiennoksztaltni i
wilkotaki przezornie przemiescili si¢ pod S$ciany, zeby zostawi¢ wampirom wigce]
powierzchni. Wysoki facet mnie uderzyl, trafiajac wielka reka w moja glowe i ramig, a jego
ciemnowtosy kompan probowat wyszarpna¢ dton z mojego uscisku. Machat nia z boku na
bok, starajac si¢ mnie pozby¢.

W jakis$ sposéb w calym tym zamieszaniu moje spojrzenie skrzyzowalo si¢ ze spojrzeniem
wyzszego mezezyzny 1 si¢ rozpoznaliSmy. To byt G. Steve Newlin, dawny przywodca
Bractwa Stonca, militarnej organizacji antywampirzej, ktorej oddziat w Dallas zostal mniej
wigcej obrocony w proch, kiedy tam bytam. Wiedziatam, ze chce powiedzie¢ wszystkim, kim
jestem, ale musiatam skupi¢ cala uwage na m¢zczyznie z kotkiem. Miotatam si¢ na szpilkach,
usitujac nie upas¢, kiedy morderca w koncu doznal przebtysku geniuszu i przetozyt kotek z
prawej reki (do ktorej sie przyczepitam) do lewej, ktora byta wolna.

26 Cyt. za Wikipedia: Mamie Geneva Doud Eisenhower (ur. 14 listopada 1896 w Boone, zm. 1 listopada 1979 w
Waszyngtonie) — w latach 1953 - 1961 pierwsza dama Stanow Zjednoczonych, zona 34 prezydenta USA,
Dwighta Eisenhowera.

27 Popularny amerykanski sklep sieciowy, specjalizujacy si¢ glownie w sprzedazy ubran.
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Steve Newlin jeszcze raz uderzyl mnie w plecy i rzucit si¢ w kierunku wyjécia, a ja
zauwazylam stworzenia rzucajace si¢ w pogon z nim. Styszalam duzo wycia i S$wiergotania, a
potem czarnowtosy facet wyciagnat reke¢ z kotkiem i wbil mi go w talig, po prawej stronie.

Od razu puscitam jego reke 1 spojrzatlam w dot, zeby zobaczy¢, co mi zrobit. Potem przez
dtuzsza chwilg patrzylam w jego oczy, znajdujac w nich takie samo przerazenie jak to, ktére
bylo w moich. P6zniej Betty Joe Pickard walngta go dwukrotnie pig§cia w rekawiczce — bum,
bum. Pierwszy cios ztamat jego kark, drugi roztrzaskat czaszke. Styszatam chrzgst tamanych
kosci. Potem upadt na podtoge, a jako ze jego nogi byly splatane z moimi, ja tez upadtam.
Wyladowatam na plecach.

Lezatam, patrzac na sufit baru, na wentylator kr¢cacy si¢ niezmiennie nad moja glowa.
Zastanawiatam si¢, czemu byl wlaczony, cho¢ mieliSmy akurat $rodek zimy. Zauwazytam
jastrzebia przelatujacego pod sufitem, ledwie unikajacego skrzydet wentylatora. Wilk
podszedt do mnie i polizal moja twarz, po czym zaskomlat, ale potem si¢ odwroécit 1 odbiegt.
Tara krzyczata. Ja nie, ale bylo mi zimno.

Prawa re¢ka zakrytam miejsce, w ktorym kolek wbil si¢ w moje ciato. Nie chcialam go
widzie¢ 1 bytlam zbyt przerazona, zeby spojrze¢ w dot. Czutam, ze przestrzen wokot rany staje
si¢ coraz bardziej mokra.

— Wezwijcie dziewigéset jedenascie! — krzyczata Tara, klgkajac przy mnie.

Barmanka i Betty Joe wymienity spojrzenia ponad jej glowa. Zrozumialam.

— Tara — powiedziatam, a modj glos zabrzmial jak krakanie. — Kochanie, wszyscy
zmiennoksztattni si¢ przemieniaja, jest pelnia ksigzyca. Policja nie moze tu przyjechaé, a
przyjedzie, jesli kto§ zadzwoni pod dziewigéset jedenascie.

Wydawalo sig, ze Tara, ktora nie wiedziata, ze takie rzeczy sa mozliwe, nie zarejestrowata
tego, co powiedzialam o zmiennoksztattnych.

— Wampiry nie pozwola ci umrze¢ — powiedziata z przekonaniem. — Wtasnie ocalita$
jednego z nich!

Nie bytam tego taka pewna. Zauwazytam twarz Franklina Motta nad Tara. Patrzyl na mnie
1 mogtam rozpoznac jego wyraz twarzy.

— Tara — szepnglam. — Musisz si¢ stad wynosi¢. To sig staje niebezpieczne, a jesli istnieje
szansa, Ze zjawi si¢ tu policja, nie powinno ci¢ tu byc¢.

Franklin Mott pokiwat aprobujaco.

— Nie mam zamiaru ci¢ zostawi¢, poki kto$ nie udzieli ci pomocy — powiedziata Tara z
determinacja.

Niech jej dobre serce bedzie blogostawione.

Thum wokot mnie sktadat si¢ z wampirow. Wérod nich byt Eric. Nie mogtam rozszyfrowaé
jego miny.

— Ten wysoki blondyn mi pomoze — powiedziatam Tarze chrapliwym glosem i1 wskazatam
Erica.

Nie spojrzatam na niego w obawie, ze zobaczg odrzucenie w jego oczach. Gdyby Eric mi
nie pomogl, podejrzewam, ze lezatabym tak i1 umierala na wypolerowanej drewnianej
podtodze w barze dla wampirow w Jackson, w Mississippi.

Moj brat, Jason, bylby strasznie wkurzony.

Tara poznata Erica w Bon Temps, ale odbyto sig¢ to podczas bardzo stresujacej nocy. Nie
wygladato na to, ze skojarzyta tego wysokiego blondyna, ktorego wtedy poznata, z tym,
ktérego widziala teraz — w okularach i garniturze, z wlosami zaczesanymi w warkocz.

— Prosze, pomdéz Sookie — powiedziata do niego, a Franklin Mott niemal sita ja podnidst.

— Ten mlodzieniec bedzie szczesliwy, mogac pomdc twojej przyjaciotce — powiedziat Mott.
Postal Ericowi ostre spojrzenie, sugerujace, ze cholernie dobrze bytoby, gdyby przytaknat.

— Oczywiscie. Jestem dobrym znajomym Alcide’a — powiedziat Eric, klamiac bez
mrugnigcia okiem.
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Zajat miejsce Tary u mojego boku, a kiedy uklakt, zauwazylam, ze wyczul zapach mojej
krwi. Jego twarz zbielala jeszcze bardziej, a kosci staly si¢ bardziej widoczne pod skora. Oczy
mu pataty.

— Nie zdajesz sobie sprawy, jak ciezko jest nie pochyli¢ si¢ i nie poliza¢ — szepnat do mnie.

— Jesli to zrobisz, pozostali dotacza — powiedziatam. — I nie beda tylko liza¢, beda gryz¢.

Zauwazylam, ze kolo moich stop zatrzymat si¢ owczarek niemiecki 1 patrzyl na mnie
$wiecacymi na z6ito oczyma.

— To jedyne, co mnie powstrzymuje.

— Kim jeste$? — zapytat Russell Edgington.

Rzucil Ericowi ostrozne spojrzenie. Russell stat po mojej drugiej stronie i1 nachylit si¢ do
nas. Obaj nade mna wisieli, ale nie bylam w stanie nic z tym zrobic.

— Jestem znajomym Alcide’a — powtorzyt Eric. — Zaprosit mnie tu dzi§ wieczor, zeby
przedstawi¢ mi swoja nowa dziewczyng. Nazywam si¢ Leif.

Russell mogt spojrze¢ na Erica z gory, jako ze ten klgczal. Ztotobrazowe oczy Edgingtona
wpatrywatly si¢ w niebieskie oczy Erica.

— Alcide nie zadaje si¢ z wieloma wampirami — powiedzial Russell.

— Jestem jednym z tych nielicznych.

— Musimy zabra¢ stad t¢ mloda damg — powiedziat Russell.

Warczenie kilka stop dalej przybrato na sile. Okazato sig, ze grupa zwierzat zebrata si¢
wokot czegos na podtodzie.

— Zabierzcie to stad! — ryknat pan Hob. — Tylnymi drzwiami! Znacie zasady!

Dwa wampiry podniosty zwloki, nad ktorymi zgromadzili si¢ zmiennoksztattni 1 wilkotaki,
po czym wyniesli je tylnymi drzwiami, a zwierz¢ta poszty za nimi. To by bylo na tyle, jesli
chodzi o czarnowtosego fanatyka.

Tego popoludnia Alcide i ja ukrywali$my zwloki. Czemu nie wpadliSmy na to, zeby
przynies¢ je do baru i potozy¢ na podtodze? Oczywiscie te zwloki byty swieze.

— ...moglo trafi¢ w nerk¢ — mowil Eric. Musiatam straci¢ przytomno$¢ albo by¢ myslami
gdzies indziej przez kilka chwil.

Obficie si¢ pocitam, a bol byt wrecz potworny. Zrobito mi sig troch¢ smutno, kiedy zdatam
sobie spraweg, ze poce si¢ wprost w sukienke. Ale mozliwe, ze wielka, zakrwawiona dziura
juz wystarczajaco ja zniszczyla, prawda?

— Zabierzemy ja do mnie — powiedziat Russell 1 jestem pewna, ze gdybym nie byta tak
powaznie ranna, zasmialabym si¢. — Limuzyna jest w drodze. Jestem pewien, ze znajoma
twarz sprawi, ze poczuje si¢ lepiej, nie sadzisz?

Uznalam jednak, ze Russell nie chce, Zeby jego garnitur si¢ pobrudzil, kiedy by mnie
podnosit. A Talbot nie datby rady mnie unies¢. Chociaz niski wampir z ciemnymi lokami
nadal byt w poblizu i nadal si¢ u§miechal, bytabym dla niego za duza...

Znow umknelo mi troche czasu.

— Alcide zmienit si¢ w wilka i pognat za kompanem tego mordercy — powiedziat mi Eric,
cho¢ nie przypominatam sobie, zebym go pytata.

Juz chciatam powiedzie¢ Ericowi, kim ten kompan byt, ale uznatam, ze lepiej bedzie, jesli
zamilkne.

— Leif — wymamrotatam, starajac si¢ wbi¢ sobie to imi¢ w pamieé. — Leif. Zgaduje, ze
moje podwiazki sa widoczne. Czy to oznacza...?

— Tak, Sookie?

...1zno6w urwat mi si¢ film. Potem uswiadomitam sobie, ze si¢ przemieszczam i dotarto do
mnie, ze Eric mnie niesie.

Nigdy w zyciu nic mnie tak nie bolato i zauwazylam, nie po raz pierwszy zreszta, ze nigdy
nie bylam w szpitalu, poki nie poznalam Billa, a teraz wygladato na to, ze potowg czasu
spedzam poobijana albo leczac si¢ z tego poobijania. To byto bardzo wazne 1 znaczace.
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Ry$ wybiegt z baru i przebiegt koto nas. Spojrzalam w dot, w jego ztote oczy. To byla
niezwykla noc dla catego Jackson. Miatam nadzieje, ze wszyscy porzadni obywatele
zdecydowali si¢ zosta¢ dzi§ w domach.

A chwilg pozniej byliSmy juz w limuzynie. Moja glowa spoczywata na udzie Erica, a
kanapg naprzeciw nas zajmowali Talbot, Russell i niski wampir z loczkami. Kiedy
zatrzymali$my si¢ na §wiatlach, koto nas przebiegt bizon.

— Cale szczg$cie, ze nikt nie odwiedza centrum Jackson w grudniowa noc w weekend —
zauwazyl Talbot, a Eric si¢ zasmiat.

Wydawalo mi sig, ze jechali§my dtugo. Eric wygtadzil moja sukienke¢ i odgarnat wlosy z
mojej twarzy. Spojrzatam na niego i...

— ...wiedziala, co sig stanie? — pytal akurat Talbot.

— Powiedziata, ze widziata, jak wyciaga kolek — sktamat Eric. — Szta do baru po
nast¢pnego drinka.

— Szczesliwie dla Betty Joe — powiedziat Russell, przeciagajac samogloski w sposob
typowy dla wigkszos$ci potudniowcodw. — Podejrzewam, ze dalej poluje na tego, ktoremu udato
sie uciec.

W tej chwili skreciliSmy na podjazd i zatrzymali$my si¢ przed brama. Brodaty wampir
podszedt i1 zajrzat przez okno, przygladajac si¢ uwaznie wszystkim w limuzynie. Byt bardziej
uwazny niz zobojetnialy straznik w bloku, w ktérym mieszkat Alcide. Ustyszatam elektryczne
buczenie 1 brama si¢ otworzyla. JechaliSmy podjazdem (styszalam zwir pod kotami), a potem
zatrzymaliSmy si¢ przed wejSciem do rezydencji. Budynek byt rozswietlony jak tort
urodzinowy 1, kiedy Eric delikatnie wyciagat mnie z limuzyny, mogtam zauwazy¢, ze byliSmy
pod porte cochere®, ktory robit wrazenie jak cholera. Nawet garaz miatl kolumienki.
Spodziewatam sie, ze zobacze Vivian Leigh® schodzaca po schodach.

Zno6w stracitam na chwilg przytomnos¢, a potem znalezliSmy si¢ w foyer. Wydawato mi
si¢, ze bol stabnie, a jego nieobecnos¢ spowodowata, ze az zakrecito mi si¢ w glowie.

Powr6t Russella — jak przystato na gospodarza rezydencji — byt wielkim wydarzeniem, a
kiedy mieszkancy wyczuli $wieza krew, jeszcze szybciej przybyli i zaczeli ttoczy¢ si¢ wokot
nas. Poczulam, jakbym znalazta si¢ w $rodku castingu majacego wytoni¢ modela na oktadke¢
romansu. Nigdy w zyciu nie widziatam tylu uroczych me¢zczyzn w jednym miejscu. Ale
wiedziatam, Ze sa nie dla mnie. Russell byt wampirza, gejowska wersje Hugha Hefnera®, a to
bylta jego Willa Playboya — z duzym akcentem na czastke ,,boy”.

— ,,Woda, woda wszedzie, ale ani kropli do wypicia™' — powiedziatam, a Eric zaSmiat sie
gtosno. Pomyslatam, ze wtasnie za to go lubig; rozumie mnie.

— Dobrze, zastrzyk zaczyna dziata¢ — powiedzial siwowlosy me¢zczyzna w sportowej
koszuli 1 pomarszczonych spodniach. Byt cztowiekiem 1 z rownym powodzeniem moglby
mie¢ stetoskop wytatuowany wokot szyi; tak oczywiste bylo, ze jest lekarzem. — Czy bede
potrzebny?

— Moze zostaniesz jeszcze trochg? — zasugerowal Russell. — Jestem pewien, ze Josh
dotrzyma ci towarzystwa.

Nie widziatam, jak wygladat Josh, bo Eric wtasnie nidst mnie po schodach.

— Rhett i Scarlett — powiedziatam.

— Nie rozumiem — odpowiedzial Eric.

28 Rodzaj zadaszonego ganka, portyk.

29 Cyt. za Wikipedia: Vivien Leigh, wtasciwie Vivian Mary Hartley (ur. 5 listopada 1913 w Darjeeling, Indie,
zm. 7 lipca 1967 w Londynie) — brytyjska aktorka filmowa i teatralna. Laureatka dwoch Oscar6w. Znana migdzy
innymi z roli amerykanskiej heroiny Scarlett O'Hary w filmie ,,Przemingto z wiatrem”.

30 Cyt. za Wikipedia: Hugh Marston Hefner (ur. 9 kwietnia 1926 w Chicago) — amerykanski dziennikarz,
wydaweca, szef (redaktor naczelny) Playboy Enterprises, Inc., zatozyciel stynnego na calym §wiecie magazynu
Playboy.

31 Cytat z The Rime of the Ancient Mariner, wersy 39-40 czg¢$ci drugiej utworu.
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— Nie widziale$ Przemineto z wiatrem™? — Bylam wstrzasnieta. Ale z drugiej strony,
czemu wampir-wiking mialby zna¢ przyktad literatury poludniowoamerykanskiej? Pewnie
czytat Rymy o sedziwym marynarzu®, przez ktére musiatam przebrna¢ w liceum. — Bedziesz
musiat obejrze¢ to na wideo. Czemu zachowuje si¢ tak ghupio? Czemu si¢ nie boj¢?

— Ten ludzki lekarz dat ci duza dawke lekow — powiedzial Eric, u§miechajac si¢ do mnie. —
A teraz niosg cig¢ do sypialni, zeby$ mogta zosta¢ uleczona.

— On tu jest — powiedzialam Ericowi.

Jego oczy spojrzaly na mnie ostroznie.

— Russell, tak. Ale obawiam sig, ze Alcide podjal mniej stuszny wybor, Sookie. Odbiegt w
noc za drugim napastnikiem. Powinien byl zosta¢ z toba.

— Pieprzy¢ go — powiedziatam wylewnie.

— Marzy o tym, zwlaszcza teraz, kiedy juz widziat twoj taniec.

Nie czutam si¢ na tyle dobrze, zeby sig¢ rozesmiac, ale przyszto mi to do gtowy.

— Podawanie mi lekow nie byto najlepszym pomystem — powiedziatam Ericowi. Jest zbyt
wiele rzeczy, o ktorych nie powinnam méwic.

— Zgadzam sig, ale cieszg sig, ze nie cierpisz z powodu bolu.

Potem weszliSmy do sypialni i Eric potozyl mnie na 0-mdj-Boze-jakim-wspaniatym t6zku
z baldachimem podtrzymywanym przez cztery kolumienki. Wykorzystujac okazje, szepnal mi
do ucha ,,Badz ostrozna”, a ja postaralam si¢ wtloczy¢ t¢ mysl do swojego otumanionego
lekami umystu. W koncu wiedziatam ponad wszelka watpliwos¢, ze Bill znajdowat si¢ gdzie$
w poblizu — a wygadanie czego$ takiego musiatoby si¢ skonczy¢ tragicznie.

Thum. Puszczyk 1

32 Cyt. za Wikipedia: Gone with the Wind — powie§¢ amerykanskiej pisarki Margaret Mitchell z 1936 roku.
Historia w niej opowiedziana dotyczy czasOw wojny secesyjnej i ukazuje losy bogatej corki plantatora bawehny,
Scarlett O'Hary, w czasie tego burzliwego okresu.

33 Cyt. za Wikipedia: The Rime of the Ancient Mariner — najwazniejszy poemat angielskiego poety Samuela
Taylora Coleridge'a, powstaty w 1797-1798, opublikowany w 1817, w tomie ,,Liryczne ballady”, uwazanym za
zwrot w kierunku nowoczesnej poezji i poczatek angielskiego romantyzmu.
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Rozdzial 10

Zauwazytam, ze w sypialni zebrat si¢ spory thum. Eric ulozyt mnie na t6zku, ktore bylo tak
wysokie, ze zaczgltam si¢ zastanawiaé, jak z niego zejd¢ bez uzycia stotka. Ale to bedzie
wygodne do leczenia, tak twierdzit Russell, i zaczetam si¢ martwié¢, co miat na mysli, mowiac
,leczenie”. Kiedy ostatni raz miatam do czynienia z tym, co wampiry nazywaty leczeniem,
musialam przyzna¢, ze nie miato to duzo wspdlnego z konwencjonalna medycyna.

— Co teraz zamierzacie zrobi¢? — zapytatam Erica, ktory stal po mojej lewej, niezranione;j
stronie.

Ale zamiast niego odpowiedziat wampir, ktory znajdowal si¢ na prawo ode mnie. Miat
pociagla, konska twarz, a jego jasne brwi i1 rzgsy zdawaly si¢ niemal niewidzialne. Jego gota
klatka piersiowa tez byta pozbawiona owtosienia. Mial na sobie spodnie, ktore, jak sadzitam,
zostaly zrobione z winylu. Nawet zima musza, hm, nie przepuszczaé powietrza. Nie
chcialabym by¢ na miejscu tego, kto je zdejmie. Niewatpliwie jednak tym, co dodawato
wampirowi uroku, byly jego pigkne, proste, jasne wilosy, kolorem przypominajace biata
kukurydze.

— Panno Stackhouse, to jest Ray Don — powiedzial Russell.

— Si¢ masz.

Dobre maniery zawsze robig dobre waznie, jak powtarzala mi babcia.

— Milo mi pozna¢ — odpowiedzial poprawnie. Tez zostal dobrze wychowany, ale cig¢zko
byto stwierdzié, kiedy ten proces moght mie¢ miejsce. — Nie bedg pytal, jak si¢ miewasz, bo
widze, ze masz w boku wielka rane.

— To prawdziwa ironia losu, ze akurat cztowiek zostat trafiony kotkiem — powiedziatam
towarzyskim tonem.

Miatam nadzieje, ze jeszcze zobacze tego lekarza, bo chciatam si¢ dowiedzie¢, co mi
podat. Bylo warte swojej ceny nawet w ztocie. Ray Don postat mi powatpiewajace spojrzenie
i zdatam sobie sprawe, ze poruszytam nieprzyjemny dla niego temat. Moze powinnam da¢ mu
kalendarz ze stowem na kazdy dzien, taki sam, jaki dostawatam od Arlene na kazde Boze
Narodzenie.

— Wyjasni¢ ci, co si¢ stanie, Sookie — powiedziat Eric. — Wiesz, ze kiedy zaczynamy si¢
pozywia¢ 1 nasze kly si¢ powigkszaja, wydzielamy trochg antykoagulantu, substancji
zmniejszajacej krzepliwos¢ krwi?

— Mhm.

— A kiedy konczymy si¢ pozywia¢, wydzielamy troche koagulantu i trochg takiego...

— Czegos$, co pomaga wam si¢ tak szybko ulecza¢?

— Tak, doktadnie.

— Wigce co Ray Don ma zrobi¢?

— Ray Don, jak méwia inni z jego siedliska, ma dodatkowy zapas tych chemikaliow w
swoim organizmie. To jego talent.

Ray Don usmiechnat si¢ do mnie. Byt z tego dumny.

— Zacznie wigc proces na ochotniku i, kiedy si¢ pozywi, zacznie oczyszcza¢ twoja rang i ja
leczy¢.

Eric nie wspomnial tylko, ze w ktorym$ momencie tego procesu kotek zostanie usunigty i
zaden lek na $wiecie nie powstrzyma tak skurwysynskiego bolu. Zdatam sobie z tego sprawe
w czasie jednego z nielicznych momentdéw, podczas ktorych myslatam jasno.

— Okej — powiedziatam. — Zaczynajmy.

Ochotnikiem okazal si¢ chudy nastolatek o jasnych wlosach, cztowiek, ktory nie byt
wyzszy ode mnie i prawdopodobnie rownie szeroki w ramionach jak ja. Wygladal za to na
calkiem chetnego. Zanim Ray Don go ugryzt, pocatowat go namigtnie; spokojnie mogtabym
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si¢ obejs¢ bez tego widoku, zwlaszcza ze nie popieram tak publicznego okazywania sobie
seksualnego zainteresowania. (Kiedy mowig ,,namigtnie”, nie mam na mysli gtosnego catusa,
ale raczej co$ intensywnego, wywotujacego jeki 1 zwiazanego z wzajemnym badaniem sobie
migdatkow). Kiedy, ku satysfakcji obu, pocatunek dobiegl konca, Blondynek odchylit gtowe
w jedna strong i wyzszy od niego Ray Don zatopit kty w jego szyi. Przylgneli do siebie i
zaczeli si¢ porusza¢ — nawet ja, odurzona lekami, nie musiatam uzywa¢ wyobrazni, bo
spodnie Ray Dona mowity wszystko.

Eric patrzyt na to bez zadnej reakcji. Wampiry wydaja si¢ grupa spoteczna tolerancyjna dla
réznych preferencji seksualnych; myslg, ze jesli zyje sig kilkaset lat, to nie zostaje wiele
tematow tabu.

Gdy Ray Don odsunal si¢ od Blondynka 1 zwrdcit si¢ w moja strong, miat zakrwawione
usta. Moja euforia nagle gdzie§ wyparowata, kiedy Eric usiadl na 16zku i zlapat mnie za
ramiona, zebym si¢ nie podniosta. Nadchodzito Wielkie Zto.

— Patrz na mnie — zazadal. — Patrz na mnie, Sookie.

Poczutam, ze t6zko lekko si¢ ugieto i zrozumiatam, ze Ray Don uklakt i nachylit si¢ nad
moja rana. Kiedy wzdrygnetam si¢ z przerazenia, moja rang przeszyt koszmarny bol.
Poczutam, ze krew odptyngla mi z twarzy, a im wigcej krwi wyptywato z mojej rany, tym
blizej wpadnigcia w histeri¢ bytam.

— Nie, Sookie! Patrz na mnie! — powiedziat ponaglajaco Eric.

Spojrzatam w dot 1 zobaczytam, ze Ray Don chwyta za kotek.

Za chwileg on...

Krzyczatam wciaz i wciaz, az zabrakto mi sil. Spojrzatam w oczy Erica, kiedy usta Ray
Dona przyssaty si¢ do mojej rany. Eric trzymatl mnie za rgce, a ja wbijalam w niego
paznokcie, jakby$Smy robili co$ zupehie innego. Nie przeszkadzato mu to, cho¢ zauwazytam,
ze rozdrapatam jego skore do krwi.

— Pus¢ — poradzit mi, a ja rozluznitam uscisk na jego dtoniach. — Nie, nie mnie — dodat z
usmiechem. — Mozesz trzymac¢ si¢ mnie tak dlugo, jak chcesz. Pus¢ ten bol, Sookie. Nie mysl
o nim. Musisz pozwoli¢ sobie odptynac.

Po raz pierwszy $wiadomie zdatam si¢ na kogo$ innego. Kiedy na niego patrzytam,
wszystko stato si¢ tatwiejsze; oddalitam si¢ od bolu i w ogole od tego dziwnego miejsca.

Nastgpna rzecza, jakiej bytam $wiadoma, bylo to, ze si¢ obudzitam. Lezalam w 16zku. Kto$
zdjat ze mnie moja — dawniej pickna — sukienke. Nadal miatam na sobie bezowa bielizng, co
byto dobre. Eric lezal w 16zku ze mna, co juz dobre nie byto. Naprawdg zaczg¢lo mu to
wchodzi¢ w nawyk. Lezal na boku, z r¢ka na mojej talii i noga zarzucona na moje. Jego wtosy
byly splatane z moimi tak, ze cigzko bylo ustali¢, ktore sa czyje — miaty tak podobny kolor.
Przez chwilg patrzytam na to na wpdt §wiadoma.

Eric byl w stanie zawieszenia. Nie poruszal sig, jak wszystkie wampiry, ktore nie maja
akurat co robi¢ i przechodza w ten wiasnie stan. Mysle, Zze je to od$wieza, zmniejsza
znudzenie $wiatem, ktory bezustannie przemija, rok po roku, przynoszac wojny i gtod, a takze
wynalazki, ktorych obstuge 1 zastosowanie trzeba opanowaé, zmieniajac obyczaje i
konwenanse, do ktorych trzeba si¢ zaadaptowac, zeby pasowac.

Podniostam koc, zeby zobaczy¢ swoja rang. Zasklepila sig, 1 teraz w jej miejscu
znajdowala si¢ duza, okragta blizna. Byla goraca, blyszczaca i czerwona. Nadal mnie bolato,
ale zdecydowanie mniej.

— Wyglada duzo lepiej — powiedziat Eric, a ja westchnglam. Nie poczutam, ze wyszedt ze
stanu zawieszenia.

Eric miat na sobie jedwabne bokserki. Spodziewatam sig, ze preferuje taka bielizng.

— Dzigkuje, Eric. — Nie dbatam o to, jak drzacy jest moj glos.

—Za co?

Jego dion delikatnie gtadzita mnie po brzuchu.
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— Za to, ze pomogtes mi w barze. Za to, ze przyjechate$ tu za mna. Za to, ze nie zostawite$
mnie samej z tymi ludzmi.

— Jak wdzigczna mi jeste$s? — szepnal, a jego wargi znalazly si¢ tuz nad moimi. Jego oczy
byly bardzo skupione i patrzyty prosto w moje.

— To raczej psuje atmosfere, kiedy mowisz co$ takiego — powiedziatam, starajac sig, zeby
moj glos byt delikatny. — Nie powinienes$ chcie¢, zebym uprawiata z toba seks tylko dlatego,
Ze jestem ci co$ winna.

— Tak naprawde¢ nie obchodzi mnie, dlaczego uprawiasz ze mna seks, o ile to robisz —
powiedziat rownie delikatnie.

A potem jego usta znalazly si¢ na moich. Staratam si¢ pozosta¢ oboj¢tna, ale mi si¢ nie
udato. W koncu Eric miat cate stulecia na doskonalenie techniki calowania i zrobit z nich
dobry uzytek. Objetam rekoma jego ramiona 1 ze wstydem musz¢ przyznaé, ze
odpowiedzialam. Niezaleznie od tego, jak obolale bylo moje cialo, chcialo tego, czego
chciato, a rozum 1 wola pozostawaty daleko w tyle. Wydawato sig, ze Eric ma sze$¢ rak, ktore
byly wszedzie, zachgcajac moje ciato, by dopigto swego. Jego palec znalazt si¢ pod
fragmentem moich (skapych) majtek i wslizgnat si¢ prosto we mnie.

Wydatam z siebie dzwigk §wiadczacy o tym, ze podobato mi si¢ to, co si¢ dzialo. Palec
poruszal si¢ w cudownym rytmie.

Usta Erica z powodzeniem zajmowaly si¢ moim jezykiem. Moje rgce z przyjemnoscia
dotykaty jego gladkiej skory 1 wyczuwaty pracujace pod nia migsnie.

Nagle okno si¢ otworzyto i Bubba wczotgat si¢ do $rodka.

— Panienka Sookie! Pan Eric! Wysledzitem was! — Bubba byt z siebie dumny.

— Och, to wspaniale, Bubba — powiedziat Eric, konczac pocatunek. Zacisnglam dton na
jego nadgarstku i odsungtam jego reke. Pozwolil mi na to, w koncu nie bytam ani trochg tak
silna, jak najstabszy cho¢by wampir.

— Bubba, byte$ tu przez caty czas? Tu, w Jackson? — zapytalam, kiedy tylko odzyskatam
cho¢ trochg trzezwos$ci umystu.

Cieszylam sig, ze Bubba tu przyszedt, cho¢ Eric nie podzielat mojego zdania.

— Pan Eric powiedzial mi, zebym si¢ panienki trzymal — powiedzial Bubba nie owijajac w
bawelng. Usiadl na niskim krzesle obitym gustownym, kwiecistym materiatem. Jego ciemne
wlosy opadaty mu na czoto, a do tego na kazdym palcu miat zloty pierscionek. — Powaznie
panienke raniono w klubie, panienko Sookie?

— Teraz jest juz duzo lepiej — powiedziatam.

— Przykro mi, ze nie dopelitem swojego obowiazku, ale ten maty stworek przy drzwiach
nie chcial mnie wpusci¢. Wygladato na to, Ze nie wie, kim jestem, jesli da si¢ w to uwierzyc¢.

Jako ze sam Bubba ledwie pamigtat, kim byl, a kiedy sobie przypominat, to dostawat
prawdziwego napadu szatu, fakt, ze goblin nie znat si¢ na wspodlczesnej amerykanskiej
muzyce popularnej, nie byt zbyt zaskakujacy.

— Ale zauwazytam pana Erica niosacego panienke, wigc was $ledzilem.

— Dzigki, Bubba. To bylo naprawde¢ madre.

Usmiechnat si¢ w spokojny, ale do§¢ mroczny sposéb.

— Panienko Sookie, co panienka robi w t6zku z panem Erikiem, skoro Bill jest panienki
chtopakiem?

— To naprawdg dobre pytanie, Bubba — powiedziatam.

Sprobowatam usias¢, ale mi si¢ nie udato, wydatam z siebie za to cichy jek bolu. Eric
zaklat w obcym jezyku.

— Planuj¢ dac¢ jej krew, Bubba — powiedziat. — Pozwol, ze powiem ci, co musisz zrobic.

— Jasne — zgodzit si¢ Bubba.

— Skoro udalo ci si¢ wspia¢ po §cianie domu i nie zosta¢ ztapanym, musisz przeszukac tg
posiadtos¢. Sadzimy, ze Bill jest gdzie$ tutaj. Trzymaja go w zamknigciu. Nie probuj go
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uwolnié, to rozkaz. Wré¢ tu i powiedz nam, jesli go znajdziesz. Jesli ci¢ zauwaza, nie uciekaj.
Po prostu nie méw nic. Nic. Nic o mnie, ani o Sookie, ani o Billu. Nic wigcej niz ,,Czes$¢,
nazywam si¢ Bubba”.

— Cze$¢, nazywam si¢ Bubba.

— Tak.

— Cze$¢, nazywam si¢ Bubba.

— Tak. W porzadku. A teraz idz si¢ rozejrze¢, zachowuj si¢ tak cicho, jakby ci¢ nie bylo.

Bubba usmiechnat sie do nas.

— Tak jest. Ale potem muszg znalez¢ co$ do jedzenia, jestem potwornie glodny.

— Okej, Bubba. A teraz szuka;.

Bubba znow wyszedl przez okno, ktére znajdowato si¢ na drugim pigtrze. Zastanawiatam
si¢, jak zamierza znalez¢ si¢ na ziemi, ale skoro dostal si¢ do pokoju, to bytam pewna, ze w
druga strong tez da sobie radg.

— Sookie — powiedzial Eric tuz koto mojego ucha. — Mogliby§my dtugo ktoci¢ si¢ na temat
przyjgcia przez ciebie mojej krwi i znam wszystkie argumenty, ktorych by$ uzyta. Ale faktem
jest, ze zbliza si¢ $wit. Nie wiem, czy pozwola ci tu spedzi¢ dzien, czy tez nie. Sam bede
musiat znalez¢ sobie kryjowke, tu lub gdzie$ indziej. Cheg, zeby$ byla silna i mogta si¢
broni¢; albo przynajmniej poruszaé szybciej.

— Wiem, ze Bill tu jest — powiedzialam po chwili namystu. — I niezaleznie od tego, co
wlasnie prawie zrobiliSmy — dzieki Bogu za Bubbe — musze znalez¢ Billa. Najlepiej bytoby
go stad wyciagna¢, kiedy wampiry p6jda spa¢. Moze si¢ porusza¢ w czasie dnia?

— Jesli bedzie §wiadomy, ze jest w wielkim niebezpieczenstwie, moze by¢ w stanie si¢
utrzymac¢ na nogach — powiedziat Eric powoli i z namystem. — Teraz jestem jeszcze bardziej
przekonany o tym, ze potrzebujesz mojej krwi, poniewaz potrzebujesz sity. Bedzie musiat by¢
doktadnie przykryty. Zabierzesz koc z tego t6zka; jest gruby. Jak chcesz go stad wydostac?

— W tym miejscu potrzebna mi twoja pomoc — powiedziatam. — Jak juz skonczymy z ta
krwia, bedziesz musiat sprowadzi¢ dla mnie samochod, taki z wielkim bagaznikiem, co§ w
rodzaju lincolna czy cadillaca. I musisz mi dostarczy¢ kluczyki, a potem i§¢ spa¢ gdzies$
indziej. Nie chcesz by¢ tutaj, kiedy si¢ obudza i odkryja, ze ich wigzien zniknat.

Reka Erica dalej spoczywata na moim brzuchu i nadal byliSmy razem w rozkopanej
poscieli, ale teraz sytuacja byta kompletnie inna.

— Sookie, gdzie go zabierzesz?

— Do jakiego$§ podziemnego miejsca — powiedzialam niepewnie. — O, moze do
podziemnego garazu Alcide’a! To lepsze niz pozostawanie na otwartej przestrzeni.

Eric usiadl, opierajac si¢ o zaglowek. Jego jedwabne bokserki byly szafirowe. Rozszerzyt
nogi, co przykuto moje spojrzenie. O Boze. Musiatam zamkna¢ oczy — to spowodowato, ze
si¢ rozesmiat.

— Usiadz, opierajac si¢ plecami o mnie, Sookie. W ten sposéb bedzie ci wygodnie;.

Ostroznie pomogt mi si¢ usadowié, a gdy opartam si¢ plecami o jego klatke piersiowa,
oploth mnie ramionami. Przypominato to opieranie si¢ o mocna, chtodna poduszke. Nagle
jego prawa reka zniknegta 1 ustyszalam ciche chrupniecie. Potem jego nadgarstek znoéw sig
pojawit w zasiggu mojego wzroku, a krew plyneta z dwodch ran na skorze.

— To cig wyleczy ze wszystkiego — powiedziat Eric.

Zawahatam si¢, a potem moje ghipie wahanie mnie rozsmieszyto. Wiedziatam, ze im
wigcej krwi Erica wypijg, tym wigcej bedzie o mnie wiedzial. Wiedziatam, Zze da mu to jaki$
rodzaj wladzy nade mna. Wiedzialam, ze bede przez jakis czas silniejsza, a biorac pod uwage
wiek Erica, bede bardzo silna. Bede si¢ szybciej leczy¢ i bedg si¢ czula wspaniale. Bedg
bardziej atrakcyjna. To wlasnie dlatego wampiry byly takomym kaskiem dla draineréw —
ludzi, ktorzy w grupach polowali na nie, a kiedy je schwytali, wiazali srebrnym fancuchem i
zbierali ich krew do fiolek, ktore potem sprzedawali na czarnym rynku za r6zna ceng. Rok
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temu jedna fiolka byta warta przynajmniej dwiescie dolaréw. Bog jeden wie, co zdziata krew
Erica, skoro jest tak stary. Udowodnienie takiego pochodzenia z pewnoscia stanowitaby dla
drainera problem. Drainowanie bylo wyjatkowo niebezpiecznym zajeciem — i przy okazji
wyjatkowo nielegalnym.

Eric dawat mi wspanialy prezent.

Dzigki Bogu, nigdy nie bylo mi niedobrze na widok krwi. Objglam ustami mate ranki 1
zaczetam ssac.

Eric jeknat 1 szybko zauwazytam, ze podobato mu si¢ bycie w takim bliskim kontakcie.
Zaczal si¢ nieznacznie porusza¢ i niewiele moglam na to poradzi¢. Jego lewa reka trzymata
mnie mocno, a prawa karmita. Mimo wszystko ci¢zko bylo nie czu¢ obrzydzenia do tego
procesu. Ale Eric z cala pewnos$cia bawit si¢ niezle, a jako ze z kazdym tykiem czutam si¢
lepiej, cigzko bylo si¢ kidci¢ z sama soba, ze robig co$ ztego. Staratam si¢ nie mysle¢ i nie
porusza¢ si¢ w odpowiedzi. Pamigtalam, kiedy pitam krew Billa, poniewaz potrzebowatam
dodatkowe;j sily, 1 pamigtatam tez reakcje Billa.

Eric przycisnat si¢ do mnie jeszcze mocniej i nagle powiedzial ,,000000ch”, po czym si¢
zrelaksowat. Poczutam co§ mokrego na plecach i wzigtam ostatni, duzy tyk krwi. Eric
ponownie wydal z siebie jek — gleboki i gardtowy — po czym jego usta dotkngty mojej szyi.

— Nie gryz mnie — powiedzialam.

Z trudem trzymatam sig resztek zdrowego rozsadku. Powiedziatam sobie, ze tym, co mnie
podniecito, bylo wspomnienie Billa — jego reakcja na to, ze go ugryzlam, jego intensywne
podniecenie. Eric po prostu si¢ tu znalazl. Nie mogtam uprawia¢ seksu z wampirem,
zwlaszcza z Erikiem, tylko dlatego, ze uwazatam go za atrakcyjnego — nie wtedy, kiedy
spowodowatoby to tak zgubne konsekwencje. Bylam zbyt roztrzgsiona, zeby cho¢by wyliczy¢
te konsekwencje. Powiedzialam sobie surowo, ze jestem dorosta, a prawdziwi dorosli nie
uprawiaja seksu tylko dlatego, ze druga osoba jest pociagajaca i obdarzona duzymi
zdolnosciami w tej dziedzinie.

Kty Erica dotkngly mojego ramienia.

Wystrzelitam z t6zka jak rakieta. Chcac zlokalizowaé tazienke, otworzytam drzwi, za
ktérymi natkngtam si¢ na niskiego, ciemnowtosego wampira, tego z loczkami. W lewym re¢ku
trzymal ubrania, a prawa uniost, zeby zapukac.

— Ojej, spojrz na siebie — powiedzial z usmiechem. I niewatpliwie patrzyl. Najwyrazniej
nie ograniczat si¢ tylko do jednej pici.

— Chciale$ ze mna porozmawiac?

Opartam si¢ o framuge drzwi, ze wszystkich sit starajac si¢ wyglada¢ na blado i mizernie.

— Tak. Po tym, jak rozcigliSmy twoja pigkna sukienkeg, Russell uznal, Zze mozesz
potrzebowac ubran. Znalaztem te w swojej szafie, a skoro jesteSmy podobnego wzrostu...

— Och — powiedziatam stabo. Nigdy nie dzielitam si¢ ubraniami z facetem. — C6z, bardzo
ci dzickuje. To mite z twojej strony.

Faktycznie, to byto mite. Przyniost jaka$ bluzke i spodnie (bigkitne), a takze skarpetki i
jedwabny szlafrok, a nawet majtki. Nie chcialam o tym za bardzo mysle¢.

— Wygladasz lepiej — zauwazyl. Przygladatl mi si¢ z podziwem, ale nie w taki normalny
sposOb. Moze przeceniat moj urok.

— Jestem bardzo roztrzgsiona — powiedzialam cicho. — Wstalam, bo chciatam i§¢ do
tazienki.

Brazowe oczy Loczka pojasnialy, kiedy ponad moim ramieniem spojrzal na Erica. Ten
widok z pewno$cia musial mu si¢ bardziej spodobaé, a jego usmiech stal si¢ wyraznie
zapraszajacy.

— Leif, czy chciatbys$ dzi$ dzieli¢ ze mna trumng? — zapytal, potrzasajac rzgsami.

Nie odwazylam si¢ spojrze¢ na Erica. Plama na moich plecach nadal byta mokra. Nagle
poczutam obrzydzenie do samej siebie. Myslalam ciepto o Alcidzie, a jesli chodzi o Erica — to
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byto co$ wigcej niz tylko mysli. Moja moralno$¢ z pewnoscia nie dawala mi powodéw do
dumy. To, ze Bill jako pierwszy mnie zdradzit, nie byto zadnym usprawiedliwieniem — a jesli
juz, to raczej stabym usprawiedliwieniem. Prawdopodobnie réwnie slabym
usprawiedliwieniem byt fakt, ze Bill przyzwyczail mnie do regularnego, spektakularnego
seksu.

Powinnam si¢ otrzasna¢ 1 zachowywa¢ moralniej. Samo to postanowienie sprawilo, ze
poczutam sig lepie;j.

— Muszg zatatwi¢ co$ dla Sookie — powiedzial Eric do Loczka. — Nie jestem pewien, czy
wrocg przed §witem, ale jesli tak, to mozesz by¢ pewien, ze ci¢ poszukam.

Eric tez z nim flirtowat.

Podczas tej jakze btyskotliwej wymiany zdan, zatozytam jedwabny szlafrok, ktory byt
czarno-rézowo-biaty, calty w kwiaty. To bylo naprawde¢ zastanawiajace. Loczek postal mi
spojrzenie, ktore §wiadczylo o tym, ze teraz jest mna zainteresowany bardziej niz wtedy,
kiedy miatam na sobie tylko bielizng.

— Mniam — powiedziat.

— Ponownie dzigki — powiedzialam. — Mozesz mi wskaza¢ droge¢ do najblizszej tazienki?

Wskazal pototwarte drzwi w korytarzu.

— Wybaczcie na chwile — powiedziatam do obu i1 przypomnialam sobie, ze musz¢ i8¢
powoli i ostroznie, jakbym nadal cierpiata, po czym ruszytam korytarzem. Hej, teraz juz znam
droge do wyjscia. To dos¢ komfortowe.

Lazienka byla zwyczajna i do$¢ stara; pelna sprzgtow, ktore zwykle znajduja sie w
tazienkach: suszarek do witosow, lokowek, dezodorantow, szamponow, zeli do stylizacji
wlosow. Troche kosmetykéw do makijazu. Szczotki, grzebienie i maszynki do golenia.

Chociaz bylo tam czysto 1 porzadnie, nie ulegato watpliwosci, ze z pomieszczenia
korzystato kilkoro ludzi. Bylam gotowa i$¢ o zaklad, ze prywatna tazienka Russella
Edgingtona wygladata nieporownywalnie lepiej niz ta.

Znalaztam jakie$ spinki i upigtam wlosy na czubku glowy, po czym wzigtam najszybszy
prysznic w zyciu. Poniewaz mytam wlosy tego ranka, chociaz teraz wydawalo si¢, ze od
tamtego czasu mingly cale wieki, bytam zadowolona, ze moge sobie to odpusci¢ (zwlaszcza,
ze ich suszenie zajmowato mnodstwo czasu), a zamiast tego doszorowac skore perfumowanym
mydtem. Ku mojej uldze, w szafce byly czyste reczniki.

Jaki§ kwadrans pdzniej wrocitam do sypialni. Loczek zniknat, za to Eric si¢ ubral.
Ponownie pojawit si¢ tez Bubba.

Eric ani stowem nie wspomniat o tym wstydliwym incydencie, ktory zaszedt migdzy nami.
Popatrzyl zuznaniem na szlafrok, ale nie skomentowat.

— Bubba przyjrzat si¢ terenowi, Sookie — powiedziat Eric, wyraznie cytujac stowa Bubby.

Na ustach Bubby malowat si¢ nieco krzywy usmiech. Byt z siebie dumny.

— Panienko Sookie, znalaztem Billa — powiedzial tryumfalnie. — Nie jest w najlepszym
stanie, ale zyje.

Bez uprzedzenia opadtam na krzesto. Mialam szczgscie, ze stato za mna. W jednej chwili
statam prosto — a potem nagle okazatlo sig, ze siedz¢ zamiast sta¢. To bylo kolejne dziwne
wydarzenie tej dziwnej nocy.

Kiedy bytam zdolna pomysle¢ o czym$ innym, niejasno zauwazytam, ze na twarzy Erica
malowato si¢ niepokojace potaczenie réznych uczué: przyjemnosci, zalu, gniewu 1 satysfakcji.
Bubba byt po prostu zadowolony.

— (Gdzie on jest?

Moj glos brzmiat tak, jakby nie nalezal do mnie.

— Za domem jest duzy budynek, co§ w rodzaju garazu na cztery samochody, ale na goérze
sa mieszkania, a z boku jeden poko;j.

Russell lubit mie¢ pomocnikoéw pod reka.
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— Sa tam inne budynki? Mogg zabtadzi¢?

— Jest tam basen, panienko Sookie, a po jego prawej stronie znajduje si¢ jakies budynek, w
ktérym ludzie moga si¢ przebra¢ w stroje kapielowe. I jest wielka szopa na narzedzia, tak
sadze, ze to szopa, ale jest oddzielona od garazu.

— W jakiej cze$ci garazu jest przetrzymywany? — zapytat Eric.

— W pokoju po prawej stronie — powiedziat Bubba. — Mozliwe, ze kiedys w garazu byta
stajnia, a w tym pokoju trzymano siodta i inne takie. Nie jest zbyt duzy.

— Ilu ludzi z nim jest? — Eric zadawat dobre pytania. Nadal nie moglam si¢ otrzasna¢ po
tym, jak Bubba zapewnit mnie, ze Bill zyje i Ze jestem tak blisko niego.

— Teraz jest tam trojka, dwodch mezczyzn 1 kobieta. Cala trojka to wampiry. To ona ma noz.

Zadrzatam.

— N6z — powiedzialam.

— Tak, panienko. Pocigla go do$¢ nietadnie.

Nie bylo czasu na wahanie. Wcze$niej szczycitam si¢, ze mam mocny zoladek. Teraz
nadeszta chwila, w ktérej powinnam udowodni¢, ze nie ktamatam sama sobie.

— Wytrzymal tak dtugo — powiedziatam.

— Owszem — zgodzit si¢ Eric. — Sookie, p6jd¢ po ten samochdd. Postaram si¢ go
zaparkowac jak najblizej stajni.

— Myslisz, ze wpuszcza cig z powrotem?

— Jesli zabiore ze sobg Bernarda.

— Bernarda?

— Tego kurdupla.

Eric usmiechnat si¢ do mnie, ale byt to dos¢ krzywy usmiech.

— To znaczy... Och, jesli zabierzesz Loczka ze soba, pozwola ci tu wroci¢, bo on tu
mieszka?

— Tak. Ale jest mozliwo$¢, ze bede musial tu zosta¢. Z nim.

— Nie mozesz, hm, wylgac¢ si¢ z tego?

— Moze tak, a moze nie. Nie chce dac si¢ tu ztapaé, kiedy si¢ przebudze, a oni odkryja, ze
Bill zniknat, a ty razem z nim.

— Panienko Sookie, za dnia terenu beda pilnowa¢ wilkotaki.

W tej samej chwili spojrzeli§my na Bubbe.

— Te wilkotaki, ktore byly na twoim tropie? Beda pilnowac¢ Billa, kiedy wampiry pojda
spac.

— Ale dzi$ jest pelnia — powiedzialam. — Beda wykonczeni, kiedy przyjdzie ich czas, zeby
stana¢ na warcie. O ile w ogole si¢ pokaza.

Eric spojrzal na mnie z zaskoczeniem.

— Masz racje, Sookie. To najlepsza okazja, jaka mozemy mie¢.

Rozwazalismy to dalej; mogtabym udawac bardzo staba i poczeka¢ w domu na jakiego$
czlowieka przystanego przez Erica ze Shreveport. Eric powiedzial, ze moglby zadzwoni¢ z
komorki, gdy tylko wydostanie si¢ z tej okolicy.

— Moze Alcide by pomdgt jutro rano — powiedziat Eric.

Muszeg przyznac, ze pomyst wezwania go po raz kolejny byt kuszacy. Alcide byt wielki 1
silny, i umial sobie radzi¢, wigc co$ stabego, gleboko ukrytego we mnie sugerowato, ze
Alcide z cala pewnoscia bedzie mogt sobie ze wszystkim poradzi¢ lepiej niz ja. Ale moje
sumienie si¢ skrzywito. Alcide, jak si¢ spieralam sama ze soba, nie powinien by¢ w to juz
bardziej zamieszany. Zrobil to, co do niego nalezato. Musi si¢ zadawaé z tymi ludzmi z
powodu interesoéw, jakie prowadzi, i bylby zrujnowany, gdyby Russell odkryl, ze maczat
palce w ucieczce Billa Comptona.

Nie mogly$my spedzi¢ wigcej czasu na dyskusji, bo do $witu pozostaty dwie godziny. Nie
ustalilismy wielu szczegotow, ale Eric wyszedt poszuka¢ Loczka — Bernarda — i niesmiato
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poprosi¢ go, zeby mu towarzyszyt i pomodgl zdoby¢ samochod. Zrozumialam, ze zamierzat
wypozyczy¢ auto, ale zagadka pozostawato dla mnie, jaka wypozyczalnia bedzie otwarta o tej
porze. Mimo tego Eric zdawat si¢ nie przewidywaé zadnych ktopotow.

Staratam si¢ oczysci¢ umyst z wszelkich watpliwosci.

Bubba zgodzit si¢ przej$¢ po $cianie w taki sam sposob, w jaki si¢ tu dostal, a potem
zagrzebac si¢ w ziemi na dzien. Eric twierdzit, ze tylko dzisiejsza petnia ocalita zycie Bubby,
a ja bylam sktonna w to uwierzy¢. Wampirzy straznik przy bramie mogt by¢ dobry, ale nie
mogt by¢ wszedzie.

Moim zadaniem bylo udawanie stabej az do $witu, kiedy wampiry udadza si¢ na
spoczynek — potem musiatam w jaki$ sposob wydosta¢ Billa ze stajni 1 zaprowadzi¢ go do
samochodu, ktory zatatwi Eric. Nie bylo powodu, dla ktérego mieliby mi nie pozwoli¢
wyjechac.

— To prawdopodobnie najgorszy plan, jaki kiedykolwiek styszalem — powiedziat Eric.

— Mozesz miec racje, ale nie wymyslimy nic lepszego.

— Poradzisz sobie, panienko Sookie — powiedziat Bubba, chcac mi doda¢ odwagi.

Tego mi bylo trzeba, pozytywnego nastawienia.

— Dzigki, Bubba — powiedziatam, starajac si¢, zeby w moim glosie stycha¢ bylo cala
wdziecznosé, ktora odczuwatam.

Bytam naenergetyzowana krwia Erica. Mialam wrazenie, jakby z moich oczu bity btyski, a
moje wlosy unosity si¢ wokot gtowy jakby znalazty si¢ w polu elektrycznym.

— Nie daj si¢ ponie$¢ — doradzit mi Eric.

Byt to czesty problem wsrod ludzi, ktérzy zaopatrywali si¢ w wampirza krew na czarnym
rynku. Decydowali si¢ na szalone rzeczy, bo czuli si¢ tacy silni, niezwycig¢zeni, a czasem po
prostu nie byli w stanie sprosta¢ temu, co chcieli zrobi¢ — jak facet, ktory probowal sam
pokonaé caly gang, czy kobieta, ktora postanowila zatrzymac pedzacy pociag. Wziglam
gleboki wdech, starajac sig, zeby jego ostrzezenie dotarto do mojegu mozgu. Cheiatam oprzec
si¢ 0 okno i sprawdzié, czy bedg¢ w stanie wejs¢ po Scianie na dach. Wow, krew Erica byla
zajebista. Nigdy wczesniej nie uzywalam tego stowa, ale bylo adekwatne. Nigdy nie
zdawatam sobie sprawy, jaka roznica moze by¢ migdzy piciem krwi Billa i Erica.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi, a my spojrzeliSmy w tym kierunku, jakby$Smy sadzili, ze
mozemy co$ przez nie zobaczyc.

W niesamowicie szybkim tempie Bubba znalazt si¢ za oknem, Eric usiadl na krzesle przy
tozku, a ja si¢ potozytam, usilujac wygladac na staba i sponiewierana.

— Wejs¢ — powiedziat Eric przyciszonym glosem, pasujacym do osoby, ktéra czuwa przy
kim$ zdrowiejacym po straszliwej ranie.

To byt Loczek — to znaczy Bernard. Bernard miat na sobie dzinsy i ciemnoczerwony
sweter — wygladal w tym wrgcz smakowicie. Zamkngtam oczy i wyglositam surowy wyktad
do samej siebie. Wypita krew bardzo mnie ozywita.

— Jak ona to robi? — zapytat Bernard niemal szeptem. — Wyglada duzo zdrowie;j.

— Nadal cierpi, ale czuje si¢ coraz lepiej dzigki wspaniatomys$lnosci twojego krola.

— Byt szczgdliwy mogac pomodc — powiedzial grzecznie Bernard. — Ale bedzie, hm,
szczesSliwszy, jesli ona odejdzie stad jutro rano. Jest pewien, ze jej chilopak wrédci do
mieszkania po tym, jak dzi§ w nocy wyszaleje si¢ przy ksigzycu. Mam nadziejg, ze nie brzmi
to zbyt obcesowo?

— Nie, rozumiem jego stanowisko — powiedziat Eric, tak samo grzecznie.

Najwyrazniej Russell bat si¢, ze bedg chciata zosta¢ przez kilka dni w ramach zaptaty za
swoje bohaterstwo. Zapewne nie przywykt do ludzkich kobiet w charakterze gosci i chcial,
zebym wrocita do Alcide’a, kiedy tylko ten bedzie w stanie si¢ mna zaja¢. Musiat czu¢ si¢
niepewnie, wiedzac, ze nieznana mu kobieta bedzie si¢ szwedaé po jego domu, kiedy wszyscy
domownicy usna.
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I miat catkowita racje, martwiac si¢ z tego powodu.

— Zatem sprowadze dla niej samochdd i1 zaparkuje z tylu domu, a jutro bedzie mogta sama
odjecha¢. Gdyby udato ci si¢ zatatwic¢ dla niej bezpieczny wyjazd przez bramg za dnia — bo
zaktadam, ze za dnia tez jest strzezona? — calkiem wypekni¢ swoje powinnosci wzgledem
mojego przyjaciela Alcide’a.

— To brzmi racjonalnie — powiedziat Bernard, rzucajac mi taki sam usmiech, jaki
prezentowal caly czas Ericowi. Nie odpowiedziatam podobnym u$miechem. Zamkng¢lam oczy
ze znuzeniem. — Powiem sléwko komu$ przy bramie, kiedy bedziemy wyjezdza¢. Moj
samochdd jest w porzadku? Jest do$¢ stary, ale dowiezie nas do... gdzie wtasciwie mamy
jechac?

— Powiem ci, kiedy bedziemy w drodze. To niedaleko domu mojego znajomego, ktdry zna
kogos, kto moze mi pozyczy¢ samochdd na dzien czy dwa.

Coz, znalazl sposob na zatatwienie samochodu bez zadnego $ladu w papierach. To dobrze.

Poczutam jakis$ ruch po swojej lewej stronie. Eric si¢ nade mna nachylit. Wiedziatam, ze to
Eric, bo tak mi powiedziata krew, ktora wypitam. To byto naprawde przerazajace — wlasnie
dlatego Bill ostrzegat mnie przed piciem krwi wampira innego niz on sam. Za pdzno. Trudno.

Eric pocatowal mnie niewinnie w policzek, w taki sposéb, w jaki powinien to zrobi¢
przyjaciel chlopaka.

— Sookie — powiedziat bardzo cicho. — Styszysz mnie?

Pokiwatam lekko glowa.

— Dobrze. Stuchaj, zaltatwig dla ciebie samochdd. Zostawig ci kluczyki tuz przy 1ozku,
kiedy wroce. Rano musisz stad wyjecha¢ i wroci¢ do Alcide’a. Rozumiesz?

Zno6w pokiwalam.

— Pa — powiedzialam, bardzo starajac si¢, zeby moj glos brzmiat jak najbardziej sennie. —
Dzigkujg.

— Przyjemno$¢ po mojej stronie — powiedzial, a ja ustyszatam irytacje¢ w jego glosie. Z
trudem powstrzymatam si¢ od $§miechu.

Cigzko w to uwierzy¢, ale usnetam, gdy wyszli. Bubba najwyrazniej postuchat i zajat si¢
szukaniem ukrycia na czas dnia. Posiadtos¢ stata si¢ bardzo cicha. Noc ustgpowata miejsca
zblizajacemu si¢ Switowi. Spodziewalam si¢, ze, gdzies tam, wilkotaki konczyty juz wyc¢.
Kiedy usypiatam, zastanawiatam sig, ilu zmiennoksztattnych si¢ przemienito. Co zrobig z
ubraniami? To, co tej nocy stalo si¢ w Club Dead, bytlo wypadkiem; z pewnoscia istniala
jakas ustalona procedura na tego rodzaju noce. Zastanawiatam sig, gdzie byt Alcide.

Moze dopadt tego skurwysyna Newlina.

Obudzitam sig, kiedy ustyszatam dzwigk kluczy.

— Wrécitem — powiedziat Eric. Musiatam otworzy¢ oczy, zeby si¢ upewnic, czy na pewno
tu jest, bo tak cichy byt jego glos. — To bialy lincoln. Zaparkowatem przed garazem; w $rodku
nie bylo miejsca, niestety. Nie pozwolili mi si¢ zblizy¢, zebym mogl potwierdzi¢ to, czego
dowiedziat si¢ Bubba. Styszysz mnie?

Pokiwatam glowa.

— Powodzenia. — Eric si¢ zawahat. — Jes$li si¢ z tego wyplaczg, spotkamy si¢ na
podziemnym parkingu zaraz po zmroku. Jesli ci¢ tam nie bedzie, wracam do Shreveport.

Otworzylam oczy. W pokoju nadal bylo ciemno; widzialam, ze skora Erica potyskuje, tak
samo moja. To mnie wystraszyto. Dopiero przestatam si¢ swieci¢ po przyjeciu krwi Billa (to
byta sytuacja wyzszej koniecznosci), kiedy pojawit si¢ kolejny kryzys i zndw $wiecitam sig
jak kula dyskotekowa. Uznalam, ze zycie wsrod wampirdéw to jeden nieustajacy kryzys.

— Porozmawiamy pozniej — powiedzial ztowieszczo Eric.

— Dzigki za samochod — powiedziatam.

Eric spojrzat na mnie. Wydawato mi si¢, ze ma malinke na szyi. Otworzytam usta i zaraz
je zamknglam. Lepiej nie komentowac.
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— Nie lubig¢ mie¢ uczu¢ — powiedzial chtodno Eric i wyszedt.
To niewatpliwie bylo trudne wyjscie z sytuacji.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 11

Juz $witalo, kiedy wysztam z rezydencji krola Mississippi. W stosunku do poprzedniego
wieczoru trochg si¢ ocieplito, a niebo byto ciemne nie z powodu ustgpujacej nocy, ale dlatego
ze zbieralo si¢ na deszcz. Pod pacha miatam niewielki tobotek ze swoimi rzeczami. W jaki$
sposob moja torebka i czarny, aksamitny szal (w ktory teraz owingtam czarne szpilki)
powrocity zesztej nocy z baru. W torebce byt klucz do mieszkania Alcide’a, ten, ktory mi
pozyczyl, wigc bylam pewna, Zze w razie potrzeby znajde kryjoéwke. W drugim reku miatam
koc, ktory zabratam z t6zka. Wczesniej je poscielitam, wigc ten brak nie powinien by¢ bardzo
widoczny na pierwszy rzut oka.

Wsrdd rzeczy, ktére pozyczyt mi Bernard, brakowalo jakiego$ cieptego okrycia. Kiedy
wyszltam, przywlaszczylam sobie granatowa, ciepla kurtke, ktora wisiala na balustradzie.
Poczutam sig¢ bardzo winna. Nigdy niczego nie ukradtam. A teraz zabratam koc i kurtkg. Moje
sumienie zywo protestowato.

Kiedy si¢ zastanowilam, do czego moge by¢ zmuszona, zeby si¢ stad wydostac, zabranie
kurtki i koca wydato si¢ do$¢ niewinne. Kazatam sumieniu si¢ zamknag.

Przekradtam si¢ przez ogromna kuchnig i otworzytam tylne drzwi, a moje nogi zaczgly si¢
slizga¢ w kapciach o gumowanych spodach, dotaczonych przez Bernarda do pakunku, ktéry
dla mnie przynidst. Skarpetki i kapcie byty o wiele lepsze niz chwiejace si¢ szpilki.

Do tej pory nie widzialam nikogo. Wygladalo na to, ze wybratam idealny czas. Niemal
wszystkie wampiry lezaty bezpieczne w swoich trumnach, t6zkach, w ziemi czy gdziekolwiek
do licha lezaly w ciagu dnia. Niemal wszystkie wilkotaki z blizej nieznanych powodéw nie
wrocily jeszcze z hulanki, ktora miata miejsce poprzedniej nocy, albo juz ja odsypiaty. Ale ja
drzatam z napigcia, bo w kazdej chwili moje szczg$cie mogto si¢ skonczyc.

Za rezydencja faktycznie znajdowat si¢ niewielki basen, przykryty na zimg¢ czarnym,
wodoodpornym ptdtnem. Jego brzegi byly o wiele szersze niz rzeczywista powierzchnia
basenu. W niewielkim domku przy basenie nie palito si¢ ani jedno §wiatto. Cicho przesztam
alejka wylozona nierownymi kamiennymi ptytami, a kiedy przelaztam przez dziur¢ w ggstym
zywoplocie, znalaztam si¢ na trawniku przed dawna stajnia. To byt duzy budynek, pokryty
biatymi deskami, z oknami na drugim pigtrze (tym, na ktérym Bubba zauwazyl mieszkania).
Pomyslalam, Zze to najbardziej wymyS$lny garaz, jaki widzialam, zwlaszcza ze miejsca na
samochody nie miaty drzwi, a tylko otwarte, tukowate sklepienia. Mogtam naliczy¢ cztery
auta zaparkowane w $rodku, od limuzyny az do jeepa. Obok, po prawej, zamiast piatego tuku
byta solidna $ciana, a w niej drzwi.

Bill, pomyslatam, Bill. Moje serce lomotato. Z przejmujacym uczuciem ulgi zauwazylam
lincolna zaparkowanego niedaleko wyjscia. Otworzylam drzwi po stronie kierowcy, przez co
zapalilo si¢ §wiatto nad lusterkiem. Na szcze$cie w okolicy nie byto nikogo, kto mogltby to
zauwazyC. Wrzucitam swoje rzeczy na siedzenie pasazera i przymknetam drzwi. Znalaztam
wylacznik i zgasitam §wiatlo. Stracitam jedna cenna chwilg, patrzac na tablicg rozdzielcza, bo
bylam tak podekscytowana i zdenerwowana, ze cigzko bylo mi si¢ skupi¢. Potem podesziam
do tylu pojazdu i otworzytam bagaznik.

Byt wielki — ale nie czysty, podobnie jak wnetrze samego samochodu. Pomys$latam, ze Eric
mogl pozbiera¢ wigksze przedmioty i wyrzuci¢ je do $Smietnika, tak, ze na podtodze pozostaty
jedynie bibutki do papierosow, plastikowe torebeczki i1 trochg biatego proszku. Hmmm. Céz,
w porzadku. To nie moze by¢ wazne. Zauwazytam tez, ze Eric wrzucit tu dwie butelki True
Blooda. Przesunglam je w jedno miejsce. Bagaznik byt brudny, to prawda, ale nie znalaztam
W nim niczego, co mogltoby powowdowa¢ dyskomfort Billa.

Wziglam gleboki wdech 1 przycisnglam koc do piersi. Wczesniej owingtam w niego kotek,
ktory zranit mnie tak bolesnie. To byla jedyna bron, jaka dysponowatam, wigc pomijajac jego
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obrzydliwy wyglad (nadal byl pobrudzony moja krwia i innymi tkankami), wyj¢lam go z
kosza na $mieci 1 przyniostam ze soba. W koncu wiedziatam z cata pewnoscia, ze nadawat si¢
do tego, aby kogo$ powaznie zranic.

Niebo rozjasnito si¢ o ton, ale kiedy poczutam krople deszczu na twarzy, nabratam
pewnosci, ze ciemnos$ci beda panowac jeszcze przez jakis czas. Posztam do garazu. Skradanie
si¢ wokot niego musialo wyglada¢ podejrzanie, ale nie mogtam tak po prostu wejs¢ przez
drzwi. Zwir powodowal, ze zachowanie ciszy byto niemal niemozliwe, ale staratam sie lekko
stawia¢ kroki.

Przylozylam ucho do drzwi, nastuchujac najuwazniej jak potrafitam. Niczego nie
wyczutam. Przynajmniej wiedziatam, ze nie ma tam zadnych ludzi. Powoli nacisng¢lam
klamke, pchngtam drzwi 1 wesztam do $rodka.

Podtoga byta drewniana i1 pokryta plamami. Woko6t unosit si¢ okropny zapach. Wiedziatam
od razu, ze Russell juz wczesniej wykorzystywal to pomieszczenie do tortur. Bill byl na
srodku pokoju, przywiazany srebrnymi tancuchami do krzesta o prostym oparciu.

Po tym, jak przez ostatnie dni odczuwatam skomplikowane emocje i przebywatam w
nieznanym sobie otoczeniu — poczutam, jakby w koncu $§wiat nagle nabrat ostrosci.

Wszystko bylo jasne. Bill tu jest. Uratujg go.

A kiedy przyjrzalam mu si¢ dobrze w $wietle nieostonigtej zaréwki zwisajacej z sufitu,
zrozumialam, ze zrobitabym wszystko, zeby go ocalié.

Nigdy nie wyobrazatam sobie, ze bedzie az tak Zle.

Pod srebrnymi tancuchami byly widoczne oparzenia, ktére pokrywaty cate jego cialo.
Wiedziatam, ze srebro wywotuje nieustajaca agoni¢ u wampiréw, a moj Bill wlasnie w tym
momencie cierpial. Byt tez przypalany czym$ innym i cigty tyle razy, ze nie byt w stanie si¢
juz uleczy¢. Glodzono go tez i odmawiano mu snu.

Teraz siedzial bezwladnie i wiedziatam, ze stara si¢ wypoczaé, kiedy jego kaci odeszli.
Jego ciemne wlosy byty pokryte krwia.

Zauwazylam dwoje drzwi, przez ktore mozna bylo wyj§¢ gdzie§ poza ten pozbawiony
okien pokoj. Jedne, po mojej prawej, prowadzily do jakiego$ rodzaju dormitorium. Przez
otwarte drzwi widziatam t6zka. Na jednym z nich, roztozony w poprzek, lezat catkiem ubrany
mezczyzna. Jeden z wilkotakow, ktore wrocity z comiesigcznej imprezy. Chrapat, a wokoét
jego ust wida¢ byto ciemne zacieki, ktorym nie chcialam przyglada¢ sig blizej. Nie widziatam
reszty pokoju, wigc nie mogtam by¢ pewna, czy nie ma tam innych; madrzej bytoby zalozyc¢,
ze byli.

Drzwi z tylu pokoju prowadzity z powrotem do garazu, moze do schodow na pigtro. Nie
mogtam marnowac¢ czasu na sprawdzanie. Czutam co$, co nakazywato mi zabra¢ stad Billa
najszybciej, jak tylko moge. Spieszytam sig tak bardzo, ze trzgsly mi sig rece. Poki co miatam
niesamowite szczgscie. Nie moglam liczy¢ na to, ze si¢ utrzyma.

Zrobitam dwa kroki w kierunku Billa.

Wiedziatam, ze kiedy mnie wyczuje, zda sobie sprawg, ze to ja.

Uniost glowe 1 spojrzat na mnie. Przerazajaca nadzieja zajasniala na jego brudnej twarzy.
Uniostam w gorg palec; podesztam cicho do otwartych drzwi do dormitorium i delikatnie,
delikatnie je zamkng¢tam.

Potem stangtam za krzestem, patrzac na lancuchy. Byly tam dwie mate kiodki,
przypominajace te, ktorymi sa zamykane szafki w szkolach — miaty za zadanie trzymac
tancuchy razem.

— Klucz? — szepnetam Billowi do ucha.

Jeden z jego palcow nie byt ztamany i nim wlasnie wskazal drzwi, ktorymi wesztam. Dwa
klucze wisiaty na gwozdziu przy drzwiach, do$¢ wysoko nad podtoga, ale caty czas w zasiggu
wzroku Billa. Oczywiscie, pomysleli o tym. Potozytam koc i kolek na ziemi przy nogach
Billa. Przesztam po brudnej podtodze przez pokoj i sprobowatam dosiggnac jak najwyzej. Nie
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moglam jednak chwyci¢ kluczy. Unoszacy si¢ w powietrzu wampir bytby w stanie to zrobié.
Przypomniatam sobie jednak, ze jestem silna, silna z powodu krwi Erica.

Na $cianie wisiala potka, na ktorej lezaly interesujace przedmioty, jak pogrzebacz i
szczypee. Szczypee! Stangtam na palcach 1 zdjetam je z poiki, starajac sie¢ powstrzymac
podchodzaca do gardta zawarto$¢ zoladka, kiedy zauwazylam, ze sa pokryte... och,
okropnymi rzeczami. Uniostam je w gore, chociaz byly bardzo cigzkie, ale datam rade
dotkna¢ nimi kluczy i sprébowatam je zdjac¢. Potem obnizylam szczypce, az udato mi sig
zaczepi¢ klucze o jeden z ich zaostrzonych koncow. Odetchnetam z ulga — na tyle cicho, na
ile mozna odetchnaé. Nie bylo tak trudno.

W zasadzie to od tej pory przestato by¢ tatwo. Zacze¢lam okropne zadanie polegajace na
zdejmowaniu z Billa tancuchéw, jednocze$nie starajac si¢ to robi¢ najciszej, jak tylko sig
dato. Rozwijanie srebra okazato si¢ dziwnie trudne. Lancuchy wydawaly si¢ klei¢ do ciata
Billa, ktory zesztywniat z napigcia.

Wtedy zrozumiatam. Starat si¢ nie krzycze¢ gtosno, kiedy tancuchy byly wyrywane z jego
nadpalonego ciala. Moj zotadek zdawat si¢ robi¢ fikotka. Musialam przerwac¢ zadanie na kilka
cennych sekund i spokojnie zrobi¢ wdech. Jesli mi tak ciezko byto patrze¢ na jego cierpienie,
to o ile cigzej musiato by¢ Billowi, ktory musiat ja znosi¢?

Zacisngtam zgby 1 wrocitam do przerwanej pracy. Babcia zawsze mowita mi, ze kobieta
moze zrobi¢ wszystko, co musi zrobi¢ — i, po raz kolejny, miata racje.

Srebrny tancuch miat dostownie kilka jardow™, a ostrozne rozwijania zajmowato wigcej
czasu, niz bym chciala. Kazda chwila to bylo za wiele czasu, niz bym chciala.
Niebezpieczenstwo wisiato w powietrzu. Przeczuwatam katastrofe zblizajaca si¢ z kazdym
moim wdechem i wydechem. Bill byl bardzo staby i teraz, kiedy wstalo stonce, zachowanie
przytomnosci przychodzitlo mu z ogromnym trudem. Fakt, ze dzien byl tak ciemny, troche to
ulatwial, ale wiedziatam, ze niezaleznie od stopnia zachmurzenia Bill nie bedzie w stanie
poruszac si¢ w ciagu dnia.

Ostatni kawatek tancucha wyladowat na podtodze.

— Musisz wsta¢ — powiedziatam Billowi do ucha. — Po prostu musisz. Wiem, ze to boli, ale
nie jestem w stanie cig¢ przeniesc.

Przynajmnie;j tak sadzitam.

— Na zewnatrz jest duzy lincoln z otwartym bagaznikiem — kontynuowatam. — Umieszczg¢
cie w bagazniku, owing kocem i stad odjedziemy. Rozumiesz, kochanie?

Gtlowa Billa poruszyta sig o jaki$ cal, co musiato oznacza¢ potwierdzenie.

Wiasnie w tym momencie nasze szczescie si¢ skonczyto.

— Kim ty do cholery jestes? — zapytat glos z silnym akcentem.

Kto$ wszedt przez drzwi za moimi plecami. Bill wyraznie si¢ wzdrygnat. Odwrdcitam si¢
na pigcie, zeby spojrze¢ na kobiete, ktora weszta, a przy okazji schyli¢ si¢ po kotek. Kiedy to
zrobilam, ona rzucilam sie na mnie.

Zapewne skonczytoby si¢ to dla mnie tragicznie, gdyby nie byta tak samo zaskoczona jak
ja. Wyszarpnetam reke z jej uscisku i znalaztam si¢ po drugiej stronie krzesta zajmowanego
przez Billa. Wampirzyca wystawita kty i warczala na mnie ponad jego glowa. Byta
blondynka, podobnie jak ja, ale miata brazowe oczy i ogdlnie drobniejsza budowe ciala, a
przy tym byla ode mnie nizsza. Na jej rekach dostrzeglam zaschnigta krew; wiedziatam, Ze to
krew Billa. Poczutam, ze rozgorzal we mnie plomien. Mialam wrazenie, ze z moich oczu
moglyby posypac sig iskry.

— Musisz by¢ jego ludzka dziwka — powiedziata. — Rozumiesz chyba, ze caly czas pieprzyt
si¢ ze mna. W chwili, w ktoérej mnie zobaczyl, zapomnial o tobie, moze tylko wzbudzatas jego
litos¢.

Coz, Lorena nie byla elegancka, ale wiedziata, jak kogo$ zrani¢ stowem. Zlekcewazytam

34 1 jard = 0,9144 metra
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jej stowa, bo wiedziatam, ze chce mnie zdekoncentrowaé. Poprawitam uchwyt na kotku, zeby
byl gotowy, a ona rzucita si¢ w moim kierunku.

Wyszarpngtam kotek spod koca i skierowatam pod katem ostrym.

Kiedy na mnie ladowata, ostry koniec kotka wbit si¢ w jej klatke piersiowa 1 wyszedt z
drugiej strony. Chwilg potem obie bylySmy na podtodze. Nadal $ciskatam koniec kotka, a ona
trzymatla si¢ mnie. Zdumiona popatrzyta w dot, na swoja klatke piersiowa. Potem spojrzata mi
W oczy, jej usta si¢ otworzyly, kly cofnely.

— Nie — powiedziala, a jej oczy staty si¢ pozbawione wyrazu.

Uzylam kotka, zeby zepchna¢ ja na lewa strong i podniostam si¢ z podlogi. Sapalam, a
moje rece drzaty. Nie ruszata si¢. To wszystko stato si¢ tak szybko i cicho, ze trudno mi byto
uwierzy¢, ze to si¢ wydarzyto naprawdg.

Oczy Billa przeniosty si¢ z tego, co lezato na podtodze, na mnie. Jego wyraz twarzy byt
trudny do odszyfrowania.

— Coz — powiedziatam mu. — Zabitam jq.

A potem upadtam na kolana przy nim, starajac si¢ nie zwymiotowac.

Odzyskanie kontroli nad soba zabrato mi jeszcze wigcej cennych sekund. Miatam jednak
cel. Jej $mier¢ na nic mi si¢ nie przyda, jesli nie wydostang stad Billa, zanim kto$ inny tu
wejdzie. Skoro zrobitam co$ tak okropnego, musialam przynajmniej mie¢ z tego jakas
korzysc¢.

Madra rzecza byloby ukrycie zwlok — ktére zaczynaty wysycha¢ — ale to bylo mniej
wazne, niz wyprowadzenie stad Billa. Owingtam koc wokoét jego ramion, kiedy siedzial
bezwtadnie na krzesle. Balam si¢ spojrze¢ mu w twarz, po tym, jak zrobitam to, co przed
chwilg zrobitam.

— To byta Lorena? — szepngtam mu do ucha, bo dopadty mnie nagte watpliwosci. — To ona
ci to zrobita?

Znoéw lekko pokiwat glowa.

Tadaaam, zta wiedzma jest martwa.

Po chwili, w czasie ktorej myslatam, ze co$ poczuje, jedyna rzecza, jaka przychodzita mi
do gtowy, bylo zapytanie Billa, dlaczego kto$ o imieniu Lorena mial zagraniczny akcent. To
bylo tak glupie, ze o tym zapomniatam.

— Musisz sig obudzi¢. Nie mozesz zasna¢, poki nie znajdziesz si¢ w samochodzie, Bill.

Staratam si¢ nastuchiwa¢ mysli wilkotakow w pokoju obok. Jeden z nich chrapat za
zamknigtymi drzwiami, ale poczulam mentalne poruszenie innego, ktdérego wczesniej nie
bylam w stanie zauwazy¢. Zamartam na kilka sekund, zanim poczutam, ze ten umyst znow
zapadt w sen. Wzigtam gleboki, gleboki oddech i zarzucitam koc takze na gtowe Billa. Potem
potozytam sobie na szyi jego lewa reke 1 podniostam go. Dzwignal si¢ z krzesta 1 chociaz
wydal z siebie sttumiony syk bolu, byt w stanie podej$¢ do drzwi. Przynajmniej potowe
swojego cig¢zaru oparl na mnie, wigc czesciowo go nioslam, co nie bylo tatwe, wigc
ucieszylam sig, kiedy dotartam do drzwi. Potem prawie si¢ przewrécit, bo dostownie spat na
stojaco. Tylko niebezpieczenstwo, ze zostaniemy ztapani, popychato go naprzdd.

Drzwi sig¢ otworzyly i sprawdzitam, czy koc (ktory byt wlochaty i zotty) calkowicie
przykrywal jego gtowe. Bill jeknat i stat si¢ niemal catkiem bezwtadny, kiedy poczut na sobie
promienie stonca, cho¢ bylo ono stabe i1 przystonigte strugami deszczu. Zacz¢tam méowi¢ do
niego szeptem, przeklina¢ 1 nakazywa¢ mu, zeby szedt dalej, powtarza¢, ze moze nie
zasypiaé, jesli ta dziwka Lorena mogta, i ze go pobijg, jesli nie dotrze do samochodu.

W koncu, po nadludzkim wysitku, przez ktory cata az drzatam, doprowadzitam Billa do
samochodu. Otworzytam bagaznik.

— Bill, po prostu tu usiadz — powiedziatam, obracajac go tak, zeby mogt usias¢ na brzegu
bagaznika.

Ale cata przytomno$¢ z niego uszta i po prostu upadt w tyl. Kiedy wyladowat w
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bagazniku, wydat z siebie jek bolu, ktory niemal rozerwal moje serce. Potem jednak zamilkt i
stal si¢ bezwtadny. Zawsze batam si¢ widzie¢ go tak... martwego. Chciatam nim potrzasnac,
krzycze¢ do niego i zrobi¢ masaz serca.

Zadne z tych zachowan nie miatoby sensu.

Zmusitam sig, zeby ukry¢ w bagazniku wszystkie fragmenty Billa (rgke i nogg), ktore
wystawaty, a potem go zamkne¢tam. Poczutam wielka ulge.

Stojac w ponurym $wietle dnia na opuszczonym podworzu, wrécitam do wewngtrznej
debaty. Powinnam ukry¢ ciato Loreny, lecz czy taki wysilek bedzie wart czasu i energii, jakie
stracg? Przez jakie$ pot minuty zdazylam sze$¢ razy zmieni¢ zdanie. W koncu zdecydowatam,
ze tak, moze by¢ wart. Jesli nie bedzie wida¢ zadnych zwtlok, wilkotaki moga uzna¢, ze
Lorena zabrata Billa gdzie$ indziej na kolejna sesj¢ tortur. A Russell i Betty Joe beda martwi
dla $wiata 1 niezdolni do udzielenia instrukcji. Nie mialam zludzen, ze Betty Joe bytaby mi
tak wdzigczna za ocalenie zycia, ze okazataby mi lito$¢, gdyby mnie teraz ztapata. W jakis
sposOb wydawato mi sig, ze szybka $mier¢ bylaby wtedy wszystkim, o czym mogtabym
marzy¢.

Moja decyzja wiazala si¢ z tym, ze musiatam wroci¢ do tego okropnego pokoju, pelnego
krwawych plam. Nieszczg$cie wsiaklo w $ciany tak samo, jak plamy. Zastanawiatam sig, ilu
ludzi, wilkotakow 1 wampiréw bylo wigzionych w tym pokoju. Zebralam tancuchy najcisze;,
jak tylko potrafitam i rzucitam je na bluzk¢ Loreny, zeby kazdy, kto wejdzie do pokoju, mogt
przypuszczac, ze Bill nadal jest nimi skrgpowany. Rozejrzatam si¢ wokol, zeby si¢ upewnic,
czy jest co$ jeszcze, co musz¢ posprzatac. W pokoju i tak bylo tyle krwi, ze ta Loreny nie
robila roznicy.

Czas stamtad zwiewac.

Zeby jej buty nie wydawaly dzwicku, kiedy bede ja wlokta, musialam przerzucié ja sobie
przez ramig. Nigdy nie robitam nic takiego, wigc wszystko wychodzito mi raczej niezdarnie.
Cale szczgscie, ze byla tak drobna, 1 cale szczgscie, ze przez lata trenowalam pozbywanie si¢
z umyshu rzeczy, ktorych tam nie chciatam. W innym wypadku sposéb, w jaki kompletnie
bezwtadna Lorena na mnie wisiata i w jaki zaczeta si¢ rozpadaé, z pewnoscia by mnie
przerazit. Zacisngtam z¢by, zeby powstrzymac zblizajaca si¢ histerig.

Deszcz padat obficie, kiedy niostam cialo do basenu. Bez krwi Erica nigdy nie udaloby mi
si¢ podnies¢ obciazonego pokrycia basenowego, ale teraz poradzitam sobie z nim jedna r¢ka,
a to, co zostato z Loreny, wepchnetam do basenu noga. Bytam swiadoma, ze w kazdej chwili
kto$ moze wyjrze¢ przez okno z tytu rezydencji, zobaczy¢ mnie i zda¢ sobie sprawg z tego, co
si¢ tutaj dzieje — ale nawet jesli ktorys z ludzi mieszkajacych tam tak zrobil, zdecydowat si¢
zachowa¢ milczenie.

Zaczetam czu¢ wszechogarniajace zmeczenie. Wrocitam $ciezka z ptyt chodnikowych do
samochodu. Nachylitam si¢ nad nim, przez jaka$ minut¢ po prostu oddychajac i starajac sig
zebra¢ w sobie. Potem wsiadlam za kierowniceg 1 przekrgcitam kluczyk w stacyjce. Lincoln
byt najwigkszym samochodem, jaki kiedykolwiek prowadzilam, i jednym z najbardziej
luksusowych aut, w ktérych siedziatam, ale w tej chwili mnie to nie interesowalo ani nie
cieszylo. Zapigtam pas, poprawitam lusterka i siedzenie, a potem uwaznie przyjrzatam si¢
tablicy rozdzielczej. Bedg oczywiscie potrzebowata wycieraczek. Samochdd byt nowy, wige
swiatta wilaczyly si¢ automatycznie, co oszczgdzito mi klopotu.

Wzigtam gleboki wdech. To byla ostatnia, trzecia czg$¢ planu ratowania Billa. To
przerazajace, ile wydarzylo si¢ przez zwykly przypadek, ale i tak nawet najlepiej utozone
plany nie sa w stanie uwzgledni¢ wszystkiego. To niemozliwe. Wtasciwie moje plany rzadko
byty doprecyzowane.

Wykrecitam samochodem i wyjechatam z podworka. Udato mi si¢ wykona¢ tadny zakret 1
przejechaé przed frontem rezydencji. Po raz pierwszy widziatam jej fasadg — byta tak pigkna,
jak sobie wyobrazatam, pomalowana na biato, z wielkimi kolumnami. Russell wydat sporo
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pienigedzy na odnowienie tego miejsca.

Podjazd prowadzit przez tereny, ktore wygladaty na zadbane, nawet mimo tego, ze byta
zima, ale byt za krotki. Widzialam przed soba $ciang. Przed brama byta budka straznika i kto$§
w niej siedzial. Poczutam, ze si¢ poc¢ mimo zimna.

Zatrzymalam si¢ tuz przy bramie. Stata tam biala budka, oszklona mniej wigcej od potowy
w gore¢. Zaprojektowano ja tak, zeby straznicy mogli sprawdza¢ zarowno wjezdzajace, jak i
wyjezdzajace pojazdy. Miatam nadzieje, ze budka jest ogrzewana, inaczej wilkotaki na
stluzbie niezle by zmarzly. Obaj byli ubrani w skorzane kurtki i nie wygladali na zbyt
szczg$liwych. Nie ulegato watpliwosci, ze mieli za soba cigzka noc.

Zatrzymalam si¢, opanowujac przemozna che¢ przejechania przez bramg. Jeden z
wilkotakow wyszedl. Miat ze soba karabin, wigc bylam zadowolona, Zze powstrzymatam t¢
chec.

— Zgaduje, ze Bernard powiedziat wam, ze wyjade rano? — powiedziatam, kiedy juz
opuscitam szybe. Sprébowatam si¢ usmiechnac.

— To ciebie trafili kotkiem zesztej nocy?

Moj rozmoéwca byt gburowaty i niedogolony, a do tego $mierdziat mokrym psem.

— Tak.

— Jak si¢ czujesz?

— Lepiej, dzigkuje.

— Wracasz na ukrzyzowanie?

Z cala pewnos$cia musialam si¢ przestyszec.

— Stucham? — zapytatam stabo.

Jego kompan, ktory stanat w drzwiach budki, powiedziat:

— Zamknij si¢, Doug.

Doug zerknat groznie na towarzysza, ale potem wzruszyl ramionami, kiedy odkryl, ze
spojrzenie nie wywolalo zadnego efektu.

— Okej, mozesz jechad.

Brama otworzyta si¢ za wolno, jak na mdj gust. Kiedy wyjazd byt juz szeroki i wilkotaki
si¢ odsungly, catkiem spokojnie wyjechatam. Nagle zdatam sobie sprawg, ze kompletnie nie
wiem, gdzie mam jechaé, ale wydawato mi sig, ze powinnam skreci¢ w lewo, jesli chciatam
dojecha¢ z powrotem do Jackson. Moja pod$wiadomos¢ moéwita mi, ze poprzedniej nocy
skreciliSmy w prawo, zeby wjechac na teren posiadtosci.

Moja podswiadomos¢ byla cholerng ktamczucha.

Po pieciu minutach bytam catkiem pewna, ze zabladzilam, a stonce, rzecz jasna, byto na
niebie coraz wyzej, nawet mimo masy chmur. Nie mogltam sobie przypomnie¢, jak dobrze
koc przykrywat Billa, 1 nie bytam pewna, na ile bagaznik bedzie go chronit przed stoncem.
Ostatecznie bezpieczny transport wampirdw nie byl czyms, na co producenci samochodéw
zwracali szczegolna uwage.

Z drugiej strony, przypomniatam sobie, bagaznik musial by¢ wodoodporny — to byto
wazne — wigc $wiattoodpornos$¢ nie mogta zosta¢ pominigta. Niemniej znalezienie ciemnego
miejsca, w ktorym moglabym zaparkowa¢ lincolna na reszt¢ dnia, wydawalo mi sig¢ szalenie
istotne. Chociaz wszystko kazalo mi jechac¢ jak najdalej od tej rezydencji, na wszelki wypadek
(gdyby kto$§ sprawdzat co z Billem, a potem dodat dwa do dwoch) zjechalam na pobocze i
otworzytam schowek na rekawiczki. Boze, blogostaw Ameryce!

Byly tam mapa Mississippi i plan Jackson.

Co mogtoby pomoc, gdybym wiedziata, gdzie znajduje si¢ teraz.

Ludzie, ktorzy uciekaja w desperacji, nie powinni si¢ gubic.

Zrobitam kilka glgbszych wdechow. Wjechatam z powrotem na jezdni¢ i podazatam nia,
poki nie zauwazytam otwartej stacji benzynowe;.

Chociaz bak lincolna byt peten (dzigki, Eric), zjechalam tam 1 zaparkowatam przy jednym
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z dystrybutoréw. Po drugiej stronie stal czarny mercedes, a kobieta nalewajaca benzyng
wygladata na inteligentng babke w $rednim wieku, ubrana w codzienne, wygodne, tadne
ciuchy.

Kiedy zmusitam przednia wycieraczke, zeby zajeta si¢ szyba, powiedziatam:

— Czy przypadkiem wie pani moze, jak wroci¢ stad na 1-20?

— Och, oczywiscie — powiedziata. Usmiechneta si¢. Byta jedna z tych uczynnych oséb,
ktore uwielbiaja pomaga¢ innym ludziom, a ja dzigkowalam wszystkim swoim szcze$liwym
gwiazdom, ze ja zauwazylam. — To jest Madison, a Jackson jest na potudnie stad. I-55 jest
oddalona moze o milg. — Wskazala na zachdd. — Jedz I-55 na potudnie, a potem skrgcisz
prosto w 1-20. Albo mozesz tez...

Miatam zosta¢ zalana potokiem informacji.

— Och, to brzmi $§wietnie. Tyle informacji mi wystarczy, w innym wypadku si¢ zgubig.

— Jasne. Cieszg sig, ze mogtam pomoc.

— Och, bardzo mi pomogtas.

Us$miechngty$my si¢ do siebie nawzajem, ot, dwie mite kobiety. Z czystej lekkomys$Inosci
miatam ochotg powiedzie¢ ,,W moim bagazniku jest wampir, ktory byt torturowany”.

Uratowatam Billa, przezytam, a dzi§ wieczorem bedziemy w drodze powrotnej do Bon
Temps. Zycie bedzie cudownie wolne od klopotéw. Pomijajac, rzecz jasna, fakt, ze bede
musiata si¢ policzy¢ ze swoim niewiernym chlopakiem, prawdopodobnie w Bon Temps
dowiem si¢ o odnalezieniu zwlok wilkotaka, ktorych si¢ tam pozbyliSmy, bede tez czekaé na
taka sama informacj¢ o zwlokach wilkotaka, ktéry byl w szafie Alcide’a, a takze oczekiwac
na decyzje krolowej Luizjany w sprawie niedyskrecji Billa. To znaczy stownej niedyskrecji:
ani przez chwilg nie sadzitam, ze obchodzito ja, z kim Bill uprawiat seks. Poza tym wszystko
bylo w porzadku.

— ,,Dosy¢ ma dzien swojej biedy
babci.

Kiedy miatam jakie$ dziewigc¢ lat, poprositam ja, zeby mi go wyjasnita, a ona powiedziala:
,.Nie szukaj ktopotow; ktopoty juz szukaja ciebie.” Majac to w pamigci, staratam si¢ oczysci¢
umyst. Moim nast¢gpnym celem byt jak najszybszy powroét do Jackson i schronienie si¢ w
garazu.

Kierujac si¢ instrukcjami, ktoérych udzielita mi ta mita kobieta, z ulga wjechalam do
Jackson jakie$ pot godziny pozniej. Wiedziatam, ze jesli datam rade znalez¢ stolice stanu,
bede tez moglta znalez¢ budynek, w ktorym mieszkal Alcide. Nie uwzglednialam
jednokierunkowych ulic 1 nie zapamigtywatam drogi zbyt doktadnie, kiedy Alcide widzt mnie
do centrum Jackson. Ale w stanie Mississippi nie ma wielu pigciopigtrowych budynkow,
nawet w stolicy. Po jakim$ czasie nerwowego btadzenia, zauwazylam wtasciwe miejsce.

Teraz, pomyS$latam, wszystkie moje problemy sie skonczq.

Czy to nie najghupsza rzecz, jaka mozna pomysle¢? Kiedykolwiek?

Zjechatam w kierunku niewielkiej budki straznika, przy ktorej trzeba poczekaé, az zostanie
si¢ rozpoznanym, po czym facet nacisnie jaki§ guzik albo przetaczy dzwigni¢ czy co tam
podnosi barierkg. Bylam przerazona, ze moze odmoéwi¢ mi wjazdu, bo nie miatam na
samochodzie specjalnej naklejki, ktora miat Alcide.

Ale me¢zczyzny tam nie bylo. Budka byla pusta. Moze co$ bylo nie tak? Zmarszczytam
brwi, zastanawiajac si¢, co zrobi¢. Ale straznik w wielkim, brazowym mundurze wtasnie
nadszedt. Strasznie si¢ wlokt po tej rampie. Kiedy zauwazyt, ze czekam, odniostam wrazenie,
jakby zostal razony gromem. Pospieszyt do samochodu. Westchnetam. Jednak bede musiata z
nim rozmawia¢. Wcisngtam guzik, ktéry odpowiadat za opuszczanie szyby.

— Przepraszam, ze opuscilem swoje stanowisko — powiedziat natychmiast. — Musiatem,
hm... osobiste potrzeby.

9935

— powiedzialam sobie. To byl ulubiony biblijny cytat

35 Biblia Tysiaclecia, Mt 6, 34.
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Wyczulam w tym odpowiedni nacisk.

— Musiatam wypozyczy¢ samochdd — powiedziatam. — Moge dosta¢ czasowa naklejke?

Spojrzatam na niego w sposob, ktory miat go naprowadzi¢ na moje nastawienie.
Spojrzenie mowito: ,,Nie ré6b mi klopotow z naklejka, a ja nie powiem, ze opuscites
stanowisko pracy”.

— Tak jest, prosze pani. Apartament 5047

— Ma pan wspaniala pami¢¢ — powiedziatam, a on si¢ zarumienit.

— To czg$¢ tej pracy — powiedziat nonszalancko i1 podat mi zalaminowany numer, ktéry
umiescitam na tablicy rozdzielczej. — Wystarczy, ze odda mi go pani, kiedy bedzie pani
wyjezdza¢ na dobre, w porzadku? A jesli planuje pani zosta¢, prosz¢ wypemi¢ odpowiedni
druk i damy pani naklejke. Wtasciwie... — dodat, jakajac si¢ lekko z zazenowania. — To pan
Herveaux bedzie musial wypetnic ten druk, to on jest wiascicielem.

— Jasne — powiedziatam. — Zaden problem.

Pomachalam mu rados$nie, a on wszedt do budki, zeby unies¢ szlaban. Wjechatam do
ciemnego podziemnego parkingu, czujac olbrzymia ulgg, ktéra towarzyszy wykonaniu
waznego zadania.

Moj organizm zaczat odreagowywac stres. Cala si¢ trzgstam, kiedy wyjmowatam kluczyki
ze stacyjki. Wydawalo mi si¢, ze widzialam pickupa Alcide’a kilka rzedow dalej, ale
musiatam zaparkowaé najglgbiej, jak tylko si¢ dalo — w najciemniejszym kacie, z dala od
innych samochodow. To by bylo na tyle, jesli chodzi o moj plan. Nie miatam pojgcia, co
zrobi¢ dalej. Nie wierzytam, ze uda mi si¢ doj$¢ tak daleko. Na chwilg oparfam si¢ wygodnie
o siedzenie, zeby sig uspokoi¢ i przesta¢ drze¢, zanim wysiade. W czasie drogi z rezydencji
wlaczylam ogrzewanie na maksimum, wigc w samochodzie bylo okropnie goraco.

Kiedy si¢ obudzitam, odkrytam, ze przespatam kilka godzin.

Samochod byt chtodny, a mi bylo zimno, cho¢ mialam na sobie ukradziona kurtke.
wysiadlam cata zesztywniala, wyciagajac si¢ 1 zginajac przykurczone stawy.

Pomyslatam, ze powinnam sprawdzi¢, jak si¢ czuje Bill. Bylam pewna, Ze trochg si¢
poturbowat w bagazniku i powinnam si¢ upewni¢, czy nadal jest dobrze okryty kocem.

Tak naprawdg, chcialam po prostu znowu go zobaczyé. Moje serce zabito szybciej na tg
mysl. Bytam prawdziwa idiotka.

Sprawdzitam swoja odleglo$¢ od stabego $wiatta slonecznego przy wjezdzie; byta
odpowiednio duza. Do tego zaparkowatam tak, ze nie bylo szans, zeby promienie stoneczne
wpadly do bagaznika.

Ulegtam pokusie 1 podesztam do tylu samochodu. Przekrecitam kluczyk w zamku,
wyciagnetam go i wrzucitam do kieszeni kurtki, a potem patrzylam, jak bagaznik si¢ otwiera.

W ciemnym garazu nie widziatam najlepiej, cigzko bylo nawet zauwazy¢ wiochaty, zotty
koc. Wygladato na to, ze Bill jest dobrze przykryty. Nachylitam si¢ jeszcze trochg, zeby
uformowac co§ w rodzaju poduszki pod jego glowa. W utamku sekundy zdatam sobie sprawe,
ze co$ si¢ stanie, ustyszalam kroki na posadzce, a potem poczutam silne popchnigcie w plecy.

Wpadtam do bagaznika, prosto na Billa.

Kolejne szybkie pchnigcie sprawilo, ze moje nogi tez znalazly si¢ wewnatrz, a potem kto$
zamknat bagaznik.

Teraz ja i1 Bill byliSmy zamknigci w bagazniku lincolna.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 12

Domyslitam sig, ze to Debbie. Po poczatkowej fali paniki, ktéra trwata dluzej, niz
chciatabym si¢ przyznawaé, probowalam przypomnie¢ sobie uwaznie tych kilka sekund.
Wyczutam §lad jakiego$§ mézgu wystarczajaco dobrze, aby wiedzie¢, ze napastnikiem byt
zmiennoksztattny. Uznatam, Ze musiala to by¢ byta dziewczyna Alcide’a — najwyrazniej nie-
tak-znowu-byla, skoro znajdowala si¢ w jego garazu.

Czekata na moj powrdt od zesztej nocy? Czy tez spotkala si¢ z nim w czasie tego
szalenstwa peini ksigzyca? Debbie byla bardziej rozgniewana faktem, ze towarzyszylam
Alcide’owi, niz mogtam si¢ tego spodziewac. Albo go kochala, albo byta koszmarnie
zaborcza.

Nie zeby jej motywacja miata teraz jakie§ znaczenie. Za to wielkie znaczenie miato
powietrze. Po raz pierwszy cieszytam sig, ze Bill nie oddycha.

Zaczgtam oddycha¢ powoli i ptytko. Nie panikowaé, nie bra¢ glebokich wdechow, nie
mozna marnowac¢ tlenu. Zmusitam sig, zeby to wszystko przemysle¢. Okej, wepchnigto mnie
do bagaznika prawdopodobnie okoto... hmm, trzynastej. Bill powinien si¢ obudzi¢ koto
siedemnastej, kiedy zacznie si¢ Sciemniaé. Moze pos$pi trochg dtuzej, bo jest taki zmgczony,
ale na pewno nie dtuzej niz do osiemnastej trzydziesci. Kiedy si¢ obudzi, bedzie w stanie nas
stad wyciagnaé. Prawda? W koncu byt bardzo ostabiony. Raniono go, a te rany beda si¢ goi¢
przez jakis czas, nawet u wampira. Bedzie potrzebowat odpoczynku i krwi, zanim doprowadzi
si¢ do porzadku. A nie pil krwi od tygodni. Kiedy ta mysl przyszta mi do glowy, nagle
poczutam, ze robi mi si¢ zimno.

Catkiem zimno.

Bill bedzie gtodny. Naprawdg, naprawde glodny. Glodny jak cholera.

I oto bytam ja — jak jaki$ fast food.

Czy bedzie wiedziat, kim jestem? Czy zda sobie z tego sprawe¢ na tyle szybko, by przestac?

Jeszcze bardziej bolata jednak mysl, ze moze juz nie dbac o to na tyle — nie dba¢ o mnie na
tyle — by przesta¢. Moze bedzie ssat i ssal, az wyschne na wior. W koncu miat romans z
Lorena. A ja ja zabilam i to na jego oczach. Jasne, zdradzita go i torturowata, i to z miejsca
powinno zmniejszy¢ jego zapal. Ale czy zwiazki z definicji nie sa zwariowane?

Nawet moja babcia musiataby powiedzie¢ ,,0 cholera”.

Okej, muszg zachowaé spokodj. Musze oddycha¢ plytko i wolno, zeby oszczgdzad
powietrze. I musz¢ jako$§ inaczej utozy¢ nasze ciata, zeby bylo mi wygodniej. Z ulga
stwierdzitam, ze byl to najwigkszy bagaznik, jaki w zyciu widziatam, bo manewr ten okazat
si¢ mozliwy. Bill byl bezwolny — c6z, oczywiscie byl martwy. Moglabym go po prostu
popchnaé, nie dbajac o konsekwencje. W bagazniku byto zimno, wigc proébowatam odwina¢
nieco koca z Billa, zebym tez mogta si¢ okry¢.

Bylo tutaj tez raczej ciemno. Moglabym napisa¢ pozniej list do projektanta tego
samochodu i da¢ mu znaé, ze reczg za jego Swiattoszczelnose, jesli ujac to w ten sposob. To
znaczy jesli wydostang si¢ stad zywa. Wyczulam ksztatt dwoch butelek. Moze to Billowi
wystarczy?

Nagle przypomniatam sobie artykul, ktory czytalam w jakiej$ gazecie, kiedy bytam w
poczekalni u dentysty. Opisano tam historig¢ kobiety, ktora zostala porwana i sita wrzucona do
bagaznika wlasnego samochodu, a od tego czasu prowadzi kampani¢ na rzecz instalowania w
bagaznikach wewnetrznych zamkow, zeby w takiej sytuacji mozna si¢ byto uwolnié.

Zastanawiatam sig, czy miata wptyw na ludzi, ktérzy produkuja lincolny. Zacz¢tam macac
kazdy fragment samochodu, do ktérego moglam dosiggnaé, i poczutam zasuwe uwalniajaca.
Chyba. W kazdym razie byto miejsce, w ktorym wyczutam kable. Ale cokolwiek powinno
by¢ na ich koncu, musiato zosta¢ zdj¢te.
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Probowatam pociagac i szarpa¢ od lewej do prawej. Cholera, to nic nie dawato. Myslatam,
ze oszaleje¢ w tym bagazniku. Co$, co moglo mnie uratowac, byto tu, w $rodku, ale nie
dziatato. Moje palce wciaz 1 weiaz szarpaly kable, ale to nie skutkowato.

Mechanizm nie dziatal.

Naprawdg intensywnie zastanawiatam sig, jak to si¢ mogto sta¢. Ze wstydem przyznajg, ze
zaczetam nawet mysle¢, ze moze Eric jako$ przewidzial, ze zostang zamknigta w bagazniku i
w ten sposob chcial mi przekazac ,,To kara za to, ze wolisz Billa”. Ale nie bylam w stanie w
to uwierzy¢. Jasne, moralno$¢ Erica z cata pewnos$cia miata kilka pustych, czarnych dziur, ale
nie wydawato mi si¢, ze zrobitby mi co$ takiego. W koncu nie osiagnat jeszcze swojego celu,
nie posiadl mnie (jako$ nie umiatam sobie tego sformutowaé¢ w milszy sposéb).

Jako Ze nie miatam do roboty nic innego, jak tylko mysle¢ ( a to — o ile mi bylo wiadomo —
nie marnowato wigkszej ilosci tlenu), zaczetam zastanawia¢ sig, kto byl poprzednim
wiascicielem tego pojazdu. Zastanawiato mnie, ze znajomy Erica wskazal samochdd, ktory
tatwo bylo ukras¢; samochod nalezacy do kogos, kto nie spat pd6zno w nocy, kogos, kto mogt
sobie pozwoli¢ na porzadne auto, i w czyim bagazniku bylo mndstwo bibutek do papierosow,
jakiego$ proszku i plastikowych torebeczek.

Bylam gotowa sig zatozy¢, ze Eric ukradt ten samochod jakiemus$ dilerowi narkotykow. A
ten diler unieruchomit mechanizm, ktéry pozwalal otworzy¢ bagaznik od wewnatrz — wolg
nie zastanawiac¢ si¢ dlaczego.

Och, mam juz dos¢ tego wszystkiego, pomyS$latam wzburzona. (Z tatwoscia zapomniatam,
ile razy wczesniej tego dnia moglabym wypowiedzie¢ to zdanie). Jesli jednak nie wydostang
si¢ stad, zanim Bill si¢ obudzi, juz nic nie bedzie si¢ specjalnie liczyto.

Byla niedziela, zblizatlo si¢ Boze Narodzenie, wigc w garazu byto cicho. Moze niektorzy
ludzie wyjechali na §wigta, senatorowie i inni tacy wrdcili do swoich okregow wyborczych, a
inni ludzie byli zajgci robieniem... jakich$ $wiateczno-niedzielnych Rzeczy. Kiedy tak
lezatam, ustyszalam, ze jeden z samochodoéw odjezdza, a potem, po jakims$ czasie, dotarly do
mnie odglosy rozmowy; dwoje ludzi wysiadalo z windy. Krzyczatam i walitam w bagaznik,
ale hatas zginal w innym hatasie — odpalanego silnika wielkiego auta. Natychmiast ucichtam,
przerazona, ze zuzylam wigcej powietrza, niz mogtam sobie pozwoli¢.

Powiem wam, ze czas spedzony w niemal niezmaconej ciemnosci, na niewielkiej
przestrzeni, spedzony na oczekiwaniu, az co$ si¢ wydarzy — to straszny czas. Nie miatam ze
soba zegarka; zreszta zeby co$ zobaczyC, i tak musiatabym mie¢ taki z pod$wietlanymi
wskazdwkami. Nie usnglam, ale przesztam w dziwny stan zawieszenia. Przypuszczam sig, ze
stalo si¢ to w duzej mierze z powodu niskiej temperatury. Nawet w tej ocieplanej kurtce i pod
kocem, w bagazniku byto koszmarnie zimno. Niezmiennie nieruchomo, zimno, ciemno,
cicho. M6j mdzg odptynat.

A potem ogarnglo mnie przerazenie.

Bill si¢ poruszyt. Zesztywnial, wydat z siebie jek bolu. A potem jego cialo jakby si¢
napre¢zylo.

Wiedziatam, ze wyczut mdj zapach.

— Bill — powiedziatam chrapliwie, bo miatam tak zesztywniate z zimna wargi, ze niemal
nie moglam nimi porusza¢. — Bill, to ja, Sookie. Bill, wszystko w porzadku? Jest tu troche
krwi w butelkach. Wypij ja, feraz.

Zaatakowat.

Byt tak gtodny, Ze nie probowat mi niczego oszczgdzi¢, wige bolalo jak cholera.

— Bill, to ja — powiedziatam, zaczynajac ptakac. — Bill, to ja. Nie rob tego, kochanie. Bill,
to Sookie. Mam tu True Blooda.

Ale nie przestat. Dalej do niego méwitam, on dalej ssal, a mi byto jeszcze zimniej 1 czutam
si¢ coraz stabiej. Jego ramiona przyciagnely mnie do niego, wigc nie byto sensu sig¢ szarpac,
to by go pobudzito jeszcze bardziej. Zarzucil noge na moje nogi.
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— Bill — szepngtam, myslac, ze moze by¢ juz za pdzno. Resztka sity, ktdora mi pozostata,
chwycitam jego ucho prawa reka. — Prosze, Bill.

— Al¢ — powiedziat. Jego glos byt szorstki; musialo go bole¢ gardto.

Przestat pi¢ moja krew. Teraz doszta do glosu inna potrzeba, blisko zwiazana z piciem.
Jego dlonie zdjely moje spodnie i po dluzszej chwili szarpania, wiercenia si¢ i zmieniania
pozycji, wszedt we mnie bez zadnego uprzedzenia. Krzyknetam, a on zatkat mi usta reka.
Plakatam, sigkatam, a do tego moj nos byl zablokowany, wigc musiatam oddychaé ustami.
Wszelkie opory mnie opuscity 1 zaczetam walczy¢ jak lwica. Gryztam, drapatam 1 kopatam,
nie dbajac o powietrze wokol mnie, nie dbajac o to, ze go rozwscieczg. Potrzebowatam tlenu.

Po kilku sekundach jego rgka si¢ cofngla. Przestat si¢ porusza¢. Wzigtam gleboki,
spazmatyczny oddech. Plakatam jak szalona, szloch za szlochem.

— Sookie? — zapytat niepewnie Bill. — Sookie?

Nie bytam w stanie odpowiedziec¢.

— To ty — powiedzial z zastanowieniem chrapliwym glosem. — To ty. Naprawde bytas w
tamtym pokoju?

Probowatam si¢ ogarna¢, ale czutam si¢ bardzo stabo i batam sig, ze zemdlej¢. Ostatecznie
udato mi si¢ wyszepta¢ jego imig.

— To naprawdg ty. Wszystko w porzadku?

— Nie — powiedzialam niemal przepraszajaco. W koncu to Bill byl przetrzymywany i
torturowany.

— Czy ja... — Zrobit pauze, w czasie ktérej wydawat sig zbiera¢ w sobie. — Czy wypilem
wiecej krwi, niz powinienem?

Nie mogtam odpowiedzie¢. Opartam glowe na jego ramieniu. Mowienie wydawato mi si¢
zbyt trudne.

— Wydaje mi sig, ze uprawiamy seks w szafie — powiedziat Bill stabym gltosem. — Czy, hm,
zgodzitas$ si¢ na to?

Poruszatam glowa na boki, po czym zndw potozytam ja na jego ramieniu.

— O nie — szepnat. — O nie. — Wyszedl ze mnie i po raz drugi zaczglo si¢ szarpanie.
Probowal doprowadzi¢ mnie do tadu; siebie tez, jak sadz¢. Rekoma zaczat badaé otoczenie. —
Bagaznik — wymamrotat.

— Potrzebuj¢ powietrza — powiedzialam prawie niedostyszalnie.

— Czemu nie mowitas wczesniej?

Bill zrobit dziurg w bagazniku. Byt silniejszy. Cate szczgscie.

Chtodne powietrze wpadio do $rodka i zrobitam bardzo gleboki wdech. Cudowny,
cudowny tlen.

— (Gdzie jestesmy? — zapytat po chwili.

— Podziemny garaz — westchnglam. — Budynek mieszkalny w Jackson.

Bytam tak staba, ze najchetniej pozwolitabym $wiadomosci odptynac.

— Dlaczego?

Sprobowatam zebrac tyle energii, zeby mu odpowiedziec.

— Alcide tu mieszka — wymamrotatam w koncu.

— Jaki Alcide? Co mamy teraz zrobic¢?

— Eric... si¢ zjawi. Wypij krew w butelkach.

— Sookie, wszystko w porzadku?

Nie mogtam odpowiedzie¢. Gdybym byla w stanie, moglabym powiedzie¢ ,,Czemu cig to
obchodzi? Zamierzate§ mnie porzuci¢”. Mogtabym tez powiedzie¢ ,,Wybaczam ci”, cho¢ to
wydawato si¢ mniej prawdopodobne. Moze po prostu bym mu powiedziata, ze za nim
tesknitam 1 ze jego sekret jest nadal bezpieczny; taka wtasnie jest Sookie Stackhouse, wierna
az do $mierci.

Ustyszatam, ze otwiera butelke.
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Kiedy moja $wiadomo$¢ odptywata, zdalam sobie sprawe, ze Bill nigdy nie ujawnit
mojego imienia. Wiedzialam, ze probowali si¢ dowiedzie¢, kim jestem, zeby mnie porwac i
sprowadzi¢ tam, i torturowac na jego oczach, zeby wywrze¢ na nim wigkszy nacisk. Ale on
nie powiedzial.

Bagaznik otworzyl si¢ z metalicznym zgrzytem.

Eric stat w jasnym o$wietleniu lamp garazowych. Musialy si¢ wilaczy¢, kiedy sig
$ciemnito.

— Co wy tu robicie? — zapytal.

Stracitam przytomno$¢, zanim zdazytam odpowiedzie¢.

*

— Dochodzi do siebie — zauwazyt Eric. — Moze tyle krwi wystarczy.

Przez chwilg styszatam jakie$ buczenie w glowie, ale zaraz ucichlo.

— Zaraz si¢ ocknie — dodal, a moje oczy si¢ otworzyly i zarejestrowatam zdenerwowane
twarze trzech me¢zczyzn pochylajacych si¢ nade mna: Erica, Alcide’a i Billa.

W jaki$ sposob ten widok spowodowat, ze chciatam sig roze§miaé. Tylu mezczyzn w Bon
Temps balo si¢ mnie albo nie chcialo o mnie mysle¢, a tu byli jedyni trzej faceci na catym
swiecie, ktorzy chcieli uprawia¢ ze mna seks, a przynajmniej mysleli o tym na powaznie;
wszyscy teraz sttoczeni przy moim to6zku. Zachichotatam, naprawde zachichotatam — po raz
pierwszy od jakichs pigciu lat.

— Trzej muszkieterowie — powiedziatam.

— Ma halucynacje? — zapytat Eric.

— Mysle, ze si¢ z nas $mieje — powiedziat Alcide.

Nie wydawat si¢ niezadowolony z tego powodu. Odstawil pusta butelke po True Bloodzie
na stolik. Obok stat duzy dzbanek i szklanka.

Chtodne palce Billa splotly si¢ z moimi.

— Sookie — powiedziat cichym glosem, ktéry zawsze przyprawial mnie o przyjemne
dreszcze. Staratlam si¢ skupi¢ na jego twarzy. Siedzial na t6Zku, po mojej prawej stronie.
Wygladat lepiej. Najglebsze cigcia byty teraz bliznami na jego twarzy, a siniaki blakty.

— Zapytali mnie, czy wrocg na ukrzyzowanie — powiedziatam mu.

— Kto cig o to zapytat?

Nachylit si¢ nade mna, jego twarz byla skupiona, a oczy szeroko otwarte.

— Straznicy przy bramie.

— Straznicy przy bramie rezydencji zapytali cig, czy wrdcisz na ukrzyzowanie? Tej nocy?

— Tak.

— Czyje?

— Nie wiem.

— Spodziewatem sig, ze powiesz raczej co§ w rodzaju ,,Gdzie ja jestem? Co si¢ ze mna
stalo?” — powiedziat Eric. — A nie, ze zapytasz, kogo maja ukrzyzowac... mozliwe, ze wlasnie
ukrzyzowuja — poprawit sig, zerkajac na zegar przy t6zku.

— Moze mieli na mys$li mnie? — Bill wydawal si¢ wstrzasnigty tym pomystem. — Moze
postanowili mnie zabi¢ dzi§ w nocy?

— A moze schwytali tego fanatyka, ktory chciat przebi¢ kotkiem Betty Joe? — zasugerowat
Eric. — Bylby gléwnym kandydatem do ukrzyzowania.

Przemys$latam to na tyle, na ile bylam w stanie rozumowac¢ racjonalnie mimo stabosci,
ktora starata si¢ mnie catkowicie ogarnac.

— Nie taki obrazek wyczytatam — szepnetam. Szyja mnie bardzo, bardzo bolata.

— Byla$ w stanie co$§ wyczyta¢ z umystu tego wilkotaka? — zapytat Eric.

Pokiwatam glowa.
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— Sadzg, ze mieli na mys$li Bubbeg — szepngtam, a wszyscy w pokoju zamarli.

— Ten kretyn — mruknat Eric, kiedy juz przemyslat to, co powiedziatam. — Schwytali go?

— Tak sadze.

Przynajmniej miatam takie wrazenie.

— Bedziemy musieli go odzyska¢ — powiedziat Bill. — Jesli nadal zyje.

To bylo bardzo odwazne ze strony Billa — deklaracja powrotu do tej rezydencji. Gdybym
byta na jego miejscu, nigdy bym si¢ na to nie zdobyta.

Zapadta niewygodna cisza.

— Eric? — Bill uniést ciemne brwi; czekat na jaki$ komentarz.

Eric wygladat na niezle wkurzonego.

— Wyglada na to, ze masz racje. JesteSmy za niego odpowiedzialni. Nie wierzg, ze stan, z
ktorego si¢ wywodzi, chce go zabi¢! Gdzie ich lojalno$¢?

— A ty? — Gtos Billa stat si¢ chtodniejszy, kiedy zapytat Alcide’a.

Ciepto Alcide’a wypetniato pokdj. Podobnie jak jego splatane mysli. W porzadku, czesé
poprzedniej nocy spedzit z Debbie.

— Nie wiem, jak moglbym — powiedziat desperacko Alcide. — Interesy moje 1 mojego ojca
zaleza od mozliwosci czgstego przyjezdzania tutaj. A jesli bede mial na pienku z Russellem i
jego ludzmi, to stanie si¢ niemal niemozliwe. I tak bedzie mi trudno, kiedy zdadza sobie
sprawg, ze to Sookie musiata wykras$¢ ich wigznia.

— I zabi¢ Lorene — dodatam.

Kolejna niezrgczna cisza.

Eric zaczatl sie usmiechac.

— Sprzatnetas Loreng? — Jak na tak starego wampira, niezle radzit sobie ze slangiem.

Cigzko byto zinterpretowac wyraz twarzy Billa.

— Sookie przebita ja kotkiem — powiedziat. — To byto uczciwe.

— Zabita Loren¢ w walce? — UsSmiech Erica stal si¢ jeszcze szerszy. Byt tak dumny, jakby
wlasnie styszat swojego pierworodnego recytujacego Szekspira.

— Bardzo krotkiej walce — powiedziatam, nie chcac przypisywac sobie zastug, ktore nie
byty moje. O ile mozna to nazwa¢ zastuga.

— Sookie zabita wampira — powiedziat Alcide, jakby to spowodowato, ze urostam w jego
oczach. Obydwa wampiry w pokoju si¢ nachmurzyty.

Alcide nalal szklanke wody i1 podal mi sa. Wypitam ja powoli, czujac bol. Po minucie lub
dwoch byto mi jednak o wiele lepie;.

— Wracajac do tematu — zaczat Eric, rzucajac mi wymowne spojrzenie, znaczace, ze€ ma mi
do powiedzenia co$§ wigcej na temat zabicia Loreny. — Gdyby Sookie nie zostata powigzana ze
zniknigciem Billa, bylaby najlepsza osoba do wprowadzenia nas z powrotem na teren
rezydencji bez podnoszenia alarmu. Mogliby si¢ jej nie spodziewaé, ale nie powinni jej tez
odmowic¢ wstepu, jestem tego pewien. Zwlaszcza jesli powie, ze ma dla Russella wiadomos$¢
od krolowej Luizjany albo ze ma co$, co musi zwréci¢ Russellowi.

Wzruszyt ramionami, jakby chciat powiedzie¢, ze z cala pewno$cia wymyslimy jakas
wiarygodna historyjke.

Nie chciatam tam wraca¢. Pomyslalam o biednym Bubbie i staralam si¢ martwic¢ jego
losem — o ile jeszcze nie bylo za p6zno — ale bytam zbyt staba, zeby modc sig¢ zamartwiac.

— Biala flaga? — zasugerowatam. Odchrzaknglam. — Wampiry znaja co$ takiego?

Eric si¢ zamyslit.

— Oczywiscie, ale wtedy musiatbym wyjasni¢, kim jestem — powiedziat.

Rozradowanie sprawito, ze o wiele tatwiej bylo mi czyta¢ w myslach Alcide’a.
Zastanawial sig, jak szybko bedzie mogt zadzwoni¢ do Debbie.

Otworzylam usta, ale po zastanowieniu zndéw je zamknetam, a potem znowu otworzytam.
Och, do cholery.
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— Wiesz, kto wepchnal mnie do bagaznika i potem go zamknat? — zapytatam Alcide’a.

Spojrzat na mnie swoimi zielonymi oczami. Jego twarz st¢zala, jakby bat sig, ze moga si¢
na niej odmalowac¢ jakie$ emocje. Odwroécit sig 1 wyszedt z pokoju, zamykajac za soba drzwi.
Po raz pierwszy zdatam sobie sprawg, ze jestem w goscinnej sypialni w jego mieszkaniu.

— Wigc kto to zrobit, Sookie? — zapytal Eric.

— Jego byla dziewczyna. Sadzac po ostatniej nocy, nie catkiem byta.

— Czemu mialaby to zrobi¢? — zapytal Bill.

Znéw zapadta niezrgczna cisza.

— Sookie udawata nowa dziewczyne Alcide’a, zeby dosta¢ si¢ do baru — powiedziat
delikatnie Eric.

— Och — powiedziat Bill. — Czemu musiata dosta¢ si¢ do baru?

— Musiate$ par¢ razy mocno oberwa¢ w glowe, Bill — powiedziat chiodno Eric. —
Prébowata si¢ dowiedzie¢, gdzie cig zabrali.

To zmierzato za bardzo w kierunku spraw, o ktorych Bill 1 ja musieliSmy porozmawiac.

— To ghupota wracaé tam — powiedzialam. — Moze po prostu zadzwonic¢?

Obaj spojrzeli na mnie, jakbym zamienita si¢ w zabe.

— Coz, to dobry pomyst — powiedziat Eric.

Numer telefonu, jak si¢ okazato, byt pod nazwiskiem Russella Edgingtona; nie pod
,»Rezydencja Zaglady” ani ,JesteSmy Wampirami”. Patrzac na duzy plastikowy kubeczek,
staratam si¢ utozy¢ sobie w glowie cala histori¢. Nie chciatam pi¢ syntetycznej krwi, cho¢
Bill si¢ upieral, ze powinnam, wigc wymieszal ja z sokiem jablkowym, a ja staralam si¢ nie
patrze¢ na to, co pije. Zmusili mnie, zebym ja wypita, od razu po przyjsciu do mieszkania
Alcide’a; nie pytalam, jak to zrobili. Widzialam za to, w jak okropnym stanie byty ubrania,
ktore pozyczytam od Bernarda. Bolesne ugryzienie Billa wygladato, jakby kto§ probowat
poderzna¢ mi gardlo. Nadal bardzo bolato, ale bylo juz lepie;.

Oczywiscie to ja musialam zadzwoni¢. Nie spotkatam jeszcze zadnego megzczyzny
powyzej szesnastego roku zycia, ktory lubitby rozmawiaé przez telefon.

— Proszg z Betty Joe Picard — powiedziatam, kiedy ustyszatam w sluchawce meski glos.

— Jest zajeta — powiedziat od razu.

— Muszg z nig porozmawiac teraz.

— Jest zajeta czyms innym. Czy mogg zapisa¢ pani numer?

— Mowi kobieta, ktéra uratowata jej zycie zeszlej nocy. — Nie bylo sensu owijaé w
bawelne. — Musze rozmawia¢ z nia teraz. Tout de suite®®.

— Zobacze, co da si¢ zrobic.

Zapadta dhuga cisza. Styszatam ludzi przechodzacych od czasu do czasu obok telefonu, a
takze duzo odglosow radosci, ktore dobiegaty jednak z pewnej odlegtosci. Nie chciatam o tym
teraz myslec.

Eric, Bill i Alcide (ktory w koncu wrocit do pokoju po tym, jak Bill zapytal, czy mozemy
skorzysta¢ z jego telefonu) stali, patrzac na mnie — kazdy z innym wyrazem twarzy, a ja w
odpowiedzi wzruszylam ramionami.

W koncu ustyszatam stukanie obcaséw o posadzke.

— Jestem ci wdzigczna, ale nie mozesz tego juz zawsze wykorzystywaé — powiedziata
nagle Betty Joe Picard. — UleczyliSmy ci¢ 1 pozwoliliSmy odzyska¢ sity. Nie usungliSmy
twojej pamigci — dodata, jakby ten szczegét catkiem wypadt jej z glowy az do teraz. — W
jakim celu dzwonisz?

— Schwytaliscie wampira, ktory udaje Elvisa?

36 Pol. Natychmiast.
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—No i? — Nagle jej gtos stat si¢ bardzo ostrozny. — Tak, zeszlej nocy schwytaliSmy intruza
na naszym terenie.

— Tego ranka, kiedy opuscitam wasza rezydencjg, zostalam ponownie zaatakowana —
powiedziatam. Uznalismy, ze to bedzie przekonujace, skoro brzmiatam tak stabo i chrapliwie.

Zapadla cisza, w czasie ktorej musiala rozwazaé konsekwencje.

— Masz w zwyczaju pojawiac si¢ w nieodpowiednich miejscach — powiedziala, jakby cho¢
trochg bylo jej mnie szkoda.

— Teraz zostalam zmuszona, zeby zadzwoni¢ do ciebie — powiedziatam ostroznie. — Mam
ci przekaza¢, ze wampir, ktorego schwytaliscie, nie udaje.

Zasmiala sie lekko.

— Och, ale... — zaczeta. A potem zamilkta. — Sciemniasz, prawda?

Mamie Eisenhower nigdy by nie uzyta takiego stowa, bylam gotowa przysiac.

— Absolutnie nie. Tamtej nocy w kostnicy pracowal wampir — powiedziatam. Betty Joe
wydata z siebie dzwigk, ktory byt czym$ pomiedzy westchnieniem a dtawieniem si¢. — Nie
nazywajcie go jego prawdziwym imieniem. Mowcie do niego ,,Bubba”. I, na lito$¢ boska, nie
robcie mu krzywdy.

— Ale my wlasnie... Poczekaj!

Odbiegta. Mogtam stysze¢ cichnace dzwigki.

Westchngtam 1 poczekatam. Po kilku sekundach myslatam, Ze oszalej¢ pod wpltywem
spojrzenia dwoch wampirow. Uznatam, ze jestem na tyle silna, by siedzie¢ prosto. Bill
delikatnie pomdgl mi si¢ podnies¢, kiedy Eric poprawiat poduszki za moimi plecami.
Cieszylam sig, ze jeden z nich mial tyle oleju w glowie, by roztozy¢ na 16zku zotty koc,
zebym nie zaplamita obicia.

Przez caty czas trzymatam telefon przy uchu i kiedy ustyszatam jaki§ dzwigk, bytam dos¢
zdziwiona.

— Zdjelismy go na czas — powiedziala pogodnie Betty Joe.

— ZdazyliSmy — powiedziatam Ericowi. Zamknat oczy i1 wygladat, jakby si¢ modlit.
Zastanawialam sig, do kogo Eric moze si¢ modli¢. Czekatam na dalsze instrukcje.

— Powiedz im, zeby go wypuscili, a sam znajdzie droge do domu — powiedziat — Powiedz,
Ze przepraszamy, ze pozwoliliSmy mu si¢ zgubic.

Przekazatam wiadomos¢ od mojego ,,porywacza”.

Betty Joe szybko zmienita nastawienie.

— Zapytaj, czy mozemy go poprosi¢, zeby nam co$ zaspiewal. Jest w niezlej formie —
powiedziata.

Przekazatam to. Eric przewr6cil oczami.

— Moze go zapyta¢, ale jesli odmowi, powinna wzia¢ to sobie do serca i1 nie pyta¢ go
wigcej — powiedzial. — To tylko go zirytuje, jesli nie jest w odpowiednim nastroju. A czasem,
kiedy $piewa, przypomina sobie co$ z przesztosci i, hm, trudno nad nim zapanowac.

— W porzadku — powiedziala Betty Joe, kiedy wszystko wyjasnitam. — Postaramy sig. Jesli
nie bedzie chciat §piewac, wypuscimy go od razu.

Sadzac ze zmiany w glosie, zwrdcita si¢ do kogo$ innego:

— Moze $piewac, jesli wyrazi zgode — powiedziata, a ktos wykrzyknat ,,Hurrra!”.

Wyglada na to, ze to druga wielka noc z rzgdu w rezydencji krola Mississippi.

— Mam nadziejg¢, ze poradzisz sobie ze swoimi problemami — powiedziala Betty Joe do
stuchawki. — Nie mam pojecia, jak ktos, kto cig przetrzymuje, moze by¢ takim szczg$ciarzem,
by zajmowac si¢ najwspanialsza gwiazda na swiecie. Moze chciatby ponegocjowac?

Nie wiedziala jeszcze, z jakimi klopotami si¢ to wiaze. Bubba odczuwat pociag do kociej
krwi, byl niezbyt rozgarni¢ty 1 mogt wypetiac tylko najprostsze polecenia; chociaz od czasu
do czasu przejawial trochg sprytu. Trzymat si¢ rozkazow dos$¢ dostownie.

— Chce uzyska¢ pozwolenie, zeby go zatrzymaé — powiedziatam Ericowi. Miatam dos$¢

116



bycia posrednikiem. Ale Betty Joe nie mogta spotka¢ Erica, bo wtedy dowiedziataby sig, ze
byl domniemanym przyjacielem Alcide’a, ktory pomodgt dostarczy¢ mnie do rezydencji
poprzedniej nocy.

To bylo dla mnie zbyt skomplikowane.

— Tak? — powiedziat Eric do stuchawki.

Nagle mial angielski akcent. Pan Mistrz Charakteryzacji. Chwil¢ potem moéwit do telefonu
rzeczy w stylu ,,Zostal nam powierzony w zaufaniu” czy ,,Nie masz pojgcia, w co chcesz sig
wgryz¢”. (Gdybym tej nocy miata jakiekolwiek poczucie humoru, uznatabym, ze to ostatnie
zdanie byto do$¢ zabawne). Po wymianie jeszcze kilku zdan, roztaczyl si¢ z zadowoleniem.

Jedna rzecz wydawata mi si¢ dziwna. Betty Joe nie uznata, ze co$ jest z tym wszystkim nie
w porzadku. Nie oskarzyla Bubby o to, ze pomogl uciec ich wigzniowi i nie skomentowata
znalezienia zwlok Loreny. Nie zeby koniecznie musiatla wspomina¢ o tych sprawach w
rozmowie telefonicznej z obcym sobie cztowiekiem; i, skoro juz o tym mowa, nie sadze, zeby
dato si¢ duzo znalez¢ — wampiry catkiem szybko si¢ rozpadaja. Ale srebrne tancuchy nadal
byly w basenie i poza nimi moglo si¢ tam znajdowaé wystarczajaco duzo resztek, zeby
zidentyfikowa¢ wampira, do ktérego nalezaty. Oczywiscie, czemu ktokolwiek mialby
zaglada¢ do basenu? Ale na pewno kto§ musiat zauwazy¢ zniknigcie tak waznego wigznia,
prawda? Moze uznali, ze Bubba uratowat Billa, kiedy znajdowal si¢ na ich terenie.
Nakazali$my mu, zeby nic nie moéwit, i z pewnoscia trzymat sig tego co do joty.

Moze bede¢ miata §wigty spokdj. Moze Lorena catkiem si¢ rozpadnie do czasu, kiedy
zaczng oczyszcza¢ basen na wiosng.

Skoro juz myslatam o zwlokach, przypomnialy mi si¢ te, ktore znalezliSmy w szafie w tym
mieszkaniu.

Kto$ z pewnoscia wiedzial, gdzie byliSmy, i kto§ z pewnoscia nas nie lubit. Podrzucenie
zwlok bylo zapewne proba powiazania nas z morderstwem. Nie ukrywam, ze popetnitam
morderstwo, tylko akurat nie to, o ktore teraz chodzilo. Zastanawiatam sig, czy zwtloki
Jerry’ego Falcona zostaly juz odkryte. Taka mozliwo§¢ wydawala si¢ mato prawdopodobna.
Otworzytam usta, zeby zapyta¢ Alcide’a, czy méwili co§ w wiadomosciach, ale potem je
zamkne¢lam. Nie miatam tyle energii, zeby sformutowaé zdanie.

Moje zycie wymykato mi si¢ spod kontroli. W czasie dwdch dni ukrytam jedne zwloki 1
przyczynitam si¢ do powstania innych. A wszystko dlatego, ze zakochatam si¢ w wampirze.
Postatam Billowi chtodne spojrzenie.

Bylam tak pograzona w myslach, Zze nie ustyszalam telefonu. Alcide, ktory poszedt do
kuchni, musiat odebra¢ po jednym sygnale.

Zaraz potem zjawit si¢ w drzwiach sypialni.

— Szybko — powiedzial. — Musicie si¢ ukry¢ w pustym mieszkaniu obok. Szybko, szybko!

Bill podniést mnie wraz z kocem i wszystkim innym. Kiedy wyszlismy, Eric wlasnie
wlamywat si¢ do mieszkania obok i otworzyt drzwi szybciej, niz datoby si¢ powiedzie¢ ,,Jack
Daniels”. Kiedy Bill zamykat za nami drzwi, ustyszatam charakterystyczny dzwigk windy
zatrzymujacej si¢ na piatym pigtrze.

StaliSmy bez ruchu w zimnym salonie pustego mieszkania. Wampiry uwaznie
przystuchiwaly si¢ temu, co dziato si¢ za Sciana. Zacz¢tam drze¢ w ramionach Billa. Prawde
mowiac, czutam si¢ §wietnie, kiedy mnie tak trzymat, niezaleznie od tego, jak bardzo bylam
na niego zta i od tego, ile spraw bedziemy musieli oméwic. Wilasciwie poczutam sig, jakbym
wroécita do domu. Bez wzgledu na to, jak sponiewierane byto moje ciato — i to sponiewierane
przez niego, a doktadniej jego kty — nie mogto si¢ ono wprost doczeka¢ kontaktu z jego nagim
cialem, nawet mimo tego okropnego incydentu w bagazniku. Westchnglam. Bytam
zawiedziona sama soba. Bede¢ musiata popracowa¢ nad swoja psychika, bo ciatlo po raz
kolejny chciato mnie zdradzi¢. Wydawalo sig, ze zamierzato zapomnie¢ o ataku Billa.

Bill potozyl mnie na podtodze mniejszej sypialni tego mieszkania tak delikatnie, jakbym
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byta dla niego warta milion dolar6w, a potem owinal mnie ostroznie kocem. On i Eric
przystuchiwali si¢ czemus przez $ciang, ktora byla tez Sciang sypialni Alcide’a.

— Co za dziwka — mruknat Eric.

Och. Debbie musiata wrécic.

Zamknglam oczy. Eric wydal z siebie dzwigk $wiadczacy o tym, ze co$ go zaskoczylo,
wigc otworzytam je ponownie. Patrzyl na mnie i na jego twarzy malowalo si¢ wprawiajace w
zaktopotanie rozbawienie.

— Debbie odwiedzita wczoraj dom siostry Alcide’a, zeby ponarzeka¢ na ciebie. Siostra
Alcide’a bardzo cig lubi — powiedzial szeptem Eric. — To strasznie wkurza Debbie. Wtasnie
obraza jego siostre.

Z twarzy Billa wywnioskowatam, Ze nie jest tak wstrzasnigty.

Nagle kazda linia na twarzy Billa si¢ napigta, jakby kto$ go podiaczyt do pradu. Szczeka
Erica opadta, a on sam spojrzat na mnie w nieodgadniony sposob.

A potem w pokoju za §ciana rozlegt si¢ dzwigk wymierzanego policzka, ktorego nie mozna
byto z niczym pomyli¢ — i nawet ja go styszatam.

— Zostaw nas na moment — powiedziat Bill do Erica. Nie podobato mi si¢ brzmienie jego
glosu.

Zamknetam oczy. Nie sadzitam, ze jestem gotowa na to, co ma za chwilg nastapi¢. Nie
chciatam ktéci¢ sig¢ z Billem ani zwymys$la¢ go za jego niewierno$¢. Nie chciatam stuchaé
wyjasnien 1 wymowek.

Ustyszatam cichy ruch, kiedy Bill uklak} koto mnie na dywanie. Potozyt si¢ na boku, objat
mnie reka.

— Wilasnie powiedziat tej kobiecie, ze jeste$ Swietna w t6zku — mruknat delikatnie.

Podniostam si¢ tak gwattowanie, ze az zerwal mi si¢ strup na juz niemal wyleczonej szyi,
ktora teraz zabolata bardziej. Dotknetam jej rekoma i zacisngtam zgby, zeby nie jeknac.

Kiedy odzyskatam zdolno$¢ mowienia, wykrztusitam tylko:

— On co? On co?

Bytam tak przepelniona gniewem, ze moglam nawet zbudowa¢ zdania. Bill rzucit mi
uwazne spojrzenie i przytozyt palec do ust, zeby mi przypomnie¢, ze powinnam by¢ cicho.

— Ja nigdy — szepnetam wsciekle. — A nawet jesli, to wiesz co? Dobrze by ci tak bylo, ty
zdradziecki skurwysynu.

Nasze spojrzenia si¢ skrzyzowaty i patrzyliSmy sobie prosto w oczy.

Okej, teraz si¢ zacznie.

— Masz racje — mruknat. — Poltoz sig, Sookie. Jeste$ ranna.

— Oczywiscie, ze jestem ranna — szepngtam i rozplakatam sig¢. — I zebym musiala si¢ od
innych dowiadywac, ze chcesz da¢ mi pieniadze 1 odejs¢, zeby zamieszkac z nia, a wezesniej
nie znalazle§ nawet odwagi, zeby porozmawia¢ ze mna osobiscie! Bill, jak mogtes by¢ do
tego zdolny! Bytam idiotka, kiedy mys$latam, ze mnie kochasz!

Z brutalnoscia, o jaka nigdy bym si¢ nie podejrzewala, odrzucitam koc i rzucitam si¢ na
Billa i zacisngtam palce na jego krtani.

I do cholery z bélem.

Moje rece nie mogly otoczy¢ calej jego szyi, ale ztapatam ja tak mocno, jak tylko mogtam,
1 poczutam, ze ponosi mnie fala gniewu. Chciatam go zabic.

Gdyby si¢ bronit, mogtabym kontynuowac¢, ale im dtuzej Sciskatam, tym bardziej gniew
mijal — zostawial po sobie zimna pustkg. Siedzialtam okrakiem na Billu, a on lezat na
podiodze z r¢koma po bokach. Puscitam jego szyje¢ 1 zakrylam twarz dtonmi.

— Mam nadziejg, ze to bolato jak cholera — powiedziatam zdlawionym, ale do$¢ wyraznym
glosem.

— Tak — powiedziat. — Bolalo jak cholera.

Bill potozyl mnie z powrotem na podiodze obok siebie 1 przykryt nas kocem. Delikatnie
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umiescit moja gtoweg w zaglebieniu migdzy swoja szyja i ramieniem.

Wydawato mi sig, ze lezeliSmy w ciszy przez dlugi czas, cho¢ moze to byty tylko minuty.
Moje ciato przywarto do niego z przyzwyczajenia i z glebokiej potrzeby; chociaz nie
wiedzialam, czy potrzebuj¢ witasnie Billa, czy tez po prostu poczucia bliskosci, ktore mi
dawat.

Nienawidzitam go. Kochatam go.

— Sookie — powiedzial w moje wtosy. — Ja...

— Cicho — powiedziatam. — Cicho.

Przysungtam si¢ do niego blizej i zrelaksowalam. Przypominalo to zdejmowanie bandaza,
ktorym byto si¢ zbyt ciasno owinigtym.

— Masz na sobie cudze ubrania — szepnal po minucie czy dwdch.

— Tak, wampira imieniem Bernard. Dat mi ubrania po tym, jak moja sukienka zniszczyta
si¢ w barze.

— W Josephine’s?

— Tak.

— Jak to sie stato?

— Zostatam zaatakowana kotkiem.

Zesztywnial.

— Gdzie? Bolalo? — Odsunat koc. — Pokaz mi.

— Oczywiscie, ze bolato — powiedziatam z premedytacja. — Bolato jak cholera.

Ostroznie podwingtam rabek koszuli. Jego palce delikatnie pogtadzity btyszczaca skorg.
Nie bede w stanie uleczy¢ si¢ tak jak on. Za noc czy dwie bedzie tak samo gltadki i doskonaty
jak wczesniej, jakby tego tygodnia tortur w ogdle nie bylo. Ja bede miata blizng do konca
zycia, niezaleznie od tego, czy wypitam krew wampira, czy nie. Blizna pewnie nie bedzie tak
widoczna i nie ulegato watpliwo$ciom, ze rana goita si¢ btyskawicznie, ale bez watpienia byla
czerwona 1 brzydka, a tkanka pod nia nadal wrazliwa na dotyk.

— Kto ci to zrobit?

— Jakis facet. Fanatyk. To dtuga historia.

— Jest martwy?

— Tak. Betty Joe Picard zabita go dwoma ciosami pigsci. To mi w jaki§ sposob
przypomnialo historig, ktora czytalam w podstawowce, o Paulu Bunyanie®’,

— Nie znam tej opowiesci.

Jego ciemne oczy spojrzaty w moje.

Wzruszytam ramionami.

— Dobrze, ze jest juz martwy. — Bill postanowit trzymac sig tego tematu.

— Wielu ludzi jest teraz martwych. Wszystko z powodu twojego programu.

Cisza zapadta na dtuzsza chwilg.

Bill rzucit spojrzenie w kierunku drzwi, ktore Eric taktownie za soba zamknat. Oczywiscie
prawdopodobnie podstuchiwal na zewnatrz — a jak wszystkie wampiry, Eric miat $wietny
shuch.

— Jest bezpieczny?

— Tak.

Usta Billa znalazty si¢ tuz przy moim uchu. Poczutam taskotanie, kiedy szepnat:

— Przeszukali méj dom?

— Nie wiem. Moze wampiry z Mississippi weszly do $rodka. Nie mialam czasu pojechac
tam, po tym, jak Eric, Pam i Chow przyszli do mnie, zeby mi powiedzie¢, ze zostale$
porwany.

— I powiedzieli ci...

— Ze planujesz ode mnie odej$é. Tak. Powiedzieli mi.

37 Drwal pojawiajacy si¢ w amerykanskich opowiesciach z pogranicza realizmu i fantastyki.
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— Juz zaptacitem odpowiednig ceng za to szalenstwo — powiedziat Bill.

— Moze zaptacite$ ceng, ktora odpowiada fobie — powiedziatam — ale nie wiem, czy to
wystarczy, zeby zadowoli¢ mnie.

W zimnym, pustym pokoju zapadta cisza. W salonie tez bylo cicho. Liczytam na to, ze
Eric miat jaki§ pomysl, co zrobimy pdzniej, i ze ten plan zaklada powrdt do domu.
Niezaleznie od tego, co stato si¢ migdzy Billem a mna, chciatam znalez¢ si¢ w Bon Temps.
Musiatam wroci¢ do pracy, do przyjaciot i cheiatam zobaczy¢ sig z bratem. Moze nie mogt mi
si¢ na wiele przydac, ale byt wszystkim, co mialam. Zaczetam si¢ zastanawiac¢, co dzieje si¢ w
mieszkaniu obok.

— Bylem zaskoczony, kiedy krolowa przyszta do mnie i powiedziata, ze styszata o moje;j
pracy nad programem, nad ktérym nikt wcze$niej nawet nie probowat pracowaé — powiedziat
Bill. — Wynagrodzenie, ktére zaoferowatla, bytlo bardzo dobre, a przeciez nie musiata mi
dawa¢ zadnych pienigdzy, skoro ma nade mna wiadze.

Poczutam, ze na moich ustach pojawia si¢ grymas, kiedy po raz kolejny ustyszatam o tym,
jak bardzo $wiat Billa r6zni si¢ od mojego.

— Jak sadzisz, kto jej powiedzial? — zapytatam.

— Nie wiem. Nie chcg wiedzie¢ — powiedzial spokojnie Bill, ale ja wiedzialam swoje. —
Wiesz, ze pracowalem nad tym od pewnego czasu — dodat, kiedy uznal, ze nie mam zamiaru
nic powiedzie¢.

— Dlaczego?

— Dlaczego? — Wydawal si¢ dziwnie wprawiony w zaklopotanie. — C6z, wydawato mi sig,
ze to dobry pomyst. Stworzenie listy wszystkich amerykanskich wampiréw 1 przynajmniej
czgsci tych z reszty §wiata. To byl warto$ciowy projekt i wlasciwie catkiem przyjemnie si¢
nad nim pracowalo. Kiedy zaczalem poszukiwania, pomyslalem o dotaczeniu zdje¢. I
pseudonimoéw. I historii. Po prostu sig to rozrosto.

— Czyli, hm, przygotowywates... co§ w rodzaju leksykonu? Wampirow?

— Doktadnie. — Potyskujaca twarz Billa rozjasnila si¢ jeszcze bardziej. — Zaczatem pewne;j
nocy zastanawia¢ sig¢, ile wampiréw spotkatem przez ostatnie stulecie w czasie podrdzy i
zaczatem sporzadzac liste, potem dodalem rysunki lub zdj¢cia, ktére zrobitem.

— To wampiry moga robi¢ sobie zdjecia? To znaczy wychodza na zdjeciach?

— Jasne. Nigdy nie lubiliSmy by¢ fotografowani, kiedy juz statlo si¢ to w Ameryce
popularne, bo zdjecie byto dowodem, ze byliSmy w danym miejscu w danym czasie, a
gdyby$my pokazali si¢ gdzie§ dwadzie$cia lat pozniej 1 wygladalibySmy tak samo, céz,
staloby si¢ oczywiste, czym jesteSmy. Ale odkad przyznaliSmy, ze istniejemy, nie ma juz
sensu trzymac si¢ dawnych obyczajow.

— Zatozg sig, ze niektore wampiry 1 tak si¢ ich trzymaja.

— Oczywiscie. Sa tacy, ktorzy nadal kryja si¢ w ciemnosciach i kazdego dnia $pia w
krypcie.

(I to mowit facet, ktory od czasu do czasu sam sypiat w ziemi na cmentarzu).

— I inne wampiry pomogty ci?

— Tak — wydawat si¢ zaskoczony. — Tak, kilkoro pomoglo. Niektorym podobalo si¢ takie
¢wiczenie pamigcei... inni wykorzystali to jako pretekst, by poszuka¢ dawnych znajomych,
odwiedzi¢ dawno niewidziane strony. Jestem pewien, ze nie udato mi si¢ spisa¢ wszystkich
wampiréw w Ameryce, zwlaszcza sposrod najnowszym imigrantow, ale powinienem miec
jakie$ osiemdziesiat procent z nich.

— Okej, w takim razie czemu krélowa tak bardzo chce dosta¢ ten program? Czemu innym
wampirom begdzie na nim tak zalezalo, kiedy si¢ juz o nim dowiedza? Moga zgromadzi¢ te
same informacje, prawda?

— Tak — powiedzial. — Ale o wiele tatwiej jest wydoby¢ je ode mnie. A jesli chodzi o to,
dlaczego ten program jest tak pozadany... nie chciataby§ mie¢ listy wszystkich innych
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telepatow w Stanach Zjednoczonych?

— Och, jasne — powiedzialam. — Mogtabym dowiedzie¢ si¢ od nich, jak radzi¢ sobie z
moim problemem albo jak uzywac telepatii efektywnie;j.

— Wigc czy nie byloby dobrze mie¢ leksykon wampirow ze Stanow Zjednoczonych, z
informacjami w czym sg dobre, jaki maja dar?

— Ale pewnie niektére z nich nie chciatyby si¢ znalez¢ w tego rodzaju ksiazce —
powiedziatam. — Mowites, ze niektore wampiry nie chca si¢ ujawni¢, wola zostaé w
ciemnosciach i polowa¢ w sekrecie.

— Doktadnie.

— Te wampiry tez sa tam opisane?

Bill pokiwat glowa.

— Chcesz, zeby ktos ci¢ przebit kotkiem?

— Nigdy nie zdawalem sobie sprawy z tego, ze ten projekt moze by¢ tak kuszacy dla kogo$
innego. Nie myslatem o tym, ile wtadzy znajdzie si¢ w r¢kach tego, kto bedzie go miat, poki
inni nie chcieli go ukras¢.

Bill wydawat si¢ ponury.

Krzyki dobiegajace z mieszkania obok przykuty nasza uwage. Alcide i Debbie dalej sig
ktocili. Byli naprawdg zli na siebie nawzajem, ale jakie§ wzajemne przyciaganie sprawialo, ze
nie mogli da¢ sobie spokoju. Moze z dala od Alcide’a Debbie byta catkiem mita osoba.

Nieee, nie moglam w to uwierzy¢. Ale moze przynajmniej dawato sig ja tolerowac, kiedy
w gre nie wchodzily uczucia Alcide’a.

Oczywiscie, powinni si¢ rozsta¢. Nigdy wigcej nie powinni by¢ w tym samym pokoju.

Powinnam wzia¢ to sobie to do serca.

Spojrzcie na mnie. Poszarpana, wydrainowana, zakotkowana i pobita. Lez¢ w zimnym
mieszkaniu, w obcym miescie, z wampirem, ktéry mnie zdradzit.

Statam przed wielka decyzja, ktora czekata, az ja rozpoznam i podejme.

Odepchnetam Billa i wstatam. Zalozylam ukradziona kurtkg. Nie czutam si¢ dobrze z
cisza, jaka panowata za moimi plecami, ale otworzylam drzwi do salonu. Eric z pewnym
rozbawieniem przystuchiwat si¢ ktoétni w mieszkaniu obok.

— Zabierz mnie do domu — powiedziatam.

— Oczywiscie — powiedziat. — Teraz?

— Tak. Alcide moze podrzuci¢ moje rzeczy, kiedy bedzie wracat do Baton Rouge.

— Lincoln jest zdatny do jazdy?

— Och, tak. — Wyciagnetam kluczyki z kieszeni. — Proszg.

Wyszli§my z pustego mieszkania i zjechaliSmy winda do garazu.

Bill nie szedl za nami.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 13

Eric dogonit mnie, kiedy wsiadalam do lincolna.

— Musialem udzieli¢ Billowi kilku instrukcji dotyczacych uprzatnigcia tego zamieszania,
ktore spowodowat — powiedziat, chociaz nie pytatam.

Eric przywykt do prowadzenia sportowych samochodéw, wigc miat drobne problemy z
lincolnem.

— Czy zwroécila§ uwage — powiedziat, kiedy wjechali§my juz do centrum miasta — Zze masz
tendencje do uciekania, kiedy sprawy migdzy toba a Billem si¢ komplikuja? Nie zeby mi to
przeszkadzato, naprawdg; cieszylbym si¢, gdybyscie si¢ rozstali. Ale jesli tak sig
zachowujesz, kiedy jestes w zwiazku, to wolg wiedzie¢ zawczasu.

Pomyslalam o kilku odpowiedziach, z czego kilka pierwszych, ktére przyszty mi do
glowy, na pewno by si¢ nie spodobato mojej babci, byly zbyt niegrzeczne. W koncu wzigtam
gleboki oddech.

— Po pierwsze, Eric, to, co dzieje si¢ migdzy mna a Billem, to, do cholery, nie twoja
sprawa. — Zamilktam na kilka sekund, aby moje stowa lepiej do niego dotarly. — Po drugie,
moj zwiazek z Billem byt jedynym, jaki kiedykolwiek tworzytam, wigc nigdy nie planowatam
z wyprzedzeniem, co zrobig, a juz na pewno nie opracowalam zadnej metody dzialania. —
Zamilktam, zeby lepiej sformutowaé nastgpne zdanie. — Po trzecie, mam do$¢ was
wszystkich. Mam dos$¢ ogladania tego wszystkiego. Mam do$¢ tego, ze musz¢ by¢ odwazna,
robi¢ rzeczy, ktore mnie przerazaja, i zadawaé si¢ z ponadnaturalnymi, dziwnymi
stworzeniami. Jestem normalnym czlowiekiem i chce si¢ spotyka¢ z normalnymi ludzmi. A
przynajmniej z ludzmi, ktory oddychajq.

Eric poczekal, aby upewni¢ si¢, ze skonczytam. Zerknetam na niego; uliczne latarnie
o$wietlily jego profil z ostro zakonczonym nosem. Przynajmniej si¢ ze mnie nie §miat. Nawet
si¢ nie usmiechat.

Przyjrzat mi si¢ krotko, zanim znéw skupit si¢ na drodze.

— Stysze to, co mowisz. Jestem pewien, ze tak wlasnie uwazasz. Pitem twoja krew, wiem,
CO CZujesz.

Przejechali$my mile®™ w catkowitej ciemno$ci. Cieszylam sig¢, ze Eric traktuje mnie
powaznie, bo czasami sobie ze mnie zartowal albo w ogodle nie przejmowal si¢ tym, jak
zareaguj¢ na jego stowa.

— Ludzie uwazaja, ze co$ z toba nie tak — powiedzial Eric. Jego ledwie styszalny
zagraniczny akcent wydawat si¢ wyrazniejszy.

— Moze i tak. Ale nie przeszkadza mi to specjalnie, bo wczesniej nie miatam szczg$cia do
megzCczyzn.

Ciezko chodzi¢ na randki, kiedy wiesz doktadnie, co mysli druga osoba. Stuchanie mysli
mezczyzn przez dluzszy czas sprawiato, ze przestawatam ich pragnaé, a nawet lubic.

— Ale i tak, nawet jesli zostang sama, bede¢ szcz¢s§liwsza niz teraz — dodatam.

Rozmyslatam nad zasada kciuka® Ann Landers®: lepiej mi bedzie z nim czy bez niego?

Babcia, Jason i ja codziennie czytaliSmy kolumng¢ Ann Landers, kiedy Jason i ja
dorastalismy. Zwykle dyskutowali$my o odpowiedzi Ann na pytania czytelnika. Wiele porad,
ktérych udzielala, miatlo pomoc ludziom radzi¢ sobie z takimi facetami jak Jason, wigc
niewatpliwie mial on co$ do powiedzenia w tych rozmowach.

38 1 mila=1,61 km.

39 Za Wikipedia: Zasada kciuka (rule of thumb) — raczej ogolna wskazowka, a nie dokladna zasada; rada
odnosnie sposobu postgpowania, oparta na do§wiadczeniu lub powszechnej wiedzy.

40 Pseudonim pod ktérym dwie amerykanskie dziennikarski przez niemal czterdziesci piec lat udzielaty porad w
wielu amerykanskich czasopismach.
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W tym momencie bytam cholernie pewna, ze lepiej mi bgdzie bez Billa. Wykorzystat mnie
1 naduzyt mojego zaufania, zdradzil mnie i1 chcial wyssa¢ moja krew. Ale rowniez mnie
bronit, chcial poms$ci¢ moja krzywdeg, adorowal mnie i zapewnial godziny bezkrytycznego
towarzystwa, co byto bardzo przyjemne.

Coz, cigzko mi si¢ byto do tego odnies¢. Czutam, ze mam zranione serce i chciatam wrocié
do domu. Jechali$my ciemna noca, kazde z nas pograzone we wilasnych rozmyslaniach. Na
drodze nie bylo wielu pojazdéw, ale, jako ze poruszalismy si¢ po autostradzie
migdzystanowej, czasem mijaty nas inne samochody.

Nie miatam pojgcia, o czym Eric myslat — to byto wspaniate uczucie. Mégl z rownym
powodzeniem rozwaza¢ obrdcenie si¢ w moja strong i skrecenie mi karku albo zastanawiac
sig, jaki dzi§ wieczor bedzie zarobek w Fangtasii. Chciatam, zeby ze mna rozmawiat.
Marzytam, zeby opowiedzial mi o swoim zyciu, zanim zostal przemieniony, ale to trudny
temat dla wigkszo$ci wampirow i akurat tej nocy wolatam go nie przywotywac.

Jaka$ godzing przed zjazdem do Bon Temps skreciliSmy w boczna droge. Konczyto nam
si¢ paliwo, a ja musiatam i$¢ do toalety. Zanim udato mi si¢ wysia$¢ z samochodu, Eric juz
dolewat benzyny. Zaoferowatam, ze zaptace za paliwo, ale zbyt mnie uprzejmie.

Na stacji tankowal jeszcze jeden samochod, a kobieta, tleniona blondynka w moim wieku,
odwieszata akurat dysze, kiedy wysiadtam z lincolna.

O pierwszej w nocy stacja benzynowa (tudziez sklep z produktami pierwszej potrzeby)
byla pusta, jesli nie liczy¢ mlodej kobiety, mocno umalowanej i owinigtej ocieplanym
ptaszczem. Zauwazylam, ze poobijana toyota pickup parkuje obok stacji benzynowej, przy
jedynym nieo$wietlonym stanowisku. Wewnatrz pojazdu siedzialo dwoch mezczyzn
pograzonych w zywiotowej dyskusji.

— Jest za zimno, zeby siedzie¢ na zewnatrz w pickupie — powiedziala ciemna blondynka,
kiedy razem przechodzilySmy przez szklane drzwi. Zadrzata w wystudiowany sposob.

— Skoro tak sadzisz... — skomentowatam.

Bytam juz w potowie drogi na zaplecze sklepu, kiedy ekspedient, stojacy za wysoka lada
na podwyzszeniu, odwrdcit si¢ od telewizora, zeby zainkasowac pieniadze blondynki.

Cigzko mi byto zamkna¢ za soba drzwi do tazienki, bo drewniany prog podwyzszyt si¢ w
wyniku jakiego§ wczesniejszego zalania woda. Wilasciwie mozliwe, ze ich nie domknetam, bo
si¢ spieszytam. Ale drzwi do kabiny zamkngty si¢ bez problemu, a do tego byto tam catkiem
czysto. Nie spieszylam si¢ z powrotem do samochodu, w ktorym czekal milczacy Eric.
Zamiast tego przejrzalam si¢ w lustrze nad umywalka; spodziewatam sig, ze bede wygladac
po prostu koszmarnie i nie prébowatam nawet zaprzecza¢ temu, co ujrzatam.

Poszarpany $lad ugryzienia na mojej szyi wygladat okropnie, jakbym zostata zaatakowana
przez psa. Kiedy oczyszczalam ran¢ mydlem 1 mokrymi papierowymi recznikami,
zastanawiatam sig, czy wampirza krew, ktora wypitam, dodata mi sity jednorazowo, czy tez
zdolnos$¢ regeneracji utrzyma si¢ przez dtuzszy czas 1 bedzie uwalniac si¢ stopniowo — a moze
wyglada to jeszcze inaczej. Po wypiciu krwi Billa, czulam si¢ §wietnie przez kilka miesigcy.

Nie miatam ze soba ani grzebienia, ani szczotki, a wygladalam jak zmokta kura.
Prébowatam przeczesa¢ wlosy palcami, ale to sprawito, ze wygladaty jeszcze gorzej. Umytam
twarz 1 szyje, a potem wrocitam do czegsci sklepowej. Gdzies na granicy $wiadomosci
zarejestrowatam, ze drzwi znowu si¢ za mna nie zamkngly, a zamiast tego cicho oparly sig o
podniesiony prog. Pojawitam sie za ostatnig dtuga alejka, petna CornNutéw®', chipsow Lays,
Moon Pies6w*?, Scotch Snuffow* i Prince Alberta* w puszce...

I dwodch uzbrojonych rabusiéw przy podwyzszeniu ekspedienta obok drzwi.

41 Pieczone lub smazone w gigbokim ttuszczu zbozowe kulki.

42 Przekaska, na ktora sktadaja si¢ dwa okragle ciastka, migdzy ktorymi znajduje si¢ marmolada, oblane
czekolada lub inna smakowa polewa.

43 Rodzaj tabaki.

44 Inny rodzaj tabaki.
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Swiety Mojzeszu, czemu tym biednym ekspedientom ktos po prostu nie da koszulek z
nadrukiem tarczy strzelniczej?

To byta moja pierwsza mysl, obiektywna, jakbym ogladata film z typowym napadem na
sklep. Potem si¢ z tego otrzasnglam, sprowadzona na ziemi¢ bardzo prawdziwym, nerwowym
wyrazem twarzy ekspedienta. Byl okropnie miody — rudawy, piegowaty nastolatek. A przed
nim stalo dwoch facetow z bronia. Trzymal rece w gorze i byt wkurzony jak cholera.
Spodziewalam sig, ze zacznie btaga¢ o lito$¢ albo nie bedzie w stanie zebra¢ mysli, ale ten
chtopak byt po prostu wsciekty.

Wyczytalam z jego umystu, ze to juz czwarty napad na niego. I trzeci raz, kiedy napastnicy
sa uzbrojeni. Marzyl, zeby moc ztapa¢ bron, ktora mial pod siedzeniem samochodu
zaparkowanego przed sklepem, i posta¢ tych sukinsynéw do piekta.

I nikt nie zauwazyt mojej obecnosci. Wydawato sig, ze nie wiedza.

Nie, zebym narzekala, jasne?

Spojrzatam za siebie, aby si¢ upewni¢, ze drzwi od tazienki sa otwarte — nie chciatam, by
ich dzwigk mnie zdradzit. Najlepszym, co mogltabym zrobi¢, byto wys$lizgnigcie si¢ stad
tylnym wyjsciem, gdybym tylko mogla znalez¢ witasciwe drzwi, 1 przebiec do Erica, zeby
wezwac policje.

Chwila. Skoro juz pomyslatam o Ericu, to gdzie on wlasciwie byt? Czemu nie przyszedt
zaptaci¢ za benzyng?

Jesli moglam mie¢ przeczucie jeszcze gorsze od tego, ktore miatam wczesniej — wilasnie je
miatam. Je$li Eric jeszcze tu nie przyszedl, to jasne bylo, ze juz nie przyjdzie. Moze
zdecydowat si¢ odjecha¢. Zostawi¢ mnie.

Tutaj.

Sama.

Tak samo, jak zostawil cie Bill, podsunat uczynnie mozg. Coz, cholernie dzigkuje, Mozgu.

A moze go zastrzelili. Jesli ranili go w glowe... Nie mogltby si¢ uleczy¢ takze, gdyby trafili
go prosto w serce jakim$ pociskiem wigkszego kalibru.

Jednak takie stanie i zamartwianie si¢ nie miato zadnego sensu.

To byt typowy sklep ogoélnospozywczy. Wchodzito si¢ frontowymi drzwiami i ekspedient
siedziatl po prawej stronie na podwyzszeniu. Zimne napoje staly w lodéwce przy $cianie po
lewej. Na wprost wejécia byty trzy alejki, biegnace przez cala szeroko$¢ sklepu, a do tego
rozne prezentacje, a takze stosy kubkow, brykietow weglowych i karmy dla ptakow. Bytam
na tyle sklepu i, patrzac ponad potka z artykulami spozywczymi, mogltam dostrzec
ekspedienta (z tatwoscia) 1 bandytow (ledwo). Musialam si¢ stad wydostaé, najlepiej
niezauwazona. Zauwazylam potamane drewniane drzwi z napisem ,,Tylko dla personelu”
nieco dalej na tylnej $cianie. Wilasciwie, znajdowaty si¢ kawatek od lady, za ktora stat
ekspedient. Miedzy koncem lady a $ciang byla luka i od konca swojej alejki az do lady
bylabym widoczna.

Czekanie w niczym by mi nie pomogto.

Opadtam na kolana 1 podpartam si¢ r¢koma, po czym zaczetam si¢ czotgaé. Poruszatam sig
wolno, zeby mdc jednocze$nie stuchac.

— Widziate$ tu kogo$ o jasnych wlosach, mniej wigcej tego wzrostu? — zapytat jeden z
rabusiow, a ja nagle poczutam, ze robi mi sig¢ stabo.

Jasne wilosy? Ja czy Eric? A moze ta tleniona blondynka? Oczywiscie nie widziatam, jaki
wzrost wskazal. Szukali wampira czy telepatki? Czy... W koncu nie bytam jedyna kobieta na
swiecie, ktora mogta wpas¢ w klopoty, jak sobie przypomniatam.

— Blondynka weszla tu pig¢ minut temu, kupita papierosy — powiedziat ponuro chtopak.

Masz szczescie, kolego!

— Nie, tamta odjechata. Chcemy jakiej$ informacji o tej, ktora byta z wampirem.

Tak, chodzito o mnie.
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— Nie widziatem Zadnej innej kobiety — powiedzial chlopak.

Spojrzatam w gor¢ 1 zauwazytam odbicie lustra zamontowanego w rogu sklepu. To byt
srodek bezpieczenstwa, dzigki ktoremu ekspedient mogt zauwazy¢ ztodziei.

Widzi, Ze sie tu czolgam. Wie, Ze tu jestem, pomysSlatam.

Niech mu Bog btogostawi. Robil dla mnie co mdgl. Ja tez musiatam zrobi¢ co$ dla niego.
Z drugiej strony byloby mito, gdybym mogla uniknaé¢ postrzatu. I gdzie wlasciwie, do
cholery, byt Eric?

Cieszylam si¢, ze moje pozyczone spodnie i1 kapcie byly na tyle migkkie, ze mogtam
poruszac¢ si¢ bezgtosnie, kiedy nie$piesznie czotgatam si¢ do drewnianych drzwi z napisem
»1Iylko dla pracownikow”. Zastanawiatam si¢, czy zaskrzypia. Rabusie dalej rozmawiali z
ekspedientem, ale zablokowatam ich glosy, zeby skupi¢ si¢ na dotarciu do celu.

Juz wczesniej si¢ batam, wiele razy, ale to bylo najbardziej przerazajace wydarzenie w
moim zyciu. M6j ojciec polowat, Jason i jego kumple tez, a do tego widziatam t¢ masakrg w
Dallas. Wiedzialam, co moga zrobi¢ naboje.

Teraz, kiedy dotartam do konca alejki, skonczyta si¢ moja ostona.

Rozejrzalam sie. Musiatbym przeczotgaé sie przez jakie§ cztery stopy” otwartej
przestrzeni, zanim zostalabym si¢ czg$ciowo ostonigta przez ladg, ktéra znajdowata si¢ przed
kasa. Z perspektywy rabusiow bytabym wtedy niewidoczna.

— Wjezdza jaki§ samochdd — powiedziat ekspedient, a rabusie spojrzeli automatycznie w
okno, zeby si¢ upewnic.

Gdybym dzigki telepatii nie wiedziala, co si¢ dzieje, mogtabym si¢ zawaha¢. Przemkngtam
przez odstonigty kawalek linoleum szybciej, niz mogtabym si¢ spodziewac.

— Nie widzg zadnego samochodu — powiedziat nizszy z m¢zczyzn.

— Wydawato mi sig, ze stysze dzwonek. Taki, ktoéry rozbrzmiewa, kiedy przejezdza koto
niego samochod — powiedziat ekspedient.

Siggnetam w gore 1 pociagnetam za klamke drzwi. Otworzyty sig cicho.

— Czasami dzwoni, kiedy nikogo nie ma — kontynuowat chiopak, a ja zdatam sobie sprawe,
ze stara si¢ halasowac¢ 1 odwroci¢ ich uwage, zebym mogta wyjs¢. Ponownie niech Bog mu
btogostawi.

Otworzylam drzwi nieco szerzej i1 skulona przesztam przez nie. Bylam w waskim
przej$ciu. Na jego koncu znajdowaly si¢ kolejne drzwi, prawdopodobnie prowadzace na tyt
sklepu spozywczego. Tkwity w nich klucze. Na jednym z gwozdzi wbitych w rzadku przy
drzwiach wisiata cigzka kurtka moro. Wlozytam rece do jej kieszeni i w prawej znalaztam
klucze do auta chiopaka. Szczesliwy traf, to si¢ zdarza. Sciskajac je mocno, zeby nie
podzwanialy, otworzytam tylne drzwi i wysztam na zewnatrz.

Nie zauwazylam tam nic poza poobijanym pickupem 1 $mierdzacym $mietnikiem.
Oswietlenie byto znikome, ale przynajmniej co$ rzucato $wiatlo. Asfalt popekal w wielu
miejscach. Jako ze byta zima, korzenie wystajace spomi¢dzy niego byly wyschnigte i stracity
kolor. Ustyszatam jaki$ halas z lewej strony i podskoczytam niemal na stope®, po czym,
roztrzgsiona, wzigtam oddech. Hatas spowodowat wielki, stary szop, ktory przemykal lesna
$ciezka za sklepem.

Wypuscitam powietrze tak samo roztrzgsiona. Z wielkim trudem skupitam si¢ na kluczach.
Niestety, bylo ich chyba ze dwadziescia. Ten chtopak mial wigcej kluczy niz wiewidrka
zotedzi. Nikt na calej zielonej bozej ziemi nie moglt uzywac¢ az tylu kluczy. Przejrzatam je
desperacko 1 w koncu znalaztam jeden, ktéry mial wybite litery GM na czarnej, gumowe;j
otoczce. Otworzytam drzwi pickupa i zajrzalam do stechtego $rodka, ktory intensywnie
$mierdziat papierosami i psami. Tak, pistolet byl pod siedzeniem. Wyjelam magazynek. Byt
peten. Dzigki Bogu. Jason wierzyt w samoobrong. Nauczyl mnie, jak obslugiwaé nowego

45 4 stopy = 1,22 metra
46 1 stopa = 0,30 metra
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Benellego*’, umialam wigc zatadowac¢ brof i strzela¢ z niej.

Nawet pomimo swojej nowej ochrony tak si¢ balam, ze nie mialam pewnosci, czy bede w
stanie przej$¢ na przdd sklepu.

Ale musialam wybrna¢ z tej sytuacji i dowiedziec sig, co si¢ stato z Erikiem. Podesztam do
tej strony budynku, przy ktoérej stala stara toyota. Z tylu nie bylo niczego, jesli nie liczy¢
niewielkiej plamki, widocznej w stabym S$wietle. Przetozylam pistolet do jednej reki i
schylitam sie, zeby dotkna¢ plamy. Swieza krew. Poczutam sig staro i zrobito mi sig zimno.
Statam tak ze spuszczona glowa przez dluzsza chwilg, az w koncu zebratam si¢ w sobie.

Zerkngtam w okno po stronie kierowcy i odkrytam, ze szoferka nie byta zamknigta. Co6z,
szczesliwy dzien. Cicho otworzytam drzwi i1 zajrzatam do $rodka. Na przednim siedzeniu byto
sporych rozmiaréw otwarte pudetko, a kiedy sprawdzitam, co zawiera, moje serce zaczeto bi¢
wolniej. Na zewnetrznej $ciance bylo napisane: ,,Zawartos¢: dwie sztuki”. Teraz zawierato
tylko jedna srebrna siatke, taka, jakie sprzedaja w magazynach dla ,,najemnikow” i reklamuja
jako ,,wampiroodporne”.

To bylo jak nazywanie klatki na rekiny $rodkiem zapobiegajacym ich ugryzieniom.

Gdzie byl Eric? Rozejrzatam si¢ wokot, ale nie zobaczylam nikogo. Styszatam odglosy
samochodéw na autostradzie migdzystanowej, ale na ciemnym parkingu panowata cisza.
Zauwazylam scyzoryk koto przedniej szyby. Hurra! Delikatnie potozytam pistolet na
przednim siedzeniu, podniostam scyzoryk, otworzylam go i trzymatam tak, zeby moc go wbic
W opong.

Potem jednak sig zastanowitam. Przecinanie opon jest niewatpliwym dowodem na to, ze
kto$ tu byl, kiedy rabusie znajdowali si¢ w $rodku. To moze nie takie dobre rozwiazanie.
Zadowolitam si¢ jednym dzgnigciem w opong. Po ostrzu zostata niewielka dziurka, ktora, jak
sobie powiedziatam, mogla powsta¢ w praktycznie kazdych okolicznosciach. Jesli stad
odjada, beda musieli si¢ gdzie§ zatrzymac.

Schowalam scyzoryk do kieszeni — ostatnio zrobila si¢ ze mnie straszna zlodziejka — 1
wrocitam do cieni otaczajacych budynek. W sumie nie zajeto to tak duzo czasu, jak moze
wam si¢ wydawac, ale i tak mingto kilka minut, odkad zdalam sobie sprawe z tego, co dzieje
si¢ w sklepie.

Lincoln nadal byl zaparkowany przy pompach. Wlot do benzyny byt zamknigty, wigc
wiedziatam, ze Eric skonczyl tankowaé, zanim co§ mu si¢ stato. Wysztam zza rogu budynku,
trzymajac si¢ jednak $ciany. Znalaztam dobra kryjowke z przodu, miedzy maszyna do lodow
a frontowa $ciana sklepu. Zaryzykowatam wychylenie si¢ zza maszyny. Rabusie znajdowali
si¢ na podwyzszeniu, na ktorym wczesniej stat ekspedient, 1 bili go.

Chwila, tak nie moze by¢. Bili go, bo chcieli wiedzie¢, gdzie si¢ ukrywam, tak sadzitam, i
nie mogltam pozwoli¢, zeby kto$ byt katowany z mojego powodu.

— Sookie — powiedzial glos tuz za mna.

W nastepnej chwili czyjas r¢ka zakryta mi usta akurat, kiedy miatam zamiar zaczaé
krzycze¢.

— Wybacz — szepnat Eric. — Powinienem byt wymysli¢ lepszy sposob, zeby da¢ ci znaé, ze
tu jestem.

— Eric — powiedziatam, kiedy moglam juz mowi¢. Wyczul, ze si¢ uspokoitam, i zabrat
rek¢. — Musimy go uratowac.

— Dlaczego?

Czasami wampiry mnie po prostu zdumiewaja. Coz, ludzie tez, ale tej nocy jednak zdumiat
mnie wampir.

— Bo jest bity z naszego powodu i prawdopodobnie go zabija, a to bedzie nasza wina!

— Napadli na ten sklep — powiedziat Eric, jakbym byta wyjatkowo glupia. — Mieli nowa
sie¢ na wampiry 1 uznali, ze przetestuja ja na mnie. Jeszcze tego nie wiedza, ale to nie

47 Wiloski pistolet pétautomatyczny.
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podziatato. Ale sa po prostu oportunistycznym $cierwem.

— Ale szukaja nas — powiedziatam wsciekle.

— Wyjasnij to — szepnal.

Wyjasnitam.

— Oddaj mi bron — powiedziat.

Nadal mocno ja trzymatam.

— Wiesz, jak si¢ czyms$ takim postugiwac?

— Prawdopodobnie tak samo dobrze jak ty.

Jednak patrzyt na pistolet niepewnie.

— I tu si¢ mylisz — powiedzialam mu.

Zamiast przedtuza¢ kiotnig, kiedy mdj nowy bohater obrywat, skulona ruszylam za
maszyna do lodow, mingtam butle z propanem 1 wesztam przez frontowe drzwi do sklepu.
Niewielki dzwonek nad drzwiami zadzwonit jak szalony, chociaz wydawato sig, ze tego nie
zauwazyli, zbyt zajgci byli cala ta szarpanina. Z cala pewnoscia jednak zwrdcili na mnie
uwagg, kiedy strzelitam w sufit nad nimi.

Dachowki, kurz i izolacja posypaty si¢ w dot.

Prawie zwalilo mnie to z ndg, ale nie do konca. Skierowatam bron w ich kierunku.
Zamarli. Przypominalo mi to zabawe, ktora znatam z dziecinstwa — ,,Raz, dwa, trzy,
czarownica patrzy”. Cho¢ nie do konca.

Biedny, piegowaty ekspedient miat zakrwawiona twarz i moglam si¢ zatozy¢, ze jego nos
byt ztamany, a kilka zgbow miat wybitych.

Poczutam, ze w moich oczach zaptonat gniew.

— Pus$¢cie chtopaka — powiedziatam wyraznie.

— Zastrzelisz nas, panienko?

— Mozesz si¢ zatozy¢ o wlasny tytek, ze tak — powiedziatam.

— A jesli chybi, ja si¢ wami zajme¢ — powiedzial gtos Erica gdzie§ wyzej, za moimi plecami.
Wielki wampir $§wietnie wyglada jako wsparcie.

— Wampir si¢ wydostat, Sonny — powiedzial chudy me¢zczyzna o brudnych rekach i w
ubloconych butach.

— Widze — powiedziat Sonny, ten grubszy z ciemniejszymi wlosami. Mniejszy mezczyzna
mial glowg pokryta wlosami pozbawionymi koloru, ktoére niektérzy ludzie nazywaja
,,brazowymi”, poniewaz musza je jako$ nazwac.

Mtody ekspedient otrzasnal si¢ z bdlu i strachu, po czym przeszedt przez ladg najszybciej,
jak tylko mogt. Na jego twarzy, oblepionej krwia, byto sporo biatego pytu, ktory opadt, kiedy
strzelitam w sufit. Rozejrzat sig.

— Widzg, ze znalaztas§ moja bron — powiedziat, gdy mnie mijal, ostroznie unikajac stawania
mi¢dzy mna a rabusiami.

Wyciagnat telefon komorkowy z kieszeni i1 styszalam ciche pikanie, kiedy naciskat
klawisze. Wkroétce rozmawial z policja warkliwym, urywanym glosem.

— Sookie, zanim zjawi si¢ tu policja, musimy si¢ dowiedzie¢, kto przystat tych dwoch
imbecyli — powiedziat Eric.

Gdybym byta na ich miejscu, bytabym cholernie przerazona tonem jego glosu, chociaz
sami tez wydawali si¢ calkiem §wiadomi tego, co moze zrobi¢ wsciekly wampir. Po raz
pierwszy Eric stanat ze mna rami¢ w ramig, a potem zrobit krok do przodu, przez co moglam
zobaczy¢ jego twarz. Oparzenia krzyzowaly si¢ na niej jak wsciekle pnacza trujacego
bluszczu. Mial szczescie, ze tylko jego twarz byla nieostonigta, ale watpitam, czy czut si¢
bardzo szczgsliwy.

— Zbliz sig tutaj — powiedziat Eric, patrzac Sonny’emu prosto w oczy.

Sonny natychmiast zszedt z podwyzszenia dla ekspedienta i1 przeszedt przez ladg, podczas
gdy jego towarzysz dalej si¢ gapil.
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— Zostan — powiedziat Eric.

Facet pozbawiony kolorow chcial za wszelka ceng unikna¢ spojrzenia Erica, zacisnat wigc
powieki, ale uchylit je nieco, kiedy ustyszal, ze Eric zrobit krok do przodu, i to wystarczyto.
Jesli nie masz jakich$ specjalnych zdolnosci, nie mozesz patrze¢ wampirom w oczy. Jesli
beda chcialy, to cig¢ dopadna.

— Kto was tu przystal? — zapytat delikatnie Eric.

— Jeden z Hounds of Hell — powiedzial Sonny bezbarwnym glosem.

Eric wydawat si¢ zaskoczony.

— Chodzi o motocyklowy gang — wyjasnitam ostroznie, pamigtajac, ze z zainteresowaniem
przystuchiwal si¢ temu zwykty obywatel. Sporo uzupetlien wyczytatam wprost z mozgow
rabusiow.

— Co wam kazali zrobic?

— Kazali nam si¢ ustawi¢ wzdluz migdzystanowej. Na innych stacjach benzynowych
czekali inni.

Lacznie to bylo okoto czterdziestu bandytow. To musiato sporo kosztowac.

— Czego mieliscie wygladac?

— Wielkiego, ciemnowlosego faceta albo wysokiego blondyna. Z blondynka, mtoda i z
nieztymi cyckami.

Reka Erica poruszyta si¢ zbyt szybko, zebym mogta to zauwazy¢. Pewnos¢, ze w ogole si¢
poruszyt, dawat mi jedynie widok krwi sptywajacej po twarzy Sonny’ego.

— Mowisz o mojej przyszlej kochance, okaz wigcej szacunku. Czemu nas szukali$cie?

— Mieli$my was zlapac i zabra¢ z powrotem do Jackson.

— Dlaczego?

— Gang spodziewa sig, ze macie co$ wspdlnego ze zniknigciem Jerry’ego Falcona. Chcieli
zada¢ wam parg pytan w tej sprawie. Zmusili kogos, zeby obserwowat budynek i ten ktos
widzial, ze wyjezdzaliScie lincolnem, a potem $ledzit was przez czg$¢ drogi. Ciemnowtosego
faceta z wami nie bylo, ale kobieta byta ta, o ktéra chodzito, wigc zaczgliSmy was tropic.

— Czy wampiry z Jackson wiedza co$ o tym planie?

— Nie, gang uznal, ze to ich wlasny problem. Ale wampiry maja swoje problemy, ich
wiegzien uciekt 1 tak dalej, do tego troch¢ ludzi wymigkto. W tych okoliczno$ciach wynajeli
nas.

— Czym oni sa? — zapytat mnie Eric.

Zamkngtam oczy i1 ostroznie si¢ zastanowitam.

— Niczym — powiedziatlam. — Nie sg niczym.

Nie byli zmiennoksztaltnymi, wilkotakami, ani niczym takim. Cigzko ich byto nawet uzna¢
za ludzkie istoty, jesli chodzi o moja opinig, ale nikt nie mianowat mnie Bogiem.

— Musimy sig stad wynosi¢ — powiedziat Eric.

Zywo przytaknetam. Ostatnig rzecza, jakiej chciatam, byla noc spedzona na komisariacie
policji, co dla Erica byto w ogodle niemozliwoscia. Nie byto zadnej celi dla wampiréw blizej
niz w Shreveport. Kurcz¢, komisariat w Bon Temps dopiero co wybudowat podjazd dla
wozkow inwalidzkich.

Eric spojrzal w oczy Sonny’ego.

— Nie bylo nas tu — powiedzial. — Tej pani i mnie.

— Tylko chiopak — zgodzit si¢ Sonny.

Drugi rabus$ znéw staral si¢ zacisna¢ powieki, ale Eric sprawit, Ze na jego twarz powiato
powietrze 1 me¢zczyzna otworzyl oczy (jak by to zrobit pies), po czym sprobowat si¢ wycofac.
Eric dopadt go w utamku sekundy i powtdrzyt cala procedurg. Potem zwrécil si¢ do
ekspedienta i oddat mu bron.

— To twoje, jak sadz¢ — powiedziat Eric.

— Dzigki — powiedzial chtopak, koncentrujac spojrzenie na lufie broni. Wymierzyl w
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kierunku rabusiéw. — Wiem, ze was tu nie byto — warknat, patrzac przed siebie. — I nic nie
powiem policji.

Eric potozyl czterdziesci dolarow na ladzie.

— Za benzyne — wyjasnit. — Sookie, zabierajmy si¢ stad.

— Lincoln z wielka dziura w bagazniku raczej rzuca si¢ w oczy — zawotat za nami chtopak.

— Ma racje¢ — powiedziatam, gdy zapinatam pas.

Eric uruchamial akurat samochdd, kiedy ustyszeliSmy policyjne syreny z niewielkiej
odlegtosci.

— Powinienem byl zabra¢ cigzarowke — powiedziat Eric.

Wydawat si¢ zadowolony z naszej przygody — teraz, gdy dobiegta koca.

— Jak twoja twarz?

— Coraz lepie;j.

Oparzenia nie rzucaly si¢ juz tak bardzo w oczy.

— Co sig stato? — zapytalam, majac nadzieje¢, ze nie jest to zbyt drazliwy temat.

Zerknal na mnie ukosem. Teraz, kiedy wréciliSmy na autostrade mig¢dzystanowa,
zwolniliSmy do obowiazujacego limitu predkosci, zeby zadnemu 2z mijajacych nas
policjantow nie przyszto do glowy, ze uciekamy ze sklepu, do ktérego oni jechali.

— Kiedy zaspokajatas swoje ludzkie potrzeby w tazience — powiedzial — ja skonczylem
tankowa¢. Odwiesitem dysze dystrybutora i skierowatem si¢ do drzwi, kiedy ci dwaj
wyskoczyli z cigzarowki i po prostu zarzucili na mnie sie¢. To upokarzajace, ze byli w stanie
co$ takiego zrobi¢. Dwoch glupkow ze srebrna siecia.

— Musiate$ by¢ myslami gdzies$ indzie;.

— Tak — powiedziat krotko. — Tak byto.

— A co si¢ stato pozniej? — zapytatam, kiedy wygladato na to, ze zamierzal na tym
zakonczy¢.

— Ten grubszy uderzyt mnie raczka strzelby i1 regeneracja zabrala mi chwile — powiedziat
Eric.

— Widzialam krew.

Dotknat jakiego$ miejsca z tylu glowy.

— Tak, krwawitem. Kiedy przywyktem juz do bolu, zaczepitem rog sieci o zderzak ich
samochodu 1 udato mi si¢ z niej wydosta¢. Nie mieli w tym do§wiadczenia, podobnie jak w
napadzie. Gdyby zwiazali sie¢ srebrnymi tancuchami, rezultat mégtby by¢ inny.

— Wigc sie uwolnites?

— Rana glowy byla wigkszym problemem, niz mi si¢ poczatkowo wydawalo — powiedziat
sztywno. — Poszedtem na tyt sklepu, do kranu. Potem ustyszalem, ze kto§ wychodzi tylnymi
drzwiami. Kiedy juz si¢ zregenerowatem, ruszylem w kierunku zrodta dzwigkow i znalaztem
ciebie.

Po dtuzszej chwili ciszy Eric zapytat mnie, co si¢ stato w sklepie.

— Pomylili mnie z inng kobieta, ktéra weszta do sklepu w tym samym czasie, kiedy ja
posztam do toalety — wyjasnitam. — Nie byli pewni, czy jestem w sklepie, a ekspedient mowit
im, ze weszla tylko jedna kobieta, ktora zreszta juz wyszlta. Wiedziatam, ze ma w
samochodzie bron, no wiesz, ustyszatam to w jego glowie, wigc posztam tam i ja wzigtam, po
czym unieruchomitam ich cigzaréwke i1 zaczgtam rozgladac si¢ za toba, bo uznatam, ze co$ ci
sie musiato stac.

— Wiec chciata$ uratowac i mnie, i ekspedienta?

— Co6z... tak. — Nie rozumiatam dziwnego tonu jego glosu. — Nie wydawalo mi si¢, zebym
miala specjalny wybor.

Oparzenia byly teraz tylko rozowymi liniami.

Cisza nadal byla pelna napigcia. ByliSmy jakie$ czterdziesci minut od mojego domu.
Chciatam zbagatelizowac to, co si¢ stato, ale nie mogtam.
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— Wydaje mi sig, ze jeste$ niezadowolony z jakiego$ powodu — powiedziatam stanowczym
tonem.

Moj wlasny nastroj tez nie byt najlepszy. Wiedziatam, ze popchngtam t¢ rozmoweg w ztym
kierunku; wiedziatam, ze powinnam by¢ zadowolona z ciszy, cho¢ byta tak niepokojaca.

Eric skrecit na potudnie, w kierunku Bon Temps.

Czasami, zamiast jecha¢ droga rzadziej uczeszczana, szarzowalo si¢ po prostu po ubitej
Sciezce.

— Czy gdybym uratowata was obu, to bytoby w tym co$ ztego?

Jechali$my juz przez Bon Temps. Eric skrgcit na wschod, kiedy budynki przy ulicy Main
stopniowo si¢ przerzedzaty i1 znikaty. MingliSmy Merlotte’s, nadal otwarte. Znoéw skregciliSmy
na poludnie, w niewielka, gminna drogg. A potem jechaliSmy moim wyboistym podjazdem.

Eric si¢ zatrzymat 1 zgasit silnik.

— Tak — powiedzial. — Jest w tym co$ ztego. I czemu, do cholery, nie naprawisz swojego
podjazdu?

Napigcie, ktore rosto migdzy nami, wystrzelito. Momentalnie wysiadlam z samochodu,
podobnie jak Eric. Patrzyli§my na siebie ponad dachem lincolna, chociaz mnie niezbyt byto
wida¢. Obesztam auto i stangtam na wprost Erica.

— Poniewaz mnie nie sta¢, oto dlaczego! Nie mam pieniedzy! A wy wszyscy caty czas
prosicie, zebym brata wolne w pracy i robita co$ dla was! Nie mogg! Nie mogg tak dhuzej! —
wrzasnglam. — Rezygnuje!

Zapadifa dluga cisza, w czasie ktorej Eric mi si¢ przygladal. Czutam, jak pod ukradziona
kurtka moja klatka piersiowa porusza si¢ przy kazdym cigzkim oddechu. Miatam jakies$
$mieszne wrazenie, co§ w wygladzie mojego domu nie dawato mi spokoju, ale bytam zbyt
wkurzona, zeby si¢ nad tym zastanowic.

— Bill... — zaczat ostroznie Eric, ale to tylko nakrecito mnie jeszcze bardziej.

— Wydaje wszystkie pieniadze na tych chrzanionych Bellefleurow — powiedziatam niskim 1
jadowitym, ale niepozbawionym szczerosci gtosem. — Nigdy nie pomyslat o tym, zeby da¢ mi
pieniadze. I jak moglabym je przyjac¢? To by ze mnie zrobito utrzymanke, a nie jestem jego
dziwka, jestem jego... bylam jego dziewczyna.

Wzigtam gleboki, drzacy oddech i uswiadomitam sobie z przerazeniem, ze zaraz si¢
rozptaczg. Lepiej by bylo, gdybym znoéw si¢ wsciekta. Probowatam.

— Dlaczego powiedziate$ im, ze jestem twoja... twoja kochanka? Skad si¢ to wzigto?

— Co si¢ stalo z pieniedzmi, ktore zarobita§ w Dallas? — zapytal Eric, catkiem mnie
zaskakujac.

— Zaplacitam za nie podatek od nieruchomosci.

— Czy nie przyszto ci nigdy do glowy, ze gdybys$ powiedziata mi, gdzie Bill ukryt swoj
program komputerowy, datbym ci wszystko, czego bys chciala? Nie zdawatas$ sobie sprawy,
ze Russell tez zaptacitby za niego szczodrze?

Zrobitam gleboki wdech. Jego stowa tak mnie urazily, Ze nie wiedzialtam nawet od czego
zaczad.

— Widzg, ze nie pomyslatas o tym.

— Och, jasne, po prostu jestem aniotem.

Tak naprawdg zadna z tych rzeczy nigdy nie wpadlta mi do glowy i bylam prawie
niezadowolona z tego powodu. Trzestam si¢ z furii, a cate moje logiczne myslenie gdzies$
znikto. Poczutam za to obecno$¢ innych pracujacych mézgéw i fakt, ze kto§ byl w moim
domu, rozgniewal mnie jeszcze bardziej. Racjonalna czg$§¢ mojego umystu ugigta si¢ pod
cigzarem gniewu.

— Ktos$ czeka w moim domu, Eric.

Obroécitam si¢ gwattownie i wesztam na ganek, zeby wyciagna¢ klucz ukryty pod bujanym
fotelem, ktory moja babcia wprost uwielbiata. Ignorujac wszystko, co mowit mi moézg, 1 to, ze
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Eric zaczat co$ krzycze¢ — otworzylam frotowe drzwi i uderzyta mnie tona cegiet.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 14

— Mamy ja — powiedziat glos, ktorego nie rozpoznatam.

Podniesiono mnie do pozycji pionowej i chwiatam si¢ teraz migdzy dwoma me¢zczyznami,
ktérzy mnie podtrzymywali.

— Co z wampirem?

— Postrzelilem go dwa razy, ale jest w lesie. Uciekt.

— To zte wiesci. Dziataj szybko.

Wyczulam, ze w pokoju jest wigcej mezczyzn, 1 otworzylam oczy. Wiaczyli $wiatto. Byli
na mojej posesji. Byli w moim domu. To — prawie tak samo jak cios w szczgke — sprawito, ze
zle si¢ poczutam. Spodziewatam sig, ze moim gosciem bedzie Sam, Arlene albo Jason.

W salonie bylo pigciu nieznajomych, o ile myslatam na tyle logicznie, by moc policzy¢.
Ale zanim mogtam sformutowaé nastgpna mysl, jeden z mgzczyzn — nagle zdatam sobie
sprawe, ze ma na sobie dziwnie znajoma skorzang kamizelke — uderzyt mnie w zotadek.

Nie miatam w ptucach dos¢ powietrza, by moc krzyknag.

— (Gdzie on jest?

— Kto?

W tej chwili nie bylam w stanie przypomnie¢ sobie, ktora zaginiona osobg chce
zlokalizowac.

Ale, oczywiscie, znow mnie uderzyl. Przez jedna okropna chwilg¢ mys$latam, ze si¢
zadlawig, ale nie nabraltam wcze$niej wystarczajaco duzo powietrza. Miatam wrazenie, ze si¢
dusze.

W koncu udato mi si¢ wziaé glebszy oddech. Byl glosny, bolesny i po prostu niebianski.

Przestuchujacy mnie wilkotak, ktéry mial jasne, krotko przycigte wlosy 1 okropna kozia
brodke, uderzyt mnie mocno otwarta dtonia. Moja gtowa zakotysala si¢ na szyi jak samochod
z wadliwym amortyzatorem.

— Gdzie jest wampir, dziwko? — zapytat wilkotak.

Cofnat pigsc.

Nie moglam juz tego dhluzej znie$¢. Zdecydowalam si¢ przyspieszy¢ nieuniknione.
Podciagnetam nogi i kiedy ci dwaj po bokach $cisngli mocniej moje rgce, zeby utrzyma¢ mnie
w gorze, kopngtam wilkotaka przede mna obiema nogami. Gdybym nie miata na sobie
domowych kapci, prawdopodobnie bytoby to bardziej efektywne. Nigdy nie nosze traperow,
kiedy ich potrzebujg. Ale Okropna Kozia Brodka zachwiat si¢ w tyl, a potem znéw do mnie
podszedt, a w jego oczach czaita sig¢ $mierc.

Moje nogi znéw znalazty si¢ na podlodzie, ale staralam sig¢ kierowac je w tyt, co wytracito
z rOwnowagi trzymajacych mnie. Zachwiali sig, starajac si¢ zachowac¢ pionowa postawe, ale
ich wysitek byl daremny.

Przewrocilismy si¢ wszyscy, wilkotaki takze.

Nie bylo to o wiele lepsze, ale wolatam to niz oczekiwanie na cios.

Wyladowatam na twarzy, poniewaz dtonie miatam unieruchomione. Jeden z facetéw puscit
mnie, gdy upadaliSmy, i wspartam si¢ na wolnej rece, zeby si¢ dzwignaé, po czym
wyszarpnetam druga z uscisku innego mezczyzny.

Juz prawie wstalam, kiedy wilkotak, szybszy od zwyktych ludzi, ztapat mnie za wlosy.
Wymierzyl mi policzek, jednoczes$nie owijajac sobie moje wtosy wokoét dioni, zeby poprawic
uscisk. Pozostale wynajete oprychy si¢ zblizyly — albo zeby pomdc wstaé¢ dwojce, ktora nadal
lezata na podtodze, albo zeby zobaczy¢, jak obrywam.

Prawdziwa walka trwa zwykle tylko kilka minut, bo ludzie szybko si¢ mecza. To byt
bardzo dlugi dzien i naprawde bylam gotowa poddac si¢ pod naciskiem tak znacznej rdznicy
sil. Ale miatam troch¢ dumy i zaatakowatam faceta znajdujacego si¢ najblizej mnie, brzuchata

132



$wini¢ z tlustymi wlosami. Wbilam palce w jego twarz, starajac si¢ spowodowaé jak
najwigcej obrazen — przynajmniej poki mogtam.

Wilkotak kopnat mnie w brzuch i krzyczatam, kiedy $winiowaty facet wrzeszczat do
innych, zeby go ode mnie uwolnili. Nagle frontowe drzwi otworzyly si¢ z hukiem i Eric
wszedt do $rodka. Zauwazytam, ze klatke piersiowa i prawa noge miat uwalane krwia. Bill
byt tuz za nim.

Calkiem stracili panowanie nad soba.

Na wtasne oczy widziatam, do czego zdolne sa wampiry.

Po chwili zdalam sobie sprawg, ze moja pomoc nie bedzie potrzebna i zdecydowatam, ze
Bogini Naprawde Twardych Babek bedzie musiata mi wybaczy¢, ze zamkngtam oczy.

Dwie minuty pdzniej wszystkie wilkotaki w moim salonie byly martwe.

*

— Sookie? Sookie? — Gtlos Erica byl zachrypnigty. — Powinni§my zabra¢ ja do szpitala? —
zapytal Billa.

Poczutam chtodne palce na nadgarstku, a potem na szyi. Chcialam wyjasni¢, ze jestem
przytomna, ale wymagato to za duzo wysitku. Podtoga byta catkiem wygodna.

— Jej puls jest silny — o§wiadczyt Bill. — Odwroécg ja.

— Zyje?

— Tak.

— To jej krew? — zapytatl zndéw glos Erica, tym razem z mniejszej odleglosci.

— Tak, przynajmniej czgs¢.

Eric zrobit gleboki wdech.

— Jej jest inna.

— Tak — powiedziat chtodno Bill. — Ale jestem pewien, ze juz wystarczajaco si¢ opites.

— Mingto sporo czasu, odkad pitem prawdziwa krew w takich ilo$ciach — powiedzial Eric
w doktadnie taki sam sposob, w jaki moj brat Jason zawsze mowit, ze mingto sporo czasu,
odkad ostatni raz jadt ciasto jezynowe.

Rece Billa wslizgngly si¢ pode mnie.

— Tak, ja tez. Bedziemy musieli przenie$¢ ich do ogrodu i posprzata¢ dom Sookie —
powiedziat tak po prostu.

— Oczywiscie.

Bill zaczat mnie obracac, a ja si¢ rozptakatam. Nie moglam na to nic poradzi¢. Staratam si¢
by¢ silna, ale moglam mysle¢ tylko o swoim ciele. Jesli byliscie kiedy$ powaznie pobici, to
wiecie, co mam na mysli. Kiedy jest si¢ powaznie pobitym, cztowiek zdaje sobie sprawe, ze
skora jest tylko cienka, podatna na zranienia powtoka, ktéra utrzymuje na miejscu mndstwo
krwi i1 innych wnetrznos$ci, ktore z kolei moga z tatwoscia zosta¢ uszkodzone. Myslatam, ze
zostalam powaznie zraniona w Dallas kilka tygodni temu, ale teraz czulam si¢ gorzej. Nie
znaczylo to, ze teraz naprawdg bylo gorzej; odniostam tylko sporo powierzchownych obrazen.
W Dallas moja ko$¢ policzkowa zostata ztamana, a kolano skr¢cone. Pomyslatam, ze moze
kontuzja kolana si¢ odnowila, a jeden z wymierzonych mi policzkéw moégt na powrdt zkamaé
kos¢. Otworzytam oczy, zamrugatam i otworzylam je ponownie. Po kilku sekundach
widzialam wyraznie.

— Mozesz mowic? — zapytat Eric po diugiej, dlugiej chwili.

Sprobowatam, ale czutam w ustach taka suchos¢, ze nie wydobyt si¢ z nich zaden dzwigk.

— Musi si¢ napié.

Bill udat si¢ do kuchni nie catkiem prosta droga, jako ze musiat wymina¢ sporo utrudnien.

Rece Erica odgarngty moje wlosy z twarzy. Zostat postrzelony, jak sobie przypomniatam, i
chciatam zapyta¢ jak si¢ czuje, ale nie bylam w stanie. Siedzial koto mnie, opierajac si¢ o
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poduszke z mojej kanapy. Na jego twarzy wida¢ bylo krew, ale wydawat si¢ bardziej
zarumieniony niz kiedykolwiek — zdrowo zarumieniony. Gdy Bill wrdcit ze szklanka wody —
dodat do niej nawet stomke — spojrzalam w jego twarz. Wygladal prawie, jakby doznat
poparzenia stonecznego.

Bill ostroznie mnie podnidst i przytozyt stomk¢ do moich ust. Zaczg¢lam pi¢ 1 miatam
wrazenie, ze to najlepsze, czego w zyciu smakowatam.

— Zabiliscie ich wszystkich — powiedziatam skrzypiacym glosem.

Eric pokiwat glowa.

Pomyslalam o przerazajacych twarzach, ktore mnie wczesniej otaczaty. Pomyslatam o
wilkotaku, ktory mnie spoliczkowat.

— To dobrze — powiedziatam.

Eric przez chwilg wygladal na rozbawionego. Bill nie przybrat zadnej miny.

—lu?

Eric rozejrzat si¢ wokot a Bill wyciagnat palec, kiedy w milczeniu ich liczyt.

— Siedmiu? — powiedziat Bill z powatpiewaniem. — Dwoch w ogrodzie i pigciu w domu?

— Myslatem, ze o§miu — mruknat Eric.

— Czemu wlasciwie cig napadli?

— Jerry Falcon.

— Och — powiedziat Bill, a w jego glosie zabrzmiala inna nuta. — Och, tak. Spotkalem go.
W pokoju tortur. Byt pierwszy na mojej liscie.

— C6z, mozesz go juz wykresli¢ — powiedziat Eric. — Alcide i Sookie ukryli jego cialo w
lesie.

— Alcide go zabit? — Bill spojrzal na mnie z namystem. — Albo Sookie?

— Zaprzeczyt. Znalezli zwloki w szafie w mieszkaniu Alcide’a 1 wymyslili, jak si¢ go
pozby¢. — Te stowa zabrzmiaty tak, jakby Eric uwazal, Ze to bylo do$¢ urocze.

— Moja Sookie ukryta zwtoki?

— Sadzg, ze nie powiniene$ tak pewnie uzywac takiego zaimka dzierzawczego.

— (Gdzie si¢ nauczytes$ tego terminu, Northman?

— Zrobilem kurs ,,Angielski jako drugi jezyk” w publicznym collage’n w latach
siedemdziesiatych.

— Ona jest moja — powiedziat Bill.

Zastanawialam sig, czy bed¢ w stanie poruszy¢ rekoma. Okazalo sig, ze tak. Uniostam
obie, wykonujac jednoznaczny gest srodkowym palcem.

Eric si¢ zasmiat, a Bill powiedzial ,,Sookie!” tonem, w ktorym pobrzmiewato jednoczesnie
zdumienie i upomnienie.

— Mysle, ze Sookie chce nam powiedzie¢, ze nalezy sama do siebie — powiedzial migkko
Eric. — Poza tym, zeby dokonczy¢ nasza rozmowg, ktokolwiek ukryl zwtoki w szafie, chciat,
zeby wina spadta na Alcide’a, jako ze Jerry Falcon jawnie podrywat Sookie w barze
poprzedniej nocy, a Alcide poczut si¢ urazony.

— Czyli to mogto by¢ skierowane przeciwko Alcide’owi, a nie przeciwko nam?

— Ciezko stwierdzi¢. Najwyrazniej, wnioskujac z tego, co powiedzieli nam uzbrojeni
rabusie na stacji benzynowej, niedobitki z gangu wynajeli wszystkich oprychow, jakich znali,
i rozstawili ich wzdluz miedzystanowej, zeby przeszkodzi¢ nam w drodze powrotnej. Gdyby
nas po prostu wyprzedzili, nie siedzieliby teraz w wigzieniu za napad z bronia w reku. A
jestem catkiem pewien, ze tam wilasnie sa.

— Ale skad wzigli si¢ ci tutaj? Skad wiedzieli, gdzie Sookie mieszka 1 kim naprawdg jest?

— W Club Dead postugiwata si¢ wtasnym nazwiskiem. Nie wiedzieli, jak nazywa si¢ twoja
dziewczyna. Byle§ wobec niej lojalny.

— Nie bytem lojalny w inny sposob — powiedziat Bill bezbarwnym tonem. — Uznatem, ze
przynajmniej tyle moge dla niej zrobié.
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I to byt facet, w ktorego zwatpitam. Z drugiej strony — to byl facet, ktory mowit tak, jakby
nie byto mnie w pokoju. I, co najwazniejsze, to byl facet, ktory mial inna, dla ktoérej chciat
mnie zostawic.

— Wigc wilkotaki mogly nie wiedzie¢, ze byla twoja dziewczyna. Wiedzieli tylko, ze
przebywala w mieszkaniu Alcide’a, kiedy Jerry zniknat. Wiedzieli, ze Jerry mégt p6j$¢ do
tego mieszkania. Alcide mowit, ze przewodnik stada z Jackson kazal mu odej$¢ i nie wracaé
przez jaki$ czas, ale wierzyt, ze Alcide nie zabit Jerry’ego.

— Ten Alcide... wyglada na to, ze ma ktopoty w relacjach ze swoja dziewczyna.

— Jest zargczona z kim$ innym. [ wierzy, ze on jest zakochany w Sookie.

— A jest? Byl na tyle bezczelny, zeby powiedzie¢ tej jedzy Debbie, ze Sookie jest dobra w
tozku.

— Chcial, zeby byla zazdrosna. Nie spat z Sookie.

— Ale ja lubi. — Bill sprawil, ze zabrzmiatl to jak powazne przestepstwo.

— Jak kazdy, nie sadzisz?

— Wiasnie zabiliScie bandg facetow, ktdrzy nie lubili mnie ani troch¢ — powiedziatam z
wielkim wysitkiem.

Bylam juz zmgczona tym, ze rozmawiali nad moja glowa, jakkolwiek pouczajaca ich
rozmowa byla. Wszystko mnie bolato, a m6;j salon byt peten zwlok. Liczytam, ze obie te
sytuacje zostana naprawione.

— Bill, jak si¢ tu dostate$? — zapytalam szorstkim szeptem.

— Samochodem. Wynegocjowatem uktad z Russellem, bo nie chciatem ogladac si¢ przez
rami¢ do konca zycia. Russell mial napad zlosci, kiedy do niego zadzwonitem. Nie tylko
uciektem, a Lorena znikngla, ale wynajgte przez niego wilkotaki okazaly si¢ niepostuszne i
przez to narazity na szkodg interesy, jakie Russell miat z Alcide’em i jego ojcem.

— Na kogo Russell byt najbardziej wsciekty? — zapytat Eric.

— Na Loreng, za to, ze pozwolita mi uciec.

Przez chwilg glosno si¢ z tego $miali, zanim Bill wrécit do opowiadania swojej historii.
Wampiry, tez co$. Co chwilg co$ $miesznego.

— Russell zgodzit si¢ odda¢ moj samochodd i zostawi¢ mnie w spokoju, jesli powiem mu,
jak udato mi si¢ uciec, zeby mogt zatata¢ dziur¢ w systemie ochrony, ktéra najwyrazniej
wykorzystatem. I chcial tez, zebym zamiescil w leksykonie ofertg od niego.

Gdyby Russell od poczatku tak postawil sprawe, zaoszczgdziloby to wszystkim sporo
zmartwien. Z drugiej strony — Lorena by zyla. Podobnie jak opryszki, ktore mnie pobity, i
Jerry Falcon, ktérego $§mier¢ pozostawata tajemnica.

— Wigc — kontynuowat Bill — pospieszytem autostrada, zeby wam powiedzie¢, ze wilkotaki
1 wynajeci przez nie bandyci was $cigaja, a cz¢$¢ z nich was wyprzedzita 1 czeka tutaj. Za
posrednictwem komputera odkryli, ze dziewczyna Alcide’a, Sookie Stackhouse, mieszka w
Bon Temps.

— Te komputery to niebezpieczne urzadzenia — powiedziat Eric. Jego glos brzmiatl tak,
jakby byl zmeczony, i przypomniatam sobie o krwi na jego ubraniu. Eric zostat dwukrotnie
postrzelony dlatego, ze byl ze mna.

— Jej twarz puchnie — powiedziat Bill. Jego glos byt jednoczes$nie tagodny 1 wsciekty.

— Eric, w porzadku? — zapytatam stabo, uznajac, ze moge pomina¢ kilka stow, a sens i tak
uda mi si¢ przekazac.

— Uleczg si¢ — powiedziat z pewnej odleglosci. — Zwlaszcza po tym, jak wypilem calq tg
dobra...

I w tym momencie usngtam lub zemdlatam — albo co$ pomigdzy obydwoma tymi stanami.

*
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Swiatto stoneczne. Minglo wiele czasu, odkad ostatni raz je widzialam; prawie
zapomniatam, jak dobrze wyglada. Bytam we wtasnym 16zku, w migkkiej, niebieskiej koszuli
nocnej z nylonu, owini¢ta koldra jak mumia. Naprawde, naprawde musiatam si¢ podnies$¢ i
i8¢ do tazienki. Kiedy poruszylam si¢ na tyle, by zorientowac¢ sig, jak okropne bedzie
chodzenie, tylko moj pgcherz mogt mnie zmusi¢ do wyjscia z 16zka.

Drobnymi krokami przemierzalam podloge, ktéra wydawata mi si¢ nagle szeroka i pusta
jak pustynia — jeden bolesny krok za drugim. Moje paznokcie u stop nadal byty pomalowane
na brazowo, zeby pasowaly do paznokci u rak. W czasie tej wyprawy do lazienki miatam
duzo czasu, zeby patrze¢ na palce u stop.

Dzigki Bogu miatam kanalizacje. Gdybym musiata i$¢ do ogrodu do wychodka, jak moja
babcia, kiedy byta dzieckiem, chyba bym si¢ poddata.

Kiedy dotartam do celu i zatozylam weiniany, niebieski szlafrok, ruszytam powoli do
salonu, zeby przyjrze¢ si¢ podiodze. Po drodze zauwazytam, ze slonce na zewnatrz $wieci
jasno, a niebo jest przecudnie bigkitne. Termometr, ktory Jason dal mi na urodziny,
wskazywal czterdzieSci dwa stopnie®. Byt zamontowany na framudze okna, wiec
wystarczyto, zebym wyjrzala i odczytala temperature.

Salon wygladal naprawde w porzadku. Nie wiedziatam, jak wiele czasu zajeto czyszczenie
tego wszystkiego wczoraj w nocy, ale nie zauwazytam zadnych §ladow zwlok. Drewno na
podtodze $wiecito, a meble 1$nily czystoscia. Brakowato starego dywanu, ale nie przejgtam
si¢ tym. Nie byl wspanialg pamiatka rodowa, tylko zwykltym tadnym dywanem, ktéry babcia
kupita na pchlim targu za trzydziesci pig¢ dolaréw. Czemu to pamigtalam? To w ogdle nie
miato znaczenia. A babcia nie zyla.

Poczutam, ze mogg si¢ rozptakac, ale odegnatam to uczucie. Nie miatam zamiaru znow
zaczac si¢ nad soba uzala¢. Moja reakcja na niewierno$¢ Billa wydawata si¢ teraz staba i
odlegla; bytam chlodniejsza kobieta albo moze moja skorupa ochronna stata si¢ wlasnie
grubsza. Ku swojemu zdziwieniu, nie bylam juz na niego zla. Byl torturowany przez te
kobiet¢ — c6z, wampirzycg — o ktorej sadzil, ze ja kocha. A ona torturowala go dla
finansowych korzysci — co byto najgorsze.

Ku swojemu przerazeniu, nagle przypomniatam sobie moment, w ktorym wbitam jej kotek
pod zebra i poczutam ruch drewna przebijajacego jej cialo.

W pore wrécitam do tazienki w holu.

Okej, zabitam kogos.

Raz skrzywdzitam kogos, kto chcial mnie zabié, ale to nigdy mi nie przeszkadzato; och,
moze miatam jaki$ dziwny sen czy dwa. Ale makabryczne zakotkowanie Loreny bylo gorsze.
Zabitaby mnie duzo szybciej i moglam si¢ zalozy¢, ze nie miataby z tym zadnych problemow.
Prawdopodobnie potem pgkataby ze §miechu.

Moze wiasnie to mnie tak uderzyto w calej tej sytuacji. Kiedy wbitam w nia kolek, na
pewno przez moment, sekundg, dostownie chwile myslalam 4 masz, dziwko. 1 to byta czysta
przyjemnosc.

Kilka godzin p6zniej odkrytam, Ze jest wczesne poniedziatkowe popotudnie. Zadzwonitam
do brata, zeby przywiozt mi poczte. Kiedy otworzytam drzwi, stal przez dtuzsza chwile,
przygladajac mi si¢ od gory do dotu.

— Jesli on ci to zrobil, wybiore si¢ do niego z pochodnia i zaostrzonym trzonkiem miotty —
powiedziat.

— Nie, to nie on.

— Co sig stato z tymi, ktérzy to zrobili?

48 42*F = 5,55*C
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— Nie powiniene$ o tym mysle¢ za duzo.

— Przynajmniej jedna rzecz zrobit dobrze.

— Nie zamierzam wigcej si¢ z nim spotykac.

— Uh-huh. Juz to wczeséniej styszatem.

Miat racjg.

— Przez jaki$ czas — powiedziatam stanowczo.

— Sam moéwil, ze wyjechatas z Alcide’em Herveauxem.

— Sam powinien trzymac jezyk za z¢bami.

— Cholera, jestem twoim bratem. Musz¢ wiedzie¢, z kim si¢ zadajesz.

— To byly interesy — powiedziatam, starajac si¢ usmiechnac.

— Zajelas sig geodezja?

— Znasz Alcide’a?

— Kto go nie zna, przynajmniej z nazwiska? Ci Herveauxowie sa dobrze znani. Twardzi
goscie. Dobrze dla nich pracowaé. Bogaci.

— Jest mitym facetem.

— Odwiedzi cig jeszcze? Chceialbym go pozna¢. Nie mam zamiaru do konca zycia budowac
drog dla gminy.

To byta dla mnie nowos¢.

— Kiedy spotkam go nastgpnym razem, zadzwoni¢ do ciebie. Nie wiem, czy wpadnie w
najblizszym czasie, ale jesli tak, dam ci znac.

— Dobrze.

Jason rozejrzat si¢ wokot.

— Co sig stato z dywanem? — zapytat.

Zauwazylam na kanapie plame¢ krwi w miejscu, o ktore opierat si¢ Eric. Usiadtam tak,
zeby zakry¢ ja nogami.

— Dywan? Rozlatam na niego sos pomidorowy. Jadtam tu spaghetti i ogladatam telewizje.

— Wigc oddatas go do czyszczenia?

Nie wiedziatam, jak odpowiedzie¢. Nie wiedzialam, czy to wtasnie zrobily z nim wampiry,
czy tez zostal spalony.

— Tak — powiedziatam z pewnym wahaniem. — Ale powiedzieli, Zze moga nie by¢ w stanie
usuna¢ plamy.

— Nowy zwir §wietnie wyglada.

Patrzytam na niego z szeroko otwartymi ustami.

—Co?

Popatrzyl na mnie, jakbym byta idiotka.

— Nowy zwir. Na podjezdzie. Odwalili kawal dobrej roboty poziomujac go. Ani jednego
zaglebienia.

Calkiem zapomniatam o krwawej plamie i podniostam si¢ z kanapy z pewnym trudem,;
wyjrzalam przez okno, tym razem naprawdg przez nie patrzac. Odnowiony zostal nie tylko
podjazd, ale takze miejsce parkingowe przed domem. Jego granice byly wyznaczone przez
ozdobne kawalki drewna. Zwir nalezat do tych drozszych — tych, ktére maja sie nie sczepia¢ i
nie spada¢ z wyznaczonego miejsca. Potozytam sobie dton na ustach, kiedy policzytam, ile to
musiato kosztowac.

— Wyglada tak az do drogi? — zapytatam Jasona ledwie styszalnym glosem.

— Tak. Widziatem tu brygadg¢ od Burgessa i Synéw, kiedy przejezdzatlem wcze$niej —
powiedziat powoli. — To nie ty ich wynaj¢tas?

Potrzasnglam przeczaco glowa.

— Cholera, zrobili to przez pomytke? — Jason, skory do gniewu, poczerwienial. —
Zadzwonig do tego Randy’ego Burgessa i mu nawrzucam. Nie pta¢ rachunku! Wtasnie, to
bylo przyczepione do twoich drzwi. — Jason wyciagnat ztozone pokwitowanie z kieszeni. —
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Wybacz, mialem da¢ ci to wczesniej, ale zauwazytem twoja twarz.
Roztozytam zo6lity arkusz i przeczytatam napisana w poprzek notatke.

Sookie —

Pan Northman powiedzial, zeby nie pukac do drzwi, wiec przyklejam to do nich. Mozesz
tego potrzebowac, jesli cos bedzie nie tak. Po prostu zadzwon.

Randy

— Jest juz oplacone — powiedziatam, a Jason si¢ troch¢ uspokoit.

— Twoj facet? Eks?

Przypomniatam sobie, jak krzyczatam do Erica o moim podjezdzie.

— Nie — powiedziatam. — Kto$ inny.

Ztapatam si¢ na tym, ze marzytam, zeby tym, ktory okazat sig tak troskliwy, byt Bill.

— Niezle sobie ostatnio radzisz — powiedzial Jason.

Nie ocenial mnie, czego si¢ spodziewalam, ale z drugiej strony, Jason byt na tyle bystry,
by wiedzie¢, ze nie powinien mnie krytykowac.

— Nie, nie radz¢ — powiedzialam oboj¢tnie.

Przygladat mi si¢ dluzsza chwilg. Nasze spojrzenia si¢ spotkaty.

— Okej — powiedziat powoli. — W takim razie kto§ ma wobec ciebie wielki dlug
wdziecznosci.

— To juz blizsze prawdy — powiedzialam i zaczg¢lam si¢ zastanawiaé, czy sama bylam
szczera. — Dzigki za odbieranie mojej poczty, bracie. Muszg si¢ znéw potozyc.

— Zaden problem. Chcesz jecha¢ do lekarza?

Potrzasnetam glowa. Nie moglabym znie$¢ poczekalni.

— Zatem daj mi zna¢, jesli bedziesz chciata, zebym pojechat po zakupy.

— Dzigki — powiedziatam jeszcze raz, tym razem bardziej radosnie. — JesteS dobrym
bratem.

Ku naszemu obopolnemu zdziwieniu wspigtam si¢ na palce i pocatowatam go w policzek.
Niezdarnie objat mnie reka, a ja zaangazowalam calg sil¢ woli w to, zeby dalej si¢ usmiechac,
zamiast skrzywi¢ z bolu.

— Wracaj do 16zka, siostra — powiedzial, ostroznie zamykajac za soba drzwi.

Zauwazylam, ze stal na ganku przez dobra minute, lustrujac wzrokiem caly zwir. Potem
potrzasnat glowa i1 wsiadl do pickupa, jak zawsze czystego i I$niacego, na ktérego karoserii
rozowe 1 biekitne plomienie kontrastowaty z czarna farba, ktora pokryta bylta reszta auta.

Poogladalam troche¢ telewizjg. Staratam si¢ co$ zjes¢, ale moja twarz za bardzo bolata.
Poczutam si¢ szczgsliwa, kiedy znalaztam troche jogurtu w lodéwce.

Okoto pigtnastej przed moim domem zatrzymat si¢ duzy pickup. Alcide wysiadt z moja
walizka. Zapukat delikatnie.

Moze wolatby, zebym nie otworzyla, ale uznalam, ze dbanie o dobry humor Alcide’a
Herveauxa to nie moja sprawa, i otworzytam drzwi.

— O Jezu Chryste — powiedziat ani trochg nie przesmiewczo.

— Wejdz — powiedziatam, chociaz szczgki tak mnie bolaly, ze ledwie mogltam nimi
poruszac.

Wiedziatam, ze obiecatam Jasonowi, ze do niego zadzwonig, kiedy Alcide si¢ pojawi; ale
Alcide i ja musieliémy pogadac.

Wszedt do $rodka 1 przyjrzat mi si¢. W koncu odstawit walizk¢ do mojego pokoju, nalat mi
szklanke mrozonej herbaty, wlozyt do niej stomke i postawit na stole przy kanapie. Moje oczy
wypetnity si¢ tzami. Nie kazdy zorientowalby sig, ze ciepty napdj sprawitby bol mojej
opuchnigtej twarzy.

— Powiedz mi, co si¢ stato, stonce — powiedzial, siadajac na kanapie obok mnie. — Potoz
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nogi wyzej, kiedy bedziesz mowic.

Pomogt mi si¢ obrdci¢ na bok i potozyl sobie moje nogi na udach. Za plecami miatam
sporo poduszek, wigc czutam si¢ komfortowo — a przynajmniej na tyle komfortowo, na ile
bede moglam si¢ poczu¢ przez kilka najblizszych dni.

Powiedzialam mu wszystko.

— Wigc sadzisz, ze beda mnie szuka¢ w Shreveport? — zapytat.

Wydawalo sig, ze nie byt na mnie zly, ze zrzucitam mu to wszystko na glowe, cho¢ troche
si¢ tego spodziewatam.

Potrzasngtam bezradnie glowa.

— Po prostu nie wiem. Chciatabym, zebysmy wiedzieli, co tak naprawde si¢ stato. To
mogloby sprawié, ze si¢ od nas odczepia.

— Wilkotaki sa niczym, jesli nie sa lojalne — powiedzial Alcide.

Ujetam jego dion.

— Wiem.

Zielone oczy Alcide’a przygladaly mi si¢ uwaznie.

— Debbie poprosita, zebym ci¢ zabit — powiedziat.

Przez chwilg poczulam zimno, przebiegajace mi po krzyzu.

— Co jej odpowiedziates? — zapytatam przez zaci$nigte usta.

— Powiedziatem, zeby si¢ odpieprzyla, wybacz stownictwo.

— A jak sig teraz czujesz?

— Nijak. Czy to nie ghupie? Staram si¢ pozby¢ wszystkich uczu¢ do niej. Powiedziatem ci,
ze tak zrobi¢. Musiatem. To jak uzaleznienie od cracku. Ona jest okropna.

Pomyslatam o Lorenie.

— Czasami to jednak dziwki wygrywaja — powiedziatam i nawet w mojej wilasnej opinii
zabrzmiato to smutno.

Lorena, cho¢ martwa, nadal stala migedzy Billem a mna. Do tego temat Debbie przywotat
inne nieprzyjemne wspomnienie.

— Ej, powiedziates jej, ze spalismy ze soba, kiedy si¢ ktociliscie!

Wygladat na gleboko zazenowanego, a jego oliwkowa skora pokrylta sig¢ rumiencem.

— Wstydze si¢ tego. Wiedzialem, ze dobrze si¢ bawila ze swoim narzeczonym;
przechwalata si¢ tym. Tak jakby po prostu powiedzialem twoje imig, kiedy bytem naprawdg
wsciekty. Przepraszam.

Mogtam to zrozumie¢, nawet jesli mi si¢ nie podobato. Uniostam brwi, zeby zaznaczy¢, ze
to nie wystarczyto.

— Okej, to bylo naprawdg zatosne. Podwdjnie przepraszam i obiecujg, ze wigcej tego nie
zrobie.

Pokiwalam glowa. Na to moglam si¢ zgodzi¢.

— Nie chcialem wyrzucac ci¢ tak z mieszkania, ale nie chciatem tez, zeby zobaczyla wasza
trojkg, bo mogltaby wyciagna¢ mylne wnioski. Debbie potrafi si¢ niezle wkurzy¢ i
pomyslalem, ze gdyby zobaczyla ci¢ z wampirami, mogtaby skojarzy¢ to z plotka, ze
Russellowi uciekt wigzien. Moglaby nawet zadzwoni¢ do Russella.

— I to by bylo na tyle, jesli chodzi o lojalnos¢ wsréd wilkotakow.

— Ona jest zmiennoksztattna, a nie wilkotakiem — powiedzial natychmiast Alcide, a moje
przypuszczenie si¢ potwierdzito.

Zaczynatam wierzy¢, ze Alcide, pomimo postanowienia zachowania genu wilkotaka dla
siebie, nie bylby szczesliwy z nikim, kto nie jest wilkotakiem. Westchnetam, starajac sig,
zeby byto to mite, ciche westchnienie. W koncu moglam sig tez mylic.

— Odktadajac temat Debbie na bok — powiedziatam, machajac reka, zeby pokazaé, ze
Debbie zostaje usunig¢ta z obrazka ilustrujacego temat rozmowy. — Kfos zabil Jerry’ego
Falcona i ukryt go w twojej szafie. To sprawilo i tobie, 1 mnie wigcej ktopotow niz wlasciwa
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misja, ktéra byto szukanie Billa. Kto moéglby zrobi¢ co$ takiego? To musialby by¢ ktos
naprawdg ztosliwy.

— Albo kto$ naprawdg glupi — dodat uczciwie Alcide.

— Wiem, ze Bill tego nie zrobit, bo byt wigzniem. I przysigegtabym, ze Eric nie ktamat,
kiedy powiedzial, Ze to nie jego sprawka. — Zawahatam sig, nie chcac zndw wprowadzac tego
imienia do rozmowy. — Ale co z Debbie? Ona jest... — Powstrzymatam si¢, zeby nie
powiedzie¢ ,,prawdziwa dziwka”, bo tylko Alcide mogt ja tak obrazaé. — Byla zta za to, ze si¢
ze mng umowites — powiedziatam tagodnie. — Moze ukryta Jerry’ego Falcona w twojej szafie,
zeby narobi¢ ci ktopotow?

— Debbie jest podia i potrafi robi¢ problemy, ale nigdy nikogo nie zabita — powiedziat
Alcide. — Nie ma odpowiedniego... no, charakteru do tego, woli zabijania. Nie mogtaby
posta¢ nikogo do piachu.

Jasne, a ja nazywam si¢ Sandy®.

Alcide musiat odczyta¢ niepokoj 1 konsternacje, ktore malowaly si¢ na mojej twarzy.

— Ej, jestem wilkotakiem — powiedzial, wzruszajac ramionami. — Robi¢ to, jesli musze.
Zwtaszcza podczas petni.

— A moze zabit go kto$ z jego stada, z przyczyn, ktdrych nie znamy, i postanowit zwali¢
wine na ciebie?

Kolejny prawdopodobny scenariusz.

— To mato prawdopodobne. Inny wilkotak raczej by... c6z, ciatlo wygladatoby inaczej —
powiedziat Alcide, chcac oszczgdzi¢ mi szczegdtow. Miat na mysli, ze ciato bytoby porwane
na strzepy. — I sadze, ze wyczutbym zapach innego wilkotaka na nim. Nie zebym podchodzit
na tyle blisko.

Nie mieli$my innych pomystéw, chociaz gdybym t¢ rozmowe nagrata na tasmie i puscita
od poczatku, pomys$latabym o jeszcze jednym mozliwym winnym.

Alcide powiedzial, ze musi wraca¢ do Shreveport, a ja podniostam nogi, zeby mogt wstac.
Podniost sig, ale zaraz potem uklakl przy mojej glowie, zeby si¢ pozegnaé. Powiedzialam to,
co uprzejmos¢ nakazywata — jak mito, ze zapewnit mi dach nad gtowa, jak bardzo ucieszyto
mnie poznanie jego siostry i ile rado$ci dato mi ukrywanie z nim zwlok. Nie, tak naprawdg
tego nie powiedzialam, ale przeszto mi to przez mysl, cho¢ kultury osobistej uczyta mnie
babcia.

— Cieszg sig, ze ci¢ poznatem — powiedziat.

Byl blizej, niz mys$latam, i cmoknal mnie w usta na pozegnanie. Ale po cmoknigciu, ktore
bylo w porzadku, wrdcit po dtuzsze pozegnanie. Jego usta byly takie cieple; a jego jezyk
okazat si¢ jeszcze cieplejszy. Poruszyl nieco glowa, zeby ustawié¢ si¢ pod lepszym katem, a
potem kontynuowat. Jego prawa rgka zawista nade mna, szukajac miejsca, na ktorym
moglaby si¢ znalez¢ i jednoczes$nie nie sprawi¢ mi bolu. W koncu nakryt moja lewa dion
swoja. O rany, to bylo dobre. Ale tylko moje usta 1 podbrzusze si¢ cieszyly. Wszystkie inne
czg$ci ciata mnie bolaly. Przemiescit swoja dton w nieco pytajacy sposob tak, zeby znalazta
si¢ na mojej piersi, a ja wydalam z siebie ostre westchnienie.

— O Boze, sprawiam ci bol! — powiedziat.

Jego usta byty bardzo pelne i czerwone po pocalunku, a oczy si¢ iskrzyty.

Poczutam si¢ w obowiazku przeprosic.

— Po prostu jestem poobijana — powiedziatam.

— Co oni ci zrobili? — zapytat. — Co$ wigcej niz tylko kilka policzkow?

Myslal, ze opuchnigta twarz byta najwigkszym z moich problemow.

— Chciatabym, zeby to byto tylko to — powiedzialam, starajac si¢ usmiechnac.

Naprawde wygladat jak sparalizowany.

49 Niejako gra stow. Piach = sand, wigc Sandy mozna traktowac jednoczesnie jako zwykly wyraz
powatpiewania, ale tez jako odwotanie do tego, ze Sookie byla uprzejma wysta¢ kogos$ do piachu.
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— I w takiej chwili ci si¢ napraszam.

— C0z, nie odepchnetam ci¢ — powiedzialam tagodnie. (I tak bytam zbyt obolata, Zzeby to
zrobi¢, gdybym chciata). — I nie powiedziatam ,,0 nie, modj panie, jak $miesz okazywac mi
swoje zainteresowanie w taki sposob!”.

Alcide wygladat na zaskoczonego.

— Niedtugo znow cig odwiedze — obiecat. — Jesli bedziesz czegos$ potrzebowata, zadzwon
do mnie. — Wyciagnat z kieszeni wizytowke i polozyt ja na stole przy kanapie. — Tu jest moj
numer sluzbowy, ale na odwrocie zapiszg ci numer komoérki i domowy. Podaj mi swoj.

Postusznie wyrecytowalam numery, a on zapisal je w — nie zartuj¢ — malej, czarnej
ksiazeczce. Nie mialam w sobie do$¢ energii, by zazartowac.

Kiedy juz sobie poszedt, dom wydat mi si¢ okropnie pusty. Alcide byt taki wielki i peten
energii — taki zywy — ze swoja osoba i osobowoscia zajmowat duzo miejsca.

To byt dzien peten westchnien.

O wpot do szostej przyszta Arlene, ktdra wezesniej rozmawiata z Jasonem w Merlotte’s.
Przyjrzata mi si¢ dokladnie, jakby powstrzymujac si¢ od wygloszenia wielu komentarzy,
ktore chodzily jej po gltowie, i podgrzata mi troche Campbella®. Pozwolitam, by zupa ostygla,
zanim ja powoli i1 ostroznie zjadtam, co sprawito, ze od razu poczutam si¢ lepiej. Wlozyta
naczynia do zmywarki i zapytala mnie, czy potrzebuje jakiej§ pomocy. Pomyslatam o
dzieciach czekajacych na nia w domu i powiedzialam, ze wszystko jest w porzadku. Widok
Arlene sprawit mi rado$¢, a $wiadomos¢, ze powstrzymuje si¢ przed rzuceniem kilku
komentarzy, pozwolita mi si¢ poczu¢ jeszcze lepiej.

Bytam coraz bardziej zesztywniata. Zmusitam sig, zeby wsta¢ i pochodzi¢ troche (chociaz
bardziej przypominato to kustykanie), ale kiedy moje siniaki daly o sobie zna¢, a dom stat si¢
zimniejszy — poczulam si¢ duzo gorzej. Wiasnie wtedy, kiedy cztowiek jest chory lub czuje
si¢ zle, mieszkanie samotnie daje si¢ we znaki — nie ma nikogo w poblizu. Jesli nie begdzie sig
uwazalo, mozna zaczac¢ sie nad sobg uzalac.

Ku mojemu zaskoczeniu, pierwszym wampirem, ktory zjawit si¢ po zmroku, byta Pam.
Tego wieczoru miata na sobie obcista, czarna sukienke, co §wiadczyto o tym, ze powinna by¢
w Fangtasii. Normalnie Pam unikata czarni, wolala pastelowe kolory. Niecierpliwie szarpngla
szyfonowe rekawy.

— Eric moéwil, ze mozesz potrzebowaé kobiety, zeby ci pomogla — powiedziata
niespokojnie. — Chociaz nie wiem, czemu miatabym by¢ twoja sluzaca. Naprawde
potrzebujesz pomocy czy tez chce ci zrobi¢ przystuge? Lubig cig, ale ostatecznie jestem
wampirem, a ty cztowiekiem.

Ach ta Pam, czyz nie byta stodka?

— Mozesz po prostu ze mna posiedzie¢ przez chwile — zasugerowatam, nie wiedzac, co
robic.

Wiasciwie mito byloby mie¢ pomoc przy wchodzeniu do wanny i wychodzeniu z niej, ale
wiedziatam, ze Pam poczulaby si¢ urazona, gdybym poprosita ja o co$ tak osobistego.
Ostatecznie ona byta wampirem, a ja cztowiekiem...

Pam usiadta w bujanym fotelu na wprost kanapy.

— Eric mowil, ze umiesz strzela¢ z broni palnej — powiedziata. — Nauczysz mnie?

— Chetnie, kiedy poczuje sig lepiej.

— Naprawdg zakotkowatas Loreng?

Wygladalo na to, ze lekcje strzelania byty wazniejsze niz $§mier¢ Loreny.

— Tak. Inaczej by mnie zabita.

— Jak to zrobitas?

— Miatam kotek, ktorym mnie zaatakowano.

Potem Pam chciata pozna¢ wszystkie szczegoély i1 zapytala, jak si¢ czujg, jako ze jestem

50 Zupa z puszki.
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jedyna znana jej osoba, ktora przezyta wbicie kotka, po czym zapytata mnie, jak doktadniej
zabitam Loreng — 1 w ten sposob wrocitySmy do mojego najmniej lubianego tematu.

— Nie chcg o tym rozmawiaé — przyznatam.

— Czemu nie? — zaciekawila sie Pam. — Mowisz, ze chciala cie zabié.

— Bo chciata.

— A kiedy by to zrobita, torturowataby Billa, poki by si¢ nie ztamat, a ty bylaby$ martwa,
wigc wszystko posztoby na marne.

Pam miata racje, naprawdg, 1 staralam si¢ mysle¢ o tym, co zrobitam, jak o praktycznym
kroku, ktéry musiatam podjaé, a nie jak o rozpaczliwym odruchu.

— Bill 1 Eric niedtugo tu beda — powiedziata Pam, zerkajac na zegarek.

— Szkoda, ze nie powiedziata§ mi tego wczesniej — powiedziatam, zrywajac si¢ na roéwne
nogi.

— Musisz wyszczotkowaé zeby 1 wlosy? — zapytata rados$nie sarkastycznym tonem. —
Dlatego wtasnie Eric uznal, ze mozesz potrzebowa¢ mojej pomocy.

— Mysle, ze poradzg sobie z upigkszaniem sig, ale mogtaby$ podgrzaé troche krwi w
mikrofalowce, oczywiscie dla siebie tez. Przepraszam, nie bytam uprzejma.

Pam postata mi sceptyczne spojrzenie, ale bez dalszych komentarzy weszta do kuchni.
Przez chwile nastuchiwatam, zeby si¢ upewni¢, ze umie obslugiwa¢ mikrofalowke, i1
ustyszatam uspokajajace dzwigki pewnie weiskanych klawiszy i przycisku Start.

Powoli umytam obolala twarz w umywalce, wyszorowalam zgby, rozczesalam wlosy 1
zalozytam jedwabna, rozowa pizame, a takze pasujace szlafrok i kapcie. Zatowatam, Ze nie
miatam w sobie tyle energii, zeby si¢ ubrac, ale nie moglam zmierzy¢ si¢ z wizja zaktadania
bielizny, skarpetek i butow.

Nie bylo sensu naktada¢ na siniaki makijazu. Nie daloby si¢ ich przykry¢é. W zasadzie,
zastanawiatam si¢ po co wstalam z kanapy i zadatam sobie tyle bolu. Spojrzatam w lustro i
powiedziatam sobie, ze jestem idiotka, skoro jakkolwiek przygotowuje¢ si¢ na ich przybycie.
Najzwyczajniej] w $wiecie si¢ pindrzytam. Biorac pod uwage moje cierpienie (zaréwno
psychiczne, jak i fizyczne), moje zachowanie byto niedorzeczne. Zatowatam tego impulsu i
zatowatam jeszcze bardziej, ze Pam byta tego §wiadkiem.

Ale pierwszym mezczyzna, ktory mnie odwiedzit, okazatl si¢ Bubba.

Byt niezle odstawiony. Wampiry w Jackson najwyrazniej docenialy jego towarzystwo.
Miatl na sobie czerwony kombinezon z krysztalkami (nie bylam zbyt zdziwiona, ze jeden z
chlopcow-zabaweczek w rezydencji dysponowat takim), szeroki pas i poétbuty. Wygladat
dobrze.

Mimo to nie wydawat si¢ zadowolony. Byl za to skruszony.

— Panienko Sookie, przepraszam, ze stracitem panienki $lad zesztej nocy — powiedzial od
razu. Minat Pam, ktéra wygladata na zaskoczona. — Widzg, ze przytrafilo si¢ panience co$
okropnego, a mnie nie bylo na miejscu, zeby to powstrzymac, tak jak kazat mi Eric. Dobrze
si¢ bawilem w Jackson, ci ludzie naprawd¢ wiedza, jak urzadzi¢ przyjecie.

Przyszedt mi do glowy pomyst, oslepiajaco prosty pomyst. Gdybym byta narysowana w
komiksie, pokazano by mnie z btyskawica nad glowa.

— Pilnowale$ mnie kazdej nocy — powiedzialam na tyle delikatnie, na ile mogtam, starajac
si¢ ukry¢ ekscytacje w glosie. — Prawda?

— Tak, odkad pan Eric mi kazat.

Stat bardziej prosto, a na wlosach miat petno zelu, ktéry sprawial, ze byly utozone w
znajoma fryzure. Mieszkancy rezydencji Russella naprawdg nad nim pracowali.

— Wigc byles tam tez tej nocy, kiedy wrociliSmy z klubu? Pierwszej nocy?

— Moze sig panienka o to zatozy¢, panienko Sookie.

— Widziate$ kogos na zewnatrz mieszkania?

— Jasne, ze tak.
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Wygladat na zadowolonego z siebie.

O rany.

— Czy to byl facet w skorzanym ubraniu?

Teraz wydawat si¢ zdziwiony.

— Tak, to byt ten, ktory panienke skrzywdzit w barze. Widzialem go, kiedy odzwierny go
wyrzucit. Niektorzy z jego znajomych tez wyszli 1 wspdlnie rozmawiali o tym, co si¢ stalo.
Stad wiedziatem, ze panienk¢ zaatakowal. Pan Eric mowi, zebym nie kontaktowal si¢ z
panienka ani z nim publicznie, wigc tego nie zrobilem. Ale $ledzilem panienk¢ az do
mieszkania, i to w tym samym samochodzie. Zalozg sig, ze nikt nawet nie wiedziat, ze tam
jestem.

— Nie, z cala pewnos$cia nie wiedzialam, ze byle§ na pace pickupa. To bylo naprawde
madre. A teraz powiedz mi, co robit ten wilkotak, kiedy go pdzniej zobaczytes$

— Otworzyl zamek w drzwiach mieszkania, zanim si¢ do niego podkradtem. Ledwie
ztapatem go na czas.

— Co z nim zrobites?

Us$miechnetam si¢ do Bubby.

— Skrecitem mu kark i ukrylem w szafie — powiedzial Bubba z duma. — Nie miatem czasu,
zeby pozbyc¢ si¢ ciala, wigc uznatem, ze panienka i1 pan Eric wymyslicie, co z nim zrobic.

Musiatam odwréci¢ wzrok. Tak proste. Tak oczywiste. Rozwiazanie tej zagadki wymagato
tylko zadania odpowiedniej osobie odpowiedniego pytania.

Jak mogliSmy o tym nie pomys$le¢? Nie mozna byto wyda¢ Bubbie rozkazéw i oczekiwac,
ze zaadaptuje je do okolicznosci. Catkiem mozliwe, ze zabijajac Jerry’ego Falcona ocalit
moje zycie, bo moja sypialnia byla pierwsza, do ktorej wilkotak by wszedl. Kiedy si¢
ktadtam, bylam tak zmeczona, ze mogtabym si¢ nie obudzi¢, az bytoby za pdzno.

Pam patrzyla to na mnie, to na Bubbg, a jej twarz przybrala pytajacy wyraz. Uniostam
reke, zeby zaznaczy¢, ze wyjasni¢ pozniej, 1 zmusitam si¢ do usmiechu i pochwalenia
Bubby.— Eric bgdzie bardzo zadowolony — powiedziatam. A przekazanie Alcide’owi takich
wiesci z pewnoscia okaze si¢ cieckawym doswiadczeniem.

Cata twarz Bubby si¢ zrelaksowata. Usmiechnat sig, lekko wyginajac gorna wargg.

— Cieszg sig, ze panienka tak mowi — powiedzial. — Jest tu jakas krew? Jestem okropnie
spragniony.

— Jasne — powiedziatam.

Pam byta na tyle troskliwa, ze przyniosta krew i Bubba upit duzy lyk.

— Nie tak dobra jak kocia — zauwazyt. — Ale catkiem podobna. Dzigkuje, dzigkuje bardzo.

Thum. Puszczyk 1
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Rozdzial 15

Bill i Eric przyjechali osobno, ale prawie w tej samej chwili. Zapowiadat si¢ naprawdg
uroczy wieczor — z czterema wampirami. Posiedzimy sobie w domu, tylko ja i moi kumple.

Bill upierat sig, ze wyszczotkuje moje wlosy — udanie si¢ do tazienki po pudetko z
akcesoriami dawato mu mozliwo$¢ okazania zazytosci z tym domem i1 znajomosci moich
nawykow. Potem posadzil mnie na kanapie, sam za$ usiadl za mna, zeby mnie uczesac.
Zawsze uwazalam to za bardzo mite, a do tego przypominato mi to o innym wieczorze, ktory
ja 1 Bill zaczeliSmy podobnie, a skonczyliSmy w cudowny sposob. Oczywiscie. Bill byt
swiadomy, ze przywotuje we mnie te wspomnienia.

Eric obserwowal to tak uwaznie, jakby robit notatki, a Pam jawnie u$miechata si¢
szyderczo. Za zadne skarby $wiata nie mogtam zrozumie¢, czemu wszyscy musza tu by¢ w
tym samym czasie i czemu nie maja siebie nawzajem — i mnie — do$¢ i nie pdjda sobie stad.
Po kilku minutach takiego tloku w domu zatgsknitam za samotnos$cia. Jak mogltam na nia
narzekac?

Bubba wyszedt dos¢ szybko, niecierpliwiac si¢ przed polowaniem. Nie chciatam mysle¢ o
tym za wiele. Kiedy wyszedl, mogltam powiedzie¢ pozostalym, co stalo si¢ z Jerrym
Falconem.

Eric nie wydawal sig specjalnie przejety tym, ze rozkazy, ktére dat Bubbie, przyczynily sig
do $mierci Jerry’ego Falcona, 1 musiatam przyzna¢ sama przed soba, Ze tez nie moge by¢ o to
zta. Jesli to sprowadzato si¢ do ,,on albo ja”, c6z, wybratabym siebie. Bill byt obojetny na los
Jerry’ego, a Pam uznata, ze to do$¢ zabawne.

— Ze tez $ledzit cie do Jackson, kiedy jego instrukcje obejmowaty tylko Bon Temps i to
przez jedna noc... Ze tez trzymat sie tych instrukcji bez wzgledu na wszystko! MozZe nie jest
specjalnie dobrym wampirem, ale jest §wietnym zotnierzem.

— Byloby o wiele lepiej, gdyby powiedzial Sookie, co zrobit i dlaczego — zauwazyt Eric.

— Tak, notatka bylaby w sam raz — powiedziatam sarkastycznie. — Wszystko byloby lepsze
od otwarcia szafy i znalezienia w niej trupa.

Pam wybuchta §miechem. Naprawdg umiatam ja roz§miesza¢. Cudownie.

— Moge sobie wyobrazi¢ wyraz twojej twarzy — powiedziata. — Ty i ten wilkotak
musieliscie ukry¢ ciato? To bezcenne.

— Zahuje, Ze nie wiedziatam tego wszystkiego, kiedy Alcide byl tu dzisiaj — powiedziatam.

Zamknglam oczy, zeby w pelni odczu¢ przyjemnos¢ plynaca z uspokajajacego
szczotkowania wlosow. Ale prawdziwa radoscia byta nagla cisza. W koncu ja tez mogltam
poczuc si¢ rozbawiona — przynajmniej troche.

— Alcide Herveaux byt tutaj? — zapytal Eric.

— Tak, przywidzt moja walizke. Zostal, zeby mi pomdc, kiedy zobaczyl, w jakim jestem
stanie.

Otworzytam oczy, gdy Bill przestal szczotkowa¢ moje wilosy, i moje spojrzenie
skrzyzowalo si¢ ze spojrzeniem Pam. Mrugneta do mnie. Widzialam tez lekki usémiech na jej
wargach.

— Wypakowatam twoja walizke, Sookie — powiedziata spokojnym glosem. — Skad masz ten
pigkny aksamitny szaliczek?

Zacisngtam wargi.

— Coéz, moj pierwszy strdj wieczorowy zostal zniszczony w Club... to znaczy w
Josephine’s. Alcide poszedt na zakupy, co byto bardzo mite z jego strony, i kupit mi to jako
niespodziankeg... Powiedziat, ze czut si¢ odpowiedzialny za to, ze poprzedni si¢ spalit.

Bytam zadowolona, ze przeniostam szalik z siedzenia w lincolnie do apartamentu, cho¢ nie
pamigtatam, bym to robita.
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— Ma doskonaty gust, jak na wilkotaka — stwierdzita Pam. — Jesli pozyczg twoja czerwona
sukienke, moge wziac i szal?

Nie wiedzialam, ze bylam z Pam na tyle zaprzyjaznione, by pozycza¢ sobie ubrania.
Zdecydowanie planowata co$ niecnego.

— Jasne — powiedzialam.

Niedlugo potem Pam stwierdzita, ze musi juz i$¢.

— Chyba pobiegng do domu przez las — powiedziata. — Mam ochotg¢ poczu¢ t¢ noc.

— Bedziesz biegta cata droge do Shreveport? — zapytatam zaskoczona.

— To nie bgdzie pierwszy raz — powiedziala. — Och, przy okazji, Bill, krolowa dzwonita
dzi$ wieczor do Fangtasii, zeby zapytaé, czemu si¢ sp6zniasz z oddaniem swojej matej pracy.
Mowila, ze nie mogta ci¢ zasta¢ w domu przez kilka nocy.

Bill skonczyt szczotkowa¢ moje wiosy.

— Po6zniej do niej oddzwoni¢ — powiedzial. — Od siebie. Bedzie zadowolona, kiedy ustyszy,
ze skonczytem.

— Niewiele brakowalo, a stracitby$ wszystko — powiedziat Eric, a jego nagte odezwanie sig
zaskoczylo wszystkich w pokoju.

Pam spojrzata najpierw na Erica, potem na Billa, i wyszla. To mnie trochg przestraszyto.

— Tak, jestem tego $wiadom — powiedzial Bill.

Jego glos, zawsze chtodny 1 stodki, teraz byt absolutnie lodowaty. Eric, catkiem odwrotnie,
zblizat si¢ do ognistego tonu.

— Byles glupcem, ze zndéw zwiazates si¢ z ta potworzyca — powiedziat Eric.

— Ej, ja tu siedzg — zauwazytam.

Obaj na mnie spojrzeli. Wydawali si¢ zdeterminowani, zeby zakonczy¢ te kiotnig i
uznatam, ze im na to pozwolg. Kiedy beda na zewnatrz. Jeszcze nie podzigkowatam Ericowi
za podjazd i miatam zamiar to zrobi¢, ale moze nie tej nocy.

— Okej — powiedziatam. — Miatam nadziejg, ze tego unikng, ale... Bill, cofam twoje
zaproszenie.

Bill zaczat i§¢ tylem w strong drzwi, na jego twarzy malowata si¢ bezradnos¢, a w dtoni
nadal trzymal moja szczotke do wlosow. Eric u§miechnat si¢ tryumfujaco.

— Eric — powiedzialam, a jego usmiech zbladi. — Cofam twoje zaproszenie.

I tez zaczat i8¢ tytem, wyszedl przez drzwi i zszedt z ganku.

Drzwi zatrzasnely si¢ za (a moze przed?) nimi.

Usiadtam na kanapie. Czutam niewystowiong ulge z powodu tej naglej ciszy. I wtedy tez
zdatam sobie sprawe, ze tak pozadany przez krolowa Luizjany program komputerowy, ten
program, ktory kosztowal zycie kilku osob i zrujnowal moja relacj¢ z Billem, ten program
nadal byl w moim domu... do ktoérego ani Eric, ani Bill, ani nawet krélowa nie mogli wejs¢
bez mojego pozwolenia.

Nie $miatam si¢ tak glosno od tygodni.

Thum. Puszczyk 1
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